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u
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à
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D
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Typ
e:

200/230/240/250/270

M
askinen er frem

stillet i overensstem
m

else m
ed

 følg
end

e 
d

irektiver:
M

askind
irektiv:

98/37/E
Ø

F
E

M
C

-d
irektiv:

89/336/E
Ø

F
Lavsp

æ
nd

ing
sd

irektiv:
73/23/E

Ø
F 

S
tøjem

issiond
irektiv:

2000/14/E
C

NTyp
e:

200/230/240/250/270

M
a

skin
e

n
 e

r fre
m

stilt i o
ve

re
n

sste
m

m
e

lse
 m

e
d

 fø
lg

e
n

d
e

d
irektiver:

M
askind

irektiv:
98/37/E

Ø
S

E
M

C
-d

irektiv:
89/336/E

Ø
S

Lavsp
ennd

ing
sd

irektiv:
73/23/E

Ø
S

Lyd
trykknivåd

irektiv:
2000/14/E

C

STyp
:

200/230/240/250/270

M
askinen är fram

ställd
 i överensstäm

m
else m

ed
 följand

e 
d

irektiv:
M

askind
irektiv:

98/37/E
E

C
E

M
C

-d
irektiv:

89/336/E
E

C
Låg

sp
änning

sd
irektiv:

73/23/E
E

C
Ljud

ttryknivåd
irektiv:

2000/14/E
C

 

U
K

Typ
e:

200/230/240/250/270

This m
achine w

as m
anufactured

 in conform
ity w

ith the 
follow

ing
 d

irectives:
M

achine d
irective:

98/37/E
E

C
E

M
C

-d
irective:

89/336/E
E

C
Low

 voltag
e d

irective:
73/23/E

E
C

S
ound

 p
ressure level d

irective:
2000/14/E

C

DTyp
:

200/230/240/250/270

D
iese M

aschine w
urd

e g
em

äß d
en folg

end
en R

ichtlinien 
H

erg
estellt::

M
aschinenrichtlinie:

98/37/E
W

G
E

M
V

-R
ichtlinie:

89/336/E
W

G
N

ied
ersp

annung
srichtlinie:

73/23/E
W

G
S

challd
ruckp

eg
elrichtline:

2000/14/E
C

FTyp
e:

200/230/240/250/270

C
ette m

achine a été fab
riq

uée conform
ém

ent aux d
irectives sui-

vantes:
R

ég
lem

entation m
achine: 

98/37/C
E

E
R

ég
lem

entation C
E

M
      

89/336/C
E

E
R

èg
lem

ent b
asse tension:

73/23/C
E

E
R

èg
lem

ent la ém
ission acoustiq

ue:
2000/14/E

C

N
L

Typ
e:

200/230/240/250/270

D
eze m

achine is vervaard
ig

d
 overeenkom

stig
 d

e volg
end

e richt-
lijnen:
M

achine richtlijn:
98/37/E

E
C

E
M

C
-richtlijn:

89/336/E
E

C
Laag

sp
anning

 richtlijn:
73/23/E

E
C

 
C

E
 R

ichtlijn p
eil van akoestiche:

2000/14/E
C

ETip
o:

200/230/240/250/270

E
sta m

áq
uina ha sid

o fab
ricad

a en conform
id

ad
 a las 

sig
uientes norm

ativas:
N

orm
ativa d

e la m
áq

uina:
98/37/C

E
E

N
orm

ativa E
M

C
:

89/336/C
E

E
N

orm
ativa sob

re b
aja tensión:

73/23/C
E

E
N

orm
ativa sob

re em
isión acústica:

2000/14/E
C

PTip
o:

200/230/240/250/270

E
sta m

áq
uina foi fab

ricad
a em

 conform
id

ad
e com

 as 
seg

uintes d
irectrizes:

D
irectriz d

e m
aq

uinaria:
98/37/C

E
E

D
irectriz E

M
C

:
89/336/C

E
E

D
irectriz d

e b
aixa voltag

em
:

73/23/C
E

E
D

irectriz sob
re nivel d

e p
oténcia acústica:

2000/14/E
C

 

G∆‡Ô˜:
200/230/240/250/270

∆Ô ÌË¯¿ÓËÌ· ¤¯ÂÈ Î·Ù·ÛÎÂ˘·ÛÙÂ› Û‡ÌÊˆ
Ó· ÌÂ ÙÈ˜ ·Ú·Î¿Ùˆ

ÚÔ‰È·ÁÚ·Ê¤˜:
¶
ÚÔ‰È·ÁÚ·Ê‹ ÌË¯·Ó‹Ì·ÙÔ˜:

98/37/C
E

E
¶
ÚÔ‰È·ÁÚ·Ê‹-∂ª

C
:

89/336/C
E

E
¶
ÚÔ‰È·ÁÚ·Ê‹ ¯·ÌËÏ‹˜ Ù¿ÛÂˆ

˜:
73/23/C

E
E

¶
ÚÔ‰È·ÁÚ·Ê‹ ÛÙ¿ıÌË˜ ıÔÚ‡‚Ô˘ :

2000/14/E
C

F
IN

Typ
:

200/230/240/250/270
Laite on valm

istettu seuraavissa d
irektiveissä olevien m

ääritte-
lyjen m

ukaisesti 
Laited

irektiivi:
98/37/E

U
D

irektiivi, joka käsittelee sähköm
ag

neettista 
yhteensop

ivuutta:
89/336/E

U
P

ienjännited
irektiivi:

73/23/E
U

D
irektiivi taattu äänitehon taso    

2000/14/E
U

S
tefan N

yb
onn
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Ind
led

ning
3

S
ikkerhed

sinstruktion
4

B
eskrivelse 

5
K

ørehånd
tag

ets funktioner
5

B
etjening

s- og
 ig

ang
sæ

tning
svejled

ning
 6-7

H
øjtryksslang

e
6

Variab
el sp

red
ed

yse
6

Turb
o Laser 

6
S

P
E

C
TR

U
M

6
FLyd

esand
sfilter

6
S

tart  
6

S
tand

sning
7

P
ålæ

g
ning

 af reng
øring

sm
id

d
el

7
Ved

lig
ehold

else 
7

O
lieskift 

7

Vand
filter 

7
Turb

o Laser 
7

Frostsikring
 

7
R

eng
øring

 
7

D
em

ontering
 / d

estruktion
7

C
heckliste for ved

lig
ehold

else 
8

Fejlfind
ing

 
8 - 9

Tekniske d
ata 

10

C
E

-overensstem
m

elseserklæ
ring

2
E

l-d
iag
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Funktionsd
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Teg
ning

 nr. 2
79

IN
D

L
E

D
N

IN
G

Vi ønsker D
em

 tillykke m
ed

 D
eres nye højtryksrenser.

Vi er overb
eviste om

, at p
rod

uktet fuld
t ud

 vil leve op
 til d

e forvent-
ning

er, D
e stiller til en m

askine, d
er er p

rod
uceret p

å en af E
urop

as
førend

e fab
rikker for højtryksrensere. N

ilfisk-A
d

vance A
/S

 d
æ

kker
alle b

rancher m
ed

 et kom
p

let p
rog

ram
 af kold

t- og
 hed

tvand
srense-

re sam
t et b

red
t sortim

ent af ud
styr.

For at sikre D
em

 fuld
t ud

b
ytte af D

eres højtryksrenser, b
ed

er vi D
em

og
 eventuelle and

re b
rug

ere g
ennem

læ
se efterfølg

end
e b

etjening
s-

vejled
ning

. B
etjening

svejled
ning

en b
ør b

etrag
tes som

 en fast d
el af

højtryksrenseren,  og
 b

ør altid
 væ

re tilg
æ

ng
elig

 for b
rug

eren.
B

etjening
svejled

ning
en red

eg
ør kort for højtryksrenserens op

b
yg

-
ning

 og
 b

etjening
.

H
øjtryksrenseren er konstrueret for enkel og

 hurtig
 b

etjening
. O

p
står

d
er allig

evel p
rob

lem
er, som

 D
e ikke selv kan løse ved

 hjæ
lp

 af
b

etjening
svejled

ning
en, b

ed
er vi D

em
 rette henvend

else til vores
serviceafd

eling
, hvis erfaring

 og
 sag

kund
skab

 står til D
eres d

isp
osi-

tion.
N

år D
e følg

er d
enne b

etjening
svejled

ning
, får D

e en økonom
isk og

sikker d
rift af D

eres højtryksrenser. P
å sam

m
e m

åd
e som

 en b
il vil

en højtryksrensers levetid
 forlæ

ng
es og

 yd
elsen b

live m
ere effektiv,

hvis renseren ved
lig

ehold
es og

 serviceres i henhold
 til b

etjening
s-

vejled
ning

en.

Vi anb
efaler vore kund

er at teg
ne en serviceaftale, som

 ang
iver et

aftalt antal årlig
e serviceb

esøg
, afhæ

ng
ig

 af b
rug

 og
 arb

ejd
sm

iljø.
K

ontakt venlig
st vor salg

safd
eling

 for næ
rm

ere inform
ation.

I b
etjening

svejled
ning

en er b
illed

referencer anført som
 f.eks. (2.6),

hvilket b
etyd

er, at d
er henvises til b

illed
e nr. 2 og

 g
enstand

 nr. 6 ( i
d

ette tilfæ
ld

e : højtryksslang
en).

Typ
e: 

..............................................................................

N
r.: 

..............................................................................

K
øb

sd
ato: 

..............................................................................

1
N

/G
-250A

06261887
Turbo Laser

Turbo Laser
Turbo Laser

Turbo Laser
2

N
/G

-230A
06290059

V
ariabel sprededyse

A
djustable nozzle

V
ariable D

üse
B

use variable
2

N
/G

-240A
H

f
06262301

V
ariabel sprededyse

A
djustable nozzle

V
ariable D

üse
B

use variable
2

N
/G

-250A
06290058

V
ariabel sprededyse

A
djustable nozzle

V
ariable D

üse
B

use variable
3

N
/G

-270A
06261958

S
P

E
C

T
R

U
M

S
P

E
C

T
R

U
M

S
P

E
C

T
R

U
M

S
P

E
C

T
R

U
M

4
N

/G
-230A

(100/110V
) 06261883 Turbo Laser

Turbo Laser
Turbo Laser

Turbo Laser
5

06100332/06120139
F

ilter f. Turbo / O
-ring

F
ilter f. Turbo /O

-ring
F

ilter F. Turbo /O
-ring

F
iltre f. Turbo /Joint torique

6
06261547

P
akningskit

G
asket kit

D
icchtungskit

K
it de joint

7
06290057

P
istol

P
istole

P
istole

P
istolet

8
06120385

U
sitring

U
sit R

ing
U

sitring
Joint

9
06110622

H
ø

jtrykslange
H

igh pressure hose
H

ochdruckschlauch
Tuyau de haute pression

10
06260936

P
akningskit

G
asket kit

D
ichtungskit

K
it de joint

11
06070864

S
krue

S
chrew

S
chraube

V
is

12
06070861

S
krue

S
chrew

S
chraube

V
is

13
06120538

Tandskive
Lock ring

Z
ahnscheibe

R
ondelle dentelée

14
06130215

N
avkapsel

H
ub cab

A
chskapsel

E
njoliveur

15
06100368

V
andfilter

W
ater filter

W
asserfilter

F
iltre d’eau

16
N

/G
-230/270A

06030814
S

langeforskruning
H

ose C
onnection

S
chlauchverschraubg.

R
accord de tuyau

16
N

/G
-270A

06030814
S

langeforskruning
H

ose C
onnection

S
chlauchverschraubg.

R
accord de tuyau

17
06100368

S
krue

S
chrew

S
chraube

V
is

18
06100316

F
ilter f. rengø

ringsm
iddel

D
etergent filter

R
einigungsm

ittelfilter
F

ilter de detergent
19

06261769
K

napkit
B

utton kit
K

it f. K
nopf

K
it de bouchon

20
06080245

M
ø

trik
N

ut
M

utter
E

crou

R
e

s
e

rv
e

d
e

ls
o

v
e

rs
ig

t
•

R
e

s
e

rv
e

d
e

ls
o

v
e

rs
ik

t
•

R
e

s
e

rv
e

d
e

ls
ö

v
e

rs
ik

t
S

p
a

re
 p

a
rts

 s
u

rv
e

y
•

E
rs

a
tz

te
ilz

e
ic

h
n

u
n

g
e

n
•

R
e

c
h

e
rc

h
e

 d
e

 p
a

n
n

e
s

O
n

d
e

rd
e

le
n

 te
k

e
n

in
g

•
R

e
la

c
ió

n
 d

e
 p

ie
z
a

s
•

P
e

ç
a

s
 s

o
b

re
s

s
a

le
n

te
s
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D
en, d

er arb
ejd

er m
ed

 et højtryksrenseanlæ
g

, skal

-
have et g

od
t kend

skab
 til anlæ

g
g

ets sikkerhed
sm

æ
ssig

e
funktion, ud

styr og
 p

asning

-
væ

re velinform
eret om

 d
e sikkerhed

s- og
 sund

hed
sm

æ
ssig

e
krav, d

er g
æ

ld
er for arb

ejd
et m

ed
 anlæ

g
g

et

-
have tileg

net sig
 en sikker arb

ejd
steknik, som

 b
ed

st m
ulig

t
væ

rner m
od

 ulykkes- og
 sund

hed
sfarer und

er arb
ejd

et.

D
et er arb

ejd
sg

iverens p
lig

t at sørg
e for, at alle, som

 b
etjener

højtryksrenseanlæ
g

, op
fyld

er d
isse 3 krav, eventuelt ved

 en
op

læ
ring

, forestået af p
ersoner m

ed
 et g

od
t fag

lig
t kend

skab
 til

at arb
ejd

e sikkert m
ed

 højtryksrenseanlæ
g

.
U

ng
e und

er 18 år m
å ikke arb

ejd
e m

ed
 højtryksrenseanlæ

g
 m

ed
et arb

ejd
stryk p

å over 70 b
ar, m

ed
m

ind
re d

et ind
g

år som
 nød

-
vend

ig
t led

 i en læ
rling

eud
d

annelse, E
FG

-ud
d

annelse eller tilsva-
rend

e ud
d

annelse af m
ind

st 2 års varig
hed

, som
 g

iver erhvervs-
kom

p
etence.

H
øjtryksrenseanlæ

g
 skal und

er b
rug

en væ
re i sikkerhed

sm
æ

ssig
forsvarlig

 stand
. D

ette kan sikres ved
 nød

vend
ig

 ud
skiftning

 af
slid

te eller d
efekte d

ele og
 ved

 p
asning

 og
 eftersyn i overens-

stem
m

else m
ed

 d
enne b

etjening
svejled

ning
.

Følg
end

e sikkerhed
sinstruktioner b

ør nøje følg
es.

•
Installationen hvortil højtryksrenseren tilsluttes, skal væ

re kor-
rekt jord

forb
und

et.

•
D

e ang
ivne m

aksim
ale tryk og

 tem
p

eraturer p
å typ

eskiltet m
å

ikke overskrid
es.

•
Ved

 d
riftsforstyrrelser og

 rep
aration - afb

ryd
 højtryksrenseren

ved
 hoved

kontakten og
 luk for vand

tilførslen.

•
Ved

 arb
ejd

safslutning
 - afb

ryd
 højtryksrenseren ved

 hoved
-

kontakten, og
 luk for vand

tilførslen. Lås altid
 p

istolen m
ed

 sik-
ring

en p
å aftræ

kkeren, når D
e forlad

er højtryksrenseren.

•
U

d
skiftning

 af p
istol og

 afm
ontering

 af slang
er m

å ikke ske
før højtryksrenseren er afb

rud
t og

 trykket aflastet.

•
A

nvend
 ud

elukkend
e orig

inale højtryksslang
er. B

rug
 ikke

alternative højtryksslang
er, d

a d
e ikke op

fyld
er d

en sikker-
hed

sstand
ard

, som
 G

erni A
/S

 kræ
ver. Forsøg

 ald
rig

 selv at
rep

arere d
efekte højtryksslang

er.

•
Forlæ

ng
erkab

el, stik og
 stikd

åse skal væ
re i vand

tæ
t ud

førel-
se.

•
Ing

en and
re p

ersoner, end
 d

en d
er b

rug
er højtryksrenseren,

m
å op

hold
e sig

 i d
et om

råd
e, hvor d

er er risiko for at b
live

ram
t af strålen.

•
B

rug
eren skal kunne stå fast og

 stab
ilt m

ed
 tilstræ

kkelig
p

lad
s om

kring
 sig

, så d
et er m

ulig
t at ind

tag
e en forsvarlig

arb
ejd

sstilling
. Fod

tøj, d
er er sm

id
ig

t og
 fastsid

d
end

e sam
t

har skrid
sikre såler, b

ør anvend
es.

•
A

nlæ
g

g
et m

å ikke b
rug

es p
å en stig

e, m
ed

 m
ind

re stig
en har

arb
ejd

sp
latform

 m
ed

 ræ
kvæ

rk, eller d
er er truffet and

re sik-
kerhed

sforanstaltning
er, d

er g
iver m

ind
st sam

m
e sikkerhed

.

•
S

p
røjterør eller -d

yse skal hold
es m

ed
 b

eg
g

e hæ
nd

er, og
d

ød
m

and
sknap

funktionen m
å ikke b

lokeres.

•
D

er skal etab
leres aflastning

 i form
 at erg

onom
isk hensig

st-
m

æ
ssig

t ud
form

et skuld
erb

øjle eller lig
nend

e, hvis arb
ejd

et
varer m

ere end
 1/2 tim

e, eller hvis arb
ejd

et foreg
år i en b

ela-
stend

e arb
ejd

sstilling
.

•
V

æ
skestrålen m

å ald
rig

 rettes m
od

 elektriske installationer
m

ed
 risiko for, at strålen b

liver strøm
førend

e.

•
V

æ
skestrålen kom

m
er ud

 af d
ysen m

ed
 stor slag

kraft. S
trålen

m
å d

erfor ikke rettes m
od

 m
ennesker eller d

yr.

•
H

øjtryksrensning
 af asb

esthold
ig

e m
aterialer er forb

ud
t ifølg

e
A

rb
ejd

sm
inisteriets b

ekend
tg

ørelse nr. 600 af 24. sep
tem

b
er

1986.

U
nd

er b
rug

en skal d
et sikres, at d

e ansatte ikke ud
sæ

ttes for
unød

ig
 p

åvirkning
 fra støj og

 vib
rationer sam

t stoffer og
 m

ateria-
ler. D

ette kan b
l.a. ske ved

 at b
enytte p

ersonlig
e væ

rnem
id

ler.
D

et sikreste er at b
enytte luftforsynet ånd

ed
ræ

tsvæ
rn. D

er kan
ofte væ

re tvivl om
 luftforurening

ens art, ford
i d

et kan væ
re svæ

rt
at afg

øre, hvad
 d

er river sig
 løs fra d

e b
estråled

e overflad
er.

•
D

e anvend
te hørevæ

rn skal b
ring

e støjb
elastning

en ned
und

er 85 d
B

(A
).

•
D

er skal norm
alt anvend

es øjenvæ
rn til b

eskyttelse m
od

 aero-
soler og

 væ
sked

råb
er.

•
D

et anb
efales at b

rug
e b

eskyttelsesd
rag

t for at und
g

å skad
er

i forb
ind

else m
ed

 utilsig
tet sp

røjtning
 m

od
 ub

eskyttet hud
.

D
er henvises iøvrig

t til

-
A

t-m
ed

d
elelse nr. 4.09.1 om

 ånd
ed

ræ
tsvæ

rn

-
A

t-m
ed

d
elelse nr. 4.09.3 om

 øjenvæ
rn

-
A

t-m
ed

d
elelse nr. 4.09.5 om

 hørevæ
rn

D
et p

åhviler arb
ejd

sg
iveren at hold

e sig
 orienteret om

 æ
nd

ring
s-

m
ed

d
elelser sam

t eventuelle nye m
ed

d
elelser/b

ekend
tg

ørelser
fra arb

ejd
stilsynet.

A
1

=
 A

fb
ryd

er 
S

w
itch

S
chalter

Interrup
teur

K
1

=
 K

ontaktor
C

ontactor
S

chutz
C

ontacteur
M

1
=

 M
otor, 3-faset

M
otor

M
otor

M
oteur

S
1

=
 M

ikrosw
itch

M
icro sw

itch
M

ikroschalter
M

icro-rup
teur

T1
=

 Term
inalb

lok
Term

inal strip
K

lem
m

enreihe
B

arette d
e jonction

E
1

=
 Tew

rm
oud

løser
Therm

al release
Term

oauslöser
Interrup

teur-d
éclencheur

N
/G

-270A
,    3x400/415V

N
/G

-270A
,   3x230V

M
echanical influence

from
 pressure control

M
echanical influence

from
 pressure control

E
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Placering af højtryksslange/
el-kabel

Placering af ekstra spulerør
(dobbelt spulerør)

Placering af ekstra spulerør
(Turbo Laser)

Placering af ekstra spulerør
(standardlanse)

U
d

over at fung
ere som

 hold
er for p

istol og
 d

et i øjeb
likket

anvend
te sp

ulerør, find
es d

er integ
reret i kørehånd

tag
et

flere hold
ere for ekstra ud

styr.
D

isse kan anvend
es i henhold

 til følg
end

e illustrationer.

B
E

S
K

R
IV

E
L

S
E

76
5

D
eres nye højtryksrenser er op

b
yg

g
et som

 vist p
å funktionsd

ia-
g

ram
m

et og
 teg

ning
 nr. 2. M

askinen b
estår af en el-m

otor (2.1),
d

er d
river højtryksp

um
p

en (2.2). G
ennem

 vand
filteret (2.4) sug

er
p

um
p

en vand
et fra vand

tilg
ang

en (2.3) ind
 i top

stykket. P
um

p
en

sæ
tter vand

et und
er tryk og

 p
resser d

et ud
 af trykafg

ang
en (2.5),

ud
 i højtrykslang

en (2.6), til p
istolen (2.7), og

 ud
 g

ennem
 d

ysen
(2.8).

H
øjtryksrenserens d

riftstryk kan aflæ
ses p

å m
anom

eteret
(230A

/250A
/270A

) (2.10). S
åfrem

t vand
trykket overstig

er d
et nor-

m
ale d

riftstryk, vil en ind
b

yg
g

et sikkerhed
sventil (2.12) åb

ne for
om

løb
 og

 d
erved

 forhind
re skad

er p
å højtryksrenseren.

N
år p

istolens aftræ
kker slip

p
es, vil m

otoren stop
p

e. 

R
eng

øring
sm

id
d

el tilsæ
ttes via reng

øring
sm

id
d

elslang
en fra eks-

tern b
ehold

er. K
oncentrationen kan reg

uleres p
å d

osering
sventil-

en (2.15).

N
B

! N
år D

e forsyner højtryksrenseren m
ed

 varm
t vand

 over 30°C
,

m
å p

um
p

en ikke sug
e vand

 fra b
ehold

er eller lig
nend

e, m
en skal

fød
es m

ed
 tryk. Ved

 tem
p

eratur m
ellem

 30 og
 40°C

 skal d
ette

tryk væ
re m

in. 1 b
ar.; m

ellem
 40 og

 60°C
, m

in. 3 b
ar.

2.1   E
l-m

otor
2.2   P

um
p

e
2.3   Vand

tilg
ang

2.4   Vand
filter

2.5   Trykafg
ang

2.6   H
øjtryksslang

e
2.7   P

istol
2.8   H

øjtryksd
yse

2.9   S
p

ulerørshoved
2.10  M

anom
eter (230A

/250A
/270A

)
2.11  M

icrosw
itch

2.12  S
ikkerhed

sventil
2.13  R

eng
øring

sm
id

d
elinjektor

2.14  K
ug

lekontraventil
2.15  D

osering
sventil for kem

i
2.16  R

eng
øring

sm
id

d
elslang

e
2.17  O

m
skifter (start/stop

)

K
Ø

R
E

H
Å

N
D

T
A

G
E

T
S

 
F

U
N

K
T

IO
N

E
R

Placering af dunk for
rengøringsm

iddel

A
1

=
 A

fb
ryd

er m
. term

oud
løser

S
w

itch w
. therm

al release
S

chalter m
. Therm

oauslöser
Interrup

teur a. therm
o-d

éclencheur
C

1
=

 D
riftskond

ensator
O

p
erating

 cap
acitor

B
etrieb

skond
ensator

C
ond

ensateur d
e fonctionnem

ent
K

1
=

 K
lem

ræ
kke

Term
inal strip

K
lem

m
enreihe

B
arette d

e jonction
M

1
=

 M
otor

M
otor

M
otor

M
oteur

S
1

=
 M

ikrosw
itch

M
icro sw

itch
M

ikroschalter
M

icro-rup
teur

K
V

=
 K

ørevikling
R

unning
 w

ind
ing

Laufw
icklung

E
nroulem

ent
S

V
=

 S
tartvikling

S
tarting

 w
ind

ing
S

tartw
icklung

E
nroulem

ent d
e m

ise en m
arche

C
2

=
 S

tartkond
ensator

S
tarting

 cap
acitor

S
tartkond

ensator
C

ond
ensateur d

e m
ise en m

arche
A

M
=

 M
od

stand
R

esistance
W

id
erstand

R
ésistance

S
R

=
 S

tartrelæ
S

tarting
 relay

A
nlaß-R

elais
R

elais d
e d

em
arrag

e

N
/G

-230A
/250A

,  - 1x230V
/50-60H

z w
ith starting relay

N
/G

-230A
/240A

-H
f/250A

,   - 1x230V
/50H

z w
ithout starting relay

E
l-d
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g

ra
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H
ø

jtryk
ssla

n
g

e
D

eres nye højtryksrenser er forsynet m
ed

 en kraftig
 højtryksslan-

g
e (2.6). Forsøg

 d
og

 ikke at træ
kke i højtryksslang

en, når D
e flyt-

ter højtryksrenseren. P
as p

å at højtryksslang
en ikke b

liver kørt
over eller p

å and
en m

åd
e b

eskad
ig

es. G
arantien d

æ
kker ikke

knæ
kked

e eller overkørte højtryksslang
er.

F
lyd

e
sa

n
d

sfilte
r

H
vis D

e anvend
er vand

, d
er ind

ehold
er flyd

esand
, anb

efaler vi,
at D

e m
onterer et flyd

esand
sfilter. Filterind

satsen kan skiftes efter
b

ehov.
H

vis D
e ikke m

onterer flyd
esand

sfilteret, er d
er risiko for at flyd

e-
sand

et sæ
tter sig

 i p
um

p
ens ventiler. D

ette kan m
ed

føre skad
e

p
å sikkerhed

sventil,  top
stykke og

 evt. Turb
o Laser, og

 d
ette

d
æ

kkes ikke af g
arantien.

V
a

ria
b

e
l sp

re
d

e
d

yse
 (N

/G
-2

3
0

A
/2

4
0

A
/2

5
0

A
)

D
ysen har 3 vig

tig
e funktioner:

1.
D

rift m
ed

 lavt tryk (anvend
es ved

 flyd
end

e rensem
id

d
el). 

For at væ
lg

e lavt tryk skub
b

es sp
ulerørets hoved

 i ret-
ning

 b
ort fra p

istolen (fig
. a).

2.
D

rift m
ed

 højt tryk (anvend
es til kraftig

ere vask og
 skyl-

ning
).

For at væ
lg

e højt tryk træ
kkes sp

ulerørets hoved
 ind

ad
m

od
 p

istolen (fig
. b

).

3.
R

eg
ulering

 af strålen fra en koncentreret stråle (c) til en
vifteform

et stråle (d
).     

T
u

rb
o

 L
a

se
r (N

/G
-2

5
0

A
) (N

/G
-2

3
0

A
 - 1

0
0

/1
1

0
V

)
H

øjtryksrenseren er lig
eled

es forsynet m
ed

 en Turb
o Laser d

yse,
som

 forøg
er renseeffektiviteten b

etyd
elig

t (se tekniske d
ata).

S
P

E
C

T
R

U
M

 (N
/G

-2
7

0
A

)
H

øjtryksrenseren er forsynet m
ed

 en højeffektiv S
P

E
C

TR
U

M
 fast-

d
yse, d

er g
iver større effektivitet end

 d
e g

æ
ng

e faste d
yser.

D
esud

en er d
en forsynet m

ed
 reg

ulering
shånd

tag
 for trykreg

ule-
ring

 og
 kem

ip
ålæ

g
ning

.

S
ta

rt
H

vis D
e ønsker, at højtryksrenseren skal kunne arb

ejd
e m

ed
 en

større aktionsrad
ius, end

 d
en højtryksrenseren har som

 stand
ard

,
b

ør D
e forlæ

ng
e højtryksslang

en og
 ikke el-kab

let. Ø
nsker D

e
allig

evel at forlæ
ng

e el-kab
let, skal d

im
ension væ

re iht. ned
ens-

tåend
e skem

a:
K

ab
ellæ

ng
d

e
Tvæ

rsnitsareal
m

ax.12 m
m

in. 1,5 m
m

2

m
ax. 20 m

m
in. 2,5 m

m
2

m
ax. 30 m

m
in. 4,0 m

m
2

H
øjtryksrenseren skal stå så lang

t væ
k fra reng

øring
ssted

et som
m

ulig
t.

1. 
Tilslut el-kab

let. B
em

æ
rk højtryksrenserens m

æ
rkesp

æ
nd

ing
og

 strøm
styrke :

M
od

el
N

/G
-230A

240A
N

/G
-250A

N
/G

-270A
1x100V, 50/60H

z
14A

1x110V, 50H
z

13A
1x230/240V, 50H

z
10A

9,5A
13/12A

1x230/240V, 60H
z

13/12A
3x230V, 50H

z
10,5A

3x400/415V, 50H
z

6A

2.
M

onter højtryksslang
en p

å trykafg
ang

en (2.5). S
p

ul D
eres

vand
tilg

ang
sslang

e ig
ennem

, og
 m

onter d
enne p

å vand
til-

g
ang

en (2.3). S
lang

en skal væ
re m

in. 1/2”(N
/G

-270A
: m

in
3/4”).
Vand

tilg
ang

strykket m
å m

ax. væ
re 10 b

ar und
er d

rift. 
K

ontroller at d
osering

sventilen (2.15) står i stilling
 “0” (lukket).

Å
b

n for vand
et.

3..
S

tart m
askinen og

 lad
 vand

et løb
e g

ennem
 p

istolen. A
ktiver

p
istolen et p

ar g
ang

e og
 kontroller at luften er ud

e af syste-
m

et  (når vand
strøm

m
en er jæ

vn og
 ikke stød

end
e). M

onter
herefter sp

ulerøret p
å p

istolen.

4.
A

ktiver p
istolen (2.7) og

 lad
 højtryksrenseren køre ind

til sta-
b

ilt tryk op
nåes (fuld

stæ
nd

ig
 ud

luftning
). H

øjtryksrenseren er
nu klar til b

rug
 og

 ved
 hjæ

lp
 af  d

en variab
le d

yse  kan sp
re-

d
evinklen reg

uleres (se fig
ur c+

d
,).

P
å S

P
E

C
TR

U
M

 lansen (N
/G

-270) og
 Tub

o Laser reg
uleres

trykkes p
å reg

ulering
shånd

-tag
et til d

et d
ob

b
elte sp

ulerør.

ab

cd

B
E

T
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E
N

IN
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S
- O

G
IG

A
N

G
S

Æ
T

N
IN

G
S

V
E

J
L

E
D

N
IN

G

6
75

A
1

=
 A

fb
ryd

er m
. term

oud
løser

S
w

itch w
. therm

al release
S

chalter m
. Therm

oauslöser
Interrup

teur a. therm
o-d

éclencheur
C

1
=

 D
riftskond

ensator
O

p
erating

 cap
acitor

B
etrieb

skond
ensator

C
ond

ensateur d
e fonctionnem

ent
K

1
=

 K
lem

ræ
kke

Term
inal strip

K
lem

m
enreihe

B
arette d

e jonction
M

1
=

 M
otor

M
otor

M
otor

M
oteur

S
1

=
 M

ikrosw
itch

M
icro sw

itch
M

ikroschalter
M

icro-rup
teur

K
V

=
 K

ørevikling
R

unning
 w

ind
ing

Laufw
icklung

E
nroulem

ent
S

V
=

 S
tartvikling

S
tarting

 w
ind

ing
S

tartw
icklung

E
nroulem

ent d
e m

ise en m
arche

C
2

=
 S

tartkond
ensator

S
tarting

 cap
acitor

S
tartkond

ensator
C

ond
ensateur d

e m
ise en m

arche
A

M
=

 M
od

stand
R

esistance
W

id
erstand

R
ésistance

S
R

=
 S

tartrelæ
S

tarting
 relay

A
nlaß-R

elais
R

elais d
e d

em
arrag

e

C
2

N
/G

-230A
, W

IR
IN

G
  - 1x100-110V

/50-60H
z
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V
E

D
L

IG
E

H
O

L
D

E
L

S
E

D
A

D
O

S
 T

É
C

N
IC

O
S

B
E

T
J

E
N

IN
G

S
- O

G
IG

A
N

G
S

Æ
T

N
IN

G
S

V
E

J
L

E
D

N
IN

G
S

ta
n

d
sn

in
g

S
luk højtryksrenseren ved

 at d
reje om

skifteren (2.17) til p
os. “0”.

A
fb

ryd
 strøm

m
en til højtryksrenseren p

å hoved
afb

ryd
eren og

 luk
for vand

tilførslen.  
D

e b
ør altid

 låse p
istolen m

ed
 sikring

en p
å hånd

g
reb

et, når D
e

læ
g

g
er sp

ulerøret fra D
em

. D
e forhind

rer såled
es ud

enforståen-
d

e i um
id

d
elb

art at anvend
e højtryksrenseren.

P
å

læ
g

n
in

g
 a

f re
n

g
ø

rin
g

sm
id

d
e

l
A

nvend
 kun reng

øring
sm

id
d

el d
er er ud

viklet sp
ecielt til b

rug
 i

højtryksrensere. D
en er sp

arsom
 i b

rug
 og

 skåner renseob
jekt og

højtryksrenseren m
est m

ulig
t.

1.
A

nb
ring

 slang
en (2.16) m

ed
 filteret i d

unken m
ed

reng
øring

sm
id

d
el. K

ontroller, at filteret kom
m

er helt ned
 i

reng
øring

sm
id

let.

2.
Å

b
n sp

ulerørets hoved
 (2.9) p

å d
ysen, ved

 at træ
kke

kap
p

en b
ort fra p

istolen (se fig
ur a, sid

e 9).
H

øjtryksrenseren vil autom
atisk sug

e reng
øring

sm
id

d
el

ind
til sp

ulerørets hoved
 ig

en skub
b

es tilb
ag

e til
ud

g
ang

sp
unktet. K

oncentrationen kan herefter ind
stilles

p
å d

osering
sventilen (2.15).

P
å S

P
E

C
TR

U
M

lansen (N
/G

-270) og
 Turb

o Laser åb
nes

for reng
øring

sm
id

d
el ved

 at åb
ne p

å reg
ulering

s-hånd
ta-

g
et .

N
B

!
E

fter b
rug

 af reng
øring

sm
id

d
el skal p

um
p

en skylles ig
ennem

ved
 at lad

e d
en køre i nog

le m
inutter m

ed
 kem

ifilteret ned
sæ

nket
i rent vand

.

7

For at op
nå op

tim
al ud

b
ytte af og

 læ
ng

st m
ulig

 levetid
 for D

eres
højtryksrenser, er d

et vig
tig

t at ved
lig

ehold
e m

askinen. Vi anb
efa-

ler at D
e følg

er ned
enståend

e anvisning
er i.h.t. checklisten p

å
næ

ste sid
e.

O
lie

sk
ift

D
et er norm

alt ikke nød
vend

ig
t at efterkontrollere p

um
p

ens olies-
tand

. Ø
nsker m

an at væ
re m

ere om
hyg

g
elig

 m
ed

 p
um

p
en, kan

olieskift find
e sted

 p
å følg

end
e m

åd
e:

- 
afm

onter karossen
- 

skru oliep
rop

p
en af p

um
p

en
- 

aftap
 olien ved

 at vend
e m

askinen vand
ret

-
p

åfyld
 olie til niveau m

ed
 und

erkant af oliep
åfyld

ning
shul 

(olietyp
e og

 -m
æ

ng
d

e - se tekniske d
ata).

V
a

n
d

filte
r

R
ens vand

filteret (2.4) efter b
ehov. A

fm
onterer slang

eforskrunin-
g

en og
 tag

 vand
filteret ud

.

T
u

rb
o

 L
a

se
r

R
ens jæ

vnlig
t filteret i Turb

o Laser lansen. Filteret er p
åm

onteret
tilg

ang
sstud

sen, og
 skal forhind

re sm
åp

artikler som
 kalk og

 sand
i at nå ind

 i Turb
o Laseren, hvor d

e kan forårsag
e øg

et slid
tag

e,
utæ

thed
er og

 i væ
rste fald

 d
riftsstop

.
D

et kan evt. væ
re nød

vend
ig

t at ud
skifte filteret. I så fald

 stikkes
en skruetræ

kker eller lig
nend

e g
ennem

 filteret, hvorefter d
et kan

træ
kkes ud

. D
et nye filter m

onteres m
ed

 o-ring
 og

 p
resses d

er-
næ

st ned
 i tilg

ang
sstud

sen p
å Turb

o Laser lansen. 
B

em
æ

rk at filteret skal vend
e såled

es, at d
en største anlæ

g
sflad

e

vend
er m

od
 Turb

o Laser hoved
et.

F
ro

stsik
rin

g
D

en b
ed

ste frostsikring
 er at stille D

eres højtryksrenser i et frost-
frit rum

. H
vis d

ette ikke er m
ulig

t, frostsikrer D
e højtryksrenseren

p
å følg

end
e m

åd
e:

Før vand
tilg

ang
sslang

en ned
 i en d

unk m
ed

 5 liter frostvæ
ske.

S
tart m

askinen ved
 at d

reje om
skifteren (2.17) til p

os. “1”, aktiver
p

istolen og
 lad

 m
askinen køre m

ed
 lavt tryk ind

til d
er kom

m
er

frostvæ
ske ud

 af d
ysen  (2.8). S

lip
 p

istolens aftræ
kker nog

le
g

ang
e for at frostsikre sikkerhed

sventilen. Frostvæ
sken kan

op
sam

les og
 g

enanvend
es.

R
e

n
g

ø
rin

g
H

old
 altid

 D
eres højtryksrenser ren. H

erved
 forøg

es levetid
en og

funktionsevnen p
å d

e enkelte d
ele b

etrag
telig

t.

D
e

m
o

n
te

rin
g

/d
e

stru
e

rin
g

A
lle ud

skifted
e d

ele såsom
 vand

filter sam
t forurenet olie  og

 frost-
væ

ske skal ind
leveres til sted

lig
 g

od
kend

t m
ynd

ig
hed

/institution
for d

ep
onering

/ d
estruktion.

N
år højtryksrenseren ikke læ

ng
ere skal anvend

es, tøm
m

es d
enne

for reng
øring

sm
id

d
el sam

t p
um

p
eolie, som

 ind
leveres i.h.t.

ovenståend
e. H

øjtryksrenseren afleveres lig
eled

es til sted
lig

 g
od

-
kend

t institution for d
estruktion.

E
vt. ud

skifted
e reserved

ele ved
 serviceb

esøg
 kan afleveres til

servicem
ontøren som

 vil sørg
e for aflevering

en til rette instans.

74 N/G-230A 240A N/G-250A N/G-270A
1x100V 1x110V 1x230/240V 1x230/240v 1x230/240v 1x230/240v 3x230V 3x400/415V

50/60 Hz 50 Hz50Hz 50Hz 50Hz 60Hz 50Hz 50Hz 50Hz

Pumpetryk 70 85 135 95 145 145 160 160

125 135 180 —- 190 190 200 200

370 350 480 600 600 570 700 700

0 - 10 0 -10 0 - 10 0 - 10 0 - 10 0 - 10 0 - 6 0  - 6

Rekylkraft, max. 16 16 16 16,2 21 21 27 27

Cylindre stk. 3 3 3 3 3 3 3 3

Brydetryk, sikk 140 135 155 140 200 200 220 220

Pumpeolie 10W/40 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11

Vandtilslutning 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4

Tilgangstryk max. 10 10 10 10 10 10 10 10

Selvsug ***) m 0 0 0 0 0 0 0 0

Tilgangstemperatur 60 60 60 60 60 60 60 60

Strømforbrug   A 14 13 10 9.5 13/12 13/12 10.5 6

Sikring A 16 16 10 10 13 13 16 10

Motoreffekt optagen 1,3 1,3 2,2 2.2 2.7 2.7 3.5 3.5

Støjniveau 83/96 82/95 83/96 83/96 82/95 82/95 84/97 84/97

Dobbelt 1503.5 1503 1503 ——- 1503.5 1503.5 1504 1504

Dobbelt spulerø 4040 4040 4040 4040 4040 4040 4040 4040

Dobbelt spul 15/40 15/40 15/40 —— 15/40 15/40 15/40 15/40

El-kabel 15 5 5 5 5 5 5 5

Højtryksslange 8 8 8 8 8 8 8 8

Vægt 28 28 28 28 29 29 30 30

390 390 390 390 390 390 390 390

346 346 346 346 346 346 346 346

920 920 920 920 920 920 920 920

Modelo

Pressão bomba bar

Pressão do turbo laser *) ETP-bar

Taxa fluxo de água l/hora

Detergente, máxima %

Força de recuo, máxima N

Cilindros pc.

Pressão de interrupção, válvula de segurança bar

Óleo para bomba  10W/40 l

Auto-sucção ***) m

Alimentação de água (ligação) "

Máxima pressão entrada bar

Temperatura máxima entrada  água oC

Consumo energia A

Fusível  A

Potência motor (arranque) KW

Nivel de ruido dB(A) ****) Lpa/Lwa

Bocal alta pressão lança dupla dim.

Bocal baixa pressão lança dupla dim

Ângulos bocal lança dupla o

Cabo eléctrico m

Mangueira alta pressão m

Peso Kg

Profundidade mm

Comprimento mm

Altura mm

* Com Turbo Laser
**)Utilizando a lança dupla
***)0 m ~ o nível da máquina
****) (EN 60704-1)(ISO3746)
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N

y b
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Før b

rug
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er 
Lad

 b
rug

eren g
ennem

læ
se

højtryksrenser
b

etjening
svejled

ning
en

C
heck

H
øjtryksslang

e
Ved

 d
ag

lig
 b

rug
U

tæ
thed

er? - tilkald
servicem

ontør

C
heck

M
anom

etertryk
Ved

 d
ag

lig
 b

rug
For højt/for lavt? -
tilkald

 servicem
ontør

C
heck

S
ug

 af
D

ag
lig

 - ved
 b

rug
 af 

M
ang

lend
e sug

/utæ
thed

er? -
reng

øring
sm

id
d

el
reng

øring
sm

id
d

el
tilkald

 servicem
ontør

R
ens 

Vand
filter

U
g

entlig
/efter b

ehov
S

e ved
lig

ehold
else

C
heck

Tæ
tning

er
H

ver and
en m
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U

tæ
thed

er? - tilkald
servicem

ontør

S
IN

T
O

M
A

S
C

A
U

S
A

S
S

O
L

U
Ç

Õ
E

S

M
ang

ueira e p
istola vib

ram
Falta d

e ág
ua

A
r na b

om
b

a. A
p

erte a m
ang

ueira 
d

e sucção.

“S
ang

re” a b
om

b
a.

Lim
p

e o filtro d
e sucção. A

b
ra 

a torneira com
p

letam
ente

A
 b

om
b

a vib
ra ou m

anóm
etro

B
ocal p

arcialm
ente tap

ad
o

Lim
p

e o b
ocal

d
e p

ressão oscila
q

uand
o se ab

re a p
istola

V
álvula d

e seg
urança com

eça 
B

ocal p
arcialm

ente   
Lim

p
e o b

ocal
a funcionar ou lavad

ora op
era 

tap
ad

o
com

 p
ressão m

uito alta.
B

ocal errad
o

S
ub

stitua b
ocal (veja ind

icações 
técnicas)

D
eterg

ente não é m
isturad

o.
Tanq

ue d
e d

eterg
ente vazio

E
ncha tanq

ue

V
álvula d

e d
osag

em
 

A
b

rir a válvula.
fechad

a.

Filtro d
e Turb

o Laser sujo.
Lim

p
e filtro d

e Turb
o Laser.

Filtro d
e d

eterg
ente sujo.

Lim
p

e filtro d
e d

eterg
ente.

B
ocal não actua.

Turb
o Laser sujo

Tire o turb
o laser e lim

p
e-o

Filtro d
e turb

o laser sujo
Lim

p
e/sub

stitua filtro (veja m
anual)

B
ocal errad

o
S

ub
stitua b

ocal (veja ind
icações 

técnicas) A
 falha p

od
e d

eixar d
e 

existir autom
aticam

ente com
 a 

continuid
ad

e d
o uso

Turb
o Laser verte ág

ua.
Juntas com

 d
efeito

S
ub

stitua (serviço técnico, K
its)

Lavad
ora não op

era na 
Falta d

e ág
ua

A
b

ra a torneira com
p

letam
ente,

p
ressão m

áxim
a/p

ressão 
lim

p
e o filtro d

e sucção 
oscila

E
ntrad

a d
e ág

ua com
 

p
ressão m

uito b
aixa.

A
 sucção d

a b
om

b
a verte 

P
rocure estancar a ág

ua, ap
erte as 

ág
ua (tem

 ar)
b

raçad
eiras d

a m
ang

ueira

B
ocal lig

ad
o

Lim
p

e o b
ocal

B
ocal g

asto
M

onte um
a lança nova.

A
r no sistem

a
“S

ang
re” a lavad

ora. v. secção 
“M

anual d
e O

p
eração”, p

ontos 3
e 4, p

or favor.

B
ocal errad

o/B
ocal com

 
S

ub
stitua b

ocal.A
tenção ao tip

o 
d

efeito
(veja ind

icações técnicas)

73
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F
E

J
L

F
IN

D
IN

G

S
ym

p
to

m
e

r
Å

rsa
g

A
fh

jæ
lp

n
in

g

H
øjtryksrenseren starter 

O
m

skifter ikke 
D

rej om
skifteren til p

os. “1”.
ikke.

aktiveret.

H
øjtryksrenseren er ikke 

S
tik kraftstikket i stikd

åsen, 
tæ

nd
 for 

tilsluttet el-nettet.
hoved

kontakten.

S
ikring

 b
ræ

nd
t over.

S
ikring

 skiftes. B
ræ

nd
er sikring

en 
ig

en;  kontakt serviceafd
eling

en.

M
ang

ler fase i el-stikket.
Fasen m

onteres jvf. el-d
iag

ram
.

H
øjtryksrenseren stop

p
er 

S
ikring

 b
ræ

nd
t over.

S
ikring

 skiftes. B
ræ

nd
er sikring

en ig
en 

p
lud

selig
t.

over; kontakt serviceafd
eling

en.

U
nd

ersp
æ

nd
ing

.
Forlæ

ng
erkab

el for lang
t, eller

kab
el und

erd
im

ensioneret (se oversig
t).

M
otor for varm

. 
D

rej om
skifteren til p

os. “0”, 
og

 vent 15 m
in. G

enstart m
askinen. 

For højt d
riftstryk (d

yse 
R

ens/ud
skift d

yse (se tekniske d
ata).

snavset, forkert d
yse).

H
øjtryksslang

e og
 p

istol  
Luft i p

um
p

en.
E

ftersp
æ

nd
 sug

eslang
e.

ryster.
U

d
luft p

um
p

en.
Vand

m
ang

el.
R

ens sug
efilteret. Å

b
n vand

hanen helt.
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Ç
Õ
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J
L

F
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D
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G

A
T

E
N

Ç
Ã

O
          O

 Q
U

Ê
?

Q
U

A
N

D
O

/
C

O
M

O
?

Q
U

E
 F

R
E

Q
U

Ê
N

C
IA

?

Instrua
O

 novo op
erad

or
A

ntes d
e op

erar  na 
Lend

o o m
anual d

e op
eração

N
/G

-230A
/240A

/250A
/270A

Verifiq
ue

M
ang

ueira alta p
ressão

N
o uso d

iário
S

e d
efeituosa - cham

e 
técnico

Verifiq
ue

M
anóm

etro d
e p

ressão
N

o uso d
iário

m
uito alto/m

uito b
aixo -

cham
e técnico

Verifiq
ue

S
ucção d

e d
eterg

ente
N

o uso d
iário

falta d
e sucção - cham

e 
técnico

Lim
p

e
Filtro d

e ág
ua

S
em

analm
ente, conform

e 
veja m

anutenção
necessário

Verifiq
ue

E
stanq

uicid
ad

e
d

e 2 em
 2 m

eses
se p

erd
as - 

cham
e técnico

S
ym

p
to

m
e

r
Å

rsa
g

A
fh

jæ
lp

n
in

g

P
um

p
en “stam

p
er” 

D
yse d

elvis stop
p

et.
R

ens d
ysen.

eller m
anom

eter
sving

er ved
 åb

en p
istol.

S
ikkerhed

sventil g
år i 

D
yse d

elvis stop
p

et. 
R

ens d
ysen.

funktion eller 
højtryksrenseren g

år 
Forkert d

yse.
S

kift d
ysen (se tekniske d

ata).
for højt i tryk. 

Ing
en tilførsel af

D
unk for reng

øring
sm

id
d

el
E

fterfyld
es.

reng
øring

sm
id

d
el.

tom
.

D
oserventil lukket.

Å
b

n ventilen.

Filter for reng
øring

sm
id

d
el

R
ens filteret.

snavset.

Filter for Turb
o laser snavset

R
ens filter

Turb
o Laser d

ysen
Turb

o Laser snavset.
A

d
skil og

 rens Turb
o Laser.

vip
p

er ikke.
Turb

o Laser filter  
R

ens/ud
skift filteret (se 

snavset.
ved

lig
ehold

else).

Forkert d
yse.

S
kift d

ysen (se tekniske d
ata).

Turb
o Laser utæ

t.
U

tæ
thed

en kan ved
 fortsat b

rug
 tæ

tne 
sig

 selv.
P

akning
er d

efekte.
P

akning
er ud

skiftes (S
ervicekit).

H
øjtryksrenseren g

år ikke
Vand

m
ang

el.
Å

b
n vand

hanen helt op
. R

ens sug
efilteret.

p
å m

ax. tryk/sving
er i

Vand
tilg

ang
stryk for lavt.

tryk.
P

um
p

ens sug
esid

e er utæ
t

K
ontroller for utæ

thed
er, 

(tag
er luft ind

).
eftersp

æ
nd

 evt. slang
eb

ånd
. 

D
yse tilstop

p
et.

R
ens d

ysen.

D
yse slid

t.
M

onter nyt sp
ulerør.

Luft i anlæ
g

g
et.

R
enseren ud

luftes. S
e afsnittet “start”, 

p
kt. 3+

4.

Forkert d
yse/d

efekt d
yse.

D
yse skiftes. B

em
æ

rk typ
e (se tekniske 

d
ata).

9
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S
C
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S
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S
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O
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U
Ç

Õ
E

S

A
 lavad

ora não funciona
S

elector não activad
o

P
onha o interrup

tor na p
osição "1"

A
 lavad

ora p
ára 

N
ão lig

ad
a à corrente 

Lig
ue a tom

ad
a, lig

ue o 
sub

itam
ente 

eléctrica.
interrup

tor p
rincip

al

Fusível fund
id

o.
S

ub
stitua fusível. S

e voltar a 
q

ueim
ar contacte serviço técnico

Falta d
e voltag

em
 na 

Lig
ue voltag

em
 d

e acord
o com

 o 
tom

ad
a.

d
iag

ram
a

A
 lavad

ora a alta p
ressão

Fusível fund
id

o.
S

ub
stitua fusível.S

e voltar a 
p

ára rep
entinam

ente.
q

ueim
ar contacte serviço técnico

Voltag
em

 b
aixa.

E
xtensão d

em
asiad

o com
p

rid
a ou 

d
em

asiad
o curta (p

or favor verifiq
ue

os valores)

M
otor sob

reaq
uecid

o.
R

od
e interrup

tor p
ara p

osição 
“O

” e ag
uard

e 15 m
in..Volte a 

lig
ar a m

áq
uina

P
ressão m

uito alta, b
ocal 

Lim
p

e/S
ub

stitua b
ocal (veja 

sujo ou b
ocal incorrecto

ind
icações técnicas)
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P
a

ra
r

P
ara p

arar a lavad
ora rod

e o interrup
tor d

e selecção (2.17) até à
p

osição “O
”. D

eslig
ue a m

áq
uina no interrup

tor p
rincip

al e corte
o ab

astecim
ento d

e ág
ua.

Q
uand

o larg
ar a lança feche sem

p
re a m

ang
ueira p

ond
o o d

is-
p

ositivo d
e seg

urança no m
aníp

ulo. Isto evitará q
ue p

essoal não
autorizad

o op
ere a N

/G
-230A

/240A
/250A

/270A
.

A
p

lic
a

ç
ã

o
 d

e
 d

e
te

rg
e

n
te

U
tilize ap

enas d
eterg

ente p
róp

rio d
esenvolvid

o esp
ecificam

ente
p

ara lavad
oras a alta p

ressão. É
 económ

ico e suave, tanto p
ara

o ob
jecto a lim

p
ar com

o p
ara a m

áq
uina.

1.
C

oloq
ue a m

ang
ueira d

e d
eterg

ente com
 o resp

ectivo
filtro d

entro d
o d

ep
ósito contend

o d
eterg

ente p
ara alta

p
ressão. S

erá necessário q
ue o d

eterg
ente cub

ra com
-

p
letam

ente o filtro.

2.
A

b
ra a cab

eça d
a lança (2.9) no b

ocal p
uxand

o a
cob

ertura d
a p

istola (v. fig
. a, p

ág
ina 8, p

or favor). A
lavad

ora a alta p
ressão irá sug

ar d
eterg

ente autom
atica-

m
ente até q

ue a cab
eça d

a lança seja em
p

urrad
a p

ara
a sua p

osição inicial. A
 concentração p

od
e ser ajustad

a
recorrend

o à válvula d
e d

osag
em

 (2.15).
N

a lança S
P

E
C

TR
U

M
 (N

/G
-270A

) e Turb
o laser, a ap

li-
cação d

e d
eterg

ente p
od

e ser feita rod
and

o o m
aníp

ulo
reg

ulad
or.

N
O

TA
!

D
ep

ois d
o uso d

e d
eterg

ente d
everá asp

irar ág
ua lim

p
a

através d
a b

om
b

a. C
oloq

ue o filtro d
e d

eterg
ente d

entro d
e ág

ua
lim

p
a e d

eixe a m
áq

uina trab
alhar p

or alg
uns m

inutos.

10

P
ara alcançar um

a utilização óp
tim

a e ob
ter vid

a m
ais long

a
p

ara a N
/G

-230A
/240A

/250A
/270A

 é im
p

ortante a sua m
anu-

tenção. P
ara tal, recom

end
am

os o seg
uim

ento d
as d

irectivas, d
e

acord
o com

 a lista d
a p

ág
ina seg

uinte.

M
u

d
a

n
ç

a
 d

e
 ó

le
o

N
orm

alm
ente não é necessário verificar o nível d

o óleo d
a

b
om

b
a. S

e, no entanto, se q
uiser ser m

ais cuid
ad

oso com
 a

b
om

b
a, a m

ud
ança d

e óleo p
rocessa-se d

a seg
uinte m

aneira:
-

A
b

ra o corp
o d

a m
áq

uina
-

D
esenrosq

ue a tam
p

a d
o óleo d

a b
om

b
a

-
R

etire o óleo, colocand
o a m

áq
uina na p

osição - horizontal
-

A
d

icione o óleo até ating
ir o nivel inferior d

o visor existente
na b

om
b

a
(p

ara tip
o e q

uantid
ad

e d
e óleo, consulte, p

or favor, os d
ad

os
técnicos).

F
iltro

 d
e

 á
g

u
a

Lim
p

e o filtro d
e ág

ua (2.4) q
uand

o necessário. D
esenrosq

ue a
m

ang
ueira e retire o filtro d

a ág
ua.

T
u

rb
o

 L
a

se
r

Lim
p

e reg
ularm

ente o filtro inserid
o na lança Turb

o Laser. O
 filtro

está m
ontad

o na entrad
a d

o reg
ulad

or d
e p

ressão, p
ara p

revenir
q

ue p
artículas d

e cálcio ou areia entrem
 no Turb

o Laser ond
e

p
od

em
 causar d

esg
aste e avarias.

P
od

e ser necessário m
ud

ar o filtro. P
ara isso, use um

a chave d
e

p
arafusos ou ferram

enta sim
ilar p

ara p
uxar o filtro p

ara fora.
M

onte o novo filtro com
 “O

-ring
” e p

ressione-o contra a ab
ertura

d
a lança turb

o laser. A
sseg

ure-se d
e q

ue é colocad
o fora d

e
contacto com

 a cab
eça d

o turb
o laser.

P
ro

te
c

ç
ã

o
 a

n
ti-c

o
n

g
e

la
m

e
n

to
A

 m
elhor p

rotecção anti-cong
elam

ento consiste em
 colocar a

lavad
ora num

 local p
roteg

id
o. S

e isso não fôr p
ossível, a p

ro-
tecção p

od
e fazer-se d

a seg
uinte m

aneira:
M

erg
ulhe a entrad

a (d
e ág

ua) d
a m

ang
ueira num

 recip
iente con-

tend
o 5 litros d

e anti-cong
elante. 

P
onha a m

áq
uina a trab

alhar rod
and

o o interrup
tor d

e selecção
(2.17) p

ara a p
osição “I”, active a p

istola e d
eixe a m

áq
uina tra-

b
alhar a b

aixa p
ressão até q

ue o anti-cong
elante sai p

elo b
ocal

(2.8). S
olte o g

atilho d
a p

istola alg
um

as vezes p
ara p

roteg
er as

válvulas d
e d

esvio e d
e seg

urança. O
 anti-cong

elante p
od

e ser
g

uard
ad

o p
ara nova utilização.

L
im

p
e

za
M

antenha sem
p

re a lavad
ora lim

p
a. A

ssim
, aum

entará consid
e-

ravelm
ente a sua d

urab
ilid

ad
e e a funcionalid

ad
e d

as p
eças

ind
ivid

uais.

D
e

sm
o

n
ta

g
e

m
/d

e
stru

iç
ã

o
Tod

as as p
eças sub

stituíd
as tais com

o o filtro d
e ág

ua, assim
com

o o óleo contam
inad

o e o anti-cong
elante d

evem
 ser entre-

g
ues à instituição local com

p
rovad

a p
ara p

roced
er ao seu d

ep
ó-

sito ou d
estruição.

D
ep

ois d
o uso d

a lavad
ora a alta p

ressão, é necessário esvaziar
os d

eterg
entes e o óleo d

a b
om

b
a, entreg

and
o-os em

 conform
i-

d
ad

e com
 as instruções acim

a m
encionad

as. A
 lavad

ora a alta
p

ressão tam
b

ém
 tem

 q
ue ser entreg

ue a um
a instituição reg

ional
ap

rovad
a p

ara d
estruição.

Q
uaisq

uer p
eças sub

stituíd
as no d

ecurso d
e visitas d

e m
anu-

tenção p
od

em
 ser entreg

ues ao p
essoal técnico q

ue as rem
eterá

p
ara d

ep
ósito ap

rop
riad

o.

M
A

N
U

T
E

N
Ç

Ã
O

N/G-230A 240A N/G-250A N/G-270A
1x100V 1x110V 1x230/240V 1x230/240v 1x230/240v 1x230/240v 3x230V 3x400/415V

50/60 Hz 50 Hz50Hz 50Hz 50Hz 60Hz 50Hz 50Hz 50Hz

Pumpetryk 70 85 135 95 145 145 160 160

125 135 180 —- 190 190 200 200

370 350 480 600 600 570 700 700

0 - 10 0 -10 0 - 10 0 - 10 0 - 10 0 - 10 0 - 6 0  - 6

Rekylkraft, max. 16 16 16 16,2 21 21 27 27

Cylindre stk. 3 3 3 3 3 3 3 3

Brydetryk, sikk 140 135 155 140 200 200 220 220

Pumpeolie 10W/40 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11

Vandtilslutning 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4

Tilgangstryk max. 10 10 10 10 10 10 10 10

Selvsug ***) m 0 0 0 0 0 0 0 0

Tilgangstemperatur 60 60 60 60 60 60 60 60

Strømforbrug   A 14 13 10 9.5 13/12 13/12 10.5 6

Sikring A 16 16 10 10 13 13 16 10

Motoreffekt optagen 1,3 1,3 2,2 2.2 2.7 2.7 3.5 3.5

Støjniveau 83/96 82/95 83/96 83/96 82/95 82/95 84/97 84/97

Dobbelt 1503.5 1503 1503 ——- 1503.5 1503.5 1504 1504

Dobbelt spulerø 4040 4040 4040 4040 4040 4040 4040 4040

Dobbelt spul 15/40 15/40 15/40 —— 15/40 15/40 15/40 15/40

El-kabel 15 5 5 5 5 5 5 5

Højtryksslange 8 8 8 8 8 8 8 8

Vægt 28 28 28 28 29 29 30 30

390 390 390 390 390 390 390 390

346 346 346 346 346 346 346 346

920 920 920 920 920 920 920 920

Pumpetryk bar

Turbotryk *) ETP-bar

Vandmængde l/time

Rengøringsmiddel , max. %

Rekylkraft, max. N

Stempler stk.

Brydetryk, sikkerhedsventil bar

Pumpeolie 10W/40 l

Vandtilslutning “

Tilgangstryk max. bar

Selvsug ***) m

Tilgangstemperatur max. °C

Strømforbrug A

Sikring A

Motoreffekt optagen kW

Støjniveau dB(A)(EN 60704-1)(EN ISO3746) Lpa/Lwa

Dobbelt spulerør højtryksdyse **) dim.

Dobbelt spulerør lavtryksdyse **) dim.

Dobbelt spulerør dysevinkler **) °

El-kabel m

Højtryksslange m

Vægt kg

Dybde mm

redde mm

Højde mm
*)  Ved anvendelse af Turbo Laser
**)Ved anvendelse af dobbelt spulerør
***) 0 m ~ maskinens niveau



M
A

N
U

A
L

 D
E

 O
P

E
R

A
Ç

Ã
O

N
O

R
S

K
M

a
n

g
u

e
ira

 d
e

 a
lta

 p
re

ssã
o

A
 N

/G
-230A

/240A
/250A

/270A
 está eq

uip
ad

a com
 um

a forte m
an-

g
ueira d

e alta p
ressão. E

vite p
uxar p

ela m
ang

ueira q
uand

o p
re-

tend
er d

eslocar a m
áq

uina. Tenha cuid
ad

o p
ara q

ue a m
ang

uei-
ra não seja p

isad
a ou d

anificad
a d

e q
ualq

uer outra form
a. A

g
arantia não cob

re m
ang

ueiras d
anificad

as d
essa m

aneira.

F
iltro

 d
e

 a
re

ia
S

e utilizar ág
ua contend

o areia, recom
end

am
os a m

ontag
em

 d
e

um
 filtro d

e areia, o q
ual d

eve estar sem
p

re em
 b

oas cond
ições

d
e filtração.

S
e um

 filtro d
e areia fina não estiver instalad

o, a areia fina p
od

e
p

enetrar nas válvulas d
a b

om
b

a e causar d
anos na válvula d

e
seg

urança, cab
eça d

o cilind
ro e p

ossivelm
ente no Turb

o Laser.
E

sta situação não é cob
erta p

ela g
arantia.

B
O

C
A

L
 A

J
U

S
T

Á
V

E
L

 (N
/G

-2
3

0
A

/2
4

0
A

/2
5

0
A

)
E

stas são 3 funções im
p

ortantes:

1.
O

p
eração a b

aixa p
ressão (com

 d
eterg

ente líq
uid

o).
P

ara escolher b
aixa p

ressão a cab
eça d

a lança d
eve ser

afastad
a d

a p
istola (fig

. a).

2.
O

p
eração em

 alta p
ressão (p

ara lavag
em

 e enxag
ua-

m
ento fortes). P

ara escolher alta p
ressão a cab

eça d
a

lança  é p
uxad

a  na d
irecção d

a p
istola (fig

. b
).

3.
A

juste d
o jacto d

e ág
ua, d

e concentrad
o (c) até à form

a
d

e leq
ue (d

).

T
u

rb
o

 L
a

se
r 

(N
/G

-2
5

0
A

) (N
/G

-2
3

0
A

,1
0

0
/1

1
0

V
)

A
 N

/G
-230/250 está tam

b
ém

 eq
uip

ad
a com

 um
a lança Turb

o
Laser q

ue p
rop

orciona um
a lavag

em
 m

uito eficiente (ver d
ad

os
técnicos).
S

P
E

C
T

R
U

M
 (N

/G
-2

7
0

A
)

A
 lavad

ora a alta p
ressão é fornecid

a com
 um

a lança com
 b

ocal
S

P
E

C
TR

U
M

 d
e g

rand
e eficiência. A

lém
 d

isso, a N
/G

-270A
 está

eq
uip

ad
a com

 um
 m

aníp
ulo p

ara reg
ulaçao d

e p
ressão e ap

li-
cação d

e d
eterg

entes.

A
rra

n
q

u
e

S
e d

esejar q
ue a lavad

ora tenha um
 raio d

e acção m
aior d

o q
ue

o norm
al, d

eve p
rolong

ar a m
ang

ueira d
e alta p

ressão e nunca o
cab

o eléctrico.  S
e aind

a assim
 d

esejar aum
entar o cab

o eléctri-
co, as d

im
ensões d

evem
 ser as seg

uintes:

C
om

p
rim

ento d
o cab

o
//Á

rea d
o corte transversal

m
ax. 12 m

m
in 1.5 m

m
2

m
ax. 20 m

m
in 2.5 m

m
2

m
ax. 30 m

m
in 4.0 m

m
2

A
 m

áq
uina d

eve estar o m
ais long

e p
ossível d

a área d
e lim

p
eza.

1.
A

ntes d
e lig

ar o cab
o eléctrico tom

e atenção à voltag
em

e am
p

erag
em

 d
e q

ue a m
áq

uina necessita 

M
od

el
230

240
250

270

1x100V, 50/60H
z

14A
1x110V, 50H

z
13A

1x230/240V, 50H
z

10A
9,5A

13/12A
1x230/240V, 60H

z
3/12A

3x230V, 50H
z

10,5A
3x400/415V, 50H

z
6A

2.
Lig

ue a m
ang

ueira d
e alta p

ressão na saíd
a d

e p
ressão

(2.5).
D

eixe p
assar alg

um
a ág

ua na m
ang

ueira d
e ab

asteci-
m

ento d
e ág

ua e, d
ep

ois, lig
ue-a à entrad

a d
e ág

ua
(2.3). A

 m
ang

ueira d
eve ter no m

ínim
o 1/2”(N

G
-270A

:
m

in. 3/4”).
N

o d
ecurso d

a op
eração d

a N
/G

-230A
/240A

/250A
/270A

,
a p

ressão d
e ab

astecim
ento d

e ág
ua d

eve ser, no m
áxi-

m
o, 10 b

ar.
A

sseg
ure-se d

e q
ue a válvula d

e d
osag

em
 (2.15) está

na p
osição “0” (fechad

a).

3.
A

b
ra a ág

ua. Lig
e a m

áq
uina e d

eixe a ág
ua correr p

ela
p

istola. A
ctive a p

istola p
or alg

uns m
inutos e verifiq

ue se
não existe ar no sistem

a (q
uand

o o fluxo d
e ág

ua está
estável e não trem

e). E
ntão m

onte a lança na p
istola.

4.
A

ctive a p
istola (2.7) e d

eixe a lavad
ora a alta p

ressão
funcionar até ating

ir um
a p

ressão estável (“sang
ram

en-
to” com

p
leto). A

g
ora a lavad

ora a alta p
ressão está

p
ronta a op

erar e p
or interm

éd
io d

o b
ocal ajustável o

âng
ulo d

e irrad
iação p

od
e ser ajustad

o (v. fig
. c+

d
, p

or
favor).
N

a lança S
P

E
C

TR
U

M
 (N

/G
-270A

) e Turb
o Laser, a

p
ressão reg

ula-se no p
unho q

ue lig
a com

 lança d
up

la.
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IN
N

L
E

D
N

IN
G

Vi g
ratulerer D

em
 m

ed
 D

eres nye høytrykksvasker.
Vi er overb

evist om
, at p

rod
uktet fullt ut vil leve op

p
 til d

e forvent-
ning

er D
e har til en m

askin, som
 er p

rod
usert p

å en av E
urop

as
led

end
e fab

rikker for høytrykksvaskere. G
erni  A

/S
 d

ekker alle
b

ehov m
ed

 et kom
p

lett p
rog

ram
 av kald

t- og
 varm

tvannsvaskere
sam

t et b
red

t utvalg
 av utstyr.

For å sikre fullt utb
ytte av D

eres  høytrykks-vasker, b
er vi D

em
 og

eventuelle and
re b

rukere lese ig
jennom

 d
en følg

end
e b

ruksanvis-
ning

. B
ruksanvisning

en b
ør b

etraktes som
 en fast d

el av høy-
trykksvaskeren, og

 b
ør allid

 væ
re tilg

jeng
elig

 for b
rukeren. B

ruks-
anvisning

en red
eg

jør for høytrykksvaskerens op
p

b
yg

g
ing

 og
b

etjening
.

H
øytrykksvaskeren er konstruert for enkel og

 hurtig
 b

etjening
.

H
vis d

et likevel skulle op
p

stå p
rob

lem
er som

 D
e selv ikke kan

løse ved
 hjelp

 av b
ruksanvisning

en b
er vi D

em
 henvend

e D
em

 til
vår serviceavd

eling
, som

 står til d
isp

osisjon m
ed

 sin erfaring
 og

fag
kunnskap

.
Ved

 å følg
e d

enne b
ruksanvisning

 op
p

når D
e en økonom

isk og
sikker d

rift av høytrykksvask-eren. P
å sam

m
e m

åte som
 en b

il, vil
en høytrykksvaskers levetid

 forleng
es og

 ytelsen b
li m

er effektiv,
hvis vaskeren ved

likehold
es og

 service utføres i henhold
 til

b
ruksanvisning

en.

Vi anb
efaler våre kund

er å teg
ne en serviceavtale som

 ang
ir et

avtalt antall årlig
e serviceb

esøk, avheng
ig

 av b
ruk og

 arb
ejd

sm
il-

jø. Vennlig
st kontakt vår salg

savd
eling

 for næ
rm

ere inform
asjon.

I b
ruksanvisning

en er b
ild

ehenvisning
er op

p
ført som

 f.eks. (2.6),
som

 b
etyr at d

et henvises til b
ild

e nr. 2 og
 g

jenstand
 nr. 6 (i d

ette
tilfelle: høytrykksslang

en).

Typ
e: 

................................................................................

N
r.:

................................................................................

K
jøp

sd
ato:

................................................................................

ab

cd



S
IK

K
E

R
H

E
T

S
IN

S
T

R
U

K
S

D
E

S
C

R
IÇ

Ã
O

A
v hensyn til b

rukeren og
 d

ennes om
g

ivelser b
ør ned

enståend
e

sikkerhetsanvisning
er følg

es nøye.

1.
H

øytrykksvaskeren skal jord
forb

ind
es forskriftsm

essig
. A

v
d

riftsm
essig

e årsaker skal jord
forb

ind
elsens overg

ang
s-

m
otstand

 væ
re m

ind
re enn 50 ohm

.

2.
D

e ang
ivne m

aksim
ale trykk og

 tem
p

eraturer p
å typ

eskil-
tet m

å ikke overskrid
es.

3.
Ved

 d
riftsforstyrrelser og

 rep
arasjon m

å høytrykksvaske-
ren slås av m

ed
 hoved

b
ryteren og

 vanntilførselen steng
-

es.

4.
Ved

 arb
eid

ets slutt m
å høytrykksvaskeren slås av m

ed
hoved

b
ryteren og

 vanntilførsel steng
es. Lås alltid

 p
istolen

m
ed

 sikring
en p

å avtrekkeren, når D
e forlater høytrykks-

vaskeren.

5.
A

nvend
 utelukkend

e orig
inale høytrykkslang

er. B
ruk ikke

uorig
inale høytrykksslang

er d
a d

isse ikke op
p

fyller d
en

sikkerhetsstand
ard

, som
 G

erni A
/S

 krever. Forsøk ald
ri

selv å rep
arere d

efekte høytrykksslang
er. 

6.
Vannstrålen kom

m
er ut av d

ysen m
ed

 stor slag
kraft. S

trå-
len m

å d
erfor ikke rettes m

ot m
ennesker, d

yr, elektriske
anleg

g
 eller sp

enning
sførend

e led
ning

er.

7.
Vannstråler i forb

ind
else m

ed
 lekkasje kan væ

re farlig
e

og
 d

isse b
ør unng

ås.

8.
D

et anb
efales å b

ruke b
eskyttelsesd

rakt for å unng
å ska-

d
er i forb

ind
else m

ed
 utilsiktet sp

røyting
 m

ot ub
eskyttet

hud
.

9.
Lanse og

 p
istol skal alltid

 hold
es m

ed
 b

eg
g

e hend
er.

10.
U

tskifting
 av p

istol og
 avm

ontering
 av slang

er m
å ikke

skje før  høytrykksvask- eren er avslått og
 trykket avlas-

tet.

11.
La ald

ri b
arn og

 ukynd
ig

e p
ersoner b

etjene høytrykks-
vaskeren.

12.
S

kjøtekab
el skal væ

re i vanntett utførelse.

A
 N

/G
-230A

/240A
/250A

/270A
 é construíd

a seg
und

o o d
iag

ram
a

funcional e esq
uem

a nº.2. A
 m

áq
uina consiste num

 m
otor eléctri-

co (2.1) q
ue acciona a b

om
b

a d
e alta p

ressão (2.2). A
través d

o
filtro d

e ág
ua (2.4), a b

om
b

a asp
ira ág

ua d
a entrad

a d
e ág

ua
p

ara a cab
eça d

o cilind
ro. A

 b
om

b
a p

ressuriza a ág
ua e força-a

através d
a saíd

a d
e p

ressão (2.5) p
ara a p

istola (2.7) e p
ara

fora, através d
o b

ocal turb
o laser.

A
 p

ressão d
a lavad

ora p
od

e ser lid
a no m

anóm
etro d

e p
ressão

(230A
/250A

/270A
) (2.10). S

e a p
ressão d

e ág
ua exced

e a
p

ressão norm
al d

e op
eração, a válvula interna d

e seg
urança

(2.12) ab
rirá o circuito d

e d
esvio, p

revenind
o assim

 d
anos p

ara a
m

áq
uina. 

Q
uand

o se lib
erta o m

aníp
ulo d

a p
istola o m

otor p
ára.

O
 d

eterg
ente é ad

icionad
o através d

a m
ang

ueira d
e d

eterg
ente

no d
ep

ósito exterior. O
 ajuste d

a concentração continua na vál-
vula d

e d
osag

em
 (2.15).

N
O

TA
:q

uand
o a lavad

ora trab
alha com

 ág
ua com

 tem
p

eraturas
sup

eriores a 30°C
, a b

om
b

a não d
eve sug

ar ág
ua d

e um
 tan-

q
ue, m

as d
eve ser alim

entad
a p

or um
a p

ressão. C
om

 tem
p

era-
turas entre 30 e 40ºC

 esta p
ressão d

eve ser no m
ínim

o d
e 1 b

ar

- entre 40 e 60ºC
 no m

ínim
o 3 b

ar.
2.1   M

otor eléctrico
2.2   B

om
b

a
2.3   E

ntrad
a d

e ág
ua

2.4   Filtro d
e ág

ua
2.5   S

aíd
a d

e p
ressão

2.6   M
ang

ueira d
e alta p

ressão
2.7   P

istola
2.8   B

ocal d
e alta p

ressão
2.9  C

ab
eça d

a lança
2.10  M

anóm
etro d

e p
ressão (230A

/250A
/270A

)
2.11  Interrup

tor
2.12  V

álvula d
e seg

urança
2.13  Injector d

e d
eterg

ente
2.14  V

álvula d
e não retorno

2.15  V
álvula d

e d
osag

em
 d

e d
eterg

ente
2.16  M

ang
ueira d

e d
eterg

ente
2.17  Interrup

tor arranq
ue/p

arag
em

.
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A
lém

 d
e funcionar com

o sup
orte p

ara a p
istola e p

ara
a lança usad

a, a p
eg

a d
e cond

ução tem
 sup

ortes inte-
g

rad
os p

ara acessórios op
cionais.

E
stes p

od
em

 ser utilizad
os com

o está ilustrad
o:

C
olocação d

e
lança ad

icional
(Turb

o Laser).
C

olocação d
e

lança ad
icional

(lança d
up

la).

C
olocação d

e m
ang

ueira 
d

e alta p
ressão/cab

o eléctri-
co.

C
olocação d

e
lança ad

icional
(lança

stand
ard

).

C
olocação d

o tanq
ue d

o
d

eterg
ente.
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P
ara p

rotecção d
o op

erad
or e d

os q
ue rod

eiam
 a m

áq
uina, as

seg
uintes cond

ições d
e seg

urança d
evem

 ser cuid
ad

osam
ente

ob
servad

as:

1.
A

 lavad
ora d

eve ser lig
ad

a à terra d
e acord

o com
 os

reg
ulam

entos. P
ara asseg

urar um
a op

eração seg
ura a

resistência d
e lig

ação à terra não d
eve exced

er os 50
O

hm
s.

2.
N

unca exced
a as p

ressões e tem
p

eraturas m
áxim

as
ind

icad
as na p

laca d
a m

áq
uina.

3.
N

o caso d
e falhas op

eracionais e sua rep
aração - d

esli-
g

ue a lavad
ora no interrup

tor p
rincip

al e corte o ab
aste-

cim
ento d

e ág
ua.

4.
A

p
ós op

erar a m
áq

uina - d
eslig

ue-a no interrup
tor p

rin-
cip

al e corte o ab
astecim

ento d
e ág

ua. Feche sem
p

re a
p

istola colocand
o o d

isp
ositivo d

e seg
urança no g

atilho.

5.
U

tilize ap
enas m

ang
ueiras d

e alta p
ressão G

erni A
/S

(N
ilfisk-A

d
vance) . N

unca utilize outras p
ois não resp

on-
d

em
 aos p

ad
rões d

e seg
urança req

uerid
os p

or G
erni

A
/S

 (N
ilfisk-A

d
vance A

/S
). N

unca tente rep
arar m

ang
uei-

ras d
e alta p

ressão com
 d

efeitos.

6.
O

 jacto d
e ág

ua é lib
ertad

o p
elo b

ocal turb
o a alta velo-

cid
ad

e. P
or isso, nunca o ap

onte na d
irecção d

e p
esso-

as, anim
ais, instalações ou cond

utores eléctricos.

7.
Jactos d

e ág
ua orig

inad
os p

or rup
turas p

od
em

 ser p
eri-

g
osos e com

o tal d
evem

 ser evitad
os.

8.
É

 recom
end

ad
o o uso d

e roup
a esp

ecial p
rotectora p

ara
evitar os p

erig
os d

e um
a incid

ência acid
ental sob

re a
p

ele d
esp

roteg
id

a.

9.
A

 lança e a p
istola d

evem
 ser sem

p
re seg

uras com
am

b
as as m

ãos.

10.
N

unca sub
stitua a p

istola nem
 retire as m

ang
ueiras

antes d
e d

eslig
ar a lavad

ora e antes d
a p

ressão ser
red

uzid
a.

11.
N

unca p
erm

ita q
ue crianças ou p

essoas não autoriza-
d

as op
erem

 a N
/G

-230A
/240A

/250A
/270A

.

12.
A

 lavag
em

 a alta p
ressão sob

re m
ateriais d

e am
ianto é

p
roib

id
a.

13.
O

 cab
o eléctrico,  a ficha e a tom

ad
a d

evem
 ser im

p
er-

m
eáveis à ág

ua.

H
øytrykkssvaskeren er op

p
b

yg
g

et som
 vist p

å funksjonsd
iag

ram
-

m
et og

 teg
ning

 nr. 2. M
askinen b

estår av en el-m
otor (2.1), som

d
river høytrykksp

um
p

en (2.2). G
jennom

 vannfilteret (2.4) sug
er

p
um

p
en vannet fra vanntilførselen (2.3) inn i top

p
stykket. P

um
-

p
en setter vannet und

er trykk og
 p

resser d
et ut av trykkutløp

et
(2.5), ut i høytrykksslang

en (2.6), til p
istolen (2.7), og

 ut g
jennom

Turb
o Laser d

ysen (2.8).

H
øytrykksvaskerens d

riftstrykk kan avleses p
å m

anom
eteret

(230A
/250A

/270A
)(2.10). H

vis vanntrykket overstig
er norm

alt
d

riftstrykk, vil en inneb
yg

g
et sikkerhetsventil (2.12) åp

ne for
om

løp
 og

 d
erved

 forhind
re skad

er p
å høytrykksvaskeren. 

N
år p

istolg
rep

et slip
p

es, vil m
otoren stop

p
e.

R
eng

jøring
sm

id
d

el tilsettes via reng
jøring

sm
id

d
elslang

en fra eks-
tern b

ehold
er. K

onsen-
trasjonen kan reg

uleres p
å d

osering
sventilen (2.15).

N
B

! N
år D

e forsyner høytrykksvaskeren m
ed

 varm
t vann over

30°C
, m

å p
um

p
en ikke sug

e vann fra b
ehold

er eller lig
nend

e,
d

en m
å d

a ha et trykk. Ved
 tem

p
eratur m

ellem
 30 og

 40°C
 skal

d
ette trykk væ

re m
in. 1 b

ar.; m
ellem

 40 og
 60°C

, m
in. 3 b

ar.

2.1   E
l-m

otor
2.2   P

um
p

e
2.3   Vanntilførsel
2.4   Vannfilter
2.5   Trykkavg

ang
2.6   H

øytrykksslang
e

2.7   P
istol

2.8   H
øytrykksd

yse
2.9   S

p
ylerørshod

e
2.10  M

anom
eter (230A

/250A
/270)

2.11  M
icrosw

itch
2.12  S

ikkerhetsventil
2.13  R

eng
jøring

sm
id

d
elinjektor

2.14  K
ulekontraventil

2.15 
D

osering
sventil for kjem

i
2.16  R

eng
jøring

sm
id

d
elslang

e
2.17  B

ryter (start/stop
)

K
J

Ø
R

E
H

Å
N

D
T
A

K
E

T
S

F
U

N
K

S
J

O
N

E
R

U
tover å fung

ere som
 hold

er for p
istol og

 d
et i øyeb

likket
anvend

te sp
ylerør, finnes d

et integ
rert i kjørehånd

taket flere
hold

ere for ekstra utstyr.

D
isse kan anvend

es i henhold
 til følg

end
e 

illustrasjoner:

P
lassering

 av høytrykkslang
e/

el-kab
el

P
lassering

 av ekstra sp
ylerør

(d
ob

b
elt sp

ylerør)
P

lassering
 av ekstra sp

ylerør
(Turb

o Laser)
P

lassering
 av ekstra sp

ylerør
(stand

ard
lanse)

Plassering av kanne for 
rengjøringsm

iddel
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H
ø

ytryk
k

ssla
n

g
e

H
øytrykksvaskeren er forsynt m

ed
 en kraftig

 høytrykksslang
e

(2.6). Forsøk likevel ikke å trekke i høytrykkslang
en når høytrykks-

vaskeren flyttes. P
ass p

å at høytrykksslang
en ikke b

lir overkjørt
eller skad

et p
å annen m

åte. G
arantien d

ekker ikke knekked
e eller

overkjørte høytrykkslang
er.

Flytesand
filter

H
vis d

et b
rukes vann som

 innehold
er flytesand

, anb
efaler vi at

d
et m

onteres et flytesand
filter. Filterinnsatsen kan skiftes ut etter

b
ehov.

H
vis d

et ikke m
onteres flytesand

filter, er d
et risiko for at flytesan-

d
en setter seg

 fast i p
um

p
ens ventiler. D

ette kan føre til skad
e p

å
sikkerhetsventil, top

p
stykke og

 Turb
o Laser, og

 d
ette d

ekkes ikke
av g

arantien.

V
a

ria
lb

e
l sp

re
d

e
d

yse
 (2

3
0

A
/2

4
0

A
/2

5
0

A
)

D
ysen har 3 viktig

e funksjoner:

1.
D

rift m
ed

 lavt trykk (anvend
es ved

 flytend
e rensem

id
d

el). 
For å velg

e lavt trykk skyves sp
ylerørets hod

e i retning
 b

ort
fra p

istolen (fig
. a).

2.
D

rift m
ed

 høyt trykk  ( B
enyttes til kraftig

ere vask og
 skyl-

ning
).

For å velg
e høyt trykk trekkes sp

ylerørets hod
e  m

ot p
istolen

(fig
. b

).

3.
R

eg
ulering

 av strålen fra en konsentrert stråle (c) til en vifte-
form

et stråle (d
).       

T
u

rb
o

 L
a

se
r (2

5
0

)(2
3

0
-1

0
0

/1
1

0
V

)
H

øytrykksvaskeren er likeled
es forsynt m

ed
 en Turb

o Laser d
yse,

som
 øker rense-effektiviteten b

etyd
elig

 (se tekniske d
ata).

S
P

E
C

T
R

U
M

 (2
7

0
)

H
øytrukkssp

yleren er utstyrt m
ed

 en S
P

E
C

TR
U

M
 fastd

yse som
g

ir større effekt enn vanlig
e faste d

yser. D
essuten er N

/G
-270

utstyrt m
ed

 reg
ulering

shånd
tak for trykkreg

ulering
 og

 kjem
itilfør-

sel.

S
ta

rt
H

vis d
et er ønskelig

 at høytrykksvaskeren skal kunne arb
eid

e
m

ed
 større aksjonsrad

ius, enn d
en høytrykksvaskeren har som

stand
ard

, b
ør høytrykksslang

en forleng
es og

 ikke d
en elektriske

kab
elen. Ø

nsker D
e likevel å forleng

e el-kab
len, skal d

im
ensjoen

væ
re iht. ned

enståend
e skjem

a:

K
ab

elleng
d

e
Tverrsnittsareal

m
ax 12 m

m
in. 1,5 m

m
2

m
ax 20 m

m
in. 2,5 m

m
2

m
ax 30 m

m
in. 4,0 m

m
2

H
øytrykksvaskeren skal stå så lang

t b
ort fra reng

jøring
ssted

et
som

 m
ulig

.

1. 
S

ett i d
en elektriske kab

elen. B
em

erk høytrykksvaske-
rens m

erkesp
enning

 og
 strøm

styrke:

M
od

el
230

240
250

270

1x100V, 50/60H
z

14A
1x110V, 50H

z
13A

1x230/240V, 50H
z

10A
9,5A

13/12A
1x230/240V, 60H

z
13/12A

3x230V, 50H
z

10,5A
3x400/415V, 50H

z
6A

2.
M

onter høytrykksslang
en p

å trykkavg
ang

en (2.5). S
p

yl
ig

jennom
 vanntilførselsslang

en, og
 m

onter d
en p

å vann-
tilførselen (2.3). S

lang
en skal væ

re m
in. 1/2”(N

/G
-270:

m
in.3/4”).

Vanntilførselstrykket m
å m

aksim
alt væ

re p
å 10 b

ar und
er

d
rift. 

K
ontroller at d

osering
sventilen (2.15) står i stilling

 “0”
(lukket).
S

kru op
p

 for vannet.

3.
S

tart m
askinen og

 la vannet løp
e g

jennom
 p

istolen.
A

ktiver p
istolen et p

ar g
ang

er og
 kontroller at luften er

ute av system
et  (når vannstrøm

m
en er jevn og

 ikke stø-
tend

e). M
onter d

eretter sp
ylerøret p

å p
istolen.

4.
A

ktiver p
istolen (2.7) og

 la høytrykksrens-
eren kjøre inntil stab

ilt trykk op
p

nås (fullstend
ig

 utluft-
ning

). H
øytrykksrenseren er nå klar til b

ruk og
 ved

 hjelp
av d

en variab
le d

yse kan sp
red

evinklen reg
uleres (se

fig
ur c+

d
, sid

e 8).
P

å S
P

E
C

TR
U

M
 lansen (N

/G
-270) og

 Turb
o Laseren reg

u
leres trykket p

å reg
ulering

shånd
taket til d

et d
ob

b
elte 

sp
ylerør.
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Felicitam
o-lo p

ela aq
uisição d

a nova lavad
ora a alta p

ressão.

E
stam

os confiantes d
e q

ue a m
áq

uina irá ao encontro d
as suas

exp
ectativas. P

rod
uzid

a p
orG

erni A
/S

 (N
ilfisk-A

d
vance) , um

a
d

as fáb
ricas líd

eres a nível europ
eu, faz p

arte d
e um

 com
p

leto
p

rog
ram

a d
e lavad

oras a ág
ua q

uente e fria, com
p

lem
entad

o
p

or um
a extensa g

am
a d

e acessórios.

P
ara asseg

urar a com
p

leta eficácia d
a sua N

/G
-

230A
/240A

/250A
/270A

, p
ed

im
os a q

uem
 trab

alhar com
 a m

áq
ui-

na q
ue estud

e o m
anual d

e op
eração. E

ste m
anual d

eve ser tid
o

com
o p

arte integ
rante d

a lavad
ora e d

eve estar sem
p

re d
isp

oní-
vel p

ara ser consultad
o p

elo op
erad

or. E
ste exp

lica resum
id

a-
m

ente a construção e op
eração d

a N
/G

-230A
/240A

/250A
/270A

.

A
 N

/G
-230A

/240A
/250A

/270A
 é construíd

a p
ara op

erar d
e form

a
ráp

id
a e fácil. N

o entanto, p
od

em
 ocorrer p

rob
lem

as q
ue não se

resolvem
 através d

o m
anual. E

ntão, p
ed

im
os-lhe p

ara contactar
os nossos serviços, cuja exp

eriência e técnica estarão ao seu
d

isp
or.

S
eg

uind
o o m

anual, ob
terá d

a N
/G

-230A
/240A

/250A
/270A

 um
a

op
eração económ

ica e seg
ura. Tal com

o um
 autom

óvel, a vid
a

op
eracional d

a N
/G

-230A
/240A

/250A
/270A

 será m
ais p

rolong
ad

a
e a sua actuação será m

ais eficaz se ela fôr op
erad

a e m
antid

a
d

e acord
o com

 o m
anual.

N
o m

anual d
e op

eração, as referências d
o esq

uem
a ob

ed
ecem

ao seg
uinte critério: (2.6) d

iz resp
eito ao esq

uem
a nº.2 e ao

acessório nº.6 (neste caso a m
ang

ueira d
e alta p

ressão).

Tip
o: .................................................................................................

N
º.:....................................................................................................

D
ata d

e com
p

ra:..............................................................................
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to
p

p
S

lå av høytrykksvaskeren ved
 å d

reie b
ryteren (2.17) til p

os. “0”.
S

lå av strøm
m

en til høytrykksvaskeren m
ed

 hoved
b

ryteren og
steng

 vanntilførselen.  
P

istolen b
ør alltid

 låses m
ed

 sikring
en p

å hånd
g

rep
et når sp

yle-
røret leg

g
es vekk. D

ette hind
rer at uved

kom
m

end
e um

id
d

elb
art

kan b
ruke høytrykksvaskeren.

T
ilfø

rse
l a

v re
n

g
jø

rin
g

sm
id

d
e

l
B

ruk b
are reng

jøring
sm

id
d

el som
 er sp

esielt utviklet til b
ruk i

høytrykksvaskere. D
e er sp

arsom
m

e i b
ruk og

 skåner renseob
-

jekt og
 høytrykksvaskeren m

est m
ulig

.

1.
Leg

g
 reng

jøring
sm

id
d

elslang
en m

ed
 filt-  eret i d

unken
m

ed
 reng

jøring
sm

id
d

el. S
jekk at reng

jøring
sm

id
d

elfilteret
er senket helt ned

 i reng
jøring

sm
id

let.

2.
Å

p
ne sp

ylerørets hod
e (2.9) p

å d
ysen, ved

 å trekke kap
-

p
en b

ort fra p
istolen (se fig

ur a, sid
e 8).

H
øytrykksrenseren vil autom

atisk sug
e reng

øring
sm

id
d

el
inntil sp

ylerørets hod
e ig

jen skyves tilb
ake til utg

ang
s-

p
unktet. K

onsentrasjonen kan d
erefter innstilles p

å d
ose-

ring
sventilen (2.15).

P
å S

P
E

C
TR

U
M

lansen (N
/G

-270) og
 Turb

o Laseren
tilføres reng

jøring
sm

id
d

el ved
 å åp

ne reg
ulering

shånd
ta-

ket. 

N
B

! E
tter b

ruk m
ed

 reng
jøring

sm
id

d
el skal p

um
p

en skylles ved
at d

en kjøres noen m
inutter m

ed
 filteret ned

senket i rent vann.

15

V
E

D
L

IK
E

H
O

L
D

For å få m
aksim

alt utb
ytte av, og

 leng
st m

ulig
 levetid

 for D
eres

høytrykksvasker er d
et viktig

 å ved
likehold

e m
askinen. Vi anb

efa-
ler at D

e følg
-er ned

enståend
e anvisning

er i.h.t. sjekklisten p
å

neste sid
e.

O
lje

sk
ift

D
et er norm

alt ikke nød
vend

ig
 å etterkontrollere p

um
p

ens olje-
stand

. Ø
nsker m

an å væ
re om

hyg
g

elig
 m

ed
 p

um
p

en, kan olje-
skift utføres p

å følg
end

e m
åte:

-
D

em
onter d

eksel
-

S
kru oljep

rop
p

en av p
um

p
en

-
Tap

p
 oljen ved

 å leg
g

e m
askinen vannrett

-
Fyll olje til und

erkant av oljep
åfylling

shullet
(oljetyp

e og
 -m

eng
d

e - se tekniske d
ata).

V
a

n
n

filte
r

R
ens vannfilteret (2.4) etter b

ehov. D
em

onter slang
eforskruning

en
og

 ta ut vannfilteret.

T
u

rb
o

 L
a

se
r 

R
ens filteret i Turb

o Laser lansen reg
elm

essig
. Filteret er p

åm
on-

tert tilførselsstussen ved
 g

asshånd
taket, og

 skal forhind
re at

sm
åp

artikler som
 kalk og

 sand
 kom

m
er inn i Turb

o Laseren, hvor
d

e kan forårsake økt slitasje, utetthet, og
 i verste fall d

riftsstop
p

.
D

et kan eventuelt b
li nød

vend
ig

 å skifte ut filt-
eret. I så fall stikkes en skrutrekker eller lig

nend
e g

jennom
 filteret,

hvoretter d
et kan trekkes ut. D

et nye filteret m
onteres m

ed
 o-ring

og
 trykkes d

eretter ned
 i tilførselsstussen p

å Turb
o Laser lansen. 

M
erk at filteret skal vend

e slik at d
en største anleg

g
sflaten ven-

d
er m

ot Turb
o Laser hod

et.

F
ro

stsik
rin

g
D

en b
este frostsikring

 op
p

nås ved
 å sette høytrykksvaskeren i et

frostfritt rom
.  H

vis ikke d
ette er m

ulig
, kan høytrykkssvaskeren

frostsikres p
å følg

end
e m

åte:

S
ett vanntilførselsslang

e ned
 i en d

unk m
ed

 5 liter frostvæ
ske.

S
tart m

askinen ved
 å d

reie b
ryteren (2.17) til p

os. “I”, aktiver
p

istolen og
 la m

askinen g
å m

ed
 lavt trykk til frostvæ

ske kom
m

er
ut av d

ysen (2.8). S
lip

p
 p

istolens avtrekker noen g
ang

er for å
frostsikre sikkerhetsventilen. Frostvæ

sken kan op
p

sam
les og

 b
ru-

kes ig
jen.

R
e

n
g

jø
rin

g
H

old
 alltid

 høytrykksvaskeren ren. D
et øker levetid

en og
 funksjon-

sevnen b
etraktelig

 p
å d

e enkelte d
eler.

D
e

m
o

n
te

rin
g

/d
e

stru
k

sjo
n

A
lle utskifted

e d
eler slik som

 vannfilter, Turb
o Laser-filter, sam

t
forurenset olje og

 frostvæ
ske skal innleveres til g

od
kjent m

ynd
ig

-
het/institusjon for d

ep
onering

/d
estruksjon.

N
år høytrykksp

yleren ikke leng
er skal b

rukes, tøm
m

es d
en for

reng
jøring

sm
id

d
el og

 p
um

p
e- olje. D

isse stoffene leveres for
b

ehand
ling

 som
 sp

esialavfall etter ovenståend
e instruks. H

øy-
trykksp

yleren leveres og
så til g

od
kjent d

ep
oni og

 d
estruksjon.

E
ventuelle utskifted

e reserved
eler etter service kan leveres til

rep
aratøren som

 vil sørg
e for levering

 til riktig
 instans.

66 N/G-230A 240A N/G-250A N/G-270A
1x100V 1x110V 1x230/240V 1x230/240v 1x230/240v 1x230/240v 3x230V 3x400/415V

50/60 Hz 50 Hz50Hz 50Hz 50Hz 60Hz 50Hz 50Hz 50Hz

Pumpetryk 70 85 135 95 145 145 160 160

125 135 180 —- 190 190 200 200

370 350 480 600 600 570 700 700

0 - 10 0 -10 0 - 10 0 - 10 0 - 10 0 - 10 0 - 6 0  - 6

Rekylkraft, max. 16 16 16 16,2 21 21 27 27

Cylindre stk. 3 3 3 3 3 3 3 3

Brydetryk, sikk 140 135 155 140 200 200 220 220

Pumpeolie 10W/40 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11

Vandtilslutning 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4

Tilgangstryk max. 10 10 10 10 10 10 10 10

Selvsug ***) m 0 0 0 0 0 0 0 0

Tilgangstemperatur 60 60 60 60 60 60 60 60

Strømforbrug   A 14 13 10 9.5 13/12 13/12 10.5 6

Sikring A 16 16 10 10 13 13 16 10

Motoreffekt optagen 1,3 1,3 2,2 2.2 2.7 2.7 3.5 3.5

Støjniveau 83/96 82/95 83/96 83/96 82/95 82/95 84/97 84/97

Dobbelt 1503.5 1503 1503 ——- 1503.5 1503.5 1504 1504

Dobbelt spulerø 4040 4040 4040 4040 4040 4040 4040 4040

Dobbelt spul 15/40 15/40 15/40 —— 15/40 15/40 15/40 15/40

El-kabel 15 5 5 5 5 5 5 5

Højtryksslange 8 8 8 8 8 8 8 8

Vægt 28 28 28 28 29 29 30 30

390 390 390 390 390 390 390 390

346 346 346 346 346 346 346 346

920 920 920 920 920 920 920 920

Modelo

Presión de bomba bar

Presión de Turbo *) ETP-bar

Cantidad de agua l/hora

Detergente, máxima %

Potencia máxima de reculada N

Cilindros unidad

Presión de rotura, válvula de seguridad ba

Aceite bomba  10W/40 l

Autoaspiración ***) m

Entrada de agua “

Presión máxima de entrada bar

Temperatura máx. de entrada °C

Consumo de corriente A

Fusible A

Potencia de motor consumida kW

Nivel de ruido dB(A) ****) Lpa/Lwa

Boquilla de alta presión de lanza dim.
doble de lavado **)
Boquilla de baja presion de lanza dim.
doble de lavado **)

Angulos de boquillas de lanza doble **) °

Cable eléctrico m

Manguera de alta presión m

Peso kg

Anchura mm

Longitud mm

Altura mm

*   Usando la Turbo Láser
**) Con el uso de la boquilla doble
***) a 0 m. del nivel de la máquina
****) (EN 60704-1)(ISO3746)
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Instruer
N

y b
ruker

Før b
ruker anvend

er 
La b

rukeren g
jennom

lese
høytrykksvasker

b
ruksanvisning

en

S
jekk

H
øytrykksslang

e
Ved

 d
ag

lig
 b

ruk
U

tettheter - tilkall
service

S
jekk

M
anom

etertrykk
Ved

 d
ag

lig
 b

ruk
For høyt/for lavt? -
tilkall service

S
jekk

S
ug

 av reng
jøring

s-
D

ag
lig

 - ved
 b

ruk av 
M

ang
lend

e sug
/utettheter? -

m
id

d
el

reng
jøring

sm
id

d
el

tilkall service

R
ens 

Vannfilter
U

kentlig
/etter b

ehov
S

e ved
likehold

S
jekk

P
akning

er
H

ver annen m
åned

U
tettheter? - tilkall

service

S
ín

to
m

a
s

C
a

u
sa

R
e

m
e

d
io

La m
ang

uera d
e alta p

resión
A

ire en la b
om

b
a.

C
om

p
rob

ar la m
ang

uera d
e 

y la p
istola vib

ran.
asp

iración.

P
urg

ar la b
om

b
a.

Falta d
e ag

ua.
Lim

p
iar el filtro d

e asp
iración. A

b
rir

com
p

letam
ente el g

rifo d
e ag

ua.

La b
om

b
a “g

olp
etea”

B
oq

uilla p
arcialm

ente
Lim

p
iar la b

oq
uilla.

o el m
anóm

etro oscila
ob

struid
a.

al estar en funciona- 
m

iento la p
istola.

La válvula d
e seg

urid
ad

B
oq

uilla 
Lim

p
iar la b

oq
uilla.

em
p

ieza a funcionar o la
p

arcialm
ente ob

struid
a. 

p
resión d

e la hid
rolim

p
iad

ora
resulta ser d

em
asiad

o
B

oq
uilla no ad

ecuad
a.

C
am

b
iar b

oq
uilla (V

éase D
atos 

alta.
Técnicos).

Falta d
e ap

licación d
e

D
ep

ósito vacio.
R

ellenar con d
eterg

ente.
d

eterg
ente.

V
álvula d

osificad
ora cerrad

a.
A

b
rir la válvula.

Filtro p
ara Turb

o Láser sucio.
Lim

p
iar el filtro p

ara Turb
o Láser.

Filtro p
ara d

eterg
ente sucio.

Lim
p

iar el filtro p
ara d

eterg
ente.

La b
oq

uilla no oscila.
Turb

o Láser sucio.
D

esm
ontar y lim

p
iar el Turb

o Láser.

Filtro d
el Turb

o Láser   
Lim

p
iar/cam

b
iar el filtro (V

éase
sucio.

“M
antenim

iento”).

B
oq

uilla no ad
ecuad

a.
C

am
b

iar la b
oq

uilla (V
éase D

atos
Técnicos).

E
l Turb

o Láser tiene
Las fug

as p
ued

en d
esap

arecer al seg
uir

fug
as.

funcionand
o el Turb

o Láser.

Juntas d
efectuosas.

C
am

b
iar la juntas (kit d

e 
servicio).

La hid
rolim

p
iad

ora no funciona
Falta d

e ag
ua.

A
b

rir el g
rifo com

p
letam

ente. Lim
p

iar 
con p

resión m
áxim

a o la
el filtro d

e asp
iración d

e ag
ua. 

p
resión oscila.

P
resión d

e entrad
a d

e 
ag

ua d
em

asiad
o b

aja.

E
l lad

o d
e asp

iración d
e

Verificar si hay fug
as. Volver a tensar

la b
om

b
a no estanco

las cintas d
e sujeción. 

(asp
ira aire).

B
oq

uilla ob
struid

a.
Lim

p
iar la b

oq
uilla.

B
oq

uilla d
esg

astad
a.

M
ontar una nueva lanza.

A
ire en la hid

rolim
p

iad
ora.

P
urg

ar la hid
rolim

p
iad

ora. P
or favor, 

ver sección “arranq
ue”, p

unto 3+
4.

B
oq

uilla no ad
ecuad

a/
C

am
b

iar la b
oq

uilla. Tom
ar nota d

el 
d

efectuosa.
tip

o  (V
éase D

atos Técnicos).
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F
E

IL
S

Ø
K

S
ym

p
to

m
e

r
Å

rsa
k

U
tb

e
d

rin
g

H
øytrykksvaskeren starter 

Vend
er ikke 

D
rei b

ryteren til p
os. “1”.

ikke.
aktivert.

H
øytrykksvaskeren er ikke 

S
ett støp

selet i stikkontakten, slå p
å 

tilsluttet el-nettet.
hoved

b
ryter.

S
ikring

 g
ått.

S
ikring

 skiftes. H
vis sikring

en g
år

ig
jen, kontakt serviceavd

eling
en.

M
ang

ler fase i el-stikket.
Fasen m

onteres iflg
. el-d

iag
ram

.

H
øytrykksvaskeren stop

p
er 

S
ikring

 g
ått.

S
ikring

 skiftes. H
vis sikring

en g
år ig

jen,
p

lutselig
.

kontakt serviceavd
eling

en.

U
nd

ersp
enning

.
Forleng

erkab
el for lang

, eller kab
el 

und
erd

im
ensjonert  (se oversikt).

M
otor for varm

. 
D

rei b
ryteren til p

os. “0”, 
og

 vent 15 m
in. S

tart m
askinen ig

jen.

For høyt d
riftstrykk (d

yse 
R

ens/skift d
yse (se tekniske d

ata).
tilsm

usset, feil d
yse).

H
øytrykksslang

e og
 p

istol 
Luft i p

um
p

en.
E

ttersp
enn sug

eslang
e.

rister.
U

tluft p
um

p
en.

Vannm
ang

el.
R

ens sug
efilteret. Å

p
ne vannkranen 

helt.
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Á
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R

E
C

U
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N
C
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Ó
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E
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L
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A
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L
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Instruir
N

uevo usuario
A

ntes d
e utilizar 

D
ejar q

ue el usuario lea
la hid

rolim
p

iad
ora

las instrucciones

C
ontrolar

M
ang

uera d
e

U
so d

iario
¿Fug

as? - hacer venir
alta p

resión
m

ecánico d
e servicio

C
ontrolar

P
resión d

el
U

so d
iario

¿D
em

asiad
o alta/b

aja? -
M

anóm
etro

hacer venir m
ecánico

C
ontrolar

A
sp

iración d
e

D
iariam

ente, si se usa
Falta d

e asp
iración/¿Fug

as?
d

eterg
ente

d
eterg

ente
hacer venir m

ecánico

Lim
p

iar
Filtro p

ara
C

ad
a sem

ana/seg
ún

V
éase “M

antenim
iento”

ag
ua

necesid
ad

C
ontrolar

R
etenes

C
ad

a 2 m
eses

¿Fug
as? - hacer venir

m
ecánico d

e servicio

S
ym

p
to

m
e

r         
Å

rsa
k

U
tb

e
d

rin
g

P
um

p
en “stam

p
er” 

D
yse d

elvis tilstop
p

et
R

ens d
ysen.

eller m
anom

eter sving
er 

ved
 åp

en p
istol.

S
ikkerhetsventil g

år i
D

yse d
elvis tilstop

p
et.

R
ens d

ysen.
funksjon eller
høytrykksvaskeren g

år 
Feil d

yse. 
S

kift d
ysen (se tekniske d

ata).
for høyt i trykk.

Ing
en tilførsel av reng

jøring
s-

D
unk  for reng

jøring
s-

E
tterfylles.

m
id

d
el.

m
id

d
el tom

.
D

oserventil lukket.
Å

p
ne ventilen.

Filter for Turb
o Laser

R
ens filteret.

tilsm
usset.

Filter for reng
jøring

sm
id

d
el

R
ens filteret.

tilsm
usset.

D
ysen vip

p
er ikke.

Turb
o Laser tilsm

usset.
D

em
onter og

 rens Turb
o Laser.

Turb
o Laser filter  

R
ens/skift filteret (se 

tilsm
usset.

ved
likehold

).
Feil d

yse.
S

kift d
ysen (se tekniske d

ata).

Turb
o Laser utett

U
tettheten kan ved

 fortsatt b
ruk tette 

seg
 selv.

P
akning

er d
efekte.

P
akning

er skiftes (S
ervicekit).

H
øytrykksvaskeren g

år ikke
Vannm

ang
el.

Å
p

ne vannkranen helt. R
ens sug

efilteret.
p

å m
aks. trykk/sving

er i
trykk.

Vanntilg
ang

strykk for lavt.

P
um

p
ens sug

esid
e er utett

S
jekk for utettheter, 

(tar inn luft).
ettersp

enn evt. slang
eb

ånd
. 

D
yse tilstop

p
et.

R
ens d

en.

D
yse slitt.

M
onter nytt sp

ylerør.

Luft i anleg
g

et.
Vaskeren luftes. S

e avsnittet 
“start”, p

kt. 8.

Feil d
yse/d

efekt d
yse.

D
yse skiftes. M

erk typ
e (se tekniske 

d
ata).
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S
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to
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a
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C
a
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R
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m
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d
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La hid
rolim

p
iad

ora no se 
B

otón d
e arranq

ue/p
arad

a
P

oner b
otón en la p

osición  “1”.
p

one en m
archa.

no activad
o.

La hid
rolim

p
iad

ora no está 
Introd

ucir clavija en el enchufe y 
conectad

a a la red
conectar el conm

utad
or p

rincip
al.

electrica.

Fusib
le fund

id
o.

C
am

b
iar fusib

le. S
i éste vuelve a

fund
irse,contactar taller d

e servicio.

Falta una fase en la tom
a

M
ontar fase, ver d

iag
ram

a eléctrico.
d

e corriente.

La hid
rolim

p
iad

ora se p
ara 

Fusib
le fund

id
o.

C
am

b
iar fusib

le.S
i éste vuelve a 

súb
itam

ente.
fund

irse,contactar taller d
e servicio.

Tensión b
aja.

C
ab

le p
rolong

ad
or d

em
asiad

o larg
o,

o el cab
le está sub

d
im

ensionad
o 

(ver relación).

R
ecalientam

iento d
el m

otor.
P

oner el b
otón d

e arranq
ue/p

arad
a 

en la p
osición “0”. E

sp
erar 15 

m
inutos. Volver  a p

oner en m
archa 

la hid
rolim

p
iad

ora.

P
resión d

e funcionam
iento 

Lim
p

iar/cam
b

iar b
oq

uilla (V
éase 

d
em

asiad
o alta (b

oq
uilla

“D
atos técnicos”.

sucia/no ad
ecuad

a)



M
A

N
T

E
N

IM
IE

N
T

O

T
E

K
N

IS
K

E
 D

A
T
A

IN
S

T
R

U
C

C
IO

N
E

S
 D

E
 M

A
N

E
J

O

63

P
a

ra
d

a
P

arar la hid
rolim

p
iad

ora p
oniend

o el conm
utad

or (2.17) en la
p

osición “0”. D
esconectar la corriente en el conm

utad
or p

rincip
al

y cerrar la entrad
a d

e ag
ua.  

La p
istola siem

p
re d

eb
e cerrarse con el d

isp
ositivo d

e seg
urid

ad
colocad

o en el g
atillo d

e la m
ism

a, cuand
o se d

eja la lanza. D
e

esta m
anera, se evita q

ue las p
ersonas ajenas utilicen d

irecta-
m

ente la hid
rolim

p
iad

ora.

A
p

lic
a

c
ió

n
 d

e
 d

e
te

rg
e

n
te

U
tilizar solam

ente el d
eterg

ente esp
ecialm

ente elab
orad

o p
ara

las lim
p

iad
oras d

e alta p
resión. E

s d
e uso económ

ico y d
a una

p
rotección m

áxim
a al ob

jeto d
e lim

p
ieza y a la m

ism
a lim

p
iad

ora.

1.
Introd

ucir la m
ang

uera p
ara d

eterg
ente con el filtro ad

e-
cuad

o en el recip
iente d

e d
eterg

ente. C
ontrolar q

ue el fil-
tro esté com

p
letam

ente sum
erg

id
o en el d

eterg
ente. 

2.
A

b
rir el cab

ezal d
e la lanza (2.9) en la b

oq
uilla tirand

o d
e

la cub
ierta d

esd
e la p

istola (ver fig
. a, p

ág
. 8). La hid

ro-
lim

p
iad

ora autom
áticam

ente succionará d
eterg

ente hasta
q

ue retroced
am

os el cab
ezal d

e la lanza a su p
unto d

e
p

artid
a. La concentración p

ued
e ser ajustad

a p
or la vál-

vula d
osificad

ora (2.15).
E

n la S
P

E
C

TR
U

M
 N

/G
-270A

 y la Turb
o Laser, la ap

lica-
ción d

el d
eterg

ente se p
ued

e realizar g
irand

o el m
and

o
d

e reg
ulación.

A
viso im

p
ortante! D

esp
ués d

e hab
erse utilizad

o el d
eterg

ente
d

eb
e lim

p
iarse el circuito d

el m
ism

o, lo cual se realiza d
ejánd

ola
funcionar con el filtro d

el d
eterg

ente sum
erg

id
o en ag

ua lim
p

ia.

C
on el fin d

e ob
tener un p

rovecho óp
tim

o y la m
ás larg

a vid
a

p
osib

le d
e la hid

rolim
p

iad
ora será necesario un b

uen m
anteni-

m
iento. S

erá recom
end

ab
le cum

p
lir con las sig

uientes instruccio-
nes d

e acuerd
o con la lista d

e cheq
ueo en la p

ág
ina sig

uiente.

C
a

m
b

io
 d

e
 a

c
e

ite
N

orm
alm

ente no es necesario com
p

rob
ar el nivel d

e aceite d
e la

b
om

b
a. E

n el caso d
e q

ue U
d

. d
esee un m

ayor cuid
ad

o p
ara la

b
om

b
a, p

ued
e p

roced
er com

o sig
ue p

ara el cam
b

io d
el aceite

d
e la m

ism
a:

-
d

esm
ontar el cuerp

o
-

d
esenroscar el tap

ón d
el aceite d

e la b
om

b
a

-
vaciar el aceite colocand

o la m
áq

uina horizontalm
ente

-
añad

ir el aceite hasta nivel a trevés d
el orificio d

e llenad
o

(p
ara el tip

o d
e aceite y cantid

ad
 ver los d

atos técnico).

F
iltro

 p
a

ra
 a

g
u

a
Lim

p
iar el filtro p

ara ag
ua (2.4) seg

ún necesid
ad

.  D
esm

ontar la
m

ang
uera roscad

a d
e conexión y sacar el filtro d

e ag
ua.

T
u

rb
o

 L
á

se
r 

Lim
p

iar reg
ularm

ente el filtro d
e la lanza d

el Turb
o Láser . E

l filtro
está m

ontad
o en la tub

ulad
ura d

e entrad
a d

e la em
p

uñad
ura y el

fin d
e d

icho filtro es evitar q
ue entren p

artículas tales com
o cal y

arena en el Turb
o Láser, en el q

ue p
od

rían causar un d
esg

aste
sup

erior, fug
as y, en el p

eor caso, interrup
ción d

e funcionam
ien-

to.
P

ued
e resultar necesario cam

b
iar el filtro. E

n tal caso se introd
u-

ce un d
estornillad

or o un instrum
ento p

arecid
o en el filtro y éste

se saca. 
E

l nuevo filtro se m
onta con un junta torica y se m

ete a la fuerza
en la tub

ulad
ura d

e entrad
a d

e la lanza d
el Turb

o Láser. A
seg

u-
rarse d

e q
ue el filtro es colocad

o con la cara d
e contacto m

ayor
hacia la cab

eza d
el Turb

o Láser.

P
ro

te
c

c
ió

n
 c

o
n

tra
 c

o
n

g
e

la
c

ió
n

La m
ejor p

rotección contra la cong
elación es colocar la hid

rolim
-

p
iad

ora d
e alta p

resión en un lug
ar lib

re d
e helad

as. D
e no ser

p
osib

le, p
roteg

er la hid
rolim

p
iad

ora contra la cong
elación d

e la
sig

uiente m
anera:

Introd
ucir la m

ang
uera d

e entrad
a d

e ag
ua en un recip

iente d
e 5

litros d
e anticong

elante. P
oner en m

archa la hid
rolim

p
iad

ora
p

oniend
o el conm

utad
or (2.17) en la p

osición “I”, activar la p
istola

y d
ejar q

ue la m
áq

uina trab
aje a b

aja p
resión hasta q

ue el anti-
cong

elante salg
a p

or la b
oq

uilla (2.8). S
oltar el g

atillo d
e la p

isto-
la un p

ar d
e veces p

ara aseg
urar la anticong

elación d
e las válvu-

las d
e p

aso y d
e seg

urid
ad

. P
ued

e recog
erse el anticong

elante y
volverse a utilizar.

L
im

p
ie

za
M

antener siem
p

re lim
p

ia la hid
rolim

p
iad

ora d
e alta p

resión p
ara

aum
entar consid

erab
lem

ente tanto la vid
a com

o el funcionam
ien-

to d
e las p

iezas d
e la m

ism
a.

D
e

sm
o

n
ta

je
/d

e
stru

c
c

ió
n

Tod
os los elem

entos sustituid
os com

o p
or ejem

p
lo el filtro p

ara
ag

ua, el aceite contam
inad

o y el anticong
elante d

eb
en entreg

ar-
se a las autorid

ad
es/instituciones locales autorizad

as p
ara reali-

zar el d
ep

ósito o la d
estrucción d

e d
ichos elem

entos.
C

uand
o la hid

rolim
p

iad
ora d

e alta p
resión no tiene q

ue utilizarse
m

ás se vacía d
e p

rod
uctos d

e lim
p

ieza asi com
o d

e los aceites
d

e b
om

b
a q

ue se entreg
an conform

e a lo arrib
a ind

icad
o.

A
sim

ism
o se entreg

a la hid
rolim

p
iad

ora d
e alta p

resión en una
institución hom

olog
ad

a local p
ara su d

estrucción.
Los rep

uestos sustituid
os, si los hub

iera, p
od

rán entreg
arse al

m
ecánico d

e servicio, q
ue se encarg

ará d
e la entreg

a d
e los m

is-
m

os a las autorid
ad

es ad
ecuad

as.

N/G-230A 240A N/G-250A N/G-270A
1x100V 1x110V 1x230/240V 1x230/240v 1x230/240v 1x230/240v 3x230V 3x400/415V

50/60 Hz 50 Hz50Hz 50Hz 50Hz 60Hz 50Hz 50Hz 50Hz

Pumpetryk 70 85 135 95 145 145 160 160

125 135 180 —- 190 190 200 200

370 350 480 600 600 570 700 700

0 - 10 0 -10 0 - 10 0 - 10 0 - 10 0 - 10 0 - 6 0  - 6

Rekylkraft, max. 16 16 16 16,2 21 21 27 27

Cylindre stk. 3 3 3 3 3 3 3 3

Brydetryk, sikk 140 135 155 140 200 200 220 220

Pumpeolie 10W/40 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11

Vandtilslutning 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4

Tilgangstryk max. 10 10 10 10 10 10 10 10

Selvsug ***) m 0 0 0 0 0 0 0 0

Tilgangstemperatur 60 60 60 60 60 60 60 60

Strømforbrug   A 14 13 10 9.5 13/12 13/12 10.5 6

Sikring A 16 16 10 10 13 13 16 10

Motoreffekt optagen 1,3 1,3 2,2 2.2 2.7 2.7 3.5 3.5

Støjniveau 83/96 82/95 83/96 83/96 82/95 82/95 84/97 84/97

Dobbelt 1503.5 1503 1503 ——- 1503.5 1503.5 1504 1504

Dobbelt spulerø 4040 4040 4040 4040 4040 4040 4040 4040

Dobbelt spul 15/40 15/40 15/40 —— 15/40 15/40 15/40 15/40

El-kabel 15 5 5 5 5 5 5 5

Højtryksslange 8 8 8 8 8 8 8 8

Vægt 28 28 28 28 29 29 30 30

390 390 390 390 390 390 390 390

346 346 346 346 346 346 346 346

920 920 920 920 920 920 920 920

Model

Pumpetrykk bar

Turbotrykk *) ETP-bar

Vannmengde l/t

Rengjøringsmiddel , max. %

Rekylkraft, max. N

Cylindre stk.

Brytetrykk, sikkerhetsventil bar

Pumpeolje 10W/40 l

Vanntilslutning dim.( “

Tilgangstrykk max. bar

Selvsug ***) m

Tilgangstemperatur max. °C

Strømforbruk A

Sikring A

Motoreffekt, tilgang kW

Støynivå dB(A)(EN 60704-1)(EN ISO3746) Lpa/Lwa

Dobbelt spylerør høytrykksdyse **) dim.

Dobbelt spylerør lavtrykksdyse **) dim.

Dobbelt spylerør dysevinkler **) °

El-kabel m

Høytrykksslange m

Vekt kg

Dybde mm

Bredde mm

Høyde mm
*)  Ved anvendelse av Turbo Laser
**) Ved anvendelse av dobbelt spylerør
***) 0 m ~ maskinens nivå
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K
A

M
a

n
g

u
e

ra
 d

e
 a

lta
 p

re
sió

n
La hid

rolim
p

iad
ora d

e alta p
resión está p

rovista d
e una sólid

a
m

ang
uera d

e p
resión (2.6). S

in em
b

arg
o, no d

eb
e tirarse nunca

d
e la m

ang
uera al d

esp
lazarse la hid

rolim
p

iad
ora. C

uid
ar d

e q
ue

ning
ún vehículo p

ase p
or encim

a d
e la m

ang
uera o d

e q
ue ésta

se d
añe d

e otra m
anera. La g

arantía no cub
re las m

ang
ueras

rotas o p
isad

as p
or alg

ún vehículo.

F
iltro

 p
a

ra
 im

p
u

re
za

s
S

i se utiliza ag
ua, q

ue conteng
a arena flotante, recom

end
am

os
q

ue se m
onte un filtro p

ara im
p

urezas. E
l elem

ento d
e filtro se

cam
b

ia seg
ún necesid

ad
.

S
i no se m

onta el filtro p
ara im

p
urezas, estas im

p
urezas p

ued
en

entrar en las válvulas d
e la b

om
b

a y causar d
años a la válvula

d
e seg

urid
ad

, cab
ezal d

el cilind
ro y p

osib
lem

ente a la Turb
o

Laser. E
stos d

años no entran en la g
arantía.

B
o

q
u

illa
 re

g
u

la
b

le
(N

/G
-2

3
0

A
/2

4
0

A
/2

5
0

A
)

P
resente 3 funciones im

p
ortantes:

1.
Funcionam

iento a b
aja p

resión (con d
etereg

ente líq
uid

o). 
P

ara escojer b
aja p

resión tirar d
el cab

ezal d
esd

e la p
is-

tola (fig
. a).

2.
Funcionam

iento a alta p
resión (p

ara lavad
os y aclara-

d
os). 

P
ara escojer alta p

resión tirar d
el cab

ezal hacia la p
istola

(fig
. b

).

3.
A

juste d
el ag

ua d
e salid

a d
e un chorro concetrad

o (fig
.

c) a un chorro en ab
anico (fig

. d
).

T
u

rb
o

 L
á

se
r

(N
/G

-2
5

0
A

) (N
/G

-2
3

0
A

,1
0

0
/1

1
0

V
)

La hid
rolim

p
iad

ora tam
b

ién está p
rovista d

e una b
oq

uilla Turb
o

Láser q
ue aum

enta consid
erab

lem
ente la eficacia d

e lim
p

ieza
(V

éase D
atos técnicos).

S
P

E
C

T
R

U
M

 (N
/G

-2
7

0
A

)
La hid

rolim
p

iad
ora d

e alta p
resión va p

rovista d
e una lanza con

b
oq

uilla S
P

E
C

TR
U

M
, la cual ofrece m

ejores resultad
os y eficien-

cia q
ue las b

oq
uillas trad

icionales. A
d

em
ás, la N

/G
-270 va p

rovis-
ta d

e una em
p

uñad
ura p

ara la reg
ulación d

e la p
resión y p

ara la
ap

licación d
e d

eterg
ente.

P
u

e
sta

 e
n

 m
a

rc
h

a
S

i se d
esea q

ue la lim
p

iad
ora funcione con un rad

io d
e acción

sup
erior al rad

io estánd
ar, d

eb
erá alarg

arse la m
ang

uera d
e alta

p
resión y no el cab

le eléctrico.S
i aun se d

esea alarg
ar el cab

le
eléctrico las d

im
ensiones d

eb
erán ser com

o se ind
ican:

L
o

n
g

itu
d

 d
e

l c
a

b
le

á
re

a
 tra

n
sve

rsa
l

m
ax. 12 m

m
in. 1.5 m

m
2

m
ax. 20 m

m
in. 2.5 m

m
2

m
ax. 30 m

m
in. 4.0 m

m
2

La lim
p

iad
ora d

e alta p
resión d

eb
e colocarse lo m

ás alejad
o

p
osib

le d
el lug

ar d
e lim

p
ieza.

1. 
C

onectar el cab
le eléctrico. Tom

ar nota d
e la tensión

nom
inal y d

el am
p

eraje d
e la lim

p
iad

ora d
e alta p

resión.

M
o

d
e

lo
2

3
0

2
4

0
2

5
0

2
7

0

1x100V, 50/60H
z

14A
1x110V, 50H

z
13A

1x230/240V, 50H
z

10A
9,5A

13/12A
1x230/240V, 60H

z
13/12A

3x230V, 50H
z

10,5A
3x400/415V, 50H

z
6A

2.
M

ontar la m
ang

uera d
e alta p

resión en la salid
a d

e p
re-

sión (2.5). Lim
p

iar con chorro la m
ang

uera d
e entrad

a d
e

ag
ua y m

ontarla en la entrad
a d

e ag
ua (2.3). La m

ang
ue-

ra d
eb

e tener un d
iám

etro m
ínim

o d
e 1/2”(N

/G
-270A

: m
in.

3/4”).
La p

resion d
el ag

ua d
e entrad

a no d
eb

e sob
rep

asar 10
b

ar d
urante el funcionam

iento. 
A

seg
úrarse q

ue la válvula d
osificad

ora (2.15) está el la
p

osición “0” (cerrad
a).

A
b

rir la entrad
a d

e ag
ua.

3.
A

rrancar la m
áq

uina y d
ejar q

ue el ag
ua p

ase a través d
e

la p
istola. A

ctivar la p
istola varias veces y com

p
rob

ar q
ue

no hay aire en el sistem
a (cuand

o el caud
al es uniform

e y
no g

olp
etea). M

ontar la lanza a la p
istola.

4.
A

ctivar la p
istola (2.7) y d

ejar q
ue la lim

p
iad

ora d
e alta

p
resión trab

aje hasta ob
tener una p

resión estab
le. A

hora
la hid

rolim
p

iad
ora este p

rep
arad

a p
ara ser usad

a y a tra-
vés d

e la b
oq

uilla reg
ulab

le p
od

rem
os m

od
ificar el d

iá-
m

etro d
el chorro (p

or favor ver fig
.c+

d
).

E
n la S

P
E

C
TR

U
M

 N
/G

-270A
 y la Turb

o Laser, la p
resión

es reg
ulad

a a través d
e la em

p
uñad

ura d
e al lanza

d
ob

le.
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IN
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IN

G

Vi är övertyg
ad

e om
 att E

r nya hög
tryckstvätt

helt och fullt kom
m

er att svara m
ot d

e förväntning
ar N

i ställer p
å

en m
askin, som

 är tillverkad
 p

å en av E
urop

as led
and

e fab
riker

för hög
tryckstvättar. 

För att N
i skall få fullt utb

yte av hög
tryckstvätten b

er vi E
r och

eventuella and
ra använd

are att läsa ig
enom

 följand
e instruk-

tionsb
ok. Instruktionsb

oken b
ör finnas tillg

äng
lig

 för använd
aren.

Instruktionsb
oken red

og
ör kortfattat för hög

tryckstvättens
up

p
b

yg
g

nad
 och b

etjäning
.

H
ög

tryckstvätten är konstruerad
 för enkel och snab

b
 hantering

.
S

kulle d
et likväl up

p
stå p

rob
lem

, som
 N

i inte själv kan lösa m
ed

hjälp
 av instruktionsb

oken, b
er vi E

r vänd
a E

r till vår serviceav-
d

elning
, d

är erfarenhet och sakkunskap
 står till E

rt förfog
and

e.

O
m

 N
i följer instruktionsb

oken får N
i en ekonom

isk och säker d
rift

av E
r hög

tryckstvätt. P
recis som

 för en b
il ökar livsläng

d
en och

p
restand

an p
å hög

tryckstvätten om
 d

en und
erhålls och g

es ser-
vice enlig

t instruktionsb
oken.

I instruktionsb
oken finns b

ild
referenser, som

 t.ex. (2.6), vilket
b

etyd
er att hänvisning

 g
örs till b

ild
 nr. 2 och d

el nr. 6 (i d
etta fall:

hög
trycksslang

en).
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D
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S
C

R
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C
IÓ

N

A
v hänsyn till använd

aren och d
ennes om

g
ivning

ar b
ör ned

ans-
tåend

e säkerhetsanvisning
ar nog

a följas.

1.
H

ög
tryckstvätten ska jord

as enlig
t g

älland
e b

estäm
m

elser.
A

v d
riftsm

ässig
a orsaker skall jord

anslutning
ens

överg
ång

sm
otstånd

 vara läg
re än 50 ohm

n.

2.
D

e p
å typ

skylten ang
ivna m

axim
ala tryck- och tem

p
eratur-

värd
ena får inte överskrid

as.

3.
Vid

 d
riftsstörning

ar och rep
aration - stäng

 av hög
tryckstvät-

ten m
ed

 huvud
ström

b
rytaren, och stäng

 vattentillförseln.

4.
Vid

 arb
etets slut - stäng

 av hög
tryckstvätten m

ed
 huvud

-
ström

b
rytaren, och stäng

 vattentillförseln. Lås alltid
 p

istolen
m

ed
 säkring

en p
å avtryckaren, när N

i läm
nar hög

tryckst-
vätten.

5.
A

nvänd
 uteslutand

e G
erni A

/S
 orig

inalhög
trycksslang

ar.
Försök ald

rig
 själv att rep

arera d
efekta hög

trycksslang
ar.

6.
Vattenstrålen kom

m
er ut från m

unstycket m
ed

 stor slag
-

kraft. S
trålen får d

ärför inte riktas m
ot m

änniskor, d
jur, elek-

triska anläg
g

ning
ar eller sp

änning
sförand

e led
ning

ar.

7.
Vattenstrålar i sam

b
and

 m
ed

 läckag
e kan vara farlig

a, var-
för såd

ana b
ör und

vikas.

8.
Vi rekom

m
end

erar använd
ning

 av skyd
d

s-kläd
sel för und

vi-
kand

e av skad
or vid

 oavsiktlig
 sp

rutning
 m

ot oskyd
d

ad
hud

.

9.
Lans och p

istol ska alltid
 hållas m

ed
 b

åd
a händ

erna.
10.

P
istolb

yte och avm
ontering

 av slang
ar får inte g

öras förrän

hög
tryckstvätten stäng

ts av och trycket släp
p

ts ut.

11.
Låt ald

rig
 b

arn och icke instruerad
e p

ersoner hantera hög
-

tryckstvätten.

12.
Förläng

ning
skab

el, stickp
rop

p
 och skarvuttag

 skall vara i
sköljtätt utförand

e.

S
u nueva hid

rolim
p

iad
ora d

e alta p
resión está construid

a tal
com

o se ind
ica en el d

iag
ram

a d
e funcionam

iento y el d
ib

ujo nº
2. La hid

rolim
p

iad
ora consiste d

e un m
otor eléctrico (2.1) q

ue
acciona la b

om
b

a d
e alta p

resión (2.2). A
 través d

el filtro p
ara

ag
ua (2.4), la b

om
b

a asp
ira ag

ua d
e la entrad

a d
e ag

ua (2.3) a la
culata d

e la m
ism

a. La b
om

b
a p

one el ag
ua a p

resión y la cond
u-

ce p
or la salid

a d
e p

resión (2.5), la m
ang

uera d
e alta p

resión
(2.6), la p

istola (2.7) y la b
oq

uilla d
el Turb

o Láser (2.8).

La p
resión d

e funcionam
iento d

e la hid
rolim

p
iad

ora d
e alta p

re-
sión p

ued
e verificarse en el m

anóm
etro (230A

/250A
/270A

) (2.10).
S

i la p
resión d

e ag
ua sob

rep
asa la p

resión norm
al d

e funciona-
m

iento, la válvula d
e seg

urid
ad

 incorp
orad

a (2.12) ab
re el p

aso
d

e d
esvío evitand

o así los d
años en la hid

rolim
p

iad
ora d

e alta
p

resión.

A
l soltarse el g

atillo, el m
otor p

arará.

A
 través d

e la m
ang

uera d
e d

eterg
ente se p

ued
e ap

licar d
eter-

g
ente d

esd
e el tanq

ue externo. E
l ajuste d

e la concentración se
realiza a través d

e la válvula d
osificad

ora (2.15).

N
O

TA
: C

uand
o se necesite autoasp

irar y la m
áq

uina esté a m
ás

d
e 30°C

, no d
eb

e autoasp
irar ag

ua d
e ning

ún recip
iente, sólo

aseg
urar una p

resión. P
ara tem

p
eraturas entre 30 y 40°C

 esta
p

resión d
eb

e ser: m
ín. 1 b

ar, entre 40 y 60°C
: m

ín. 3 b
ar.

2.1    M
otor eléctrico

2.2    B
om

b
a

2.3    E
ntrad

a d
e ag

ua
2.4    Filtro p

ara ag
ua

2.5    S
alid

a d
e p

resión
2.6    M

ang
uera d

e alta p
resión

2.7    P
istola

2.8    B
oq

uilla alta p
resión

2.9    C
ab

ezal lanza
2.10  M

anóm
etro (230A

/250A
/270A

)
2.11  M

icro interrup
tor

2.12  V
álvula d

e seg
urid

ad
2.13  Inyector d

eterg
ente

2.14  V
álvula d

e retención d
e b

ola
2.15  V

álvula d
osificad

ora p
ara d

eterg
ente

2.16  M
ang

uera d
e d

eterg
ente

2.17  C
onm

utad
or (p

uesta en m
archa/p

arad
a)

61
20

F
U

N
C

IO
N

E
S

 D
E

L
 A

S
A

D
E

 C
O

N
D

U
C

C
I´O

N

A
d

em
ás d

e las funciones d
e sop

orte p
ara la

p
istola y la lanza en uso, el asa d

e cond
ucción

lleva integ
rad

o sop
orte p

ara accesorios extra.

Tal com
o se ilustra a continuación:

C
olocación d

e la m
ang

uera
d

e alta p
resión/cab

le eléctrico
C

olocación d
el d

ep
ósito d

e
d

eterg
ente

C
olocación d

e una lanza ad
i-

cional (Turb
o Laser)

C
olocación d

e una lanza ad
i-

cional (lanza estánd
ar)

P
C

olocación d
e una lanza ad

i-
cional (lanza d

ob
le)

8
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P
or consid

eración a la seg
urid

ad
 d

el op
erad

or y sus alred
ed

ores
d

eb
en cum

p
lirse rig

urosam
ente las sig

uientes m
ed

id
ad

 d
e seg

u-
rid

ad
.

1.
La hid

rolim
p

iad
ora d

eb
e conectarse a tierra seg

ún lo
reg

lam
entad

o. P
or razones d

e funcionam
iento, no d

eb
e

exced
er los 50 O

hm
s la resistencia d

e contacto d
e cone-

xión d
e tierra.

2.
Las p

resiones y las tem
p

eraturas m
áxim

as ind
icad

as en
la p

laca d
e la hid

rolim
p

iad
ora no d

eb
en sob

rep
asarse.

3.
E

n caso d
e interrup

ción d
el funcionam

iento d
e la hid

ro-
lim

p
iad

ora o en caso d
e rep

aración d
e la m

ism
a, d

esco-
nectar ésta en el conm

utad
or p

rincip
al y cortar el sum

i-
nistro d

e ag
ua.

4.
Tras el funcionam

iento, d
esconectar la hid

rolim
p

iad
ora

d
e alta p

resión en el conm
utad

or p
rincip

al y cortar el
sum

inistro d
e ag

ua. A
seg

urarse d
e b

loq
uear siem

p
re la

p
istola con el d

isp
ositivo d

e seg
urid

ad
 colocad

o en el
g

atillo antes d
e d

ejar la hid
rolim

p
iad

ora d
e alta p

resión.

5.
U

tilizar solam
ente m

ang
ueras d

e alta p
resión N

ilfisk-
A

d
vance . N

o utilizar jam
ás m

ang
ueras d

e alta p
resión

no orig
inales, ya q

ue éstas no cum
p

len con las 
norm

as d
e seg

urid
ad

 req
uerid

as p
or G

erni A
/S

 ( N
ilfisk-

A
d

vance  A
/S

). N
o tratar nunca d

e rep
arar U

d
. m

ism
o las

m
ang

ueras d
e alta p

resión d
efectuosas.

6.
E

l chorro d
e ag

ua sale d
e la b

oq
uilla con g

ran velocid
ad

.
P

or lo tanto, no d
eb

e d
irig

irse nunca el chorro hacia p
er-

sonas, anim
ales, instalaciones eléctricas o cond

uctores
eléctricos.

7.
Los chorros d

e ag
ua causad

os p
or fug

as p
ued

en ser
p

elig
rosos. P

or lo tanto d
eb

en evitarse siem
p

re.

8.
S

e recom
iend

a utilizar rop
a p

rotectora p
ara evitar los

d
años causad

os p
or rociad

as no intencionad
as contra la

p
iel no p

roteg
id

a.

9.
La lanza y la p

istola siem
p

re d
eb

en sujetarse con am
b

as
m

anos.

10.
N

o tratar nunca d
e cam

b
iar la p

istola o d
e d

esm
ontar las

m
ang

ueras antes d
e q

ue la hid
rolim

p
iad

ora d
e alta p

re-
sión haya sid

o d
esconectad

a y haya d
esap

arecid
o la

p
resión.

11.    N
o p

erm
itir nunca q

ue m
anejen la hid

rolim
p

iad
ora d

e alta
p

resión los niños u otras p
ersonas no instruid

as en el
m

anejo d
e la m

ism
a.

12.
E

l cab
le eléctrico, la clavija y el enchufe d

e la p
ared

d
eb

en ser im
p

erm
eab

les al ag
ua.

H
ög

tryckstvätten är up
p

b
yg

g
d

 som
 visas i funk-tionsd

iag
ram

m
et

och teckning
 nr. 2. M

askinen b
estår av en elm

otor (2.1), som
 d

ri-
ver hög

trycksp
um

p
en (2.2). G

enom
 vattenfiltret (2.4) sug

er p
um

-
p

en in vattnet från vatteninlop
p

et (2.3) i top
p

stycket. P
um

p
en

trycksätter vattnet och p
ressar ut d

et g
enom

 tryckutg
ång

en (2.5),
ut i hög

trycksslang
en (2.6), till p

istolen (2.7), och ut g
enom

 Turb
o

Laser m
unstycket (2.8).

H
ög

tryckstvättens d
riftstryck avläsas p

å m
anom

etern
(230A

/250A
/270A

) (2.10). O
m

 vattentrycket överstig
er d

et nor-
m

ala d
riftstrycket, öp

p
nas en inb

yg
g

d
 säkerhetsventil (2.12) för

cirkulation, varig
enom

 skad
or p

å hög
tryckstvätten förhind

ras. 

N
är p

istolg
rep

p
et släp

p
s kom

m
er m

otorn att stanna.

R
eng

öring
sm

ed
el tillföres via reng

öring
sm

ed
elslang

en från
extern b

ehållare. K
oncentrationen kan reg

leras p
å d

osering
sven-

tilen (2.15).

O
b

s! N
är N

i förser hög
tryckstvätten m

ed
 varm

t vatten över 30°C
,

får p
um

p
en ej sug

a vatten från b
ehållare eller liknand

e, utan skall
m

atas m
ed

 tryck. Vid
 tem

p
eratur m

ellan 30 och 40°C
 skall d

etta
tryck vara m

in. 1 b
ar.; m

ellan 40 och 60°C
, m

in. 3 b
ar.

2.1   E
lm

otor
2.2   P

um
p

2.3   Vatteninlop
p

2.4   Vattenfilter
2.5   Tryckutlop

p
2.6   H

ög
trycksslang

2.7   P
istol

2.8   H
ög

trycksd
ysa

2.9   S
p

olrörshuvud
2.10  M

anom
eter (230/250A

/270A
)

2.11  M
ikrob

rytare
2.12  S

äkerhetsventil
2.13  R

eng
öring

sm
ed

elinjektor
2.14  K

ulb
ackventil

2.15  D
osering

sventil för kem
i

2.16  R
eng

öring
sm

ed
elslang

2.17  O
m

kop
p

lare (start/stop
p

)

P
lacering

 av
hög

trycksslang
/elkab

el
P

lacering
 av d

unk for reng
ö-

ring
sm

ed
el

K
Ö

R
H

A
N

D
T
A

G
E

T
S

F
U

N
K

T
IO

N
E

R
Förutom

 att funktionen som
 hållare för p

istolen och sp
olrör,

finns i körhand
tag

et integ
rerat flera hållare för extra tillb

e-
hör.

D
essa kan använd

as i enlig
t följand

e illustrationer.

P
lacering

 av extra sp
olrör

(Turb
o Laser)

P
lacering

 av extra sp
olrör

(stand
ard

rör)
P

lacering
 av extra sp

olrör
(d

ub
b

elt sp
olrör)



B
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S
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H

S
T
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R
T
A

N
V

IS
N

IN
G

A
R

E
S

P
A

Ñ
O

L
H

ö
g

tryc
k

ssla
n

g
E

r nya hög
tryckstvätt är utrustad

 m
ed

 en kraftig
 hög

trycksslang
(2.6). D

rag
 d

ock ald
rig

 i hög
-trycksslang

en vid
 förflyttning

 av
hög

tryckstvätten. S
e till att hög

trycksslang
en inte körs över eller

p
å annat sätt skad

as. G
arantin täcker inte b

rustna eller överkörd
a

hög
trycksslang

ar.

S
a

n
d

filte
r

O
m

 N
i använd

er vatten som
 innehåller sand

 rekom
m

end
erar vi

att N
i m

onterar ett sand
filter. Filterinsatsen kan b

ytas efter b
ehov.

O
m

 N
i inte m

onterar in ett sand
filter, finns risk för att sand

 sätter
sig

 i p
um

p
ens ventiler. D

et kan g
e skad

or p
å säkerhetsventil, top

-
p

stycket och Turb
o Laser, vilket inte täcks av g

arantin.

V
a

ria
b

e
lt sp

rid
a

rm
u

n
styc

k
e

 (N
/G

-2
3

0
A

/2
4

0
A

/2
5

0
A

)

M
unstycket har 3 viktig

a funktioner:

1.
D

rift m
ed

 låg
t tryck (använd

es vid
 flytand

e reng
öring

sm
ed

-
el). 
För att välja låg

t tryck förs sp
olrörets huvud

 i riktning
 utåt

från p
istolen (fig

. a).

2.
D

rift m
ed

 hög
t tryck (använd

es till kraftig
 tvätt och

sköljning
).

För att välja hög
t tryck d

ras sp
olrörets huvud

 inåt m
ot p

isto-
len (fig

. b
).

3.
R

eg
lering

 från en koncentrerad
 stråle (c) till b

red
 konisk

stråle (d
).    

T
u

rb
o

 L
a

se
r (N

/G
-2

5
0

)(N
/G

-2
3

0
,1

0
0

/1
1

0
V

)
H

ög
tryckstvätten är d

essutom
 utrustad

 m
ed

 ett Turb
o Laser

m
unstycke, som

 ökar tvätteffekten b
etyd

lig
t (se tekniska d

ata).

S
P

E
C

T
R

U
M

 (N
/G

-2
7

0
)

H
ög

tryckstvätten är försed
d

 m
ed

 en hög
effektiv S

P
E

C
TR

U
M

 fast
d

ysa, som
 g

er större effektivitet än g
äng

se faste d
ysor. D

essutom
är N

/G
-270 försed

d
 m

ed
 reg

lag
ehand

tag
 för tryckreg

lering
 och

kem
i-inb

land
ning

.

S
ta

rt
O

m
 N

i vill att hög
tryckstvätten ska kunna arb

eta m
ed

 en större
aktionsrad

ie än d
en stand

ard
m

ässig
a hos tvätten, b

ör N
i förläng

a
hög

trycksslang
en och inte elkab

eln. Ö
nskas likväl en förläng

d
elkab

el, skall d
im

ensionen följa ned
anståend

e schem
a:

K
ab

elläng
d

Led
ning

sarea
m

ax 12 m
m

in. 1,5 m
m

2
m

ax 20 m
m

in. 2,5m
m

2
m

ax 30 m
m

in. 4,0m
m

2

H
ög

tryckstvätten ska stå så lång
t ifrån reng

öring
sstället som

 m
öj-

lig
t.

1. 
A

nslut elkab
eln. B

eakta hög
tryckstvättens m

ärksp
änning

 och
ström

styrka:

M
od

el
230A

240A
250A

270A

1x100V, 50/60H
z

14A
1x110V, 50H

z
13A

1x230/240V, 50H
z

10A
9,5A

13/12A
1x230/240V, 60H

z
13/12A

3x230V, 50H
z

10,5A
3x400/415V, 50H

z
6A

2.
M

ontera hög
trycksslang

en p
å tryckutlop

p
et (2.5). S

p
ola ig

e-
nom

 vattnets m
atarslang

 och m
ontera d

en p
å vattening

ån-
g

en (2.3). S
lang

en ska vara m
in. 1/2”(N

G
-270: m

in 3/4”).
Vattnets m

atartryck får inte överstig
a 10 b

ar und
er d

rift.
K

ontrollera att d
osering

sventilen (2.15) står i läg
e “0”

(stäng
d

).

3.
S

tarta m
askinen och låt vattnet sp

ola ig
enom

 p
istolen.

A
ktivera p

istolen ett p
ar g

ång
er och kontrollera att luften är

ute ur system
et (=

när vattenström
m

en är jäm
n utan stötar).

M
ontera d

ärefter sp
olröret p

å p
istolen.

4.
A

ktivera p
istolen (2,7) och låt hög

trycks-tvätten köra tills sta-
b

ilt tryck up
p

nås (fullständ
ig

 utluftning
). H

ög
tryckstvätten är

nu klar att använd
as och m

ed
 hjälp

 av d
en variab

la d
ysan

kan sp
rid

ning
svinkeln reg

leras (se fig
ur c+

d
, sid

 8).
P

å S
P

E
C

TR
U

M
 lansen (N

/G
-270) och Turb

o Laser reg
leres

trycket m
ed

reg
lag

ehand
tag

et till d
et d

ub
b

la sp
olröret.
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Le felicitam
os a U

d
. p

or su nueva hid
rolim

p
iad

ora d
e alta p

resión.
C

onfiam
os en q

ue la hid
rolim

p
iad

ora cum
p

lirá com
p

letam
ente

con sus d
eseos d

e tener una hid
rolim

p
iad

ora fab
ricad

a en una
d

e las fáb
ricas d

e hid
rolim

p
iad

oras d
e alta p

resión m
ás im

p
ortan-

tes d
e E

urop
a. G

erni A
/S

 (N
ilfisk-A

d
vance  A

/S
)cub

re tod
os los

ram
os y ofrece un surtid

o com
p

leto d
e hid

rolim
p

iad
oras d

e ag
ua

fría y caliente y ad
em

ás un am
p

lio surtid
o d

e accesorios.

C
on el fin d

e aseg
urar q

ue U
d

. ob
teng

a tod
os los b

eneficios d
e

su hid
rolim

p
iad

ora d
e alta p

resión le rog
am

os a U
d

. y a los op
e-

rad
ores, si los hub

iera, estud
ien d

etenid
am

ente el sig
uiente

m
anual. E

ste d
eb

e consid
erarse una p

arte fija d
e la hid

rolim
p

ia-
d

ora d
e alta p

resión y siem
p

re d
eb

erá estar al alcance d
el op

era-
d

or. E
l m

anual ofrece una d
escrip

ción b
reve d

e la construcción y
el funcionam

iento d
e la hid

rolim
p

iad
ora d

e alta p
resión.

La hid
rolim

p
iad

ora está construid
a p

ara q
ue el m

anejo d
e ésta

sea sencillo y ráp
id

o. N
o ob

stante, si se p
resentan p

rob
lem

as
q

ue U
d

. no p
ued

a solucionar p
or sí m

ism
o con ayud

a d
e este 

m
anual, p

óng
ase en contacto con nuestro d

ep
artam

ento d
e ser-

vicio d
e asistencia técnica, cuya exp

eriencia y p
ericia estarán a

su d
isp

osición.

S
i U

d
. sig

ue las instrucciones d
el p

resente m
anual, ob

tend
rá un

funcionam
iento económ

ico y fiab
le d

e su hid
rolim

p
iad

ora d
e alta

p
resión. A

 m
od

o d
e un coche, se p

rolong
ará la vid

a d
e la hid

ro-
lim

p
iad

ora d
e alta p

resión y será m
ás eficaz el rend

im
iento d

e la
m

ism
a, si se cum

p
len las ind

icaciones d
el m

anual sob
re m

anteni-
m

iento y servicio.

E
n el m

anual, las referencias a las fotog
rafías se ind

ican com
o

p
or ejem

p
lo (2.6), lo cual sig

nifica q
ue se refiere a la fotog

rafía nº
2 y al ob

jeto nº 6 ( en este caso: la m
ang

uera d
e alta p

resión).

Tip
o:..................................................................................................

N
º: ....................................................................................................

Fecha d
e com

p
ra:............................................................................
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S
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R

S
to

p
p

S
täng

 av hög
tryckstvätten g

enom
 att vrid

a om
kop

p
laren (2.17) till

läg
e “0”. B

ryt ström
m

en till hög
tryckstvätten p

å huvud
ström

b
ryta-

ren och stäng
 vattentillförseln.

P
istolen b

ör alltid
 låsas m

ed
 säkring

en p
å hand

g
rep

p
et d

å N
i

läg
g

er ifrån E
r sp

olröret. D
et förhind

rar att utom
ståend

e ög
on-

b
licklig

en kan använd
a hög

tryckstvätten.

A
p

p
lic

e
rin

g
 a

v re
n

g
ö

rin
g

sm
e

d
e

l
A

nvänd
 b

ara reng
öring

sm
ed

el som
 tag

its fram
 för använd

ning
m

ed
 hög

tryckstvättar. D
en är d

ryg
 och skonar tvättob

jekt och
hög

tryckstvätten m
esta m

öjlig
t.

1.
P

lacera slang
en m

ed
 filtret i reng

öring
sm

ed
elhållaren.

K
ontrollera att filtret kom

m
er helt ner i reng

öring
sm

ed
let. 

2.
Ö

p
p

na (2.9) d
ysan, g

enom
 att föra sp

olrörets huvud
 utåt från

p
istolen (se fig

ur a, sid
 8). H

ög
tryckstvätten kom

m
er auto-

m
atisk att sug

a reng
öring

sm
ed

el tills sp
olrörets huvud

 föres
tillb

aka till utg
ång

släg
et. K

oncentrationen kan d
ärefter ställas

in p
å d

osering
sventilen (2.15).

P
å S

P
E

C
TR

U
M

 lansen (N
/G

-270) och Turb
o Laser öp

p
nas

för reng
öring

sm
ed

el m
ed

 reg
lag

ehand
tag

et.

O
b

s! E
fter d

et reng
öring

sm
ed

el använts, skall p
um

p
en sköljas

nog
g

rant g
enom

 att låta d
en g

å någ
ra m

inuter m
ed

 filtret ned
-

sänkt i rent vatten.
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S
K

Ö
T

S
E

L

För att få op
tim

alt utb
yte och läng

sta m
öjlig

a livsläng
d

 hos er
hög

tryckstvätt är d
et viktig

t att und
erhålla m

askinen. Vi rekom
-

m
end

erar att N
i följer ned

anståend
e anvisning

ar i checklistan p
å

nästa sid
a.

O
lje

b
yte

D
et är norm

alt inte nöd
vänd

ig
t att efterkontrollera p

um
p

ens olje-
nivå. Vill m

an vara räd
d

 om
 p

um
p

en kan ett oljeb
yte g

öras p
å

följand
e sätt:

-
d

em
ontera karossen

-
ta b

ort oljep
rop

p
en från p

um
p

en
-

tap
p

a ut oljan g
enom

 att vänd
a m

askinen våg
rätt

-
fyll p

å olja till und
erkanten av p

åfyllning
shålet

(oljetyp
 och -m

äng
d

 - se Tekniska d
ata).

V
a

tte
n

filte
r

R
eng

ör vattenfiltret (2.4) vid
 b

ehov. M
ontera av slang

förskruvnin-
g

en och tag
 ut filtret.

T
u

rb
o

 L
a

se
r

R
eng

ör reg
elb

und
et  filtret i Turb

o Laser lansen (2.7). Filtret är
m

onterat p
å inlop

p
sstosen vid

 g
ashand

tag
et, och ska förhind

ra
sm

åp
artiklar som

 kalk och sand
 att kom

m
a in i Turb

o Lasern, d
är

d
e kan förorsaka ökat slitag

e, otätheter och i värsta fall d
riftstop

p
.

D
et kan eventuellt vara nöd

vänd
ig

t att b
yta filtret. S

tick d
å en

skruvm
ejsel eller liknand

e g
enom

 filtret, varefter d
et kan d

ras ut. 
D

et nya filtret m
onteras m

ed
 o-ring

 och trycks d
ärefter ner i inlop

-
p

s-stosen, så att d
en största anlig

g
ning

sytan är vänd
 m

ot Turb
o

Laser huvud
et.

F
ro

stsk
yd

d
B

ästa frostskyd
d

et är att ställa E
r hög

tryckstvätt i ett frostfritt rum
.

O
m

 d
et inte är m

öjlig
t, frostskyd

d
ar N

i hög
tryckstvätten p

å följan-
d

e sätt:

S
tick ner slang

en för inlop
p

svatten i en d
unk m

ed
 5 l frostskyd

d
s-

vätska. S
tarta ap

p
araten g

enom
 att vrid

a om
kop

p
laren (2.17) till

läg
e “I”, aktivera p

istolen och låt ap
p

araten g
å m

ed
 låg

t tryck
tills frostskyd

d
svätska kom

m
er ut ur Turb

o Laser m
unstycket

(2.8). S
läp

p
 p

istolens avtryckare någ
ra g

ång
er för att frostskyd

d
a

säkerhetsventilerna. Frostskyd
d

svätskan kan sam
las up

p
 och

återanvänd
as.

R
e

n
g

ö
rin

g
H

åll alltid
 E

r hög
tryckstvätt ren. D

ärig
enom

 ökas livsläng
d

en och
funktionsförm

åg
an hos d

e enskild
a d

elarna avsevärt.

D
e

m
o

n
te

rin
g

/d
e

stru
k

tio
n

A
lla utb

ytta d
elar som

 vattenfilter sam
t förorenad

 olja, och frost-
skyd

d
svätska ska inläm

nas till lokal g
od

känd
 m

ynd
ig

het/instituti-
on för d

ep
onering

/d
estruktion.

N
är hög

tryckstvätten inte läng
re skall använd

as, töm
m

es d
en p

å
reng

öring
sm

ed
el, p

um
p

olja, som
 läm

nas in m
ed

 avseend
e p

å
ovanståend

e. H
ög

tryckstvätten läm
nas likaså in till g

od
känd

 insti-
tution p

å orten för d
estruktion.

U
tb

ytta reservd
elar vid

 serviceb
esök kan läm

nas till service-
m

ontören, som
 sörjer för inläm

ning
 till rätt instans.

58 N/G-230A 240A N/G-250A N/G-270A
1x100V 1x110V 1x230/240V 1x230/240v 1x230/240v 1x230/240v 3x230V 3x400/415V

50/60 Hz 50 Hz50Hz 50Hz 50Hz 60Hz 50Hz 50Hz 50Hz

Pumpetryk 70 85 135 95 145 145 160 160

125 135 180 —- 190 190 200 200

370 350 480 600 600 570 700 700

0 - 10 0 -10 0 - 10 0 - 10 0 - 10 0 - 10 0 - 6 0  - 6

Rekylkraft, max. 16 16 16 16,2 21 21 27 27

Cylindre stk. 3 3 3 3 3 3 3 3

Brydetryk, sikk 140 135 155 140 200 200 220 220

Pumpeolie 10W/40 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11

Vandtilslutning 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4

Tilgangstryk max. 10 10 10 10 10 10 10 10

Selvsug ***) m 0 0 0 0 0 0 0 0

Tilgangstemperatur 60 60 60 60 60 60 60 60

Strømforbrug   A 14 13 10 9.5 13/12 13/12 10.5 6

Sikring A 16 16 10 10 13 13 16 10

Motoreffekt optagen 1,3 1,3 2,2 2.2 2.7 2.7 3.5 3.5

Støjniveau 83/96 82/95 83/96 83/96 82/95 82/95 84/97 84/97

Dobbelt 1503.5 1503 1503 ——- 1503.5 1503.5 1504 1504

Dobbelt spulerø 4040 4040 4040 4040 4040 4040 4040 4040

Dobbelt spul 15/40 15/40 15/40 —— 15/40 15/40 15/40 15/40

El-kabel 15 5 5 5 5 5 5 5

Højtryksslange 8 8 8 8 8 8 8 8

Vægt 28 28 28 28 29 29 30 30

390 390 390 390 390 390 390 390

346 346 346 346 346 346 346 346

920 920 920 920 920 920 920 920

Model

Pompdruk       bar

Turbodruk *) ETP-bar

Hoeveelheid water l/uur

Reinigingsvloeistof, max. %

Terugslagkracht bij max. druk N

Aantal cilinders

Openingsdruk,  veiligheidsklep bar

Pompolie  10W/40 l

Zelfaanzuighoogte ***) m

Wateraansluiting “

Toevoerdruk water max. bar

Temperatuur watertoevoer max. *)2 °C

Stroomverbruik A

Zekering A

Motoreffekt ingegeven kW

Niveau sonore dB(A) ****) Lpa/Lwa

Hogedruksproeier, dubbele lans **) dim.

Lagedruksproeier, dubbele lans **) dim.

Sproeierhoek, dubbele lans **) °

Elektrische kabel m

Hogedrukslang     m

Gewicht kg

Diepte mm

Breedte mm

Hoogte mm

*)          Bij gebruik van de Turbo Laser
**) Bij gebruik van de dubbele lans 
***) 0 m. de hoogte van de machine
****) (EN 60704-1)(ISO3746)
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K
ontrollera

H
ög

trycksslang
Vid

 d
ag

lig
 använd

ning
O

tätheter? - Tillkalla
servicem

ontör

K
ontrollera

M
anom

etertryck
Vid

 d
ag

lig
 använd

ning
För hög

t/för låg
t? -

Tillkalla servicem
ontör

K
ontrollera

S
ug

 av
D

ag
lig

en - vid
 b

ruk av 
S

ug
er ej /otätheter? -

reng
öring

sm
ed

el
reng

öring
sm

ed
el

Tillkalla servicem
ontör

R
eng

ör
Vattenfilter

Varje vecka/vid
 b

ehov
S

e und
erhåll

K
ontrollera

Tätning
ar

Varannan m
ånad

O
tätheter? - Tillkalla

servicem
ontör

S
ym

p
to

m
e

n
O

o
rza

a
k

     
C

o
rre

c
tie

   

H
og

ed
rukslang

 en p
istool

Lucht in d
e p

om
p

A
anzuig

slang
 vastzetten.

trillen
P

om
p

 ontluchten.

G
eb

rek aan w
ater

A
anzuig

filter reinig
en. D

raai kraan g
eheel 

op
en.

D
e p

om
p

“klap
p

ert”
S

p
roeier g

ed
eeltelijk 

S
p

roeier schoonm
aken

of m
anom

eter trilt b
ij 

verstop
t

g
eop

end
 p

istool

Veilig
heid

sklep
 treed

t in
S

p
roeier g

ed
eeltelijk 

S
p

roeier reinig
en.

w
erking

 of d
e d

ruk in d
e

verstop
t

hog
ed

rukreinig
er loop

t
Verkeerd

e sp
roeier

S
p

roeier vervang
en (zie technische

te hoog
 op

.
g

eg
evens).

G
een toevoer van

V
loeistofreservoir leeg

R
eservoir vullen.

reinig
ing

svloeistof.
D

oseerklep
 g

esloten
K

lep
 op

enen

Turb
o Laser filter vuil.

Filter schoonm
aken.

V
loeistoffilter vuil.

Filter schoonm
aken.

S
p

roeier w
ip

t niet
Turb

o Laser vuil.
Turb

o Laser d
em

onteren en reinig
en

Turb
o Laser

Turb
o Laser filter vuil

Filter reinig
en/vervang

en (zie
ond

erhoud

Verkeerd
e sp

roeier
S

p
roeier vervang

en (zie technische g
eg

e-
vens).

Turb
o Laser lekt

Lekkag
e g

aat b
ij verd

er
g

eb
ruik vanzelf over.

P
akking

en lek.
Vernieuw

 d
e p

akking
en (zie

ond
erhoud

).

H
og

ed
rukreinig

er kom
t niet

G
een w

ater
K

raan g
eheel op

en d
raaien. A

anzuig
filter

op
 m

ax. d
ruk/d

ruk varieert.
reinig

en.
Inlaatd

ruk w
ater te laag

Z
uig

zijd
e van d

e p
om

p
 lek

K
ontroleer op

 lekkag
e, d

raai slang
-

(zuig
t valse lucht aan)

klem
m

en aan.

S
p

roeier verstop
t.

S
p

roeier schoonm
aken.

S
p

roeier versleten.
N

ieuw
e lans m

onteren.

Lucht in het systeem
.

R
einig

er ontluchten. Z
ie sectie "starten", 

p
unt 3+

4.

Verkeerd
e/d

efekte sp
roeier

S
p

roeier vervang
en. Let op

 het juiste typ
e

(zie technische g
eg

evens).

57
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S
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p
to

m
O

rsa
k

Å
tg

ä
rd

H
ög

tryckstvätten startar 
O

m
kop

p
laren inte

Vrid
 om

kop
p

laren till p
os. “1”.

inte.
aktiverad

.

H
ög

tryckstvätten är inte 
S

ätt i stickkontakten i uttag
et, sätt p

å
ansluten till elnätet.

huvud
ström

b
rytaren.

S
äkring

en b
runnen.

S
äkring

 b
yts. B

rinner säkring
en ig

en - 
kontakta serviceavd

elning
en.

Fas fattas i stickkontakten.
Fasen m

onteras enl. elschem
at.

H
ög

tryckstvätten stannar 
S

äkring
en avb

runnen.
S

äkring
 b

yts. B
rinner säkring

en av ig
en -

p
lötslig

t.
kontakta serviceavd

elning
en.

U
nd

ersp
änning

.
Förläng

ning
skab

eln för lång
, eller  kab

el 
und

erd
im

ensionerad
  (se översikt).

M
otor för varm

. 
Vrid

 om
kop

p
laren till p

os. “0”,  och vänta 
15 m

in. O
m

starta m
askinen. 

För hög
t d

riftstryck;  (m
un- 

R
eng

ör/b
yt m

unstycke (se tekniska d
ata).

stycket sm
utsig

t/trasig
t )

H
ög

trycksslang
 och p

istol
Luft i p

um
p

en.
E

ftersp
änn sug

slang
.

skakar.
Lufta p

um
p

en.

För lite vatten.
R

eng
ör sug

filtret. Ö
p

p
na 

vattenkranen helt.
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N
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R
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 V
A

A
K

H
O

E

Instructies 
N

ieuw
e op

erator 
V

óór op
erator nieuw

e 
Laat op

erator  g
eb

ruiks-
reinig

er g
eb

ruikt   
aanw

ijzing
 lezen

K
ontroleren 

H
og

ed
rukslang

B
ij d

ag
elijks g

eb
ruik

Lekken? - roep
ond

erhoud
sm

onteur

K
ontroleren

M
anom

eter     
B

ij d
ag

elijks g
eb

ruik
Te hoog

/te laag
? 

roep
 ond

erhoud
sm

onteur

K
ontroleren

A
anzuig

ing
D

ag
elijks - d

m
v

G
eb

rek aan
reinig

ing
svloeistof

reinig
ing

svloeistof
zuig

ing
/lekkag

e?
roep

 ond
erhoud

sm
onteur

R
einig

en
W

aterfilter  
W

ekelijks/naar b
ehoefte

Z
ie ond

erhoud

K
ontroleren

P
akking

en
O

m
 d

e m
aand

Lekkag
e? - roep

ond
erhoud

sm
onteur

S
ym

p
to

m
O

rsa
k

Å
tg

ä
rd

P
um

p
en “stam

p
ar”

M
unstycket d

elvis ig
ensatt.

M
ontera av och reng

ör m
unstycket

eller m
anom

etern sväng
er

m
ed

 öp
p

en p
istol.

S
äkerhetsventilen träd

er i
M

unstycket d
elvis 

R
eng

ör m
unstycket

funktion eller
ig

ensatt.
hög

tryckstvätten g
er 

för hög
t tryck.

D
efekt m

unstycke.
B

yt  m
unstycket (se tekniska d

ata).

Ing
en tillförsel av

D
unk for reng

öring
s-

P
åfylles.

reng
öring

sm
ed

el.
m

ed
el tom

.

D
osering

sventilen stäng
d

.
Ö

p
p

na ventilen.

Filter för Turb
o Laser

R
eng

ör  filtret.
sm

utsig
t.

Filter för reng
öring

s-
R

eng
ör  filtret.

m
ed

el sm
utsig

t.

M
unstycket vip

p
ar inte.

Turb
o Laser sm

utsig
t.

Tag
 isär och reng

ör Turb
o Laser.

Turb
o Laser

Turb
o Laser filter  

R
eng

ör/b
yt filtret (se und

erhåll).
sm

utsig
t.

D
efekt m

unstycke
B

yt  m
unstycket (se tekniska d

ata).

Turb
o Laser otät.

O
tätheten kan vid

 fortsatt 
b

ruk tätna av
sig

 själv.

P
ackning

ar d
efekta.

P
ackning

arna  b
yts (S

ervicesats).

H
ög

tryckstvätten g
år inte

Vattenb
rist.

Ö
p

p
na vattenkranen helt. R

eng
ör 

p
å m

ax. tryck/varierar p
å

sug
filtret.

tryck.
För låg

t vattentryck.

P
um

p
ens sug

sid
a är otät

K
ontrollera m

ed
 avseend

e p
å otätheter,

(tar in luft).
eftersp

änn ev. slang
b

and
. 

M
unstycket  ig

ensatt.
R

eng
ör d

et försiktig
t.

M
unstycket slitet.

M
ontera nytt sp

olrör.

Luft i anläg
g

ning
en.

Tvätten luftas. S
e avsnittet “start”, p

kt. 8.

Fel m
unstycke/d

efekt
B

yt m
unstycke. A

nvänd
 rätt  typ

 (se 
m

unstycke 
tekniska d

ata).
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S
T

O
R

IN
G

E
N

V
E

R
H

E
L

P
E

N

S
ym

p
to

m
e

n
O

o
rza

a
k

     
C

o
rre

c
tie

       

H
og

ed
rukreinig

er w
il niet

K
euzeschakelaar niet  

D
raai keuzeschakelaar op

 “1”.
starten

g
eaktiveerd

H
og

ed
rukreinig

er niet 
S

tekker insteken,
aang

esloten op
 netstroom

H
oofd

schakelaar inschakelen

Z
ekering

 d
oorg

esm
olten

Z
ekering

 vervang
en. A

ls d
e zekering

 w
eer

d
oorb

rand
t, service-afd

eling
 b

ellen.

G
een sp

anning
 op

 stekker
S

p
anning

 volg
ens elektr. schem

a aanslui-
ten.

H
og

ed
rukreinig

er
Z

ekering
 d

oorg
esm

olten
Z

ekering
 vervang

en. A
ls zekering

                      
slaat p

lotseling
 af

w
eer d

oorsm
elt, service-afd

eling
 b

ellen.

Lag
e sp

anning
Verleng

kab
el te lang

, of d
e kab

el is van 
onvold

oend
en d

ikte (zie schem
a p

ag
. 7).

M
otor te w

arm
D

raai d
e keuzeschakelaar op

 stand
 “O

”
en w

acht 15 m
in. M

achine op
nieuw

 
starten.

B
ed

rijfsd
ruk te hoog

S
p

roeier reinig
en/vervang

en (zie techni-
(vuile/verkeerd

e sp
roeier)

sche g
eg

evens



N/G-230A 240A N/G-250A N/G-270A
1x100V 1x110V 1x230/240V 1x230/240v 1x230/240v 1x230/240v 3x230V 3x400/415V

50/60 Hz 50 Hz50Hz 50Hz 50Hz 60Hz 50Hz 50Hz 50Hz

Pumpetryk 70 85 135 95 145 145 160 160

125 135 180 —- 190 190 200 200

370 350 480 600 600 570 700 700

0 - 10 0 -10 0 - 10 0 - 10 0 - 10 0 - 10 0 - 6 0  - 6

Rekylkraft, max. 16 16 16 16,2 21 21 27 27

Cylindre stk. 3 3 3 3 3 3 3 3

Brydetryk, sikk 140 135 155 140 200 200 220 220

Pumpeolie 10W/40 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11

Vandtilslutning 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4

Tilgangstryk max. 10 10 10 10 10 10 10 10

Selvsug ***) m 0 0 0 0 0 0 0 0

Tilgangstemperatur 60 60 60 60 60 60 60 60

Strømforbrug   A 14 13 10 9.5 13/12 13/12 10.5 6

Sikring A 16 16 10 10 13 13 16 10

Motoreffekt optagen 1,3 1,3 2,2 2.2 2.7 2.7 3.5 3.5

Støjniveau 83/96 82/95 83/96 83/96 82/95 82/95 84/97 84/97

Dobbelt 1503.5 1503 1503 ——- 1503.5 1503.5 1504 1504

Dobbelt spulerø 4040 4040 4040 4040 4040 4040 4040 4040

Dobbelt spul 15/40 15/40 15/40 —— 15/40 15/40 15/40 15/40

El-kabel 15 5 5 5 5 5 5 5

Højtryksslange 8 8 8 8 8 8 8 8

Vægt 28 28 28 28 29 29 30 30

390 390 390 390 390 390 390 390

346 346 346 346 346 346 346 346

920 920 920 920 920 920 920 920

Modell

Pumptryck bar

Turbotryck *) ETP-bar

Vattenmängd l/t

Vattenmängd, max. %

Rekylkraft, max. N

Kolvar stk.

Bryttryck, säkerhetsventil bar

Pumpolija 10W/40 l

Vattenanslutning “

Ingångstryck max. bar

Självsugning ***) m

Inloppstemperatur max. °C

Strömförbrukning A

Säkring A

Motoreffekt upptagen kW

Ljudnivå dB(A)(EN 60704-1)(EN ISO3746) Lpa/Lwa

Dubbelt spolrör högtrycksmunstycke**) dim.

Dubbelt spolrör lågtrycksmunstycke **) dim.

Dubbelt spolrör munstyckevinkar **) °

Elkabel m

Högtrycksslang m

Vikt kg

Djup mm

Bredd mm

Höjd mm

*)  Vöd användning av Turbo Laser
**) Vöd användning av dubbelt spolrör
***) 0 m ~ maskinens nivå
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U
itsc

h
a

k
e

le
n

D
e hog

ed
rukreinig

er w
ord

t uitg
eschakeld

 d
oor d

e keuzeschake-
laar (2.17) op

 “0” te zetten. S
chakel d

e hog
ed

rukreinig
er uit m

et
d

e hoofd
schakelaar en sluit d

e w
atertoevoer af.               

A
ls d

e lans w
ord

t neerg
eleg

d
 d

ient het p
istool altijd

 verg
rend

eld
te w

ord
en d

.m
.v. d

e b
eveilig

ing
  op

 het hand
vat. U

 voorkom
t

hierm
ee d

at onb
evoeg

d
en onverhoed

s d
e hog

ed
rukreinig

er
g

eb
ruiken.

S
c

h
o

o
n

sp
u

ite
n

 m
e

t re
in

ig
in

g
svlo

e
isto

f
G

eb
ruik alléén reinig

ing
svloeistoffen d

ie sp
eciaal voor g

eb
ruik

m
et hog

ed
rukreinig

ers vervaard
ig

d
 zijn. D

eze vloeistoffen zijn
voord

elig
 in het g

eb
ruik en ontzien het te reinig

en voorw
erp

 en
d

e hog
ed

rukreinig
er.

1.
B

reng
 d

e slang
 van d

e w
atertoevoer m

et het filter aan in
het reservoir m

et reinig
ing

svloeistof. C
ontroleer of het fil-

ter in d
e reinig

ing
svloeistof is ond

erg
ed

om
p

eld
.

2.
O

p
en d

e kop
 van d

e lans op
 d

e nozzle d
oor d

e lanskop
naar voren te trekken (fig

.a, p
ag

ina 8) D
e hog

ed
rukreini-

g
er zal autom

atisch het reinig
ing

sm
id

d
el op

zuig
en totd

at
d

e lanskop
 w

eer in d
e uitg

ang
sp

ositie is terug
g

eb
racht.

D
e concentratie reinig

ing
sm

id
d

el kan w
ord

en g
ereg

eld
m

et d
e d

oseerklep
 (2.15).

O
p

 d
e S

P
E

C
TR

U
M

lans (N
G

-270A
) / Turb

o Laser kan
toevoeg

ing
 van reinig

ing
sm

id
d

elen g
ereg

uleerd
 w

ord
en

d
oor een sim

p
ele d

raai aan het hand
vat.

B
elang

rijk!
N

a g
eb

ruik van reinig
ing

svloeistof d
ient U

 d
e p

om
p

d
oor te sp

oelen, d
oor hem

 te laten d
raaien terw

ijl het filter in
schoon w

ater ond
erg

ed
om

p
eld

 is.

26

O
N

D
E

R
H

O
U

D

O
m

 op
tim

ale p
restaties en een zo lang

 m
og

elijke b
ed

rijfsd
uur

van uw
 hog

ed
rukreinig

er te verkrijg
en is het b

elang
rijk d

at d
e

m
achine g

oed
 w

ord
t ond

erhoud
en. W

ij rad
en U

 aan alle aanw
ij-

zing
en op

 d
e kontrolelijst op

 d
e volg

end
e p

ag
ina nauw

keurig
 op

te volg
en.

O
lie

 ve
rve

rse
n

N
orm

aal g
esp

roken is het niet nod
ig

 om
 het oliep

eil van d
e p

om
p

nog
m

aals te controleren. A
ls u w

at zuinig
er m

et uw
 p

om
p

 om
 w

ilt
g

aan kunt u op
 d

e volg
end

e w
ijze olie vervang

en:
-

b
escherm

kap
 d

em
onteren

-
olie aftap

p
lug

 van d
e p

om
p

 losd
raaien

-
olie aftap

p
en d

oor d
e m

achine horizontaal te leg
g

en
-

olie toevoeg
en totd

at d
e olie d

e vulop
ening

 b
ereikt heeft

(voor het typ
e olie en d

e hoeveelheid
 olie verw

ijzen w
ij u naar d

e
technische g

eg
evens).

W
a

te
rfilte

r
M

aak het w
aterfilter (2.4) naar b

ehoefte schoon. D
em

onteer d
e

schroefkop
p

eling
 van d

e slang
 op

 d
e m

achine en verw
ijd

er het
w

aterfilter.

T
u

rb
o

 L
a

se
r 

M
aak het filter van d

e Turb
o Laser lans  g

ereg
eld

 schoon. H
et fil-

ter is in d
e invoerop

ening
 van het d

rukreg
elhand

vat g
em

onteerd
en vang

t kleine d
eeltjes zand

 en kalk op
 zod

at d
eze niet in d

e
Turb

o Laser kunnen d
oord

ring
en w

aard
oor overm

atig
e slijtag

e,
lekkag

e of, in het erg
ste g

eval, b
ed

rijfsstoring
en veroorzaakt kun-

nen w
ord

en.
H

et kan nood
zakelijk zijn om

 het filter te vernieuw
en. In d

at g
eval,

w
ord

t een schroevend
raaier o.i.d

. d
oor het filter g

estokken, w
aar-

na d
eze er uitg

etrokken kan w
ord

en. M
onteer een O

-ring
 op

 het
nieuw

e filter en d
ruk het in d

e op
ening

 van d
e Turb

o Laser lans.
Let erop

 d
at het filter m

et het g
rootste aansluitop

p
ervlak in d

e

richting
 van d

e Turb
o Laserkop

 w
ord

t g
em

onteerd
.

B
e

ve
ilig

in
g

 te
g

e
n

 vo
rst

U
 kunt d

e hog
ed

rukreinig
er het b

est teg
en vorst b

escherm
en

d
oor d

e m
achine in een vorstvrije ruim

te te p
laatsen. Is d

it niet
m

og
elijk d

an kan d
e hog

ed
rukreinig

er op
 d

e volg
end

e m
anier

teg
en vorst b

eveilig
d

 w
ord

en:
S

teek d
e w

atertoevoerslang
 in een vat m

et 5 liter antivries. S
tart

d
e m

achine d
oor d

e keuzeschakelaar (2.17) op
 stand

 “I” te zet-
ten en aktiveer het p

istool. Laat d
e m

achine b
ij lag

e d
ruk d

raaien
totd

at er antivries uit d
e Turb

o Lasersp
roeier (2.8) kom

t. Laat d
e

trekker van het p
istool enkele m

alen los zod
at d

e circulatie- en
b

eveilig
ing

sklep
p

en vorstb
eveilig

d
 w

ord
en. D

e antivries kan
op

g
evang

en en op
nieuw

 g
eb

ruikt w
ord

en.                                    

R
e

in
ig

e
n

   
H

oud
 d

e hog
ed

rukreinig
er altijd

 schoon. H
ierd

oor kunt U
 d

e
levensd

uur en d
e funktie van d

e verschillend
e ond

erd
elen aan-

m
erkelijk verleng

en.

D
e

m
o

n
te

re
n

/d
e

stru
c

tie
A

lle vervang
en ond

erd
elen zoals het w

aterfilter,  en ook verontrei-
nig

d
e olie en antivries d

ienen b
ij een lokale g

oed
g

ekeurd
e

instantie/instelling
 ing

eleverd
 te w

ord
en om

 op
 verantw

oord
e

w
ijze g

estort/vernietig
d

 te w
ord

en.
W

anneer d
e hog

erukreinig
er niet lang

er g
eb

ruikt m
oet w

ord
en,

w
ord

t hij g
eleeg

d
 van reinig

ing
sm

id
d

el en eveneens p
om

p
olie,

d
ie volg

ens b
ovenstaand

e ing
eleverd

 w
ord

t. D
e hog

ed
rukreinig

er
w

ord
t eveneens ing

eleverd
 b

ij een p
laatselijk g

oed
g

ekeurd
 instel-

ling
 voor d

estructie.
E

ventuele ond
erd

elen d
ie tijd

ens een serviceb
ezoek vervang

en
zijn, kunnen aan het servicep

ersoneel g
eg

even w
ord

en en zullen
d

oor hen b
ij een b

evoeg
d

e instelling
 afg

eg
even w

ord
en.



B
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N
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G
 E

N
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G
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B
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U
IK

N
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M
E

E
N

G
L

IS
H

D
e

 h
o

g
e

d
ru

k
sla

n
g

      
U

w
 nieuw

e hog
ed

rukreinig
er is voorzien van een rob

uuste hog
e-

d
rukslang

. D
e m

achine m
ag

, b
ij het verp

laatsen, niet aan d
e

hog
ed

rukslang
 w

ord
en voortg

etrokken. Z
org

 ervoor d
at d

e slang
niet w

ord
t stukg

ered
en of op

 een and
ere m

anier w
ord

t b
escha-

d
ig

d
. G

escheurd
e of stukg

ered
en slang

en w
ord

en niet d
oor d

e
g

arantie g
ed

ekt. 

Z
a

n
d

filte
r      

A
ls er w

ater w
ord

t aang
ezog

en d
at zand

d
eeltjes b

evat, ad
vise-

ren w
ij U

 een zand
filter te m

onteren. H
et b

innenw
erk van het filter

kan naar b
ehoefte w

ord
en vervang

en.
A

ls er g
een zand

filter is g
em

onteerd
 kan het zand

 d
oord

ring
en in

d
e klep

p
en van d

e p
om

p
 en kan het schad

e veroorzaken aan d
e

veilig
heid

sklep
, cilind

erkop
 en m

og
elijk d

e Turb
o Laser. D

eze
schad

e valt niet ond
er d

e g
arantie.

V
e

rste
lb

a
re

 n
o

zzle
 (N

/G
-2

3
0

A
/2

4
0

A
/2

5
0

A
) 

D
e nozzle heeft d

rie b
elang

rijke functies:

1.
W

erken b
ij lag

e d
ruk (m

et reinig
ing

sm
id

d
el). A

ls u voor
lag

e d
ruk kiest m

oet d
e kop

 van d
e lans van het p

istool
af w

ord
en b

ew
og

en (fig
.a).

2.
W

erken b
ij hog

e d
ruk (voor krachtig

 w
assen en reinig

en).
A

ls u voor hog
e d

ruk kiest m
oet d

e kop
 van d

e lans naar
het p

istool toe w
ord

en b
ew

og
en (fig

.b
).

3.
H

et aanp
assen van het sp

uitb
eeld

 van een g
econcen-

treerd
e straal (fig

 c), tot een g
rote sp

uithoek (fig
 d

).  

T
u

rb
o

 L
a

se
r 

(N
/G

-2
5

0
A

) (N
/G

-2
3

0
,1

0
0

/1
1

0
V

)
D

e hog
ed

rukreinig
er is eveneens voorzien van een Turb

o Laser
lans d

ie het reinig
ing

seffekt b
ed

uid
end

 verg
root. (zie technische

g
eg

evens).

S
P

E
C

T
R

U
M

 (2
7

0
A

)
D

e hog
ed

rukreinig
er is voorzien van een lans m

et een zeer effi-
ciënt S

P
E

C
TR

U
M

m
ond

stuk d
at zorg

t voor een nog
 b

eter
schoonm

aakresultaat d
an d

e trad
itionele m

ond
stukken. B

oven-
d

ien is d
e N

/G
-270A

 voorzien van een hand
g

reep
 m

eet reg
ulering

van d
ruk en toevoeg

en van reinig
ing

sm
id

d
elen.

S
ta

rte
n

  
M

ocht u d
e hog

ed
rukreinig

er m
et een g

roter d
an norm

ale actier-
ad

ius w
ensen te g

eb
ruiken d

an d
ient d

e hog
ed

rukslang
 verleng

d
te w

ord
en en niet d

e elektriciteitskab
el. A

ls u alsnog
 d

e leng
te

van d
e electriciteitskab

el w
ild

 verleng
en zullen d

e sp
ecificaties

van d
e kab

el als volg
t m

oeten zijn:
‘

Leng
te van d

e kab
el

M
inim

ale kab
eld

ikte

m
ax. 12 m

m
in. 1.5 m

m
2

m
ax. 20 m

m
in. 2.5 m

m
2

m
ax. 30 m

m
in. 4.0 m

m
2

D
e hog

ed
rukreinig

er d
ient zo ver m

og
elijk van het te reinig

en
g

eb
ied

 g
ep

laatst te w
ord

en. 

1. 
S

luit d
e elektrische kab

el aan. Let op
 d

e sp
anning

 en d
e

stroom
sterkte van d

e hog
ed

rukreinig
er.

M
o

d
e

l
2

3
0

  
2

4
0

2
5

0
   

2
7

0

1x100V, 50/60H
z

14A
1x110V, 50H

z
13A

1x230/240V, 50H
z

10A
9,4A

13/12A
1x230/240V, 60H

z
13/12A

3x230V, 50H
z

10,5A
3x400/415V, 50H

z
6A

2.
S

luit d
e hog

ed
rukslang

 op
 d

e d
rukafvoer (2.5) aan.

S
p

oel d
e w

atertoevoerslang
 d

oor en sluit d
eze aan op

d
e w

atertoevoer (2.3) 
D

e slang
 m

oet tenm
inste 1/2” zijn(N

G
-270A

: m
in. 3/4”).

D
e w

aterd
ruk tijd

ens d
e inb

ed
rijfstelling

 m
ag

 niet m
eer

d
an 10 b

ar b
ed

rag
en. 

O
vertuig

 uzelf ervan d
at d

e d
osering

sklep
 (2.15) in p

osi-
tie "0" staat (g

esloten). D
raai d

e w
atertoevoer op

en.

3. 
S

tart d
e m

achine en laat het w
ater d

oor het p
istool stro-

m
en. A

ctiveer het p
istool een p

aar keer en controleer d
at

er g
een lucht m

eer aanw
ezig

 is in het systeem
 (d

e
w

aterstroom
 is g

elijkm
atig

 en niet schokkend
). M

onteer
d

an d
e lans op

 het p
istool.

4.
A

ctiveer het p
istool (2.7) en laat d

e hog
ed

rukreinig
er

d
raaien totd

at er een stab
iele d

ruk b
ereikt is. N

u is d
e

hog
ed

rukreinig
er klaar voor g

eb
ruik en m

et d
e verstelb

a-
re nozzle kan d

e sp
uithoek w

ord
en ing

esteld
 (zie fig

uur
c+

d
, p

ag
ina 8).                                                               

O
p

 d
e S

P
E

C
TR

U
M

lans (N
G

-270A
) / Turb

o Laser, is d
e

d
ruk reg

elb
aar vanaf het hand

vat aan d
e d

ub
b

ele lans.
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W
e cong

ratulate you on your choise of new
 hig

h p
ressure clea-

ner.
W

e are confid
ent that the p

rod
uct w

ill fully m
eet your exp

ecta-
tions. It has b

een d
esig

ned
 and

 p
rod

uced
 b

y one of E
urop

e’s
lead

ing
 m

anufacturers of hig
h p

ressure cleaners. G
erni A

/S
caters for all ind

ustries w
ith a com

p
lete p

rog
ram

m
e of cold

 and
hot w

ater cleaners as w
ell as a w

id
e assortm

ent of accessories.

To secure full b
enefit from

 your hig
h p

ressure cleaner, w
e ask you

and
 other p

ossib
le op

erators to stud
y the follow

ing
 op

erating
g

uid
e. The op

erating
 g

uid
e should

 b
e reg

ard
ed

 as an integ
ral

p
art of the hig

h p
ressure cleaner and

 should
 alw

ays b
e availab

le
to the op

erator. The op
erating

 g
uid

e b
riefly exp

lains the construc-
tion and

 the op
eration of the hig

h p
ressure cleaner.

The hig
h p

ressure cleaner is b
uilt for fast and

 sim
p

le op
eration.

S
hould

 p
rob

lem
s occur w

hich you cannot solve yourself b
y

m
eans of the op

erating
 g

uid
e, w

e ask you to contact our service
d

ep
artm

ent w
hose exp

erience and
 exp

ertise is at your d
isp

osal.

B
y follow

ing
 this op

erating
 g

uid
e, you w

ill  enhance the econom
i-

cal and
 safe op

eration of your hig
h p

ressure cleaner. In the sam
e

w
ay as w

ith a car, the hig
h p

ressure cleaner’s op
erational life w

ill
b

e p
rolong

ed
 and

 the p
erform

ance w
ill b

e m
ore effective, if the

cleaner is m
aintained

 and
 serviced

 accord
ing

 to the op
erating

g
uid

e.

In the op
erating

 g
uid

e the p
icture references are m

arked
 as  (2.6)

m
eaning

 that reference is m
ad

e to p
hoto N

o. 2 and
 ob

ject N
o. 6

(in this instance: the hig
h p

ressure hose).

Typ
e:.................................................................................................

N
o.: ..................................................................................................

D
ate of p

urchase: ............................................................................

ab

cd



F
U

N
C

T
IE

S
 V

A
N

 D
E

D
U

W
B

E
U

G
E

L

S
A

F
E

T
Y

 IN
S

T
R

U
C

T
IO

N
S

B
E

S
C

H
R

IJ
V

IN
G

For the b
enefit of the op

erator and
 his/her  surround

ing
s, the fol-

low
ing

 safety instructions m
ust b

e carefully ob
served

.

1.
The hig

h p
ressure cleaner m

ust b
e earthed

 accord
ing

 to
reg

ulations. To ensure reliab
le op

eration the earth con-
nection contact resistance m

ust not exceed
 50 ohm

s.

2.
N

ever exceed
 the m

axim
um

 p
ressures and

 tem
p

eratures
ind

icated
 on the m

achine p
late.

3.
In case of op

erational failures or w
hen rep

airing
 - sw

itch
off the hig

h p
ressure cleaner at the m

ains sw
itch and

 turn
off the w

ater sup
p

ly.

4.
A

fter op
eration - sw

itch off the hig
h p

ressure cleaner at
the m

ain sw
itch and

 turn off the w
ater sup

p
ly. A

lw
ays lock

the p
istol w

ith the safety d
evice on the trig

g
er w

hen you
leave the hig

h p
ressure cleaner.

5.
U

se only G
erni A

/S
/ N

ilfisk hig
h p

ressure hoses. D
o not

use non-G
erni /N

ilfisk hig
h p

ressure hoses as they d
o not

com
p

ly w
ith the safety stand

ard
s req

uired
 b

y G
erni  A

/S
.

N
ever attem

p
t to rep

air d
efective hig

h p
ressure hoses

yourself. 

6.
The w

ater jet is d
elivered

 from
 the nozzle at hig

h sp
eed

.
Therefore, never aim

 the jet in the d
irection of p

eop
le, ani-

m
als, electric installations or electrical cond

uctors.

7.
Leaks m

ay b
e d

ang
erous - contact our service d

ep
art-

m
ent.

8.
It is recom

m
end

ed
 that p

rotective clothing
 b

e w
orn to

avoid
 accid

ental sp
raying

 of unp
rotected

 skin.

9.
Lance and

 p
istol should

 alw
ays b

e held
 w

ith b
oth hand

s.

10.
N

ever attem
p

t to exchang
e the p

istol or d
isconnect the

hoses b
efore the hig

h p
ressure cleaner has b

een
sw

itched
 off and

 the p
ressure has b

een relieved
.

11.
N

ever allow
 child

ren or unauthorised
 p

ersonnel to op
er-

ate the hig
h p

ressure cleaner.

12.
E

xtension cab
le, p

lug
 and

 p
lug

 socket should
 b

e im
p

ervi-
ous to w

ater.

E
en overzicht van d

e op
b

ouw
 van uw

 nieuw
e hog

ed
rukreinig

er
vind

t U
 op

 het funktieschem
a en op

 tekening
 nr. 2. D

e m
achine

b
estaat uit een elektrom

otor (2.1) d
ie d

e hog
ed

rukp
om

p
 (2.2)

aand
rijft. Vanaf d

e w
atertoevoer (2.3) w

ord
t het w

ater via het
w

aterfilter (2.4) d
oor d

e p
om

p
 naar d

e cilind
erkop

 g
ezog

en. D
e

p
om

p
 voert d

e w
aterd

ruk op
 en p

erst het w
ater via d

e d
rukafvoer

(2.5) naar d
e hog

ed
rukslang

 (2.6), en vervolg
ens via het p

istool
(2.7) d

oor d
e Turb

onozzle (2.8).

D
e b

ed
rijfsd

ruk van d
e hog

ed
rukreinig

er w
ord

t  afg
elezen op

 d
e

m
anom

eter (230A
/250A

/270A
) (2.10). A

ls d
e w

aterd
ruk d

e nor-
m

ale b
ed

rijfsd
ruk overschrijd

t, op
ent d

e ing
eb

ouw
d

e veilig
heid

s-
klep

 (2.12) d
e circulatieklep

 w
aard

oor het w
ater recirculeert om

b
eschad

ig
ing

 van d
e hog

ed
rukreinig

er te voorkom
en.

Z
od

ra het p
istoolhand

vat w
ord

t losg
elaten zal d

e m
otor stop

p
en.

D
e reinig

ing
svloeistof w

ord
t toeg

evoeg
d

 via d
e reinig

ing
sm

id
d

e-
lenslang

 vanuit een ap
art reservoir.  D

e concentratie van het rei-
nig

ing
sm

id
d

el w
ord

t g
ereg

eld
 d

oor m
id

d
el van d

e d
oseerklep

(2.15).

N
B

!
W

anneer d
e hog

ed
rukreinig

er w
ord

t g
evoed

 m
et w

ater d
at

w
arm

er is d
an 30°C

 m
ag

 d
e p

om
p

 het w
ater niet vanuit een tank

of iets d
erg

elijks aanzuig
en. H

et w
ater d

ient m
et d

ruk toeg
evoerd

te w
ord

en. B
ij een tem

p
eratuur tussen d

e 30 en 40°C
 d

ient d
eze

d
ruk m

inim
aal 1 b

ar te zijn - tussen d
e 40 en 60°C

: m
inim

aal 3
b

ar.

2.1   E
lektrom

otor
2.2   P

om
p

2.3.  W
atertoevoer

2.4   W
aterfilter

2.5   D
rukafvoer

2.6   H
og

ed
rukslang

2.7   P
istool

2.8   H
og

e d
ruk nozzle

2.9   K
op

 van d
e lans 

2.10  M
anom

eter (230A
/250A

/270A
)

2.11  M
icro sw

itch
2.12  Veilig

heid
sklep

2.13  R
einig

ing
sm

id
d

el injektor
2.14  Terug

slag
klep

2.15  D
oseerklep

 voor reinig
ing

sm
id

d
el

2.16  R
einig

ing
sm

id
d

elenslang
2.17  K

euzeschakelaar (start/stop
)

53
28

O
p

hang
en van d

e hog
e-d

ruk-
slang

/electriciteitskab
el

O
p

hang
en van een extra lans
(d

ub
b

ele lans)
O

p
hang

en van een extra lans
(Turb

o Laser)
O

p
hang

en van een extra lans
(stand

aard
 lans)

O
p

hang
en van een chem

ica-
liëntank

N
aast d

e functie als houd
er voor het p

istool en d
e lans

heeft d
e d

uw
b

eug
el g

eïnteg
reerd

e houd
ers voor extra

accesoires.
D

eze kunnen, zoals g
eïllustreerd

, w
ord

en g
eb

ruikt:
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H
et is in het b

elang
 van d

e g
eb

ruiker en d
iens om

g
eving

 d
at d

e
volg

end
e veilig

heid
sinstrukties zorg

vuld
ig

 in acht g
enom

en w
or-

d
en.

1.
D

e hog
ed

rukreinig
er m

oet volg
ens d

e voorschriften
g

eaard
 w

ord
en. O

m
 verzekerd

 te zijn van een b
etrouw

b
a-

re p
restatie m

ag
 d

e overg
ang

sw
eerstand

 niet m
eer d

an
50 O

hm
 b

ed
rag

en.

2.
D

e m
axim

ale d
ruk en tem

p
eraturen op

 het typ
ep

laatje
m

og
en  niet overschred

en w
ord

en.

3. 
S

chakel d
e hog

ed
rukreinig

er b
ij b

ed
rijfsstoring

en en
rep

aratie m
et d

e hoofd
schakelaar uit en sluit eveneens

d
e  w

atertoevoer af.

4. 
S

chakel na b
eëind

ig
ing

 van d
e w

erkzaam
hed

en d
e

hog
ed

rukreinig
er m

et d
e hoofd

schakelaar uit en sluit d
e

w
atertoevoer af. Verg

rend
el altijd

 d
e trekker op

 het p
istool

als U
 d

e hog
ed

rukreinig
er onb

eheerd
 achterlaat.

5.
G

eb
ruik uitsluitend

 G
erni hog

ed
rukslang

en. G
eb

ruik
g

een im
itatie hog

ed
rukslang

en   d
eze vold

oen niet aan
d

e d
oor  G

erni  A
/S

 vereiste veilig
heid

s-norm
en. P

rob
eer

nooit om
 d

efekte hog
ed

ruk-slang
en zelf te rep

areren.

6. 
D

e w
aterstraal kom

t ond
er hog

e d
ruk uit d

e nozzle.  D
e

straal m
ag

 d
aarom

 nooit op
 m

ensen, d
ieren, elektrische

installaties of leid
ing

en ond
er sp

anning
 g

ericht w
ord

en.

7.
D

oor lekkag
e ontstane w

aterstralen kunnen g
evaarlijk

zijn,  red
en d

us om
 d

it te verm
ijd

en.

8.
H

et is aan te b
evelen om

 b
escherm

end
e kled

ing
 te d

ra-
g

en zod
at b

eschad
ig

ing
 van d

e huid
 voorkom

en w
ord

t
als d

eze  p
er ong

eluk in aanraking
 kom

t m
et d

e krachtig
e

w
aterstraal.

9. 
Z

ow
el d

e lans als het p
istool d

ienen altijd
 m

et tw
ee han-

d
en vastg

ehoud
en te w

ord
en.

10.
P

rob
eer nooit om

 van p
istool te w

isselen of d
e  slang

en
te d

em
onteren vóórd

at d
e hog

ed
rukreinig

er uitg
escha-

keld
 is en er d

us g
een d

ruk m
eer op

 het p
istool of d

e
slang

en staat.

11. 
G

eef nooit kind
eren of onb

evoeg
d

 p
ersoneel d

e kans om
d

e hog
e-d

rukreinig
er te g

eb
ruiken.

12.
E

lectriciteitskab
el, stekker en stop

contact m
og

en niet
b

lootg
esteld

 w
ord

en aan w
ater.

Your new
 hig

h p
ressure cleaner is constructed

 as show
n in the

functional d
iag

ram
 and

 d
raw

ing
 N

o. 2. The m
achine consists of

an electric m
otor (2.1), w

hich d
rives the hig

h p
ressure p

um
p

(2.2). 
Throug

h the w
ater filter (2.4) the p

um
p

 sucks the w
ater from

 the
w

ater inlet (2.3) into the cylind
er head

. The p
um

p
 p

ressurises the
w

ater and
 forces it out throug

h the p
ressure outlet (2.5), into the

hig
h p

ressure hose (2.6), to the p
istol (2.7), and

 out throug
h the

Turb
o Laser nozzle (2.8).

The p
ressure of the hig

h p
ressure cleaner can b

e read
 on the

p
ressure g

aug
e (230A

/250A
/270A

) (2.10). If the w
ater p

ressure
exceed

s the norm
al w

orking
 p

ressure, the b
uilt-in safety valve

(2.12) w
ill op

en the b
y-p

ass and
 thereb

y p
revent d

am
ag

e to the
hig

h p
ressure cleaner. 

W
hen the p

istol trig
g

er is released
, the m

otor w
ill stop

.
D

eterg
ent is ad

d
ed

 throug
h the d

eterg
ent hose from

 an external
tank. A

d
justm

ent of the concentration continues on the d
osing

valve (2.15).

N
B

! W
hen the hig

h p
ressure cleaner is sup

p
lied

 w
ith hot w

ater
ab

ove 30°C
, the p

um
p

 m
ust not suck w

ater from
 a tank or the like,

b
ut should

 b
e fed

 w
ith p

ressure. A
t tem

p
eratures b

etw
een 30 and

40°C
, this p

ressure should
 b

e m
in.1 b

ar - b
etw

een 40 and
 60°C

:
m

in. 3 b
ar.

2.1   E
lectric m

otor
2.2   P

um
p

2.3   W
ater inlet

2.4   W
ater filter

2.5   P
ressure outlet

2.6   H
ig

h p
ressure hose

2.7   P
istol

2.8   H
ig

h p
ressure nozzle

2.9   Lance head
2.10  P

ressure g
aug

e (230A
/250A

/270A
)

2.11  M
icro sw

itch
2.12  S

afety valve
2.13  D

eterg
ent injector

2.14  N
on-return b

all valve
2.15  D

osing
 valve for d

eterg
ent

2.16  D
eterg

ent hose
2.17  S

w
itch (start/stop

)

P
lacing

 of hig
h p

ressure
hose/electric cab

le
P

lacing
 of d

eterg
ent tank

P
lacing

 of ad
d

itional lance
(Turb

o Laser)
P

lacing
 of ad

d
itional lance

(stand
ard

 lance)
P

lacing
 of ad

d
itional lance

(d
oub

le lance)

F
U

N
N

C
T

IO
N

S
 O

F
T

H
E

 D
R

IV
IN

G
 H

A
N

D
L

E

B
esid

es functioning
 as hold

er for p
istol and

 lance, m
ore

hold
ers are carrying

 for extra eq
uip

m
ent on the d

riving
hand

le.

The hold
ers can b

e used
 accord

ing
 to the illustrations

b
elow

.
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H
ig

h
 p

re
ssu

re
 h

o
se

Your new
 hig

h p
ressure cleaner is eq

uip
p

ed
 w

ith a heavy d
uty

hig
h p

ressure hose. D
o not attem

p
t to p

ull at the hig
h p

ressure
hose w

hen m
oving

 the hig
h p

ressure cleaner. B
e careful not to

run over or in any other w
ay d

am
ag

e the hig
h p

ressure hose. The
w

arranty d
oes not cover b

roken hoses or hoses w
hich have b

een
run over.

F
in

e
 sa

n
d

 filte
r

If you use w
ater containing

 floating
 sand

, w
e recom

m
end

 that you
m

ount a fine sand
 filter. The filter elem

ent is chang
ed

 accord
ing

 to
need

. If a fine sand
 filter is not m

ounted
, the fine sand

 m
ay g

et in
the valves of the p

um
p

 and
 cause d

am
ag

es on the safety valve,
cylind

er head
 and

 p
ossib

ly the Turb
o Laser. This is not covered

b
y the g

uarantee.

A
d

ju
sta

b
le

 n
o

zzle
 (N

/G
-2

3
0

A
/2

4
0

A
/2

5
0

A
)

The nozzle has three im
p

ortant functions:

1.
O

p
eration at low

 p
ressure (w

ith fluid
 d

eterg
ent). 

To choose low
 p

ressure the head
 of the lance is p

ushed
aw

ay from
 the p

istol (fig
. a).

2.
O

p
eration at hig

h p
ressure (for p

ow
erful w

ash and
 rins-

ing
).

To choose hig
h p

ressure the head
 of the lance is p

ulled
tow

ard
s the p

istol (fig
. b

).

3.
A

d
justm

ent of the fan from
 concentrated

 (c) to fan-
shap

ed
 (d

).    

T
u

rb
o

 L
a

se
r (N

/G
-2

5
0

)  (N
/G

-2
3

0
A

 1
0

0
/1

1
0

V
)

The hig
h p

ressure cleaner is also eq
uip

p
ed

 w
ith a Turb

o Laser
lance for hig

hly im
p

roved
 cleaning

 efficiency (see technical d
ata).

S
P

E
C

T
R

U
M

 (N
/G

-2
7

0
)

The hig
h p

ressure cleaner is p
rovid

ed
 w

ith a lance w
ith a hig

h
efficient hig

h p
ressure S

P
E

C
TR

U
M

nozzle w
hich p

erform
s a

cleaning
 efficiency hig

her than trad
itional flat jet nozzles. Further-

m
ore, the N

/G
-270 is p

rovid
ed

 w
ith a hand

le for p
ressure reg

ula-
tion and

 for ap
p

lication of d
eterg

ents.

S
ta

rtin
g

If you req
uire the hig

h p
ressure cleaner to w

ork w
ith an action

rad
ius larg

er than its stand
ard

, you should
 leng

then the hig
h p

res-
sure hose and

 not the electric cab
le. If you still w

ish to extend
 the

electric cab
le the d

im
ensions should

 b
e as follow

s: 

Leng
th of cab

le
cross-sectional area

m
ax. 12 m

m
in. 1.5 m

m
2

m
ax. 20 m

m
in. 2.5 m

m
2

m
ax. 30 m

m
in. 4.0 m

m
2

The hig
h p

ressure cleaner m
ust b

e situated
 as far aw

ay from
 the

cleaning
 site as p

ossib
le.

1. 
C

onnect the electric cab
le. N

ote the rated
 voltag

e and
am

p
erag

e of the hig
h p

ressure cleaner :

M
o

d
e

l
2

3
0

2
4

0
2

5
0

2
7

0
1x100V, 50/60H

z
14A

1x110V, 50H
z

13A
1x230/240V, 50H

z
10A

9,5
13/12A

1x230/240V, 60H
z

13/12A
3x230V, 50H

z
10.5A

3x400/415V, 50H
z

6A

2.
C

onnect the hig
h p

ressure hose to the p
ressure outlet

(2.5). Flush the w
ater sup

p
ly hose throug

h and
 connect it

to the w
ater inlet (2.3). The hose m

ust b
e m

in. 1/2”(N
/G

-
270: m

in. 3/4”).
The w

ater sup
p

ly p
ressure m

ust b
e m

ax. 10 b
ar d

uring
op

eration. 
M

ake sure the d
osing

 valve (2.15) is in p
osition “0”

(closed
).

Turn on the w
ater.

3..
S

tart the m
achine and

 let w
ater run throug

h the p
istol.

A
ctivate the p

istol a few
 tim

es and
 check that no air is

p
resent in the system

 (w
hen the w

ater flow
 is stead

y and
not knocking

). Then m
ount the lance on the p

istol.

4
A

ctivate the p
istol (2.7) and

 let the hig
h p

ressure cleaner
run till stab

le p
ressure is ob

tained
 (com

p
lete b

leed
ing

).
N

ow
 the hig

h p
ressure cleaner is read

y for use and
 b

y
m

eans of the ad
justab

le nozzle the rad
itation ang

le can
b

e ad
justed

 (p
lease see fig

. c+
d

, p
ag

e 8).
O

n the S
P

E
C

TR
U

M
lance (N

/G
-270) and

 the Turb
o Laser,

the p
ressure is reg

ulated
 on the hand

le to the d
oub

le
lance.
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ab

cd

IN
L

E
ID

IN
G

G
efeliciteerd

 m
et uw

 nieuw
e hog

ed
rukreinig

er.
W

ij zijn ervan overtuig
d

, d
at het p

rod
ukt volled

ig
 aan d

e ver-
w

achting
en zal vold

oen om
d

at d
e ap

p
aratuur w

ord
t g

ep
rod

u-
ceerd

 in één van E
urop

a’s m
eest vooraanstaand

e fab
rieken op

het g
eb

ied
 van hog

ed
rukreinig

ers. G
erni A

/S
  voorziet in d

e
b

ehoeften van alle b
ed

rijfstakken m
et een kom

p
leet p

rog
ram

m
a

van koud
- en heetw

aterreinig
ers, evenals een uitg

eb
reid

 assorti-
m

ent hulp
stukken.

Voor een op
tim

aal g
eb

ruik van uw
 hog

ed
rukreinig

er is het nood
-

zakelijk d
at d

e g
eb

ruiksaanw
ijzing

 d
oor U

 en eventuele and
ere

g
eb

ruikers zorg
vuld

ig
 g

elezen w
ord

t. B
eschouw

 d
e g

eb
ruiksaan-

w
ijzing

 als een vast ond
erd

eel van d
e hog

ed
rukreinig

er en houd
d

eze d
us altijd

 b
ij d

e hand
. D

e g
eb

ruiksaanw
ijzing

 g
eeft een kort

resum
é over d

e op
b

ouw
 en b

ed
iening

 van d
e hog

ed
rukreinig

er.
D

e hog
ed

rukreinig
er is zod

anig
 g

ekonstrueerd
 d

at d
eze eenvou-

d
ig

 en snel te b
ed

ienen is. A
ls er d

esond
anks nog

 p
rob

lem
en

ontstaan d
ie U

 niet m
et b

ehulp
 van d

e g
eb

ruiksaanw
ijzing

 kunt
op

lossen, d
an kunt U

 altijd
 kontakt op

nem
en m

et onze serviceaf-
d

eling
 d

ie d
e nod

ig
e kennis en ervaring

 b
ezit om

 uw
 p

rob
lem

en
op

 te lossen.
A

ls U
 d

eze g
eb

ruiksaanw
ijzing

en volg
t, kunt U

 ervan verzekerd
zijn d

at U
 uw

 hog
ed

rukreinig
er op

tim
aal kunt b

enutten. Z
oals d

at
b

ij een auto het g
eval is, verkrijg

t U
 een lang

ere b
ed

rijfsd
uur van

een hog
ed

rukreinig
er d

ie volg
ens d

e g
eb

ruiksaanw
ijzing

 g
eb

ruikt
en ond

erhoud
en w

ord
t.

W
ij rad

en onze klanten aan een ond
erhoud

skontrakt af te sluiten
voor een b

ep
aald

 aantal serviceb
ezoeken, afhankelijk van d

e
m

ate van g
eb

ruik en d
e b

ed
rijfsom

stand
ig

hed
en. O

nze service-
afd

eling
 verstrekt g

raag
 nad

ere inform
atie.

In d
e g

eb
ruiksaanw

ijzing
 w

ord
t verw

ezen naar d
e afb

eeld
ing

en
aang

ed
uid

 als b
ijv. (2.6), d

.w
.z. afb

eeld
ing

 nr. 2 en ond
erd

eel nr.
6  (in d

it g
eval d

e hog
ed

rukslang
).

Typ
e:.................................................................................................

N
r.:....................................................................................................

D
atum

 van aankoop
:........................................................................



N/G-230A 240A N/G-250A N/G-270A
1x100V 1x110V 1x230/240V 1x230/240v 1x230/240v 1x230/240v 3x230V 3x400/415V

50/60 Hz 50 Hz50Hz 50Hz 50Hz 60Hz 50Hz 50Hz 50Hz

Pumpetryk 70 85 135 95 145 145 160 160

125 135 180 —- 190 190 200 200

370 350 480 600 600 570 700 700

0 - 10 0 -10 0 - 10 0 - 10 0 - 10 0 - 10 0 - 6 0  - 6

Rekylkraft, max. 16 16 16 16,2 21 21 27 27

Cylindre stk. 3 3 3 3 3 3 3 3

Brydetryk, sikk 140 135 155 140 200 200 220 220

Pumpeolie 10W/40 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11

Vandtilslutning 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4

Tilgangstryk max. 10 10 10 10 10 10 10 10

Selvsug ***) m 0 0 0 0 0 0 0 0

Tilgangstemperatur 60 60 60 60 60 60 60 60

Strømforbrug   A 14 13 10 9.5 13/12 13/12 10.5 6

Sikring A 16 16 10 10 13 13 16 10

Motoreffekt optagen 1,3 1,3 2,2 2.2 2.7 2.7 3.5 3.5

Støjniveau 83/96 82/95 83/96 83/96 82/95 82/95 84/97 84/97

Dobbelt 1503.5 1503 1503 ——- 1503.5 1503.5 1504 1504

Dobbelt spulerø 4040 4040 4040 4040 4040 4040 4040 4040

Dobbelt spul 15/40 15/40 15/40 —— 15/40 15/40 15/40 15/40

El-kabel 15 5 5 5 5 5 5 5

Højtryksslange 8 8 8 8 8 8 8 8

Vægt 28 28 28 28 29 29 30 30

390 390 390 390 390 390 390 390

346 346 346 346 346 346 346 346

920 920 920 920 920 920 920 920
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T
A

R
T

IN
G

 G
U

ID
E

S
to

p
p

in
g

To stop
 the hig

h p
ressure cleaner, turn the selector sw

itch (2.17)
to p

os.”0”. S
w

itch off the p
ow

er for the hig
h p

ressure cleaner at
the m

ain sw
itch and

 turn off the w
ater sup

p
ly.

A
lw

ays lock the p
istol w

ith the safety d
evice on the hand

le w
hen

you p
ut d

ow
n the lance. This w

ill p
revent any unauthorised

 p
er-

sonnel from
 im

m
ed

iately using
 the hig

h p
ressure cleaner.

D
e

te
rg

e
n

t a
p

p
lic

a
tio

n
 

U
se only hig

h p
ressure d

eterg
ent w

hich has b
een d

evelop
ed

sp
ecifically for use in hig

h  p
ressure cleaners. It is econom

ical in
use and

 is g
entle on the cleaning

 ob
ject and

 the hig
h p

ressure
cleaner.

1.
P

lace the d
eterg

ent hose w
ith the d

eterg
ent filter in the

tank containing
 hig

h p
ressure d

eterg
ent. C

heck that the
d

eterg
ent covers the filter com

p
letely. 

2. 
O

p
en the head

 of the lance (2.9) on the nozzle b
y p

ulling
the cover from

 the p
istol (p

lease see fig
. a, p

ag
e 8). The

hig
h p

ressure cleaner w
ill autom

atically suck d
eterg

ent
until the head

 of the lance is p
ushed

 b
ack to the starting

p
oint. The concentration can b

e ad
justed

 on the d
osing

valve (2.15).
O

n the S
P

E
C

TR
U

M
lance (N

/G
-270) and

 the Turb
o Laser,

ap
p

lication of d
eterg

ents can b
e carried

 out b
y turning

the reg
ulation hand

le.

N
O

TE
!

A
fter use of d

eterg
ents, clean w

ater should
 b

e sucked
throug

h the p
um

p
. P

lace the d
eterg

ent filter in clean w
ater, and

 let
the m

achine run for a few
 m

inutes.
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M
A

IN
T

E
N

A
N

C
E

To ob
tain the op

tim
um

 return and
 the long

est p
ossib

le life for your
hig

h p
ressure cleaner, it is im

p
ortant to m

aintain the m
achine. W

e
recom

m
end

 that you follow
 the follow

ing
 d

irections and
 refer to

the check list on the next p
ag

e.

O
il c

h
a

n
g

e
N

orm
ally, it is not necessary to check the oil level of the p

um
p

ag
ain. If it is, how

ever, w
ished

 to b
e m

ore careful w
ith the p

um
p

,
oil rep

lacem
ent can p

roceed
 as follow

s:
-

d
ism

ount the b
od

y
-

unscrew
 the oil p

lug
 of the p

um
p

-
d

rain the oil b
y p

lacing
 the m

achine horizontally
-

ad
d

 oil in level w
ith the low

er ed
g

e of the oil filling
 hole

(for oil typ
e and

 q
uantity p

lease see the technical d
ata).

W
a

te
r filte

r
C

lean the w
ater filter (2.4) as need

ed
. D

ism
ount the hose

screw
ed

 connection and
 rem

ove the w
ater filter.

T
u

rb
o

 L
a

se
r 

C
lean the filter in the Turb

o Laser lance reg
ularly. The filter is

m
ounted

 in the inlet op
ening

 to p
revent p

articles such as calcium
and

 sand
 from

 entering
 the Turb

o Laser w
here they m

ay cause
increased

 w
ear, leaks or in serious cases op

erating
 m

alfunctions.
It m

ay b
e necessary to chang

e the filter. If so, p
ut a screw

d
river or

sim
ilar tool throug

h the filter and
 p

ull it out. M
ount the new

 filter
w

ith an O
-ring

 and
 p

ress it into the op
ening

 of the Turb
o Laser

lance. M
ake sure that the filter is p

laced
 w

ith the larg
est contact

face tow
ard

s the Turb
o Laser head

.

F
ro

st p
ro

te
c

tio
n

The b
est frost p

rotection is to p
lace your hig

h p
ressure cleaner in

a frost free environm
ent. If this is not p

ossib
le, the hig

h p
ressure

cleaner m
ust b

e frost p
rotected

 as follow
s:

D
ip

 the w
ater inlet hose in a container hold

ing
 5 litres of

antifreeze/w
ater m

ix. S
tart the m

achine b
y turning

 the sw
itch

(2.17) to p
os. “I”, activate the p

istol and
 let the m

achine run at low
p

ressure until anti-freeze com
es out of the nozzle (2.8). R

elease
the p

istol trig
g

er a coup
le of tim

es to frost p
rotect the b

y-p
ass and

safety valves. The anti-freeze can b
e collected

 and
 used

 ag
ain.

C
le

a
n

in
g

A
lw

ays keep
 your hig

h p
ressure cleaner clean. This increases the

life and
 function of the ind

ivid
ual p

arts consid
erab

ly.

D
isa

sse
m

b
ly/d

isp
o

sa
l

A
ll rep

laced
 p

arts such as w
ater filter, fine sand

 filter, Turb
o Laser

filter as w
ell as contam

inated
 oil and

 anti-freeze m
ust b

e hand
ed

in to the local ap
p

roved
 authority/institution for d

ep
osit/d

estruc-
tion.
W

hen the hig
h p

ressure cleaner is no long
er to b

e used
, the

d
eterg

ent as w
ell as p

um
p

 oil m
ust b

e d
rained

 off and
 d

elivered
in accord

ance w
ith the ab

ove m
entioned

 instructions. The hig
h

p
ressure cleaner m

ust likew
ise b

e hand
ed

 in to the local,
ap

p
roved

 institution for d
estruction.

A
ny rep

laced
 p

arts from
 service visits m

ay b
e g

iven to the ser-
vice p

ersonnel w
ho w

ill d
eliver them

 to the p
rop

er authority.

Modèle

Pression de la pompe bar

Pression du Turbo *) ETP-bars

Débit d’eau l/h

Détergent, max. %

Force de recul à la pression max. N

Cylindres pcs.

Pres. de déclenchement by-pass,vanne de sécurité bar

Huile pour pompe, réf.  10W/40 l

Raccordement eau dim.(“)

IPression max. de l’eau d’admission. bar

Hauteur d’aspiration ***) m

Température max. de l’eau d’admission, max. °C

Intensité  A

Fusible  A

Puissance consommée kW

Niveau sonore dB(A) ****) Lpa/Lwa 

Gicleur HP pour lance double  **) dim.

Gicleur BP pour lance double  **) dim.

Double lance angle de gicleur **) °

Câble électrique m

Tuyau haute pression m

Poids (sans accessoires) kg

Profondeur mm

Largueur mm

Hauteur mm

*    Avec gicleur Turbo Laser
**)  Avec lance double
***) 0 m ~ le niveau de la machine
****) (EN 60704-1)(ISO3746)
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C
H

E
C

K
 L

IS
T

R
E

C
H

E
R

C
H

E
 

D
E

 P
A

N
N

E
S

A
C

T
IO

N
W

H
A

T
/W

H
O

W
H

E
N

/H
O

W
 O

F
T

E
N

H
O

W

Instruct
N

ew
 op

erator
B

efore op
erator uses 

Let op
erator read

hig
h p

ressure cleaner
instruction g

uid
e

C
heck

H
ig

h p
ressure hose

D
uring

 d
aily use

Leaks? - call
service eng

ineer

C
heck

P
ressure g

aug
e

D
uring

 d
aily use 

Too hig
h/too low

? -
call service eng

ineer

C
heck

D
eterg

ent suction
D

aily - b
y m

eans of 
Lack of suction/leaks? -

d
eterg

ent
call service eng

ineer

C
lean

W
ater filter

W
eekly/as need

ed
S

ee m
aintenance

C
heck

G
askets

E
very other m

onth
Leaks? - call
service eng

ineer

a
n

n
e

    
C

a
u

se
R

e
m

è
d

e
     

Vib
rations au tuyau H

P
 et  

A
ir d

ans la p
om

p
e.

R
esserrer le tuyau d

'asp
iration.

au p
istolet.

Vid
ang

er la p
om

p
e.

P
as d

’eau.     
N

ettoyer le filtre d
'asp

iration. O
uvrir

à fond
 l’alim

entation en eau.

La p
om

p
e est irrég

ulière
G

icleur p
artiellem

ent ob
turé. 

N
ettoyer le g

icleur ou d
étartrer.

ou le m
anom

ètre oscille,
p

istolet ouvert.

La vanne d
e sécurité entre

G
icleur p

artiellem
ent ob

turé.
N

ettoyer le g
icleur.

en fonction ou le
nettoyeur fonctionne à  

G
icleur incorrect. 

R
em

p
lacer le g

icleur (voir
une p

ression trop
 élevée.

caractéristiq
ues techniq

ues).

P
as d

’alim
entation d

e 
B

id
on d

e d
éterg

ent vid
e.

Le rem
p

lir.
d

éterg
ent.

Vanne d
e d

osag
e ferm

ée.
O

uvrir la vanne.

Filtre à Turb
o Laser encrassé.

N
ettoyer le filtre à Turb

o laser.

Filtre à d
éterg

ent encrassé.
N

ettoyer le filtre à d
éterg

ent.

Le g
icleur n’oscille p

as.
G

icleur Turb
o Laser encrassé.

D
ém

onter et nettoyer le g
icleur Turb

o 
Laser.
Filtre à g

icleur Turb
o Laser   

N
ettoyer ou rem

p
lacer le filtre (voir 

encrassé.
“M

aintenance”).

G
icleur incorrect.

R
em

p
lacer le g

icleur (voir
caractéristiq

ues  techniq
ues).

G
icleur Turb

o Laser fuit.
E

n utilisation continue, la fuite    
p

eut s’étancher.

Joints d
éfectueux.

R
em

p
lacer les joints

(kit d
e service).

Le nettoyeur ne fonctionne 
M

anq
ue d

’eau.          
O

uvrir l’alim
entation d

’eau à fond
.

p
as à la p

ression m
axim

ale 
N

ettoyer le filtre d
’asp

iration.
ou la p

ression est instab
le.

P
ression d

e l'ad
m

ission d
'eau

trop
 faib

le.

Fuite d
u côté asp

iration
C

ontrôler les fuites, resserrer si
(asp

ire d
e l’air).

nécessaire le collier d
e serrag

e. 

G
icleur ob

turé.
N

ettoyer le g
icleur.

G
icleur usé.

C
hang

er le g
icleur.

A
ir d

ans l’ap
p

areil.
Vid

ang
er le nettoyeur.  Voir chap

itre 
“m

ise en m
arche”, p

oint 3+
4.

G
icleur incorrect.

R
em

p
lacer le g

icleur. V
érifier le typ

e 
(voir caractéristiq

ues techniq
ues).
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FA
U

LT
F

IN
D

IN
G

S
Y

M
P

T
O

M
S

C
A

U
S

E
C

O
R

R
E

C
T

IV
E

 A
C

T
IO

N

H
ig

h p
ressure cleaner 

S
w

itch not 
Turn sw

itch to p
os.  “1”.

d
oes not start.

activated
.

H
ig

h p
ressure cleaner not 

Insert the p
lug

, sw
itch on  

connected
 to the p

ow
er.

the m
ain p

ow
er sup

p
ly.

Fuse b
urnt out.

C
hang

e fuse. If fuse b
urns out ag

ain, 
contact service d

ep
artm

ent.

H
ig

h p
ressure cleaner 

Fuse b
urnt out.

C
hang

e fuse. If fuse b
urns out ag

ain, 
stop

s sud
d

enly.
contact service d

ep
artm

ent.

Low
 voltag

e.
E

xtension cab
le too long

, or the
cab

le is und
erd

im
ensioned

(p
lease see survey).

M
otor too w

arm
. 

Turn sw
itch to p

os. “0”  
and

 w
ait 15 m

in. R
estart the m

achine. 

O
p

erating
 p

ressure too hig
h 

C
lean/chang

e nozzle (see technical d
ata).

(nozzle d
irty, w

rong
 nozzle).
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F
E

C
T

U
E

R
Q

U
O

I
Q

U
A

N
D

            
C

O
M

M
E

N
T

Form
er

N
ouvel utilisateur

A
vant q

u’il n’utilise 
L’utilisateur d

oit lire
la m

achine
le m

od
e d

’em
p

loi

V
érifier

Tuyau haute p
ression

A
 chaq

ue utilisation
Fuites ? - ap

p
eler

un technicien d
u S

.A
.V.

V
érifier

La p
ression d

u
A

 chaq
ue utilisation

Trop
 haute ou trop

 b
asse ? -

m
anom

ètre
ap

p
eler un technicien

V
érifier

A
sp

iration d
e d

éterg
ent

E
n cas d

’utilisation
P

as d
’asp

iration, fuites ? -
d

e d
éterg

ent
ap

p
eler un technicien

N
ettoyer 

Le filtre à eau
C

haq
ue sem

aine/
Voir “M

aintenance”
selon b

esoin

V
érifier

Les joints
Tous les d

eux m
ois

Fuites ? - ap
p

eler
un technicien

S
Y

M
P

T
O

M
S

C
A

U
S

E
C

O
R

R
E

C
T

IV
E

 A
C

T
IO

N

H
ig

h p
ressure hose and

  
A

ir in the p
um

p
.

Tig
hten suction hose.

p
istol shake.

B
leed

 the p
um

p
.

Lack of w
ater.

C
lean suction filter. O

p
en tap

 com
p

le-
tely.

The p
um

p
 “ham

m
ers” 

N
ozzle p

artly b
locked

.
C

lean the nozzle.
or p

ressure g
aug

e oscil- 
lates w

ith op
en p

istol.

S
afety valve starts func- 

N
ozzle p

artly b
locked

. 
C

lean the nozzle.
tioning

 or hig
h p

ressure
cleaner op

erates at too
W

rong
 nozzle.

C
hang

e nozzle (see technical d
ata).

hig
h a p

ressure.  

N
o d

eterg
ent ad

d
ed

.
D

eterg
ent tank em

p
ty.

Fill up
.

D
osing

 valve closed
.

O
p

en the valve.

Turb
o Laser filter d

irty.
C

lean filter.

D
eterg

ent filter d
irty.

C
lean filter.

N
ozzle d

oes not tilt.
Turb

o Laser d
irty.

Take ap
art and

 clean Turb
o Laser.

Turb
o Laser filter  

C
lean/chang

e the filter (see 
d

irty.
m

aintenance).

W
rong

 nozzle.
C

hang
e nozzle (see technical d

ata).

Turb
o Laser leaks.

The leak m
ay seal itself b

y continued
 

usag
e.

G
askets d

efective.
C

hang
e g

askets (S
ervice kit).

H
ig

h p
ressure cleaner

Lacks w
ater.

O
p

en the tap
 com

p
letely. C

lean suction
d

oes not op
erate at 

filter.
m

ax. p
ressure/p

ressure
Inlet w

ater p
ressure too low

.
oscillates.

The suction sid
e of the 

C
heck for leaks, tig

hten hose clam
p

s.
p

um
p

 leaks (takes in air).

N
ozzle b

locked
.

C
lean the nozzle.

N
ozzle w

orn.
M

ount new
 lance.

A
ir in the system

.
B

leed
 the cleaner. P

lease see section 
“start”, p

oint 3+
4.

W
rong

 nozzle/
C

hang
e nozzle. N

ote the typ
e (see tech-

d
efective nozzle.

nical d
ata).
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E

 P
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N
N

E
S

P
a

n
n

e
    

C
a

u
se

R
e

m
è

d
e

     

Le nettoyeur haute 
Le b

outon d
e com

m
and

e 
M

ettre le b
outon d

e com
m

and
e en 

p
ression ne d

ém
arre p

as.
n’est p

as activé.
p

osition “1”

Le nettoyeur n’est p
as   

B
rancher la p

rise d
e courant. 

b
ranché au circuit électriq

ue

Fusib
le g

rillé.     
R

em
p

lacer le fusib
le. S

’il saute   
d

e nouveau, contacter le S
.A

.V.  

A
lim

entation secteur.
V

érifier l’alim
entation.

Le nettoyeur s’arrête    
Fusib

le g
rillé.

R
em

p
lacer le fusib

le. S
’il saute d

e     
d

’un coup
.

nouveau, contacter le S
.A

.V. 

S
ous-tension. 

R
allong

e d
e câb

le trop
 long

ue, ou le
câb

le est sous-d
im

ensionné
(voir m

ise en m
arche).

M
oteur trop

 chaud
.

M
ettre le b

outon d
e com

m
and

e en 
p

os. “0”, et attend
re 15 m

in. 
R

ed
ém

arrer l’ap
p

areil. 

P
ression d

e travail trop
  

N
ettoyer ou rem

p
lacer le g

icleur 
élevée (g

icleur sale/incorrect)
(voir caractéristiq

ues techniq
ues).



N/G-230A 240A N/G-250A N/G-270A
1x100V 1x110V 1x230/240V 1x230/240v 1x230/240v 1x230/240v 3x230V 3x400/415V

50/60 Hz 50 Hz50Hz 50Hz 50Hz 60Hz 50Hz 50Hz 50Hz

Pumpetryk 70 85 135 95 145 145 160 160

125 135 180 —- 190 190 200 200

370 350 480 600 600 570 700 700

0 - 10 0 -10 0 - 10 0 - 10 0 - 10 0 - 10 0 - 6 0  - 6

Rekylkraft, max. 16 16 16 16,2 21 21 27 27

Cylindre stk. 3 3 3 3 3 3 3 3

Brydetryk, sikk 140 135 155 140 200 200 220 220

Pumpeolie 10W/40 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11

Vandtilslutning 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4

Tilgangstryk max. 10 10 10 10 10 10 10 10

Selvsug ***) m 0 0 0 0 0 0 0 0

Tilgangstemperatur 60 60 60 60 60 60 60 60

Strømforbrug   A 14 13 10 9.5 13/12 13/12 10.5 6

Sikring A 16 16 10 10 13 13 16 10

Motoreffekt optagen 1,3 1,3 2,2 2.2 2.7 2.7 3.5 3.5

Støjniveau 83/96 82/95 83/96 83/96 82/95 82/95 84/97 84/97

Dobbelt 1503.5 1503 1503 ——- 1503.5 1503.5 1504 1504

Dobbelt spulerø 4040 4040 4040 4040 4040 4040 4040 4040

Dobbelt spul 15/40 15/40 15/40 —— 15/40 15/40 15/40 15/40

El-kabel 15 5 5 5 5 5 5 5

Højtryksslange 8 8 8 8 8 8 8 8

Vægt 28 28 28 28 29 29 30 30

390 390 390 390 390 390 390 390

346 346 346 346 346 346 346 346

920 920 920 920 920 920 920 920

Model

Pump pressure bar

Turbo pressure  *) ETP-bar

Water quantity l/h

Detergent, max. %

Recoil power, max. N

Cylinders pcs.

Breaking pressure, safety valve bar

Pump oil 10W/40 l

Water connection “

Inlet pressure, max. bar

Self priming ***) m

Inlet temperature, max. °C

Power consumption A

Fuse A

Motor effect, input kW

Noise level dB(A)(EN 60704-1)(EN ISO3746) Lpa/Lwa

Double lance high pressure nozzle  **) dim.

Double lance low pressure nozzle  **) dim.

Double lance nozzle angles **) °

Electric cable m

High pressure hose m

Weight kg

Width mm

Depth mm

Height mm

*)  By use of Turbo Laser
**) By use of double lance
***) 0 m ~ level of the machine
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A
rrê

t
M

ettre le nettoyeur haute p
ression hors circuit en tournant le b

ou-
ton d

e com
m

and
e (2.18) en p

osition “0” (arrêt). C
oup

er le cou-
rant et ferm

er l’alim
entation en eau.  

E
n d

ép
osant la lance, verrouiller le p

istolet p
our éviter un d

ém
ar-

rag
e involontaire.

U
tilisa

tio
n

 d
e

 d
é

te
rg

e
n

ts
U

tiliser uniq
uem

ent les d
éterg

ents sp
écialem

ent d
évelop

p
és

p
our les nettoyeurs haute p

ression G
erni. Ils sont économ

iq
ues,

n’ag
ressent p

as les surfaces et resp
ectent le nettoyeur et l’envi-

ronnem
ent.

1.
M

ettre le tuyau d
’asp

iration d
e d

éterg
ent avec le filtre

d
ans  le b

id
on d

e d
éterg

ent.

2.
P

ousser la p
rotection d

u g
icleur (2.9) d

ans le sens d
u jet

d
'eau (voir fig

. a p
ag

e 8).  Le nettoyeur asp
ire alors auto-

m
atiq

uem
ent le d

éterg
ent jusq

u'au m
om

ent où la p
rotec-

tion d
u g

icleur est rem
ise en p

osition haute p
ression (voir

fig
. b

 p
ag

e 8).  Le d
osag

e d
e d

éterg
ent p

eut être rég
lé

sur le b
outon d

errière la m
achine (2.15).

S
ur la lance S

P
E

C
TR

U
M

(N
/G

-270A
) et le Turb

o Laser
l’ap

p
lication d

e d
éterg

ent se fait en tournant la p
oig

née
d

e rég
lag

e (p
assag

e en b
asse p

ression).

3.
P

our le rinçag
e, m

ettre le tuyau d
’asp

iration d
e d

éterg
ent

d
ans d

e l’eau claire.

M
A

IN
T

E
N

A
N

C
E

P
our tirer le m

eilleur p
rofit d

e votre nettoyeur haute p
ression

G
erni et p

our lui assurer une long
ue d

urée d
e vie, il est im

p
ortant

d
e l’entretenir. Il est recom

m
and

é d
e suivre les ind

ications sui-
vantes, en accord

 avec le tab
leau d

e contrôle.

V
id

a
n

g
e

 d
’h

u
ile

N
orm

alem
ent il n'est p

as nécessaire d
e vérifier le niveau d

'huile
d

e la p
om

p
e. A

u cas où vous souhaitez être p
lus p

rud
ent avec la

p
om

p
e, le chang

em
ent d

’huile p
eut s’effectuer com

m
e suit:

-
d

ém
onter le corp

s,
-

d
évisser le b

ouchon d
’huile d

e la p
om

p
e,

-
vid

ang
er l’huile en m

ettant la m
achine horizontale,

-
ajouter d

e l’huile jusq
u’à la p

lus b
asse lim

ite d
u trou d

e rem
-

p
lissag

e d
e l’huile,

(p
our typ

e et q
uantité d

'huile, voir caractéristiq
ues techniq

ues).

F
iltre

 à
 e

a
u

Il se situe d
ans le d

isp
ositif d

’ad
m

ission d
e la m

achine (2.4).
P

our le nettoyer il faut d
ém

onter le tuyau d
'alim

entation et retirer
le filtre.

G
ic

le
u

r T
u

rb
o

 L
a

se
r 

N
ettoyer rég

ulièrem
ent le filtre d

u Turb
o Laser. Le filtre est situé

sur l’orifice d
’arrivée d

u p
istolet et em

p
êche les im

p
uretés d

’en-
trer d

ans le Turb
o Laser, où ces p

articules p
rovoq

ueraient l’usure,
d

es fuites, ou au p
ire, une p

anne d
e l’ap

p
areil.

Il p
eut s’avérer nécessaire d

e chang
er le filtre. D

ans ce cas, p
as-

ser un tournevis à travers le filtre, et le retirer. 
M

onter le nouveau filtre avec un joint toriq
ue et l’enfoncer d

ans

l’orifice d
’arrivée d

’eau. Faire attention à ce q
ue la p

artie la p
lus

larg
e d

u filtre soit d
irig

ée vers la tête d
u Turb

o Laser.

P
ro

te
c

tio
n

 a
n

tig
e

l
La m

eilleure p
rotection est d

e stocker le nettoyeur d
ans un

end
roit hors g

el. S
i cela n’est p

as p
ossib

le, le p
rotég

er d
e la

m
anière suivante :

P
long

er le tuyau d
’alim

entation d
’eau d

ans un réservoir contenant
5 litres d

e liq
uid

e antig
el. M

ettre le b
outon d

e com
m

and
e (2.18)

en p
osition “1” (m

arche), actionner le p
istolet (2.7) et laisser la

m
achine fonctionner à b

asse p
ression jusq

u’à ce q
ue d

u liq
uid

e
antig

el sorte d
u g

icleur (2.8). Lâcher la d
étente d

u p
istolet à p

lu-
sieurs rep

rises p
our p

rotég
er la vanne d

e sécurité et la vanne b
y-

p
ass. Le liq

uid
e antig

el p
ourra être récup

éré et réutilisé.
R

e
je

ts
Il est recom

m
and

é d
e s’ad

resser aux autorités com
p

étentes p
our

le traitem
ent d

es rejets d
’huile, g

az-oil, liq
uid

e antig
el et acid

e
d

étartrant.

N
e

tto
ya

g
e

/d
e

stru
c

tio
n

P
our assurer une d

urée d
e vie p

lus im
p

ortante au nettoyeur et
p

réserver chacun d
e ses élém

ents, il faut l’entretenir et veiller à
ce q

u’il soit toujours p
rop

re.
A

u m
om

ent où le nettoyeur à haute p
ression est m

is hors service
d

éfinitivem
ent, celui-ci est à vid

er d
e p

rod
uits d

e nettoyag
e ainsi

q
ue d

'huile d
e p

om
p

e et tous ces p
rod

uits d
oivent être d

ép
osés

com
m

e ind
iq

ué ci-d
essus. Le nettoyeur à haute p

ression sera
ég

alem
ent d

ép
osé p

our d
estruction d

ans un étab
lissem

ent auto-
risé à cet effet.
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n

Votre nouveau nettoyeur haute p
ression est m

uni d
’un flexib

le
haute p

ression très résistant (2.6). C
ep

end
ant, éviter d

e d
ép

lacer
l’ap

p
areil en le tirant p

ar le tuyau. Il faut veiller à ce q
ue le tuyau

ne soit p
as écrasé ni end

om
m

ag
é. La g

arantie G
erni ne couvre

p
as les flexib

les haute p
ression cassés ou écrasés.

F
iltre

 à
 sa

b
le

E
n cas d

e p
résence d

e sab
le en susp

ension d
ans l’eau, il est

conseillé d
e m

onter un filtre à sab
le sur l’arrivée d

’eau. C
hang

er
le filtre si nécessaire.
S

i le filtre à sab
le n'est p

as m
onté, il y a un risq

ue q
ue le sab

le
s'incruste d

ans la vanne b
y-p

ass, ce q
ui p

eut occasionner d
es

d
om

m
ag

es consid
érab

les à la culasse et au g
icleur Turb

o Laser.
La g

arantie ne couvre p
as d

e tels d
om

m
ag

es.

L
a

n
c

e
 à

 je
t va

ria
b

le
 (N

/G
-2

3
0

A
/2

4
0

A
/2

5
0

A
)

La lance a trois fonctions très im
p

ortantes:

1.
U

tilisation à b
asse p

ression (avec d
éterg

ent). 
P

our choisir b
asse p

ression, p
ousser la p

rotection d
u

g
icleur (2.9) d

ans le sens d
u jet d

'eau (a).

2.
U

tilisation à haute p
ression (p

our un nettoyag
e p

uissant
et rinçag

e).
P

our choisir haute p
ression, tirer la p

rotection d
u g

icleur
(2.9) vers le p

istolet ( b
).

3.
R

ég
lag

e d
'un jet rond

 (c) à un jet p
lat (d

).    

L
a

n
c

e
 T

u
rb

o
 L

a
se

r (N
/G

2
5

0
) (N

/G
-2

3
0

A
-1

0
0

/1
1

0
V

)
Le nettoyeur haute p

ression est ég
alem

ent éq
uip

é d
’une lance

Turb
o Laser q

ui aug
m

ente consid
érab

lem
ent l’efficacité d

e net-
toyag

e (voir “C
aractéristiq

ues techniq
ues”).

S
P

E
C

T
R

U
M

 (N
/G

-2
7

0
A

)
Le nettoyeur haute p

ression est eq
uip

é d
e la lance haute p

ression
S

P
E

C
TR

U
M

 q
ui aug

m
ente l’efficacité d

e nettoyag
e p

ar rap
p

ort ‘à
une lance trad

itionnelle. D
e p

lus, le N
/G

-270A
 est eq

uip
é d

’une
p

oig
née d

e rég
lag

e d
e p

ression p
our p

erm
ettre l’ap

p
lication d

u
d

éterg
ent.

M
ise

 e
n

 m
a

rc
h

e
S

i vous d
ésirez q

ue votre nettoyeur ait un rayon d
’action p

lus
im

p
ortant, vous d

evez rallong
er le tuyau haute p

ression et non
p

as le câb
le électriq

ue.  S
i vous d

ésirez tout d
e m

êm
e rallong

er
le câb

le, les d
im

ensions d
oivent être com

m
e ind

iq
uées ci-d

es-
sous :

Long
ueur d

e câb
le

D
im

ensions

m
ax. 12 m

m
in. 1.5 m

m
2

m
ax. 20 m

m
in. 2.5 m

m
2

m
ax. 30 m

m
in. 4.0 m

m
2

P
lacer le nettoyeur le p

lus loin p
ossib

le d
e l’em

p
lacem

ent d
e net-

toyag
e.

1. 
B

rancher le câb
le électriq

ue. V
érifier la tension et l’inten-

sité d
e courant d

u nettoyeur:

M
o

d
é

le
2

3
0

A
 

2
4

0
A

2
5

0
A

2
7

0
A

1x100V, 50/60H
z

14A
1x110V, 50H

z
13A

1x230/240V, 50H
z

10A
9,5

13/12A
1x230/240V, 60H

z
13/12A

3x230V, 50H
z

10,5A
3x400/415V, 50H

z
6A

2.
M

onter le tuyau haute p
ression sur la sortie d

’eau (2.5).
R

incer le tuyau d
’alim

entation d
e l’eau à l’intérieur et le

b
rancher sur l’arrivée d

’eau (2.3) d
u nettoyeur. S

ection
m

inim
ale 1/2”(N

/G
-270A

: m
in. 3/4”).

La p
ression d

e l’arrivée d
’eau ne d

oit p
as d

ép
asser 10

b
ars lors d

u fonctionnem
ent. V

érifiez q
ue la vanne d

e
d

osag
e d

e d
éterg

ent (2.15) est en p
osition “0” (ferm

é).
O

uvrir l’eau.

3.
M

ettez la m
achine sous tension et laissez l'eau couler d

u
p

istolet. A
ctivez le p

istolet q
uelq

ues fois et vérifiez q
u'il

n'y ait p
as d

'air d
ans le systèm

e (q
uand

 l'eau coule sans
interrup

tion), p
uis m

ontez le p
istolet.

4.
A

ctiver le p
istolet (2.7) et laisser le nettoyeur m

archer
jusq

u'à ce q
u’une p

ression stab
le soit ob

tenue (vid
ag

e
d

'air com
p

let). M
aintenant le nettoyeur haute p

ression est
p

rêt p
our l'utilisation.  L'ang

le d
u jet p

eut être rég
lé p

ar
une sim

p
le m

anip
ulation d

u g
icleur à jet variab

le (voir
fig

ure c+
d

.
S

ur la lance S
P

E
C

TR
U

M
(N

/G
-270A

) et le Turb
o Laser la

p
ression se règ

le d
irectm

ent sur la p
oig

née d
e rég

lag
e.

E
inleitung

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .35
S
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B
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ung
  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .37

Funktion d
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E
IN

L
E

IT
U

N
G

W
ir m

öchten S
ie zu Ihrem

 neuen H
ochd

ruckreinig
er b

eg
lückw

ün-
schen. W

ir sind
 d

avon üb
erzeug

t, d
aß d

as P
rod

ukt voll und
 g

anz
d

en E
rw

artung
en entsp

richt, d
ie S

ie an ein G
erät hab

en, d
as in

einer d
er führend

en Fab
riken für H

ochd
ruckreinig

er herg
estellt

w
urd

e. D
ie 

G
erni A

/S
 d

eckt säm
tliche B

ranchen m
it einem

 kom
p

letten P
ro-

g
ram

m
 von K

alt- und
 H

eißw
asserreinig

ern sow
ie einem

 b
reiten

Z
ub

ehörsortim
ent. 

D
am

it S
ie d

ie Leistung
 Ihres H

ochd
ruckreinig

ers voll nutzen kön-
nen, b

itten w
ir S

ie und
 eventuelle sonstig

e B
enutzer, d

iese B
ed

ie-
nung

sanleitung
 d

urchzulesen. D
ie B

ed
ienung

sanleitung
 sollte als

ein fester B
estand

teil d
es H

ochd
ruckreinig

ers b
etrachtet w

erd
en

und
 d

em
 B

enutzer im
m

er zug
äng

lich sein. S
ie erklärt kurz d

en
A

ufb
au und

 d
ie B

ed
ienung

 d
es H

ochd
ruckreinig

ers ab
. 

D
ie B

ed
ienung

 d
es H

ochd
ruckreinig

ers ist ein-fach und
 unkom

p
li-

ziert. E
ntstehen d

ennoch P
rob

lem
e, d

ie S
ie auch m

it H
ilfe d

er
B

ed
ienung

sanleitung
 nicht selb

st lösen können, w
end

en S
ie sich

an unsere K
und

end
ienstab

teilung
, d

ie m
it E

rfahrung
 und

 S
ach-

kenntnis zu Ihrer Verfüg
ung

 steht.

B
eachten S

ie d
ie A

nw
eisung

en in d
ieser B

ed
ie-nung

sanleitung
,

können S
ie sich eines w

irtschaftlichen und
 zuverlässig

en B
etrie-

b
es Ihres H

ochd
ruckreinig

ers erfreuen. W
ie b

ei einem
 A

uto kön-
nen d

urch vorschriftsm
äßig

e W
artung

 auch b
ei einem

 H
och-

d
ruckreinig

er d
ie Funktionsd

auer verläng
ert und

 d
ie Leistung

erhöht w
erd

en.  

D
ie B

ed
ienung

sanleitung
 enthält R

eferenzang
ab

en, zum
 B

eisp
iel

(2.6), w
as einen H

inw
eis auf d

as B
ild

 N
r. 2 und

 d
en G

eg
enstand

N
r. 6 b

ed
eutet (in d

iesem
 Fall: auf d

en H
ochd

ruckschlauch).

Typ
: ..................................................................................................

N
r.: ...................................................................................................

K
aufd

atum
:.......................................................................................

ab

cd



S
IC

H
E

R
H

E
IT

S
V

O
R

S
C

H
R

IF
T

E
N

D
E

S
C

R
IP

T
IO

N

A
us S

icherheitsg
ründ

en für d
en B

enutzer und
 d

essen U
m

g
eb

ung
sind

 d
iese A

nw
eisung

en g
enauestens zu b

efolg
en. 

1.
D

en H
ochd

ruckreinig
er vorschriftsm

äßig
 erd

en. A
us

b
etrieb

sm
äßig

en G
ründ

en m
uß d

er Ü
b

erg
ang

sw
id

er-
stand

 d
er E

rd
enverb

ind
ung

 w
enig

er als 50 O
hm

 b
etra-

g
en. 

2.
D

ie auf d
em

 Typ
enschild

 ang
eg

eb
enen M

axim
alw

erte für
D

ruck und
 Tem

p
eratur d

ürfen nicht üb
erschritten w

erd
en. 

3.
B

ei B
etrieb

sstörung
en und

 R
ep

araturen d
en H

och-
d

ruckreinig
er am

 H
aup

tschalter ausschalten und
 d

en
W

asserzulauf ab
stellen. 

4.
N

ach B
eend

ig
ung

 d
er A

rb
eit d

en H
och-

d
ruckreinig

er am
 H

aup
tschalter ausschalten und

 d
en

W
asserzulauf ab

stellen. B
eim

 Verlassen d
es H

och-
d

ruckreinig
ers, d

ie P
istole stets an d

er S
icherung

 am
A

b
zug

 sichern. 

5.
A

usschließlich orig
inale H

ochd
ruckschläuche verw

en-
d

en. K
eine alternativen H

ochd
ruckschläuche g

eb
rau-

chen, d
a d

iese d
em

 S
icherheitsstand

ard
 d

er G
erni A

/S
nicht entsp

rechen. Versuchen S
ie niem

als, d
efekte H

och-
d

ruckschläuche selb
er zu  rep

arieren.               

6.
D

er W
asserstrahl kom

m
t m

it g
roßer K

raft aus d
er D

üse.
D

er S
trahl d

arf d
aher nicht auf P

ersonen, Tiere, elektri-
sche A

nlag
en od

er strom
führend

e Leitung
en g

erichtet
w

erd
en. 

7.
U

nd
ichtig

keit können g
efährlich sein - K

und
end

ienst
anrufen.

8.
E

s em
p

fiehlt sich d
as Trag

en eines S
chutzanzug

es, um
S

chäd
en d

urch unb
eab

sichtig
tes S

p
ritzen auf ung

e-
schützte H

aut zu verm
eid

en.                                             

9.
Lanze und

 P
istole stets m

it b
eid

en H
änd

en halten. 

10.
D

as A
usw

echseln d
er P

istole und
 d

as A
b

m
ontieren von

S
chläuchen nur b

ei ausg
eschaltetem

 H
ochd

ruckreinig
er

und
 ab

g
elassenem

 D
ruck vornehm

en. 

11. 
N

iem
als K

ind
er od

er nicht eing
ew

iesene P
ersonen d

en
H

ochd
ruckreinig

er b
ed

ienen lassen. 

12.
E

lektrokab
el, S

tecker und
 S

teckd
ose sollten W

asserun-
d

urchläßig
 sein.

Votre nouveau nettoyeur haute p
ression a été construit com

m
e le

m
ontre le schém

a d
e fonctionnem

ent et le d
essin N

o. 2.
L’ap

p
areil est constitué d

’un m
oteur électriq

ue (2.1), actionnant la
p

om
p

e haute p
ression (2.2). P

ar le filtre à eau (2.4), la p
om

p
e

asp
ire l’eau d

’alim
entation (2.3) jusq

ue d
ans la culasse. La

p
om

p
e m

et l’eau sous p
ression et l’eau p

asse p
ar la sortie d

’eau
(2.5), ensuite d

ans le tuyau haute p
ression (2.6) jusq

u’au p
istolet

(2.7) où elle sort finalem
ent p

ar le g
icleur Turb

o Laser (2.8).

La p
ression est ind

iq
uée au m

anom
ètre (230A

/250A
/270A

)(2.10).
S

i elle d
ép

asse la p
ression norm

ale, la vanne d
e sécurité incor-

p
orée (2.12) s’ouvre et em

p
êche tout d

ég
ât.

Lorsq
ue vous lâchez la d

étente d
u p

istolet,  le m
oteur s'arrête.

Le d
éterg

ent est asp
iré d

u réservoir extérieur p
ar le tuyau d

e
d

éterg
ent. Le rég

lag
e d

e d
éterg

ent se fait sur la vanne d
e d

osa-
g

e (2.15).

A
T

T
E

N
T

IO
N

!
S

i vous alim
entez le nettoyeur en eau p

lus chau-
d

e q
ue 30°C

, le nettoyeur ne p
eut p

as asp
irer d

e l'eau d
ans un

réservoir. Il faut une p
ression. A

 une tem
p

érature entre 30 et
40°C

 la p
ression d

oit être d
e m

inim
um

 1 b
ar, entre 40 et 60°C

 :
m

inim
um

 3 b
ar.

2.1   M
oteur électriq

ue
2.2   P

om
p

e haute p
ression

2.3   A
rrivée d

'eau
2.4   Filtre d

’eau
2.5   S

ortie d
’eau haute p

ression
2.6   Flexib

le haute p
ression

2.7   P
istolet

2.8   G
icleur haute p

ression
2.9   Tête d

e b
use

2.10  M
anom

ètre (230A
/250A

/270A
)

2.11  M
icro sw

itch
2.12  Vanne d

e sécurité
2.13  Vanne d

e d
éterg

ent
2.14  C

lap
et anti-retour

2.15  D
osag

e d
e d

éterg
ent

2.16  Tuyau d
e d

éterg
ent

2.17  B
outon d

e com
m

and
e (m

arche/arrêt)

45
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R
ang

em
ent d

u flexib
le haute

p
ression et le câb

le électriq
ue

R
ang

em
ent p

our une lance
sup

p
lém

entaire (d
oub

le lance)
R

ang
em

ent p
our une lance

sup
p

lém
entaire (Turb

o Laser)
R

ang
em

ent p
our une lance sup

-
p

lém
entaire (stand

ard
 lance)

S
up

p
ort p

our b
id

on d
e d

éter-
g

ent

F
O

N
C

T
IO

N
S

 IN
T

E
G

R
É

E
S

A
U

 B
R

A
N

C
A

R
D

E
n p

lus d
'être utilisé com

m
e sup

p
ort p

our le p
istolet et la

lance utilisés, le b
rancard

 a d
’autres sup

p
orts intég

rés p
our

accessoires.

C
es sup

p
orts s'utilisent com

m
e suit :



C
O

N
S

IG
N

E
S

 D
E

 S
E

C
U

R
IT

E
B

E
S

C
H

R
E

IB
U

N
G

44
37

P
our g

arantir à l’utilisateur d
es cond

itions d
e sécurité op

tim
ales,

veillez à l’ap
p

lication d
es consig

nes suivantes :

1.
Le nettoyeur haute p

ression d
oit être connecté à une

p
rise d

e terre conform
ém

ent aux instructions. P
our d

es
raisons d

e fonctionnem
ent, la résistance d

oit être infé-
rieure à 50 ohm

.

2.
La p

ression m
axim

ale et les tem
p

ératures p
rescrites d

oi-
vent être resp

ectées.

3.
E

n cas d
’anom

alie d
e fonctionnem

ent, m
ettre l’ap

p
areil

hors service en coup
ant le courant et ferm

er l’alim
enta-

tion en eau.

4.
Lors d

’arrêt d
e travail, coup

er le courant et ferm
er l’ali-

m
entation en eau. Verrouiller toujours le p

istolet lorsq
ue

le nettoyeur n’est p
lus utilisé.

5.
U

tiliser exclusivem
ent les tuyaux haute p

ression d
’orig

i-
ne. N

e jam
ais utiliser d

’autres tuyaux q
ui ne rép

ond
ent

p
as aux norm

es d
e sécurité exig

ées p
ar G

erni. N
e

jam
ais tenter d

’effectuer soi-m
êm

e d
es rép

arations sur
les tuyaux haute p

ression. 

6.
Le jet d

’eau sort d
u g

icleur Turb
o Laser à une g

rand
e

vitesse. Il est d
onc d

ang
ereux d

e le d
irig

er sur d
es p

er-
sonnes, anim

aux, installations électriq
ues ou fils élec-

triq
ues sous tension.

7.
Faire attention aux jets p

rod
uits p

ar d
es fuites, ils ris-

q
uent d

’être d
ang

ereux.

8.
Il est conseillé d

e p
orter d

es vêtem
ents d

e p
rotection

contre tout contact involontaire avec le jet d
’eau.

9.
La lance et le p

istolet d
oivent toujours être tenus à d

eux
m

ains.

10.
P

our rem
p

lacer le p
istolet ou d

ém
onter le tuyau il faut

arrêter le nettoyeur et d
im

inuer la p
ression. 

11.
N

e jam
ais confier l’utilisation d

u nettoyeur haute p
ression

aux enfants ou à d
es p

ersonnes non initiées.

12.
R

allong
es d

e câb
le et p

rises d
evraient être étanches.

D
er A

ufb
au Ihres neuen H

ochd
ruckreinig

ers g
eht aus d

em
 Funkti-

onsd
iag

ram
m

 und
 d

er Z
eichnung

 N
r. 2  hervor. D

as G
erät b

esteht
aus einem

 E
lektrom

otor (2.1), d
er d

ie H
ochd

ruckp
um

p
e (2.2)

b
etreib

t. D
urch d

en W
asserfilter (2.4) saug

t d
ie P

um
p

e d
as W

as-
ser von d

er Z
ufuhr (2.3) in d

en Z
ylind

erkop
f. D

ie P
um

p
e erzeug

t
D

ruck und
 p

reßt d
as W

asser d
urch d

en D
ruckauslaß (2.5) in d

en
H

ochd
ruckschlauch (2.6), in d

ie P
istole (2.7) und

 d
urch d

ie
Laserd

üse (2.8) hinaus. 

D
er B

etrieb
sd

ruck d
es H

ochd
ruckreinig

ers ist am
 M

anom
eter

(230A
/250A

/270A
 (2.10) ab

lesb
ar. Ü

b
ersteig

t d
er W

asserd
ruck

d
en norm

alen B
etrieb

sd
ruck, öffnet ein eing

eb
autes S

icherheits-
ventil (2.12) d

en U
m

lauf und
 verhind

ert som
it S

chäd
en am

 H
och-

d
ruckreinig

er. 

W
ird

 d
er P

istoleng
riff nicht m

ehr aktiviert stop
p

t d
en M

otor.

R
einig

ung
sm

ittel w
ird

 d
urch d

en R
einig

ung
sm

ittelschlauch vom
externen B

ehälter zug
eführt. D

ie Justierung
 d

er K
onzentration

w
ird

 m
ittels d

es D
osierventils (2.15) vorg

enom
m

en.

N
B

!
W

enn d
er H

ochd
ruckreinig

er m
it heißem

 W
asser üb

er 30°C
g

esp
eist w

ird
, m

uß d
ie P

um
p

e kein W
asser vom

 B
ehälter o. ä.

saug
en, es m

uß ab
er m

it D
ruck g

esp
eist w

erd
en. B

ei Tem
p

eratur

zw
ischen 30 und

 40°C
 sollte d

er
D

ruck m
ind

estens 1 b
ar, zw

ischen
40 und

 60°C
 m

ind
estens 3 b

ar
b

etrag
en.

2.1    E
lektrom

otor
2.2    P

um
p

e
2.3    W

asserzufuhr
2.4    W

asserfilter
2.5    D

ruckauslaß
2.6    H

ochd
ruckschlauch

2.7    P
istole

2.8    H
ochd

ruckd
üse

2.9    Lanzenkop
f   

2.10  M
anom

eter (230A
/250A

/270A
)

2.11  M
ikroschalter

2.12  S
icherheitsventil

2.13  R
einig

ung
sm

ittelinjektor
2.14  K

ug
elrückschlag

ventil
2.15  D

osierung
sventil für R

einig
ung

sm
ittel

2.16  R
einig

ung
sm

ittelschlauch
2.17  S

chalter (E
inschalten/A

usschalten)

H
alterung

 für H
ochd

ruck-
schlauch und

 E
lektrokab

el
H

alterung
 für

R
einig

ung
sm

ittelb
ehälter

H
alterung

 für Turb
o Laser

H
alterung

 für E
inzellanze

H
alterung

 für D
op

p
ellanze

F
U

N
K

T
IO

N
 

D
E

S
 FA

H
R

G
R

IF
F

E
S

N
eb

en d
er Funktion als P

istolenhalter und
 Lanzenhalter,

hat d
er H

and
g

riff einig
e H

alter für Z
ub

ehör integ
riert.

D
iese können w

ie ab
g

eb
ild

et g
enutzt w

erd
en.



B
E

D
IE

N
U

N
G

S
- U

N
D

IN
B

E
T

R
IE

B
N

A
H

M
E

A
N

L
E

IT
U

N
G

F
R

A
N

C
A

IS
H

o
c

h
d

ru
c

k
sc

h
la

u
c

h
Ihr neuer H

ochd
ruckreinig

er ist m
it einem

 kräftig
en H

ochd
ruck-

schlauch (2.6) versehen. M
an zieht jed

och nicht am
 H

ochd
ruck-

schlauch, um
 d

ie P
osition d

es H
ochd

ruckreinig
ers zu veränd

ern.
D

er H
ochd

ruckschlauch d
arf nicht üb

erfahren od
er auf and

ere
A

rt b
eschäd

ig
t w

erd
en. D

ie G
arantie d

eckt nicht g
eb

rochene
od

er üb
erfahrene H

ochd
ruckschläuche.

F
lie

ß
sa

n
d

filte
r 

B
ei Verw

end
ung

 von W
asser, d

as Fließsand
 enthält, em

p
fehlen

w
ir d

as M
ontieren eines Fließ-sand

filters. D
er Filtereinsatz ist nach

B
ed

arf ausw
echselb

ar. 
S

ollten S
ie keinen Fließsand

filter m
ontiert hab

en, kann es zu
B

eschäd
ig

ung
en d

er P
um

p
e, d

er Ventile od
er d

es Turb
o Lasers

kom
m

en. D
iese B

eschäd
ig

ung
en w

erd
en nicht von d

er G
arantie

ab
g

ed
eckt. 

V
a

rio
d

ü
se

 (N
/G

-2
3

0
A

/2
4

0
A

/2
5

0
A

)

D
ie D

üse hat 3 w
ichtig

e Funktionen:

1.
A

rb
eiten m

it N
ied

erd
ruck (einschl. R

einig
ung

sm
ittel).

U
m

 m
it N

ied
erd

ruck arb
eiten zu können, ziehen S

ie d
ie

D
üse von d

er P
istole nach vorn (Fig

. a).

2.
A

rb
eiten m

it H
ochd

ruck.
U

m
 m

it H
ochd

ruck reinig
en zu können, ziehen S

ie d
ie

D
üse zur P

istole hin (Fig
. b

).

3.
D

rehen S
ie d

ie D
üse rechts od

er links herum
 um

 einen
b

reiten S
trahl od

er einen P
unktstrahl zu erhalten.   

T
u

rb
o

 L
a

se
r (N

/G
-250A

)  (N
/G

-230A
,100/110V)

D
er H

ochd
ruckreinig

er ist eb
enfalls m

it einer Turb
o Laserd

üse
versehen, d

ie d
en R

einig
ung

seffekt erheb
lich erhöht (siehe Tech-

nische D
aten). 

S
P

E
C

T
R

U
M

 (N
/G

-2
7

0
A

)
D

er H
ochd

ruckreinig
er ist m

it einer hocheffektiven S
P

E
C

TR
U

M
D

üse ausg
estattet, d

ie eine g
rößere E

ffektivität als and
ere üb

li-
chen D

üsen hat. A
ußerd

em
 ist d

ie Lanze m
it einem

 R
eg

ulierung
s-

hand
g

riff für D
ruckreg

ulierung
 und

 B
enützung

 von R
einig

ung
sm

it-
tel versehen.

E
in

sc
h

a
lte

n
M

öchte m
an d

en A
ktionsrad

ius d
es H

ochd
ruckreinig

ers üb
er d

ie
S

tand
ard

w
eite hinaus verg

rößern, so m
uß d

er H
ochd

ruck-
schlauch verläng

ert w
erd

en, nicht d
as E

lektrokab
el. W

enn S
ie d

ie
R

eichw
eite d

es E
lektrokab

els änd
ern w

ollen, m
üssen d

ie folg
en-

d
en A

ng
ab

en eing
ehalten w

erd
en:

L
ä

n
g

e
 d

e
s K

a
b

e
ls

K
a

b
e

lq
u

e
rsc

h
n

itt
m

ax. 12 m
m

in. 1.5 m
m

2

m
ax. 20 m

m
in. 2.5 m

m
2

m
ax. 30 m

m
in. 4.0 m

m
2

D
en H

ochd
ruckreinig

er in einem
 so g

roßen A
b

stand
 w

ie m
ög

lich
von d

em
 R

einig
ung

sob
jekt ab

stellen. 

1. 
D

as E
lektrokab

el anschließen. S
p

annung
 und

S
trom

stärke d
es H

ochd
ruckreinig

ers b
eachten:

M
o

d
e

l
2

3
0

A
2

4
0

A
2

5
0

A
2

7
0

A
1x100V, 50/60H

z
14A

1x110V, 50H
z

13A
1x230/240V, 50H

z
10A

9,5A
13/12A

1x230/240V, 60H
z

13/12A
3x230V, 50H

z
10,5A

3x400/415V, 50H
z

6A

A
chtung

!
E

lektroanschluss m
uss von einem

 ausg
eb

ild
e-

ten E
lektriker d

urchg
eführt w

erd
en und

 m
uss d

er letzten
A

usg
ab

e d
er IE

C
-B

estim
m

ung
en zum

 Verleg
en von Lei-

tung
en entsp

rechen.

2.
D

en H
ochd

ruckschlauch am
 D

ruckauslaß (2.5) ansch-
lißen. D

en W
asserzulaufschlauch d

urchsp
ülen und

 d
ie-

sen an d
er W

asserzufuhr (2.3) m
ontieren. 

M
ind

est-
d

urchm
esser d

es S
chlauches 3/4”(N

/G
-270A

: m
in. 3/4”). 

D
er D

ruck d
es W

asserzulaufes d
arf b

ei B
etrieb

 m
ax. 10

b
ar b

etrag
en. Verg

ew
issern S

ie sich, d
aß d

as D
osierven-

til auf P
osition „0“ (g

eschlossen) steht.
D

en W
asserzulauf aufd

rehen.       
A

chtung
!

D
as G

erät d
arf an d

ie öffentliche W
asserversor-

g
ung

 ang
eschlossen w

erd
en, w

enn d
ie D

IN
 1988

A
b

schnitt 4 erfüllt ist.

3..
S

tarten S
ie d

ie M
aschine und

 lassen W
asser d

urch d
ie

P
istole laufen. A

ktivieren S
ie d

ie P
istole einig

e M
ale und

verg
ew

issern S
ie sich, d

aß keine Luft m
ehr aus d

er P
isto-

le kom
m

t. D
er W

asserfluß m
uß konstant sein! D

anach
schraub

en S
ie d

ie Lanze auf d
ie P

istole. 
4.

A
ktivieren S

ie d
ie P

istole und
 lassen S

ie Ihren H
och-

d
ruckreinig

er laufen, b
is S

ie einen konstanten D
ruck

erreicht hab
en. Jetzt ist Ihr H

ochd
ruckreinig

er b
etrieb

s-
b

ereit. Jetzt kann d
er R

ad
iusw

inkel d
er D

üse eing
estellt

w
erd

en (sehen S
ie d

azu fig
. c+

d
, ).

D
er D

ruck w
ird

 am
 R

eg
ulierrung

shand
g

riff zum
 D

op
p

el-
lanze d

er S
P

E
C

TR
U

M
 Lanze (N

/G
-270A

) und
 d

er Turb
o

Laser reg
uliert.

Introd
uction

43
C

onsig
nes d

e sécurité
44

D
escrip

tion 
45

Fonctions intég
rées au b

rancard
 

45

M
od

e d
’em

p
loi et d

e m
ise en m

arche 
46 - 47
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le haute p

ression
46
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46
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le
46
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o Laser

46
Lance S

P
E

C
TR

U
M

46
M

ise en m
arche

46
A

rrêt
47

U
tilisation d

e d
éterg

ents
47

M
aintenance

47
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ang
e d
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47
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47
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o Laser

47
P

rotection antig
el

47
N

ettoyag
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47
R

ejets
47

Tab
leau d

e contrôle
48

R
echerche d

e p
annes

48-49
C

aractéristiq
ues techniq

ues
50

C
E

 C
ertificat d

e C
onform

ité
2

S
chém

a électriq
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75 - 77
P

ièces d
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S
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a d
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ent

79
D

essin N
o. 2
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ab

cd

IN
T

R
O

D
U

C
T

IO
N

N
ous vous félicitons p

our l’acq
uisition d

e votre nettoyeur haute
p

ression G
erni.

N
ous som

m
es convaincus q

ue cette m
achine, p

rod
uite p

ar l’un
d

es p
rem

iers fab
ricants europ

éens d
e nettoyeurs haute p

ression,
rép

ond
ra entièrem

ent à vos attentes. G
erni p

rop
ose une g

am
m

e
com

p
lète d

e nettoyeurs eau froid
e et eau chaud

e ainsi q
u’un

larg
e assortim

ent d
’éq

uip
em

ents.

P
our tirer le m

eilleur p
rofit d

e votre G
erni 230/240/250/270, nous

vous d
em

and
ons d

e b
ien vouloir lire attentivem

ent ce m
od

e
d

’em
p

loi. Il renferm
e les caractéristiq

ues techniq
ues et les

conseils d
’utilisation, et d

oit d
em

eurer en p
erm

anence accessib
le

à l’utilisateur.

Les nettoyeurs G
erni sont conçus p

our une utilisation sim
p

le et
rap

id
e. S

i toutefois vous rencontriez d
es d

ifficultés q
ue vous ne

p
ouvez p

as résoud
re à l’aid

e d
e ce m

od
e d

’em
p

loi, veuillez vous
ad

resser à notre service ap
rès-vente d

ont l’exp
érience et les

connaissances techniq
ues sp

écifiq
ues sont à votre entière d

isp
o-

sition.

G
râce à ce m

od
e d

’em
p

loi, vous ob
tiend

rez un fonctionnem
ent

économ
iq

ue et sûr d
e votre nettoyeur G

erni. C
om

m
e p

our une
voiture, la d

urée d
e vie d

e votre ap
p

areil sera p
rolong

ée et le
rend

em
ent sera d

’autant p
lus im

p
ortant, si vous assurez son

entretien suivant nos instructions d
’utilisation.

D
ans ce m

od
e d

’em
p

loi, les références d
es illustrations sont ind

i-
q

uées ainsi : (2.6), 2 étant le num
éro d

u schém
a et 6 celui d

e la
p

ièce (d
ans ce cas : le tuyau haute p

ression).

Typ
e: ................................................................................................

N
o. d

e série: ....................................................................................

D
ate d

’achat:....................................................................................

A
d

resse d
’achat:..............................................................................



N/G-230A 240A N/G-250A N/G-270A
1x100V 1x110V 1x230/240V 1x230/240v 1x230/240v 1x230/240v 3x230V 3x400/415V

50/60 Hz 50 Hz50Hz 50Hz 50Hz 60Hz 50Hz 50Hz 50Hz

Pumpetryk 70 85 135 95 145 145 160 160

125 135 180 —- 190 190 200 200

370 350 480 600 600 570 700 700

0 - 10 0 -10 0 - 10 0 - 10 0 - 10 0 - 10 0 - 6 0  - 6

Rekylkraft, max. 16 16 16 16,2 21 21 27 27

Cylindre stk. 3 3 3 3 3 3 3 3

Brydetryk, sikk 140 135 155 140 200 200 220 220

Pumpeolie 10W/40 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11

Vandtilslutning 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4

Tilgangstryk max. 10 10 10 10 10 10 10 10

Selvsug ***) m 0 0 0 0 0 0 0 0

Tilgangstemperatur 60 60 60 60 60 60 60 60

Strømforbrug   A 14 13 10 9.5 13/12 13/12 10.5 6

Sikring A 16 16 10 10 13 13 16 10

Motoreffekt optagen 1,3 1,3 2,2 2.2 2.7 2.7 3.5 3.5

Støjniveau 83/96 82/95 83/96 83/96 82/95 82/95 84/97 84/97

Dobbelt 1503.5 1503 1503 ——- 1503.5 1503.5 1504 1504

Dobbelt spulerø 4040 4040 4040 4040 4040 4040 4040 4040

Dobbelt spul 15/40 15/40 15/40 —— 15/40 15/40 15/40 15/40

El-kabel 15 5 5 5 5 5 5 5

Højtryksslange 8 8 8 8 8 8 8 8

Vægt 28 28 28 28 29 29 30 30

390 390 390 390 390 390 390 390

346 346 346 346 346 346 346 346

920 920 920 920 920 920 920 920

Modell

Pumpendruck bar

Betriebsdruck (Turbo) *) ETP-bar

Wassermenge l/S

Reinigungsmittel  max. %

Rückstoß, max. N

Zylinder stück

Brechdruck, Sicherheitsventil bar

Pumpeöl 10W/40 l

Wasseranschluß dim.(“)

Zulaufdruck max. bar

Selbstansaugung ***) m

Eintrittstemperatur max. °C

Stromverbrauch A

Sicherungen A

Motorleistung Aufnahme kW

Geräuschpegel dB(A) ****) Lpa/Lwa

Doppellanze Hochdruckdüse **) dim.

Doppellanze Niederdruckdüse **) dim.

Doppellanze Düsenwinkel **) °

Elektrokabel m

Hochdruckschlauch m

Gewicht kg

Teife mm

Breite mm

Höhe mm

*) Bei Benutzung des Turbo Lasers
**) Bei Benutzung der Doppellanze
***) 0 m, Standort der Maschine
****) (EN 60704-1)(ISO3746)
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A
u

ssc
h

a
lte

n
Z

um
 A

usschalten d
es H

ochd
ruckreinig

ers, d
en S

chalter (2.17) in
d

ie S
tellung

 “0” b
ring

en. D
ie S

trom
versorg

ung
 zum

 H
ochd

ruckrei-
nig

er am
 H

aup
tschalter ab

stellen und
 d

en W
asserzulauf ab

stel-
len.  
W

enn d
ie Lanze aus d

er H
and

 g
eleg

t w
ird

, stets d
ie P

istole m
it

d
er S

icherung
 am

 H
and

g
riff sichern, d

ad
urch  w

ird
 eine unb

efug
-

te A
nw

end
ung

 d
es H

ochd
ruckreinig

ers verhind
ert. 

R
e

in
ig

u
n

g
sm

itte
lb

e
ig

a
b

e
N

ur R
einig

ung
sm

ittel verw
end

en, d
ie sp

eziell für H
ochd

ruckreini-
g

er entw
ickelt w

urd
en. S

ie sind
 sp

arsam
 im

 G
eb

rauch b
ei g

rößt-
m

ög
licher S

chonung
 d

es zu reinig
end

en O
b

jekts und
 d

es H
och-

d
ruckreinig

ers.

1.
S

tecken S
ie d

en R
einig

ung
sm

ittelschlauch in d
as R

eini-
g

ung
sm

ittel. A
chten S

ie d
arauf, d

aß sich d
er Filter g

anz
in d

em
 R

einig
ung

sm
ittel b

efind
et. 

2.
Ö

ffnen S
ie d

ie D
üse d

er Lanze d
urch d

rehen auf „N
ie-

d
erd

ruck“  (sehen S
ie d

azu Fig
. a, S

eite 8). D
er H

och-
d

ruckreinig
er saug

t d
as R

einig
ung

sm
ittel autom

atisch
an. D

ie K
onzentration kann d

urch d
as D

osierventil eing
e-

stellt w
erd

en.
D

as R
eining

ung
sm

ittel w
ird

 am
 R

eg
ulierung

shand
g

riff
d

er S
P

E
C

TR
U

M
Lanze (N

/G
-270A

) und
 d

er Turb
o Laser

g
eöffnet.

A
chtung

!
N

ach R
einig

ung
sm

ittelg
eb

rauch sollte d
ie P

um
p

e
d

urchg
esp

ült w
erd

en, ind
em

 m
an sie einig

e M
inuten laufen lässt,

und
 d

en R
einig

ung
sm

ittelfilter in reines W
asser taucht.

IN
S

T
A

N
D

H
A

LT
U

N
G

Z
w

ecks op
tim

aler N
utzung

 und
 E

rreichung
 von läng

stm
ög

licher
Funktionsd

auer Ihres H
ochd

ruckreinig
ers, ist es w

ichtig
, d

as
G

erät zu w
arten. W

ir em
p

fehlen, d
ie untenstehend

en
A

nw
eisung

en zusam
m

en m
it d

er C
heckliste auf d

er nächsten
S

eite, zu b
efolg

en.

Ö
lw

e
c

h
se

l
N

orm
alerw

eiser ist es nicht notw
end

ig
 d

en Ö
lstand

 nochm
als zu

üb
erp

rüfen. U
m

 d
ie Leb

ensd
auer d

er P
um

p
e zu erhöhen, sollte

ein Ö
lw

echsel g
em

äß d
er folg

end
en A

nleitung
 g

em
acht w

erd
en:

-
A

b
nehm

en d
es G

ehäuses
-

A
b

schraub
en d

es Ö
lstutzens

-
A

b
lassen d

es alten Ö
ls d

urch K
ip

p
en d

es G
erätes in d

ie
H

orizontale
-

Füllen S
ie neues Ö

l b
is zum

 unteren Füllstrich ein.
(Ö

ltyp
 und

 Füllstand
 entnehm

en S
ie b

itte d
en Technischen

D
aten).

W
a

sse
rfilte

r
D

en W
asserfilter (2.4) nach B

ed
arf reinig

en. D
rehen S

ie d
ie

S
chraub

verb
ind

ung
 am

 S
chlauch ab

 und
 entnehm

en S
ie d

en
W

asser-
filter zum

 reinig
en.

T
u

rb
o

 L
a

se
r

D
en Filter in d

er Turb
o Laserlanze reg

elm
äßig

 reinig
en. D

er Filter
ist auf d

em
 Z

ufuhrstutzen am
 D

ruckreg
lerg

riff m
ontiert und

 verhin-
d

ert, d
aß K

alk und
 S

and
 in d

en Turb
o Laser g

elang
en, w

o sie
einen erhöhten Verschleiß, U

nd
ichtig

keiten und
 schlim

m
stenfalls

B
etrieb

sstop
p

 verursachen können. 
W

enn ein Filterw
echsel erford

erlich w
ird

, einen S
chraub

enzieher
od

er ähnliches W
erkzeug

 d
urch d

en Filter stecken und
 d

iesen
heraus-ziehen. D

en neuen Filter m
it einem

 O
-R

ing
 m

ontieren und

d
ann in d

en Z
ufuhrstutzen an d

er Turb
o Laserlanze d

rücken. D
en

Filter so einsetzen, d
aß d

ie g
rößte A

uflag
efläche zum

 Turb
o

Laserkop
f hinzeig

t. 

F
ro

stsc
h

u
tz 

D
er b

este Frostschutz ist, d
as G

erät in einen 
frostfreien R

aum
 zu stellen. Falls d

iese Vor- kehrung
 nicht m

ög
lich

ist, d
ann w

ie folg
t d

en H
ochd

ruckreinig
er vor Frost schützen: 

D
en W

asserzulaufschlauch in einen B
ehälter m

it 5 l Frostschutz-
m

ittel führen. D
en S

chalter (2.17) in d
ie S

tellung
 “I” b

ring
en, d

ie
P

istole aktivieren und
 d

as G
erät an N

ied
erd

ruck laufen lassen, b
is

Frostschutzm
ittel aus d

er Turb
o Laserd

üse (2.8) austritt. D
en

P
istolenab

zug
 einig

e M
ale b

etätig
en, um

 d
as U

m
lauf- und

 S
icher-

heitsventil vor Frost zu schützen. D
as Frostschutzm

ittel kann auf-
g

efang
en und

 w
ied

er verw
end

et w
erd

en. 
R

e
in

ig
u

n
g

D
en H

ochd
ruckreinig

er stets saub
er halten. D

ad
urch w

erd
en

Funktionsd
auer und

Funktionsfähig
keit d

er einzelnen Teile b
eträchtlich erhöht. 

D
e

m
o

n
ta

g
e

/E
n

tso
rg

u
n

g
A

lle ausg
ew

echselten Teile w
ie W

asserfilter, sow
ie verunreinig

tes
Ö

l und
 Frostschutzm

ittel sollten zw
ecks E

ntsorg
ung

 an d
en örtli-

chen zuständ
ig

en S
tellen ab

g
eg

eb
en w

erd
en. 

S
oll d

er H
ochd

ruckreinig
er nicht m

ehr verw
end

et w
erd

en, sind
R

einig
ung

sm
ittel sow

ie P
um

p
enöl aus ihm

 ab
zulassen und

g
em

äß ob
ig

en W
eisung

en einzuliefern. D
er H

ochd
ruckreinig

er
w

ird
 eb

enfalls b
ei einer zug

elassenen örtlichen
E

ntsorg
ung

sanstelle ab
g

eliefert.
E

ventuelle anläßlich eines K
und

end
ienstb

esuches ausg
ew

echsel-
te E

rsatzteile können zw
ecks W

eiterleitung
 an d

ie zuständ
ig

e
S

telle d
em

 M
onteur üb

erg
eb

en w
erd

en.                             
42



C
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K
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IS
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E
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E
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L
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R
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U
C

H
E

A
U

S
F

Ü
H

R
E

N
W

A
S

 
W

A
N

N
/W

IE
 O

F
T

     
W

IE
    

E
inw

eisen
N

euen B
enutzer

Vor A
nw

end
ung

 d
es   

B
enutzer m

uß d
ie 

H
ochd

ruckreinig
ers

B
ed

ienung
sanleitung

 
d

urchlesen  

C
hecken

H
ochd

ruckschlauch
B

ei täg
l. Verw

end
ung

U
nd

ichtig
keiten - 

M
onteur rufen  

C
hecken

M
anom

eterd
ruck

B
ei täg

l. Verw
end

ung
Z

u hoch/zu nied
rig

? -
M

onteur rufen        

C
hecken

R
einig

ung
sm

ittel-
Täg

lich - b
ei Verw

end
ung

S
aug

schw
äche/U

nd
ich-

ansaug
ung

von R
einig

ung
sm

ittel
tig

keiten?
M

onteur rufen           

R
einig

en
W

asserfilter
W

öchentlich/b
ei B

ed
arf

S
iehe Instand

haltung

C
hecken

D
ichtung

en
A

lle 2 M
onate   

U
nd

ichtig
keiten? M

onteur
rufen

S
ym

p
to

m
e

 
U

rsa
c

h
e

A
b

h
ilfe

    

H
ochd

ruckschlauch und
    

Luft in d
er P

um
p

e.
S

aug
schlauch nachsp

annen.
P

istole vib
rieren.

P
um

p
e entlüften.

W
asserm

ang
el.

S
aug

filter reinig
en. W

asserhahn 
g

anz aufd
rehen.

D
ie P

um
p

e “stam
p

ft” 
D

üse verstop
ft.

D
üse reinig

en.
od

er M
anom

eter schw
ing

t
b

ei offener P
istole.

S
icherheitsventil tritt in

D
üse verstop

ft.
D

üse reinig
en.

Funktion od
er d

er 
H

ochd
ruckreinig

er läuft
Falsche D

üse. 
D

üse ersetzen (s. Technische 
b

ei zu hohem
 D

ruck.
D

aten).

K
eine R

einig
ung

sm
ittelzufuhr.

R
einig

ung
sm

ittelb
ehälter leer.

N
achfüllen.

D
osierung

sventil
Ventil öffnen.

ist g
eschlossen.

Turb
o Laser Filter 

Turb
o Laser Filter reinig

en.
verschm

utzt.

R
einig

ung
sm

ittelfilter 
R

einig
ung

sm
ittelfilter reinig

en.
verschm

utzt.

D
üse kip

p
t nicht.

Turb
o Laser verschm

utzt.
Turb

o Laser zerleg
en und

 
reinig

en.

Turb
o Laser Filter  

Filter reinig
en/ersetzen 

verschm
utzt.

(s. Instand
haltung

).

Falsche D
üse.

D
üse ersetzen (s. Technische 

D
aten). 

Turb
o Laser und

icht.
U

nd
ichtig

keit kann b
ei

fortg
esetztem

G
eb

rauch selb
er d

ichten.

D
ichtung

en d
efekt. 

D
ichtung

en ersetzen (S
ervicekit).

D
er H

ochd
ruckreinig

er läuft
W

asserm
ang

el. 
W

asserhahn g
anz aufd

rehen. 
nicht b

ei m
ax. D

ruck/D
ruck

S
aug

filter reinig
en.

schw
ankend

.
E

inlaßd
ruck d

es W
assers

zu nied
rig

.

S
aug

seite d
er P

um
p

e und
icht  

A
uf U

nd
ichtig

keiten kontrollieren,
(nim

m
t Luft auf).

A
nschlüsse evtl. nachsp

annen.

D
üse verstop

ft.
D

üse reinig
en.

Verschleiß d
er D

üse.
N

eue Lanze m
ontieren.

Luft in d
er A

nlag
e.

D
as G

erät entlüften. B
itte sehen 

S
ie S

ektion „S
tart“, P

unkt 8.

Falsche D
üse/D

üse d
efekt.  

D
üse ersetzen. Typ

 b
eachten             

(s. Technische D
aten). 

41
40

F
E

H
L

E
R

S
U

C
H

E

S
ym

p
to

m
e

 
U

rsa
c

h
e

A
b

h
ilfe

    

D
er H

ochd
ruckreinig

er    
S

chalter nicht   
S

chalter in P
os. “1” b

ring
en.

sp
ring

t nicht an.
aktiviert.

D
er H

ochd
ruckreinig

er ist 
S

tecker in S
teckd

ose stecken,
nicht an d

as S
trom

netz
H

aup
tschalter einschalten.

ang
eschlossen. 

S
icherung

 d
urchg

eb
rannt.

S
icherung

 w
echseln, b

rennt sie 
erneut d

urch, K
und

end
ienst 

anrufen.       

P
hase im

 S
tecker fehlt.   

P
hase laut E

lektrod
iag

ram
m

 
m

ontieren.

D
er H

ochd
ruckreinig

er 
S

icherung
 d

urchg
eb

rannt.
S

icherung
 w

echseln, b
rennt sie 

stop
p

t p
lötzlich.

w
ied

er  d
urch, K

und
end

ienst 
anrufen.                  

U
ntersp

annung
.

Verläng
erkab

el zu lang
, od

er 
d

as K
ab

el ist unterd
im

ensioniert 
(siehe  E

rsatzteilliste).

M
otor zu heiß. 

S
chalter in P

os. “0” b
ring

en, 15
M

inuten w
arten, G

erät w
ied

er 
einschalten.  

Z
u hoher B

etrieb
sd

ruck    
D

üse reinig
en/w

echseln (s. 
(D

üse verschm
utzt/falsch).

Technische D
aten). 



C
H

E
C

K
L

IS
T

E
F

E
H

L
E

R
S

U
C

H
E

A
U

S
F

Ü
H

R
E

N
W

A
S

 
W

A
N

N
/W

IE
 O

F
T

     
W

IE
    

E
inw

eisen
N

euen B
enutzer

Vor A
nw

end
ung

 d
es   

B
enutzer m

uß d
ie 

H
ochd

ruckreinig
ers

B
ed

ienung
sanleitung

 
d

urchlesen  

C
hecken

H
ochd

ruckschlauch
B

ei täg
l. Verw

end
ung

U
nd

ichtig
keiten - 

M
onteur rufen  

C
hecken

M
anom

eterd
ruck

B
ei täg

l. Verw
end

ung
Z

u hoch/zu nied
rig

? -
M

onteur rufen        

C
hecken

R
einig

ung
sm

ittel-
Täg

lich - b
ei Verw

end
ung

S
aug

schw
äche/U

nd
ich-

ansaug
ung

von R
einig

ung
sm

ittel
tig

keiten?
M

onteur rufen           

R
einig

en
W

asserfilter
W

öchentlich/b
ei B

ed
arf

S
iehe Instand

haltung

C
hecken

D
ichtung

en
A

lle 2 M
onate   

U
nd

ichtig
keiten? M

onteur
rufen

S
ym

p
to

m
e

 
U

rsa
c

h
e

A
b

h
ilfe

    

H
ochd

ruckschlauch und
    

Luft in d
er P

um
p

e.
S

aug
schlauch nachsp

annen.
P

istole vib
rieren.

P
um

p
e entlüften.

W
asserm

ang
el.

S
aug

filter reinig
en. W

asserhahn 
g

anz aufd
rehen.

D
ie P

um
p

e “stam
p

ft” 
D

üse verstop
ft.

D
üse reinig

en.
od

er M
anom

eter schw
ing

t
b

ei offener P
istole.

S
icherheitsventil tritt in

D
üse verstop

ft.
D

üse reinig
en.

Funktion od
er d

er 
H

ochd
ruckreinig

er läuft
Falsche D

üse. 
D

üse ersetzen (s. Technische 
b

ei zu hohem
 D

ruck.
D

aten).

K
eine R

einig
ung

sm
ittelzufuhr.

R
einig

ung
sm

ittelb
ehälter leer.

N
achfüllen.

D
osierung

sventil
Ventil öffnen.

ist g
eschlossen.

Turb
o Laser Filter 

Turb
o Laser Filter reinig

en.
verschm

utzt.

R
einig

ung
sm

ittelfilter 
R

einig
ung

sm
ittelfilter reinig

en.
verschm

utzt.

D
üse kip

p
t nicht.

Turb
o Laser verschm

utzt.
Turb

o Laser zerleg
en und

 
reinig

en.

Turb
o Laser Filter  

Filter reinig
en/ersetzen 

verschm
utzt.

(s. Instand
haltung

).

Falsche D
üse.

D
üse ersetzen (s. Technische 

D
aten). 

Turb
o Laser und

icht.
U

nd
ichtig

keit kann b
ei

fortg
esetztem

G
eb

rauch selb
er d

ichten.

D
ichtung

en d
efekt. 

D
ichtung

en ersetzen (S
ervicekit).

D
er H

ochd
ruckreinig

er läuft
W

asserm
ang

el. 
W

asserhahn g
anz aufd

rehen. 
nicht b

ei m
ax. D

ruck/D
ruck

S
aug

filter reinig
en.

schw
ankend

.
E

inlaßd
ruck d

es W
assers

zu nied
rig

.

S
aug

seite d
er P

um
p

e und
icht  

A
uf U

nd
ichtig

keiten kontrollieren,
(nim

m
t Luft auf).

A
nschlüsse evtl. nachsp

annen.

D
üse verstop

ft.
D

üse reinig
en.

Verschleiß d
er D

üse.
N

eue Lanze m
ontieren.

Luft in d
er A

nlag
e.

D
as G

erät entlüften. B
itte sehen 

S
ie S

ektion „S
tart“, P

unkt 8.

Falsche D
üse/D

üse d
efekt.  

D
üse ersetzen. Typ

 b
eachten             

(s. Technische D
aten). 
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F
E

H
L

E
R

S
U

C
H

E

S
ym

p
to

m
e

 
U

rsa
c

h
e

A
b

h
ilfe

    

D
er H

ochd
ruckreinig

er    
S

chalter nicht   
S

chalter in P
os. “1” b

ring
en.

sp
ring

t nicht an.
aktiviert.

D
er H

ochd
ruckreinig

er ist 
S

tecker in S
teckd

ose stecken,
nicht an d

as S
trom

netz
H

aup
tschalter einschalten.

ang
eschlossen. 

S
icherung

 d
urchg

eb
rannt.

S
icherung

 w
echseln, b

rennt sie 
erneut d

urch, K
und

end
ienst 

anrufen.       

P
hase im

 S
tecker fehlt.   

P
hase laut E

lektrod
iag

ram
m

 
m

ontieren.

D
er H

ochd
ruckreinig

er 
S

icherung
 d

urchg
eb

rannt.
S

icherung
 w

echseln, b
rennt sie 

stop
p

t p
lötzlich.

w
ied

er  d
urch, K

und
end

ienst 
anrufen.                  

U
ntersp

annung
.

Verläng
erkab

el zu lang
, od

er 
d

as K
ab

el ist unterd
im

ensioniert 
(siehe  E

rsatzteilliste).

M
otor zu heiß. 

S
chalter in P

os. “0” b
ring

en, 15
M

inuten w
arten, G

erät w
ied

er 
einschalten.  

Z
u hoher B

etrieb
sd

ruck    
D

üse reinig
en/w

echseln (s. 
(D

üse verschm
utzt/falsch).

Technische D
aten). 



N/G-230A 240A N/G-250A N/G-270A
1x100V 1x110V 1x230/240V 1x230/240v 1x230/240v 1x230/240v 3x230V 3x400/415V

50/60 Hz 50 Hz50Hz 50Hz 50Hz 60Hz 50Hz 50Hz 50Hz

Pumpetryk 70 85 135 95 145 145 160 160

125 135 180 —- 190 190 200 200

370 350 480 600 600 570 700 700

0 - 10 0 -10 0 - 10 0 - 10 0 - 10 0 - 10 0 - 6 0  - 6

Rekylkraft, max. 16 16 16 16,2 21 21 27 27

Cylindre stk. 3 3 3 3 3 3 3 3

Brydetryk, sikk 140 135 155 140 200 200 220 220

Pumpeolie 10W/40 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11

Vandtilslutning 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4

Tilgangstryk max. 10 10 10 10 10 10 10 10

Selvsug ***) m 0 0 0 0 0 0 0 0

Tilgangstemperatur 60 60 60 60 60 60 60 60

Strømforbrug   A 14 13 10 9.5 13/12 13/12 10.5 6

Sikring A 16 16 10 10 13 13 16 10

Motoreffekt optagen 1,3 1,3 2,2 2.2 2.7 2.7 3.5 3.5

Støjniveau 83/96 82/95 83/96 83/96 82/95 82/95 84/97 84/97

Dobbelt 1503.5 1503 1503 ——- 1503.5 1503.5 1504 1504

Dobbelt spulerø 4040 4040 4040 4040 4040 4040 4040 4040

Dobbelt spul 15/40 15/40 15/40 —— 15/40 15/40 15/40 15/40

El-kabel 15 5 5 5 5 5 5 5

Højtryksslange 8 8 8 8 8 8 8 8

Vægt 28 28 28 28 29 29 30 30

390 390 390 390 390 390 390 390

346 346 346 346 346 346 346 346

920 920 920 920 920 920 920 920

Modell

Pumpendruck bar

Betriebsdruck (Turbo) *) ETP-bar

Wassermenge l/S

Reinigungsmittel  max. %

Rückstoß, max. N

Zylinder stück

Brechdruck, Sicherheitsventil bar

Pumpeöl 10W/40 l

Wasseranschluß dim.(“)

Zulaufdruck max. bar

Selbstansaugung ***) m

Eintrittstemperatur max. °C

Stromverbrauch A

Sicherungen A

Motorleistung Aufnahme kW

Geräuschpegel dB(A) ****) Lpa/Lwa

Doppellanze Hochdruckdüse **) dim.

Doppellanze Niederdruckdüse **) dim.

Doppellanze Düsenwinkel **) °

Elektrokabel m

Hochdruckschlauch m

Gewicht kg

Teife mm

Breite mm

Höhe mm

*) Bei Benutzung des Turbo Lasers
**) Bei Benutzung der Doppellanze
***) 0 m, Standort der Maschine
****) (EN 60704-1)(ISO3746)
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A
u

ssc
h

a
lte

n
Z

um
 A

usschalten d
es H

ochd
ruckreinig

ers, d
en S

chalter (2.17) in
d

ie S
tellung

 “0” b
ring

en. D
ie S

trom
versorg

ung
 zum

 H
ochd

ruckrei-
nig

er am
 H

aup
tschalter ab

stellen und
 d

en W
asserzulauf ab

stel-
len.  
W

enn d
ie Lanze aus d

er H
and

 g
eleg

t w
ird

, stets d
ie P

istole m
it

d
er S

icherung
 am

 H
and

g
riff sichern, d

ad
urch  w

ird
 eine unb

efug
-

te A
nw

end
ung

 d
es H

ochd
ruckreinig

ers verhind
ert. 

R
e

in
ig

u
n

g
sm

itte
lb

e
ig

a
b

e
N

ur R
einig

ung
sm

ittel verw
end

en, d
ie sp

eziell für H
ochd

ruckreini-
g

er entw
ickelt w

urd
en. S

ie sind
 sp

arsam
 im

 G
eb

rauch b
ei g

rößt-
m

ög
licher S

chonung
 d

es zu reinig
end

en O
b

jekts und
 d

es H
och-

d
ruckreinig

ers.

1.
S

tecken S
ie d

en R
einig

ung
sm

ittelschlauch in d
as R

eini-
g

ung
sm

ittel. A
chten S

ie d
arauf, d

aß sich d
er Filter g

anz
in d

em
 R

einig
ung

sm
ittel b

efind
et. 

2.
Ö

ffnen S
ie d

ie D
üse d

er Lanze d
urch d

rehen auf „N
ie-

d
erd

ruck“  (sehen S
ie d

azu Fig
. a, S

eite 8). D
er H

och-
d

ruckreinig
er saug

t d
as R

einig
ung

sm
ittel autom

atisch
an. D

ie K
onzentration kann d

urch d
as D

osierventil eing
e-

stellt w
erd

en.
D

as R
eining

ung
sm

ittel w
ird

 am
 R

eg
ulierung

shand
g

riff
d

er S
P

E
C

TR
U

M
Lanze (N

/G
-270A

) und
 d

er Turb
o Laser

g
eöffnet.

A
chtung

!
N

ach R
einig

ung
sm

ittelg
eb

rauch sollte d
ie P

um
p

e
d

urchg
esp

ült w
erd

en, ind
em

 m
an sie einig

e M
inuten laufen lässt,

und
 d

en R
einig

ung
sm

ittelfilter in reines W
asser taucht.

IN
S

T
A

N
D

H
A

LT
U

N
G

Z
w

ecks op
tim

aler N
utzung

 und
 E

rreichung
 von läng

stm
ög

licher
Funktionsd

auer Ihres H
ochd

ruckreinig
ers, ist es w

ichtig
, d

as
G

erät zu w
arten. W

ir em
p

fehlen, d
ie untenstehend

en
A

nw
eisung

en zusam
m

en m
it d

er C
heckliste auf d

er nächsten
S

eite, zu b
efolg

en.

Ö
lw

e
c

h
se

l
N

orm
alerw

eiser ist es nicht notw
end

ig
 d

en Ö
lstand

 nochm
als zu

üb
erp

rüfen. U
m

 d
ie Leb

ensd
auer d

er P
um

p
e zu erhöhen, sollte

ein Ö
lw

echsel g
em

äß d
er folg

end
en A

nleitung
 g

em
acht w

erd
en:

-
A

b
nehm

en d
es G

ehäuses
-

A
b

schraub
en d

es Ö
lstutzens

-
A

b
lassen d

es alten Ö
ls d

urch K
ip

p
en d

es G
erätes in d

ie
H

orizontale
-

Füllen S
ie neues Ö

l b
is zum

 unteren Füllstrich ein.
(Ö

ltyp
 und

 Füllstand
 entnehm

en S
ie b

itte d
en Technischen

D
aten).

W
a

sse
rfilte

r
D

en W
asserfilter (2.4) nach B

ed
arf reinig

en. D
rehen S

ie d
ie

S
chraub

verb
ind

ung
 am

 S
chlauch ab

 und
 entnehm

en S
ie d

en
W

asser-
filter zum

 reinig
en.

T
u

rb
o

 L
a

se
r

D
en Filter in d

er Turb
o Laserlanze reg

elm
äßig

 reinig
en. D

er Filter
ist auf d

em
 Z

ufuhrstutzen am
 D

ruckreg
lerg

riff m
ontiert und

 verhin-
d

ert, d
aß K

alk und
 S

and
 in d

en Turb
o Laser g

elang
en, w

o sie
einen erhöhten Verschleiß, U

nd
ichtig

keiten und
 schlim

m
stenfalls

B
etrieb

sstop
p

 verursachen können. 
W

enn ein Filterw
echsel erford

erlich w
ird

, einen S
chraub

enzieher
od

er ähnliches W
erkzeug

 d
urch d

en Filter stecken und
 d

iesen
heraus-ziehen. D

en neuen Filter m
it einem

 O
-R

ing
 m

ontieren und

d
ann in d

en Z
ufuhrstutzen an d

er Turb
o Laserlanze d

rücken. D
en

Filter so einsetzen, d
aß d

ie g
rößte A

uflag
efläche zum

 Turb
o

Laserkop
f hinzeig

t. 

F
ro

stsc
h

u
tz 

D
er b

este Frostschutz ist, d
as G

erät in einen 
frostfreien R

aum
 zu stellen. Falls d

iese Vor- kehrung
 nicht m

ög
lich

ist, d
ann w

ie folg
t d

en H
ochd

ruckreinig
er vor Frost schützen: 

D
en W

asserzulaufschlauch in einen B
ehälter m

it 5 l Frostschutz-
m

ittel führen. D
en S

chalter (2.17) in d
ie S

tellung
 “I” b

ring
en, d

ie
P

istole aktivieren und
 d

as G
erät an N

ied
erd

ruck laufen lassen, b
is

Frostschutzm
ittel aus d

er Turb
o Laserd

üse (2.8) austritt. D
en

P
istolenab

zug
 einig

e M
ale b

etätig
en, um

 d
as U

m
lauf- und

 S
icher-

heitsventil vor Frost zu schützen. D
as Frostschutzm

ittel kann auf-
g

efang
en und

 w
ied

er verw
end

et w
erd

en. 
R

e
in

ig
u

n
g

D
en H

ochd
ruckreinig

er stets saub
er halten. D

ad
urch w

erd
en

Funktionsd
auer und

Funktionsfähig
keit d

er einzelnen Teile b
eträchtlich erhöht. 

D
e

m
o

n
ta

g
e

/E
n

tso
rg

u
n

g
A

lle ausg
ew

echselten Teile w
ie W

asserfilter, sow
ie verunreinig

tes
Ö

l und
 Frostschutzm

ittel sollten zw
ecks E

ntsorg
ung

 an d
en örtli-

chen zuständ
ig

en S
tellen ab

g
eg

eb
en w

erd
en. 

S
oll d

er H
ochd

ruckreinig
er nicht m

ehr verw
end

et w
erd

en, sind
R

einig
ung

sm
ittel sow

ie P
um

p
enöl aus ihm

 ab
zulassen und

g
em

äß ob
ig

en W
eisung

en einzuliefern. D
er H

ochd
ruckreinig

er
w

ird
 eb

enfalls b
ei einer zug

elassenen örtlichen
E

ntsorg
ung

sanstelle ab
g

eliefert.
E

ventuelle anläßlich eines K
und

end
ienstb

esuches ausg
ew

echsel-
te E

rsatzteile können zw
ecks W

eiterleitung
 an d

ie zuständ
ig

e
S

telle d
em

 M
onteur üb

erg
eb

en w
erd

en.                             
42



B
E

D
IE

N
U

N
G

S
- U

N
D
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B

E
T

R
IE

B
N

A
H

M
E

A
N

L
E

IT
U

N
G

F
R

A
N

C
A

IS
H

o
c

h
d

ru
c

k
sc

h
la

u
c

h
Ihr neuer H

ochd
ruckreinig

er ist m
it einem

 kräftig
en H

ochd
ruck-

schlauch (2.6) versehen. M
an zieht jed

och nicht am
 H

ochd
ruck-

schlauch, um
 d

ie P
osition d

es H
ochd

ruckreinig
ers zu veränd

ern.
D

er H
ochd

ruckschlauch d
arf nicht üb

erfahren od
er auf and

ere
A

rt b
eschäd

ig
t w

erd
en. D

ie G
arantie d

eckt nicht g
eb

rochene
od

er üb
erfahrene H

ochd
ruckschläuche.

F
lie

ß
sa

n
d

filte
r 

B
ei Verw

end
ung

 von W
asser, d

as Fließsand
 enthält, em

p
fehlen

w
ir d

as M
ontieren eines Fließ-sand

filters. D
er Filtereinsatz ist nach

B
ed

arf ausw
echselb

ar. 
S

ollten S
ie keinen Fließsand

filter m
ontiert hab

en, kann es zu
B

eschäd
ig

ung
en d

er P
um

p
e, d

er Ventile od
er d

es Turb
o Lasers

kom
m

en. D
iese B

eschäd
ig

ung
en w

erd
en nicht von d

er G
arantie

ab
g

ed
eckt. 

V
a

rio
d

ü
se

 (N
/G

-2
3

0
A

/2
4

0
A

/2
5

0
A

)

D
ie D

üse hat 3 w
ichtig

e Funktionen:

1.
A

rb
eiten m

it N
ied

erd
ruck (einschl. R

einig
ung

sm
ittel).

U
m

 m
it N

ied
erd

ruck arb
eiten zu können, ziehen S

ie d
ie

D
üse von d

er P
istole nach vorn (Fig

. a).

2.
A

rb
eiten m

it H
ochd

ruck.
U

m
 m

it H
ochd

ruck reinig
en zu können, ziehen S

ie d
ie

D
üse zur P

istole hin (Fig
. b

).

3.
D

rehen S
ie d

ie D
üse rechts od

er links herum
 um

 einen
b

reiten S
trahl od

er einen P
unktstrahl zu erhalten.   

T
u

rb
o

 L
a

se
r (N

/G
-250A

)  (N
/G

-230A
,100/110V)

D
er H

ochd
ruckreinig

er ist eb
enfalls m

it einer Turb
o Laserd

üse
versehen, d

ie d
en R

einig
ung

seffekt erheb
lich erhöht (siehe Tech-

nische D
aten). 

S
P

E
C

T
R

U
M

 (N
/G

-2
7

0
A

)
D

er H
ochd

ruckreinig
er ist m

it einer hocheffektiven S
P

E
C

TR
U

M
D

üse ausg
estattet, d

ie eine g
rößere E

ffektivität als and
ere üb

li-
chen D

üsen hat. A
ußerd

em
 ist d

ie Lanze m
it einem

 R
eg

ulierung
s-

hand
g

riff für D
ruckreg

ulierung
 und

 B
enützung

 von R
einig

ung
sm

it-
tel versehen.

E
in

sc
h

a
lte

n
M

öchte m
an d

en A
ktionsrad

ius d
es H

ochd
ruckreinig

ers üb
er d

ie
S

tand
ard

w
eite hinaus verg

rößern, so m
uß d

er H
ochd

ruck-
schlauch verläng

ert w
erd

en, nicht d
as E

lektrokab
el. W

enn S
ie d

ie
R

eichw
eite d

es E
lektrokab

els änd
ern w

ollen, m
üssen d

ie folg
en-

d
en A

ng
ab

en eing
ehalten w

erd
en:

L
ä

n
g

e
 d

e
s K

a
b

e
ls

K
a

b
e

lq
u

e
rsc

h
n

itt
m

ax. 12 m
m

in. 1.5 m
m

2

m
ax. 20 m

m
in. 2.5 m

m
2

m
ax. 30 m

m
in. 4.0 m

m
2

D
en H

ochd
ruckreinig

er in einem
 so g

roßen A
b

stand
 w

ie m
ög

lich
von d

em
 R

einig
ung

sob
jekt ab

stellen. 

1. 
D

as E
lektrokab

el anschließen. S
p

annung
 und

S
trom

stärke d
es H

ochd
ruckreinig

ers b
eachten:

M
o

d
e

l
2

3
0

A
2

4
0

A
2

5
0

A
2

7
0

A
1x100V, 50/60H

z
14A

1x110V, 50H
z

13A
1x230/240V, 50H

z
10A

9,5A
13/12A

1x230/240V, 60H
z

13/12A
3x230V, 50H

z
10,5A

3x400/415V, 50H
z

6A

A
chtung

!
E

lektroanschluss m
uss von einem

 ausg
eb

ild
e-

ten E
lektriker d

urchg
eführt w

erd
en und

 m
uss d

er letzten
A

usg
ab

e d
er IE

C
-B

estim
m

ung
en zum

 Verleg
en von Lei-

tung
en entsp

rechen.

2.
D

en H
ochd

ruckschlauch am
 D

ruckauslaß (2.5) ansch-
lißen. D

en W
asserzulaufschlauch d

urchsp
ülen und

 d
ie-

sen an d
er W

asserzufuhr (2.3) m
ontieren. 

M
ind

est-
d

urchm
esser d

es S
chlauches 3/4”(N

/G
-270A

: m
in. 3/4”). 

D
er D

ruck d
es W

asserzulaufes d
arf b

ei B
etrieb

 m
ax. 10

b
ar b

etrag
en. Verg

ew
issern S

ie sich, d
aß d

as D
osierven-

til auf P
osition „0“ (g

eschlossen) steht.
D

en W
asserzulauf aufd

rehen.       
A

chtung
!

D
as G

erät d
arf an d

ie öffentliche W
asserversor-

g
ung

 ang
eschlossen w

erd
en, w

enn d
ie D

IN
 1988

A
b

schnitt 4 erfüllt ist.

3..
S

tarten S
ie d

ie M
aschine und

 lassen W
asser d

urch d
ie

P
istole laufen. A

ktivieren S
ie d

ie P
istole einig

e M
ale und

verg
ew

issern S
ie sich, d

aß keine Luft m
ehr aus d

er P
isto-

le kom
m

t. D
er W

asserfluß m
uß konstant sein! D

anach
schraub

en S
ie d

ie Lanze auf d
ie P

istole. 
4.

A
ktivieren S

ie d
ie P

istole und
 lassen S

ie Ihren H
och-

d
ruckreinig

er laufen, b
is S

ie einen konstanten D
ruck

erreicht hab
en. Jetzt ist Ihr H

ochd
ruckreinig

er b
etrieb

s-
b

ereit. Jetzt kann d
er R

ad
iusw

inkel d
er D

üse eing
estellt

w
erd

en (sehen S
ie d

azu fig
. c+

d
, ).

D
er D

ruck w
ird

 am
 R

eg
ulierrung

shand
g

riff zum
 D

op
p

el-
lanze d

er S
P

E
C

TR
U

M
 Lanze (N

/G
-270A

) und
 d

er Turb
o

Laser reg
uliert.

Introd
uction

43
C

onsig
nes d

e sécurité
44

D
escrip

tion 
45

Fonctions intég
rées au b

rancard
 

45

M
od

e d
’em

p
loi et d

e m
ise en m

arche 
46 - 47

Flexib
le haute p

ression
46

Filtre à sab
le

46
Lance à jet variab

le
46

Lance Turb
o Laser

46
Lance S

P
E

C
TR

U
M

46
M

ise en m
arche

46
A

rrêt
47

U
tilisation d

e d
éterg

ents
47

M
aintenance

47
Vid

ang
e d

’huile 
47

Filtre à eau
47

Lance Turb
o Laser

47
P

rotection antig
el

47
N

ettoyag
e 

47
R

ejets
47

Tab
leau d

e contrôle
48

R
echerche d

e p
annes

48-49
C

aractéristiq
ues techniq

ues
50

C
E

 C
ertificat d

e C
onform

ité
2

S
chém

a électriq
ue

75 - 77
P

ièces d
étachées

78
S

chém
a d

e fonctionnem
ent

79
D

essin N
o. 2

79
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ab

cd

IN
T

R
O

D
U

C
T

IO
N

N
ous vous félicitons p

our l’acq
uisition d

e votre nettoyeur haute
p

ression G
erni.

N
ous som

m
es convaincus q

ue cette m
achine, p

rod
uite p

ar l’un
d

es p
rem

iers fab
ricants europ

éens d
e nettoyeurs haute p

ression,
rép

ond
ra entièrem

ent à vos attentes. G
erni p

rop
ose une g

am
m

e
com

p
lète d

e nettoyeurs eau froid
e et eau chaud

e ainsi q
u’un

larg
e assortim

ent d
’éq

uip
em

ents.

P
our tirer le m

eilleur p
rofit d

e votre G
erni 230/240/250/270, nous

vous d
em

and
ons d

e b
ien vouloir lire attentivem

ent ce m
od

e
d

’em
p

loi. Il renferm
e les caractéristiq

ues techniq
ues et les

conseils d
’utilisation, et d

oit d
em

eurer en p
erm

anence accessib
le

à l’utilisateur.

Les nettoyeurs G
erni sont conçus p

our une utilisation sim
p

le et
rap

id
e. S

i toutefois vous rencontriez d
es d

ifficultés q
ue vous ne

p
ouvez p

as résoud
re à l’aid

e d
e ce m

od
e d

’em
p

loi, veuillez vous
ad

resser à notre service ap
rès-vente d

ont l’exp
érience et les

connaissances techniq
ues sp

écifiq
ues sont à votre entière d

isp
o-

sition.

G
râce à ce m

od
e d

’em
p

loi, vous ob
tiend

rez un fonctionnem
ent

économ
iq

ue et sûr d
e votre nettoyeur G

erni. C
om

m
e p

our une
voiture, la d

urée d
e vie d

e votre ap
p

areil sera p
rolong

ée et le
rend

em
ent sera d

’autant p
lus im

p
ortant, si vous assurez son

entretien suivant nos instructions d
’utilisation.

D
ans ce m

od
e d

’em
p

loi, les références d
es illustrations sont ind

i-
q

uées ainsi : (2.6), 2 étant le num
éro d

u schém
a et 6 celui d

e la
p

ièce (d
ans ce cas : le tuyau haute p

ression).

Typ
e: ................................................................................................

N
o. d

e série: ....................................................................................

D
ate d

’achat:....................................................................................

A
d

resse d
’achat:..............................................................................
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P
our g

arantir à l’utilisateur d
es cond

itions d
e sécurité op

tim
ales,

veillez à l’ap
p

lication d
es consig

nes suivantes :

1.
Le nettoyeur haute p

ression d
oit être connecté à une

p
rise d

e terre conform
ém

ent aux instructions. P
our d

es
raisons d

e fonctionnem
ent, la résistance d

oit être infé-
rieure à 50 ohm

.

2.
La p

ression m
axim

ale et les tem
p

ératures p
rescrites d

oi-
vent être resp

ectées.

3.
E

n cas d
’anom

alie d
e fonctionnem

ent, m
ettre l’ap

p
areil

hors service en coup
ant le courant et ferm

er l’alim
enta-

tion en eau.

4.
Lors d

’arrêt d
e travail, coup

er le courant et ferm
er l’ali-

m
entation en eau. Verrouiller toujours le p

istolet lorsq
ue

le nettoyeur n’est p
lus utilisé.

5.
U

tiliser exclusivem
ent les tuyaux haute p

ression d
’orig

i-
ne. N

e jam
ais utiliser d

’autres tuyaux q
ui ne rép

ond
ent

p
as aux norm

es d
e sécurité exig

ées p
ar G

erni. N
e

jam
ais tenter d

’effectuer soi-m
êm

e d
es rép

arations sur
les tuyaux haute p

ression. 

6.
Le jet d

’eau sort d
u g

icleur Turb
o Laser à une g

rand
e

vitesse. Il est d
onc d

ang
ereux d

e le d
irig

er sur d
es p

er-
sonnes, anim

aux, installations électriq
ues ou fils élec-

triq
ues sous tension.

7.
Faire attention aux jets p

rod
uits p

ar d
es fuites, ils ris-

q
uent d

’être d
ang

ereux.

8.
Il est conseillé d

e p
orter d

es vêtem
ents d

e p
rotection

contre tout contact involontaire avec le jet d
’eau.

9.
La lance et le p

istolet d
oivent toujours être tenus à d

eux
m

ains.

10.
P

our rem
p

lacer le p
istolet ou d

ém
onter le tuyau il faut

arrêter le nettoyeur et d
im

inuer la p
ression. 

11.
N

e jam
ais confier l’utilisation d

u nettoyeur haute p
ression

aux enfants ou à d
es p

ersonnes non initiées.

12.
R

allong
es d

e câb
le et p

rises d
evraient être étanches.

D
er A

ufb
au Ihres neuen H

ochd
ruckreinig

ers g
eht aus d

em
 Funkti-

onsd
iag

ram
m

 und
 d

er Z
eichnung

 N
r. 2  hervor. D

as G
erät b

esteht
aus einem

 E
lektrom

otor (2.1), d
er d

ie H
ochd

ruckp
um

p
e (2.2)

b
etreib

t. D
urch d

en W
asserfilter (2.4) saug

t d
ie P

um
p

e d
as W

as-
ser von d

er Z
ufuhr (2.3) in d

en Z
ylind

erkop
f. D

ie P
um

p
e erzeug

t
D

ruck und
 p

reßt d
as W

asser d
urch d

en D
ruckauslaß (2.5) in d

en
H

ochd
ruckschlauch (2.6), in d

ie P
istole (2.7) und

 d
urch d

ie
Laserd

üse (2.8) hinaus. 

D
er B

etrieb
sd

ruck d
es H

ochd
ruckreinig

ers ist am
 M

anom
eter

(230A
/250A

/270A
 (2.10) ab

lesb
ar. Ü

b
ersteig

t d
er W

asserd
ruck

d
en norm

alen B
etrieb

sd
ruck, öffnet ein eing

eb
autes S

icherheits-
ventil (2.12) d

en U
m

lauf und
 verhind

ert som
it S

chäd
en am

 H
och-

d
ruckreinig

er. 

W
ird

 d
er P

istoleng
riff nicht m

ehr aktiviert stop
p

t d
en M

otor.

R
einig

ung
sm

ittel w
ird

 d
urch d

en R
einig

ung
sm

ittelschlauch vom
externen B

ehälter zug
eführt. D

ie Justierung
 d

er K
onzentration

w
ird

 m
ittels d

es D
osierventils (2.15) vorg

enom
m

en.

N
B

!
W

enn d
er H

ochd
ruckreinig

er m
it heißem

 W
asser üb

er 30°C
g

esp
eist w

ird
, m

uß d
ie P

um
p

e kein W
asser vom

 B
ehälter o. ä.

saug
en, es m

uß ab
er m

it D
ruck g

esp
eist w

erd
en. B

ei Tem
p

eratur

zw
ischen 30 und

 40°C
 sollte d

er
D

ruck m
ind

estens 1 b
ar, zw

ischen
40 und

 60°C
 m

ind
estens 3 b

ar
b

etrag
en.

2.1    E
lektrom

otor
2.2    P

um
p

e
2.3    W

asserzufuhr
2.4    W

asserfilter
2.5    D

ruckauslaß
2.6    H

ochd
ruckschlauch

2.7    P
istole

2.8    H
ochd

ruckd
üse

2.9    Lanzenkop
f   

2.10  M
anom

eter (230A
/250A

/270A
)

2.11  M
ikroschalter

2.12  S
icherheitsventil

2.13  R
einig

ung
sm

ittelinjektor
2.14  K

ug
elrückschlag

ventil
2.15  D

osierung
sventil für R

einig
ung

sm
ittel

2.16  R
einig

ung
sm

ittelschlauch
2.17  S

chalter (E
inschalten/A

usschalten)

H
alterung

 für H
ochd

ruck-
schlauch und

 E
lektrokab

el
H

alterung
 für

R
einig

ung
sm

ittelb
ehälter

H
alterung

 für Turb
o Laser

H
alterung

 für E
inzellanze

H
alterung

 für D
op

p
ellanze

F
U

N
K

T
IO

N
 

D
E

S
 FA

H
R

G
R

IF
F

E
S

N
eb

en d
er Funktion als P

istolenhalter und
 Lanzenhalter,

hat d
er H

and
g

riff einig
e H

alter für Z
ub

ehör integ
riert.

D
iese können w

ie ab
g

eb
ild

et g
enutzt w

erd
en.



S
IC

H
E

R
H

E
IT

S
V

O
R

S
C

H
R

IF
T

E
N

D
E

S
C

R
IP

T
IO

N

A
us S

icherheitsg
ründ

en für d
en B

enutzer und
 d

essen U
m

g
eb

ung
sind

 d
iese A

nw
eisung

en g
enauestens zu b

efolg
en. 

1.
D

en H
ochd

ruckreinig
er vorschriftsm

äßig
 erd

en. A
us

b
etrieb

sm
äßig

en G
ründ

en m
uß d

er Ü
b

erg
ang

sw
id

er-
stand

 d
er E

rd
enverb

ind
ung

 w
enig

er als 50 O
hm

 b
etra-

g
en. 

2.
D

ie auf d
em

 Typ
enschild

 ang
eg

eb
enen M

axim
alw

erte für
D

ruck und
 Tem

p
eratur d

ürfen nicht üb
erschritten w

erd
en. 

3.
B

ei B
etrieb

sstörung
en und

 R
ep

araturen d
en H

och-
d

ruckreinig
er am

 H
aup

tschalter ausschalten und
 d

en
W

asserzulauf ab
stellen. 

4.
N

ach B
eend

ig
ung

 d
er A

rb
eit d

en H
och-

d
ruckreinig

er am
 H

aup
tschalter ausschalten und

 d
en

W
asserzulauf ab

stellen. B
eim

 Verlassen d
es H

och-
d

ruckreinig
ers, d

ie P
istole stets an d

er S
icherung

 am
A

b
zug

 sichern. 

5.
A

usschließlich orig
inale H

ochd
ruckschläuche verw

en-
d

en. K
eine alternativen H

ochd
ruckschläuche g

eb
rau-

chen, d
a d

iese d
em

 S
icherheitsstand

ard
 d

er G
erni A

/S
nicht entsp

rechen. Versuchen S
ie niem

als, d
efekte H

och-
d

ruckschläuche selb
er zu  rep

arieren.               

6.
D

er W
asserstrahl kom

m
t m

it g
roßer K

raft aus d
er D

üse.
D

er S
trahl d

arf d
aher nicht auf P

ersonen, Tiere, elektri-
sche A

nlag
en od

er strom
führend

e Leitung
en g

erichtet
w

erd
en. 

7.
U

nd
ichtig

keit können g
efährlich sein - K

und
end

ienst
anrufen.

8.
E

s em
p

fiehlt sich d
as Trag

en eines S
chutzanzug

es, um
S

chäd
en d

urch unb
eab

sichtig
tes S

p
ritzen auf ung

e-
schützte H

aut zu verm
eid

en.                                             

9.
Lanze und

 P
istole stets m

it b
eid

en H
änd

en halten. 

10.
D

as A
usw

echseln d
er P

istole und
 d

as A
b

m
ontieren von

S
chläuchen nur b

ei ausg
eschaltetem

 H
ochd

ruckreinig
er

und
 ab

g
elassenem

 D
ruck vornehm

en. 

11. 
N

iem
als K

ind
er od

er nicht eing
ew

iesene P
ersonen d

en
H

ochd
ruckreinig

er b
ed

ienen lassen. 

12.
E

lektrokab
el, S

tecker und
 S

teckd
ose sollten W

asserun-
d

urchläßig
 sein.

Votre nouveau nettoyeur haute p
ression a été construit com

m
e le

m
ontre le schém

a d
e fonctionnem

ent et le d
essin N

o. 2.
L’ap

p
areil est constitué d

’un m
oteur électriq

ue (2.1), actionnant la
p

om
p

e haute p
ression (2.2). P

ar le filtre à eau (2.4), la p
om

p
e

asp
ire l’eau d

’alim
entation (2.3) jusq

ue d
ans la culasse. La

p
om

p
e m

et l’eau sous p
ression et l’eau p

asse p
ar la sortie d

’eau
(2.5), ensuite d

ans le tuyau haute p
ression (2.6) jusq

u’au p
istolet

(2.7) où elle sort finalem
ent p

ar le g
icleur Turb

o Laser (2.8).

La p
ression est ind

iq
uée au m

anom
ètre (230A

/250A
/270A

)(2.10).
S

i elle d
ép

asse la p
ression norm

ale, la vanne d
e sécurité incor-

p
orée (2.12) s’ouvre et em

p
êche tout d

ég
ât.

Lorsq
ue vous lâchez la d

étente d
u p

istolet,  le m
oteur s'arrête.

Le d
éterg

ent est asp
iré d

u réservoir extérieur p
ar le tuyau d

e
d

éterg
ent. Le rég

lag
e d

e d
éterg

ent se fait sur la vanne d
e d

osa-
g

e (2.15).

A
T

T
E

N
T

IO
N

!
S

i vous alim
entez le nettoyeur en eau p

lus chau-
d

e q
ue 30°C

, le nettoyeur ne p
eut p

as asp
irer d

e l'eau d
ans un

réservoir. Il faut une p
ression. A

 une tem
p

érature entre 30 et
40°C

 la p
ression d

oit être d
e m

inim
um

 1 b
ar, entre 40 et 60°C

 :
m

inim
um

 3 b
ar.

2.1   M
oteur électriq

ue
2.2   P

om
p

e haute p
ression

2.3   A
rrivée d

'eau
2.4   Filtre d

’eau
2.5   S

ortie d
’eau haute p

ression
2.6   Flexib

le haute p
ression

2.7   P
istolet

2.8   G
icleur haute p

ression
2.9   Tête d

e b
use

2.10  M
anom

ètre (230A
/250A

/270A
)

2.11  M
icro sw

itch
2.12  Vanne d

e sécurité
2.13  Vanne d

e d
éterg

ent
2.14  C

lap
et anti-retour

2.15  D
osag

e d
e d

éterg
ent

2.16  Tuyau d
e d

éterg
ent

2.17  B
outon d

e com
m

and
e (m

arche/arrêt)

45
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R
ang

em
ent d

u flexib
le haute

p
ression et le câb

le électriq
ue

R
ang

em
ent p

our une lance
sup

p
lém

entaire (d
oub

le lance)
R

ang
em

ent p
our une lance

sup
p

lém
entaire (Turb

o Laser)
R

ang
em

ent p
our une lance sup

-
p

lém
entaire (stand

ard
 lance)

S
up

p
ort p

our b
id

on d
e d

éter-
g

ent

F
O

N
C

T
IO

N
S

 IN
T

E
G

R
É

E
S

A
U

 B
R

A
N

C
A

R
D

E
n p

lus d
'être utilisé com

m
e sup

p
ort p

our le p
istolet et la

lance utilisés, le b
rancard

 a d
’autres sup

p
orts intég

rés p
our

accessoires.

C
es sup

p
orts s'utilisent com

m
e suit :



M
O

D
E

 D
'E

M
P

L
O

I 
E

T
 D

E
 M

IS
E

 E
N

 M
A

R
C

H
E

D
E

U
T

S
C

H
F

le
x

ib
le

 h
a

u
te

 p
re

ssio
n

Votre nouveau nettoyeur haute p
ression est m

uni d
’un flexib

le
haute p

ression très résistant (2.6). C
ep

end
ant, éviter d

e d
ép

lacer
l’ap

p
areil en le tirant p

ar le tuyau. Il faut veiller à ce q
ue le tuyau

ne soit p
as écrasé ni end

om
m

ag
é. La g

arantie G
erni ne couvre

p
as les flexib

les haute p
ression cassés ou écrasés.

F
iltre

 à
 sa

b
le

E
n cas d

e p
résence d

e sab
le en susp

ension d
ans l’eau, il est

conseillé d
e m

onter un filtre à sab
le sur l’arrivée d

’eau. C
hang

er
le filtre si nécessaire.
S

i le filtre à sab
le n'est p

as m
onté, il y a un risq

ue q
ue le sab

le
s'incruste d

ans la vanne b
y-p

ass, ce q
ui p

eut occasionner d
es

d
om

m
ag

es consid
érab

les à la culasse et au g
icleur Turb

o Laser.
La g

arantie ne couvre p
as d

e tels d
om

m
ag

es.

L
a

n
c

e
 à

 je
t va

ria
b

le
 (N

/G
-2

3
0

A
/2

4
0

A
/2

5
0

A
)

La lance a trois fonctions très im
p

ortantes:

1.
U

tilisation à b
asse p

ression (avec d
éterg

ent). 
P

our choisir b
asse p

ression, p
ousser la p

rotection d
u

g
icleur (2.9) d

ans le sens d
u jet d

'eau (a).

2.
U

tilisation à haute p
ression (p

our un nettoyag
e p

uissant
et rinçag

e).
P

our choisir haute p
ression, tirer la p

rotection d
u g

icleur
(2.9) vers le p

istolet ( b
).

3.
R

ég
lag

e d
'un jet rond

 (c) à un jet p
lat (d

).    

L
a

n
c

e
 T

u
rb

o
 L

a
se

r (N
/G

2
5

0
) (N

/G
-2

3
0

A
-1

0
0

/1
1

0
V

)
Le nettoyeur haute p

ression est ég
alem

ent éq
uip

é d
’une lance

Turb
o Laser q

ui aug
m

ente consid
érab

lem
ent l’efficacité d

e net-
toyag

e (voir “C
aractéristiq

ues techniq
ues”).

S
P

E
C

T
R

U
M

 (N
/G

-2
7

0
A

)
Le nettoyeur haute p

ression est eq
uip

é d
e la lance haute p

ression
S

P
E

C
TR

U
M

 q
ui aug

m
ente l’efficacité d

e nettoyag
e p

ar rap
p

ort ‘à
une lance trad

itionnelle. D
e p

lus, le N
/G

-270A
 est eq

uip
é d

’une
p

oig
née d

e rég
lag

e d
e p

ression p
our p

erm
ettre l’ap

p
lication d

u
d

éterg
ent.

M
ise

 e
n

 m
a

rc
h

e
S

i vous d
ésirez q

ue votre nettoyeur ait un rayon d
’action p

lus
im

p
ortant, vous d

evez rallong
er le tuyau haute p

ression et non
p

as le câb
le électriq

ue.  S
i vous d

ésirez tout d
e m

êm
e rallong

er
le câb

le, les d
im

ensions d
oivent être com

m
e ind

iq
uées ci-d

es-
sous :

Long
ueur d

e câb
le

D
im

ensions

m
ax. 12 m

m
in. 1.5 m

m
2

m
ax. 20 m

m
in. 2.5 m

m
2

m
ax. 30 m

m
in. 4.0 m

m
2

P
lacer le nettoyeur le p

lus loin p
ossib

le d
e l’em

p
lacem

ent d
e net-

toyag
e.

1. 
B

rancher le câb
le électriq

ue. V
érifier la tension et l’inten-

sité d
e courant d

u nettoyeur:

M
o

d
é

le
2

3
0

A
 

2
4

0
A

2
5

0
A

2
7

0
A

1x100V, 50/60H
z

14A
1x110V, 50H

z
13A

1x230/240V, 50H
z

10A
9,5

13/12A
1x230/240V, 60H

z
13/12A

3x230V, 50H
z

10,5A
3x400/415V, 50H

z
6A

2.
M

onter le tuyau haute p
ression sur la sortie d

’eau (2.5).
R

incer le tuyau d
’alim

entation d
e l’eau à l’intérieur et le

b
rancher sur l’arrivée d

’eau (2.3) d
u nettoyeur. S

ection
m

inim
ale 1/2”(N

/G
-270A

: m
in. 3/4”).

La p
ression d

e l’arrivée d
’eau ne d

oit p
as d

ép
asser 10

b
ars lors d

u fonctionnem
ent. V

érifiez q
ue la vanne d

e
d

osag
e d

e d
éterg

ent (2.15) est en p
osition “0” (ferm

é).
O

uvrir l’eau.

3.
M

ettez la m
achine sous tension et laissez l'eau couler d

u
p

istolet. A
ctivez le p

istolet q
uelq

ues fois et vérifiez q
u'il

n'y ait p
as d

'air d
ans le systèm

e (q
uand

 l'eau coule sans
interrup

tion), p
uis m

ontez le p
istolet.

4.
A

ctiver le p
istolet (2.7) et laisser le nettoyeur m

archer
jusq

u'à ce q
u’une p

ression stab
le soit ob

tenue (vid
ag

e
d

'air com
p

let). M
aintenant le nettoyeur haute p

ression est
p

rêt p
our l'utilisation.  L'ang

le d
u jet p

eut être rég
lé p

ar
une sim

p
le m

anip
ulation d

u g
icleur à jet variab

le (voir
fig

ure c+
d

.
S

ur la lance S
P

E
C

TR
U

M
(N

/G
-270A

) et le Turb
o Laser la

p
ression se règ

le d
irectm

ent sur la p
oig

née d
e rég

lag
e.
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E
IN

L
E

IT
U

N
G

W
ir m

öchten S
ie zu Ihrem

 neuen H
ochd

ruckreinig
er b

eg
lückw

ün-
schen. W

ir sind
 d

avon üb
erzeug

t, d
aß d

as P
rod

ukt voll und
 g

anz
d

en E
rw

artung
en entsp

richt, d
ie S

ie an ein G
erät hab

en, d
as in

einer d
er führend

en Fab
riken für H

ochd
ruckreinig

er herg
estellt

w
urd

e. D
ie 

G
erni A

/S
 d

eckt säm
tliche B

ranchen m
it einem

 kom
p

letten P
ro-

g
ram

m
 von K

alt- und
 H

eißw
asserreinig

ern sow
ie einem

 b
reiten

Z
ub

ehörsortim
ent. 

D
am

it S
ie d

ie Leistung
 Ihres H

ochd
ruckreinig

ers voll nutzen kön-
nen, b

itten w
ir S

ie und
 eventuelle sonstig

e B
enutzer, d

iese B
ed

ie-
nung

sanleitung
 d

urchzulesen. D
ie B

ed
ienung

sanleitung
 sollte als

ein fester B
estand

teil d
es H

ochd
ruckreinig

ers b
etrachtet w

erd
en

und
 d

em
 B

enutzer im
m

er zug
äng

lich sein. S
ie erklärt kurz d

en
A

ufb
au und

 d
ie B

ed
ienung

 d
es H

ochd
ruckreinig

ers ab
. 

D
ie B

ed
ienung

 d
es H

ochd
ruckreinig

ers ist ein-fach und
 unkom

p
li-

ziert. E
ntstehen d

ennoch P
rob

lem
e, d

ie S
ie auch m

it H
ilfe d

er
B

ed
ienung

sanleitung
 nicht selb

st lösen können, w
end

en S
ie sich

an unsere K
und

end
ienstab

teilung
, d

ie m
it E

rfahrung
 und

 S
ach-

kenntnis zu Ihrer Verfüg
ung

 steht.

B
eachten S

ie d
ie A

nw
eisung

en in d
ieser B

ed
ie-nung

sanleitung
,

können S
ie sich eines w

irtschaftlichen und
 zuverlässig

en B
etrie-

b
es Ihres H

ochd
ruckreinig

ers erfreuen. W
ie b

ei einem
 A

uto kön-
nen d

urch vorschriftsm
äßig

e W
artung

 auch b
ei einem

 H
och-

d
ruckreinig

er d
ie Funktionsd

auer verläng
ert und

 d
ie Leistung

erhöht w
erd

en.  

D
ie B

ed
ienung

sanleitung
 enthält R

eferenzang
ab

en, zum
 B

eisp
iel

(2.6), w
as einen H

inw
eis auf d

as B
ild

 N
r. 2 und

 d
en G

eg
enstand

N
r. 6 b

ed
eutet (in d

iesem
 Fall: auf d

en H
ochd

ruckschlauch).

Typ
: ..................................................................................................

N
r.: ...................................................................................................

K
aufd

atum
:.......................................................................................

ab

cd



N/G-230A 240A N/G-250A N/G-270A
1x100V 1x110V 1x230/240V 1x230/240v 1x230/240v 1x230/240v 3x230V 3x400/415V

50/60 Hz 50 Hz50Hz 50Hz 50Hz 60Hz 50Hz 50Hz 50Hz

Pumpetryk 70 85 135 95 145 145 160 160

125 135 180 —- 190 190 200 200

370 350 480 600 600 570 700 700

0 - 10 0 -10 0 - 10 0 - 10 0 - 10 0 - 10 0 - 6 0  - 6

Rekylkraft, max. 16 16 16 16,2 21 21 27 27

Cylindre stk. 3 3 3 3 3 3 3 3

Brydetryk, sikk 140 135 155 140 200 200 220 220

Pumpeolie 10W/40 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11

Vandtilslutning 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4

Tilgangstryk max. 10 10 10 10 10 10 10 10

Selvsug ***) m 0 0 0 0 0 0 0 0

Tilgangstemperatur 60 60 60 60 60 60 60 60

Strømforbrug   A 14 13 10 9.5 13/12 13/12 10.5 6

Sikring A 16 16 10 10 13 13 16 10

Motoreffekt optagen 1,3 1,3 2,2 2.2 2.7 2.7 3.5 3.5

Støjniveau 83/96 82/95 83/96 83/96 82/95 82/95 84/97 84/97

Dobbelt 1503.5 1503 1503 ——- 1503.5 1503.5 1504 1504

Dobbelt spulerø 4040 4040 4040 4040 4040 4040 4040 4040

Dobbelt spul 15/40 15/40 15/40 —— 15/40 15/40 15/40 15/40

El-kabel 15 5 5 5 5 5 5 5

Højtryksslange 8 8 8 8 8 8 8 8

Vægt 28 28 28 28 29 29 30 30

390 390 390 390 390 390 390 390

346 346 346 346 346 346 346 346

920 920 920 920 920 920 920 920

Model

Pump pressure bar

Turbo pressure  *) ETP-bar

Water quantity l/h

Detergent, max. %

Recoil power, max. N

Cylinders pcs.

Breaking pressure, safety valve bar

Pump oil 10W/40 l

Water connection “

Inlet pressure, max. bar

Self priming ***) m

Inlet temperature, max. °C

Power consumption A

Fuse A

Motor effect, input kW

Noise level dB(A)(EN 60704-1)(EN ISO3746) Lpa/Lwa

Double lance high pressure nozzle  **) dim.

Double lance low pressure nozzle  **) dim.

Double lance nozzle angles **) °

Electric cable m

High pressure hose m

Weight kg

Width mm

Depth mm

Height mm

*)  By use of Turbo Laser
**) By use of double lance
***) 0 m ~ level of the machine
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A
rrê

t
M

ettre le nettoyeur haute p
ression hors circuit en tournant le b

ou-
ton d

e com
m

and
e (2.18) en p

osition “0” (arrêt). C
oup

er le cou-
rant et ferm

er l’alim
entation en eau.  

E
n d

ép
osant la lance, verrouiller le p

istolet p
our éviter un d

ém
ar-

rag
e involontaire.

U
tilisa

tio
n

 d
e

 d
é

te
rg

e
n

ts
U

tiliser uniq
uem

ent les d
éterg

ents sp
écialem

ent d
évelop

p
és

p
our les nettoyeurs haute p

ression G
erni. Ils sont économ

iq
ues,

n’ag
ressent p

as les surfaces et resp
ectent le nettoyeur et l’envi-

ronnem
ent.

1.
M

ettre le tuyau d
’asp

iration d
e d

éterg
ent avec le filtre

d
ans  le b

id
on d

e d
éterg

ent.

2.
P

ousser la p
rotection d

u g
icleur (2.9) d

ans le sens d
u jet

d
'eau (voir fig

. a p
ag

e 8).  Le nettoyeur asp
ire alors auto-

m
atiq

uem
ent le d

éterg
ent jusq

u'au m
om

ent où la p
rotec-

tion d
u g

icleur est rem
ise en p

osition haute p
ression (voir

fig
. b

 p
ag

e 8).  Le d
osag

e d
e d

éterg
ent p

eut être rég
lé

sur le b
outon d

errière la m
achine (2.15).

S
ur la lance S

P
E

C
TR

U
M

(N
/G

-270A
) et le Turb

o Laser
l’ap

p
lication d

e d
éterg

ent se fait en tournant la p
oig

née
d

e rég
lag

e (p
assag

e en b
asse p

ression).

3.
P

our le rinçag
e, m

ettre le tuyau d
’asp

iration d
e d

éterg
ent

d
ans d

e l’eau claire.

M
A

IN
T

E
N

A
N

C
E

P
our tirer le m

eilleur p
rofit d

e votre nettoyeur haute p
ression

G
erni et p

our lui assurer une long
ue d

urée d
e vie, il est im

p
ortant

d
e l’entretenir. Il est recom

m
and

é d
e suivre les ind

ications sui-
vantes, en accord

 avec le tab
leau d

e contrôle.

V
id

a
n

g
e

 d
’h

u
ile

N
orm

alem
ent il n'est p

as nécessaire d
e vérifier le niveau d

'huile
d

e la p
om

p
e. A

u cas où vous souhaitez être p
lus p

rud
ent avec la

p
om

p
e, le chang

em
ent d

’huile p
eut s’effectuer com

m
e suit:

-
d

ém
onter le corp

s,
-

d
évisser le b

ouchon d
’huile d

e la p
om

p
e,

-
vid

ang
er l’huile en m

ettant la m
achine horizontale,

-
ajouter d

e l’huile jusq
u’à la p

lus b
asse lim

ite d
u trou d

e rem
-

p
lissag

e d
e l’huile,

(p
our typ

e et q
uantité d

'huile, voir caractéristiq
ues techniq

ues).

F
iltre

 à
 e

a
u

Il se situe d
ans le d

isp
ositif d

’ad
m

ission d
e la m

achine (2.4).
P

our le nettoyer il faut d
ém

onter le tuyau d
'alim

entation et retirer
le filtre.

G
ic

le
u

r T
u

rb
o

 L
a

se
r 

N
ettoyer rég

ulièrem
ent le filtre d

u Turb
o Laser. Le filtre est situé

sur l’orifice d
’arrivée d

u p
istolet et em

p
êche les im

p
uretés d

’en-
trer d

ans le Turb
o Laser, où ces p

articules p
rovoq

ueraient l’usure,
d

es fuites, ou au p
ire, une p

anne d
e l’ap

p
areil.

Il p
eut s’avérer nécessaire d

e chang
er le filtre. D

ans ce cas, p
as-

ser un tournevis à travers le filtre, et le retirer. 
M

onter le nouveau filtre avec un joint toriq
ue et l’enfoncer d

ans

l’orifice d
’arrivée d

’eau. Faire attention à ce q
ue la p

artie la p
lus

larg
e d

u filtre soit d
irig

ée vers la tête d
u Turb

o Laser.

P
ro

te
c

tio
n

 a
n

tig
e

l
La m

eilleure p
rotection est d

e stocker le nettoyeur d
ans un

end
roit hors g

el. S
i cela n’est p

as p
ossib

le, le p
rotég

er d
e la

m
anière suivante :

P
long

er le tuyau d
’alim

entation d
’eau d

ans un réservoir contenant
5 litres d

e liq
uid

e antig
el. M

ettre le b
outon d

e com
m

and
e (2.18)

en p
osition “1” (m

arche), actionner le p
istolet (2.7) et laisser la

m
achine fonctionner à b

asse p
ression jusq

u’à ce q
ue d

u liq
uid

e
antig

el sorte d
u g

icleur (2.8). Lâcher la d
étente d

u p
istolet à p

lu-
sieurs rep

rises p
our p

rotég
er la vanne d

e sécurité et la vanne b
y-

p
ass. Le liq

uid
e antig

el p
ourra être récup

éré et réutilisé.
R

e
je

ts
Il est recom

m
and

é d
e s’ad

resser aux autorités com
p

étentes p
our

le traitem
ent d

es rejets d
’huile, g

az-oil, liq
uid

e antig
el et acid

e
d

étartrant.

N
e

tto
ya

g
e

/d
e

stru
c

tio
n

P
our assurer une d

urée d
e vie p

lus im
p

ortante au nettoyeur et
p

réserver chacun d
e ses élém

ents, il faut l’entretenir et veiller à
ce q

u’il soit toujours p
rop

re.
A

u m
om

ent où le nettoyeur à haute p
ression est m

is hors service
d

éfinitivem
ent, celui-ci est à vid

er d
e p

rod
uits d

e nettoyag
e ainsi

q
ue d

'huile d
e p

om
p

e et tous ces p
rod

uits d
oivent être d

ép
osés

com
m

e ind
iq

ué ci-d
essus. Le nettoyeur à haute p

ression sera
ég

alem
ent d

ép
osé p

our d
estruction d

ans un étab
lissem

ent auto-
risé à cet effet.
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U
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IN
D

IN
G

E
F

F
E

C
T

U
E

R
Q

U
O

I
Q

U
A

N
D

            
C

O
M

M
E

N
T

Form
er

N
ouvel utilisateur

A
vant q

u’il n’utilise 
L’utilisateur d

oit lire
la m

achine
le m

od
e d

’em
p

loi

V
érifier

Tuyau haute p
ression

A
 chaq

ue utilisation
Fuites ? - ap

p
eler

un technicien d
u S

.A
.V.

V
érifier

La p
ression d

u
A

 chaq
ue utilisation

Trop
 haute ou trop

 b
asse ? -

m
anom

ètre
ap

p
eler un technicien

V
érifier

A
sp

iration d
e d

éterg
ent

E
n cas d

’utilisation
P

as d
’asp

iration, fuites ? -
d

e d
éterg

ent
ap

p
eler un technicien

N
ettoyer 

Le filtre à eau
C

haq
ue sem

aine/
Voir “M

aintenance”
selon b

esoin

V
érifier

Les joints
Tous les d

eux m
ois

Fuites ? - ap
p

eler
un technicien

S
Y

M
P

T
O

M
S

C
A

U
S

E
C

O
R

R
E

C
T

IV
E

 A
C

T
IO

N

H
ig

h p
ressure hose and

  
A

ir in the p
um

p
.

Tig
hten suction hose.

p
istol shake.

B
leed

 the p
um

p
.

Lack of w
ater.

C
lean suction filter. O

p
en tap

 com
p

le-
tely.

The p
um

p
 “ham

m
ers” 

N
ozzle p

artly b
locked

.
C

lean the nozzle.
or p

ressure g
aug

e oscil- 
lates w

ith op
en p

istol.

S
afety valve starts func- 

N
ozzle p

artly b
locked

. 
C

lean the nozzle.
tioning

 or hig
h p

ressure
cleaner op

erates at too
W

rong
 nozzle.

C
hang

e nozzle (see technical d
ata).

hig
h a p

ressure.  

N
o d

eterg
ent ad

d
ed

.
D

eterg
ent tank em

p
ty.

Fill up
.

D
osing

 valve closed
.

O
p

en the valve.

Turb
o Laser filter d

irty.
C

lean filter.

D
eterg

ent filter d
irty.

C
lean filter.

N
ozzle d

oes not tilt.
Turb

o Laser d
irty.

Take ap
art and

 clean Turb
o Laser.

Turb
o Laser filter  

C
lean/chang

e the filter (see 
d

irty.
m

aintenance).

W
rong

 nozzle.
C

hang
e nozzle (see technical d

ata).

Turb
o Laser leaks.

The leak m
ay seal itself b

y continued
 

usag
e.

G
askets d

efective.
C

hang
e g

askets (S
ervice kit).

H
ig

h p
ressure cleaner

Lacks w
ater.

O
p

en the tap
 com

p
letely. C

lean suction
d

oes not op
erate at 

filter.
m

ax. p
ressure/p

ressure
Inlet w

ater p
ressure too low

.
oscillates.

The suction sid
e of the 

C
heck for leaks, tig

hten hose clam
p

s.
p

um
p

 leaks (takes in air).

N
ozzle b

locked
.

C
lean the nozzle.

N
ozzle w

orn.
M

ount new
 lance.

A
ir in the system

.
B

leed
 the cleaner. P

lease see section 
“start”, p

oint 3+
4.

W
rong

 nozzle/
C

hang
e nozzle. N

ote the typ
e (see tech-

d
efective nozzle.

nical d
ata).
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R
E

C
H

E
R

C
H

E
 

D
E

 P
A

N
N

E
S

P
a

n
n

e
    

C
a

u
se

R
e

m
è

d
e

     

Le nettoyeur haute 
Le b

outon d
e com

m
and

e 
M

ettre le b
outon d

e com
m

and
e en 

p
ression ne d

ém
arre p

as.
n’est p

as activé.
p

osition “1”

Le nettoyeur n’est p
as   

B
rancher la p

rise d
e courant. 

b
ranché au circuit électriq

ue

Fusib
le g

rillé.     
R

em
p

lacer le fusib
le. S

’il saute   
d

e nouveau, contacter le S
.A

.V.  

A
lim

entation secteur.
V

érifier l’alim
entation.

Le nettoyeur s’arrête    
Fusib

le g
rillé.

R
em

p
lacer le fusib

le. S
’il saute d

e     
d

’un coup
.

nouveau, contacter le S
.A

.V. 

S
ous-tension. 

R
allong

e d
e câb

le trop
 long

ue, ou le
câb

le est sous-d
im

ensionné
(voir m

ise en m
arche).

M
oteur trop

 chaud
.

M
ettre le b

outon d
e com

m
and

e en 
p

os. “0”, et attend
re 15 m

in. 
R

ed
ém

arrer l’ap
p

areil. 

P
ression d

e travail trop
  

N
ettoyer ou rem

p
lacer le g

icleur 
élevée (g

icleur sale/incorrect)
(voir caractéristiq

ues techniq
ues).



C
H

E
C

K
 L

IS
T

R
E

C
H

E
R

C
H

E
 

D
E

 P
A

N
N

E
S

A
C

T
IO

N
W

H
A

T
/W

H
O

W
H

E
N

/H
O

W
 O

F
T

E
N

H
O

W

Instruct
N

ew
 op

erator
B

efore op
erator uses 

Let op
erator read

hig
h p

ressure cleaner
instruction g

uid
e

C
heck

H
ig

h p
ressure hose

D
uring

 d
aily use

Leaks? - call
service eng

ineer

C
heck

P
ressure g

aug
e

D
uring

 d
aily use 

Too hig
h/too low

? -
call service eng

ineer

C
heck

D
eterg

ent suction
D

aily - b
y m

eans of 
Lack of suction/leaks? -

d
eterg

ent
call service eng

ineer

C
lean

W
ater filter

W
eekly/as need

ed
S

ee m
aintenance

C
heck

G
askets

E
very other m

onth
Leaks? - call
service eng

ineer

a
n

n
e

    
C

a
u

se
R

e
m

è
d

e
     

Vib
rations au tuyau H

P
 et  

A
ir d

ans la p
om

p
e.

R
esserrer le tuyau d

'asp
iration.

au p
istolet.

Vid
ang

er la p
om

p
e.

P
as d

’eau.     
N

ettoyer le filtre d
'asp

iration. O
uvrir

à fond
 l’alim

entation en eau.

La p
om

p
e est irrég

ulière
G

icleur p
artiellem

ent ob
turé. 

N
ettoyer le g

icleur ou d
étartrer.

ou le m
anom

ètre oscille,
p

istolet ouvert.

La vanne d
e sécurité entre

G
icleur p

artiellem
ent ob

turé.
N

ettoyer le g
icleur.

en fonction ou le
nettoyeur fonctionne à  

G
icleur incorrect. 

R
em

p
lacer le g

icleur (voir
une p

ression trop
 élevée.

caractéristiq
ues techniq

ues).

P
as d

’alim
entation d

e 
B

id
on d

e d
éterg

ent vid
e.

Le rem
p

lir.
d

éterg
ent.

Vanne d
e d

osag
e ferm

ée.
O

uvrir la vanne.

Filtre à Turb
o Laser encrassé.

N
ettoyer le filtre à Turb

o laser.

Filtre à d
éterg

ent encrassé.
N

ettoyer le filtre à d
éterg

ent.

Le g
icleur n’oscille p

as.
G

icleur Turb
o Laser encrassé.

D
ém

onter et nettoyer le g
icleur Turb

o 
Laser.
Filtre à g

icleur Turb
o Laser   

N
ettoyer ou rem

p
lacer le filtre (voir 

encrassé.
“M

aintenance”).

G
icleur incorrect.

R
em

p
lacer le g

icleur (voir
caractéristiq

ues  techniq
ues).

G
icleur Turb

o Laser fuit.
E

n utilisation continue, la fuite    
p

eut s’étancher.

Joints d
éfectueux.

R
em

p
lacer les joints

(kit d
e service).

Le nettoyeur ne fonctionne 
M

anq
ue d

’eau.          
O

uvrir l’alim
entation d

’eau à fond
.

p
as à la p

ression m
axim

ale 
N

ettoyer le filtre d
’asp

iration.
ou la p

ression est instab
le.

P
ression d

e l'ad
m

ission d
'eau

trop
 faib

le.

Fuite d
u côté asp

iration
C

ontrôler les fuites, resserrer si
(asp

ire d
e l’air).

nécessaire le collier d
e serrag

e. 

G
icleur ob

turé.
N

ettoyer le g
icleur.

G
icleur usé.

C
hang

er le g
icleur.

A
ir d

ans l’ap
p

areil.
Vid

ang
er le nettoyeur.  Voir chap

itre 
“m

ise en m
arche”, p

oint 3+
4.

G
icleur incorrect.

R
em

p
lacer le g

icleur. V
érifier le typ

e 
(voir caractéristiq

ues techniq
ues).

49
32

FA
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S
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M
P

T
O

M
S

C
A

U
S

E
C

O
R

R
E

C
T

IV
E

 A
C

T
IO

N

H
ig

h p
ressure cleaner 

S
w

itch not 
Turn sw

itch to p
os.  “1”.

d
oes not start.

activated
.

H
ig

h p
ressure cleaner not 

Insert the p
lug

, sw
itch on  

connected
 to the p

ow
er.

the m
ain p

ow
er sup

p
ly.

Fuse b
urnt out.

C
hang

e fuse. If fuse b
urns out ag

ain, 
contact service d

ep
artm

ent.

H
ig

h p
ressure cleaner 

Fuse b
urnt out.

C
hang

e fuse. If fuse b
urns out ag

ain, 
stop

s sud
d

enly.
contact service d

ep
artm

ent.

Low
 voltag

e.
E

xtension cab
le too long

, or the
cab

le is und
erd

im
ensioned

(p
lease see survey).

M
otor too w

arm
. 

Turn sw
itch to p

os. “0”  
and

 w
ait 15 m

in. R
estart the m

achine. 

O
p

erating
 p

ressure too hig
h 

C
lean/chang

e nozzle (see technical d
ata).

(nozzle d
irty, w

rong
 nozzle).



N/G-230A 240A N/G-250A N/G-270A
1x100V 1x110V 1x230/240V 1x230/240v 1x230/240v 1x230/240v 3x230V 3x400/415V

50/60 Hz 50 Hz50Hz 50Hz 50Hz 60Hz 50Hz 50Hz 50Hz

Pumpetryk 70 85 135 95 145 145 160 160

125 135 180 —- 190 190 200 200

370 350 480 600 600 570 700 700

0 - 10 0 -10 0 - 10 0 - 10 0 - 10 0 - 10 0 - 6 0  - 6

Rekylkraft, max. 16 16 16 16,2 21 21 27 27

Cylindre stk. 3 3 3 3 3 3 3 3

Brydetryk, sikk 140 135 155 140 200 200 220 220

Pumpeolie 10W/40 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11

Vandtilslutning 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4

Tilgangstryk max. 10 10 10 10 10 10 10 10

Selvsug ***) m 0 0 0 0 0 0 0 0

Tilgangstemperatur 60 60 60 60 60 60 60 60

Strømforbrug   A 14 13 10 9.5 13/12 13/12 10.5 6

Sikring A 16 16 10 10 13 13 16 10

Motoreffekt optagen 1,3 1,3 2,2 2.2 2.7 2.7 3.5 3.5

Støjniveau 83/96 82/95 83/96 83/96 82/95 82/95 84/97 84/97

Dobbelt 1503.5 1503 1503 ——- 1503.5 1503.5 1504 1504

Dobbelt spulerø 4040 4040 4040 4040 4040 4040 4040 4040

Dobbelt spul 15/40 15/40 15/40 —— 15/40 15/40 15/40 15/40

El-kabel 15 5 5 5 5 5 5 5

Højtryksslange 8 8 8 8 8 8 8 8

Vægt 28 28 28 28 29 29 30 30

390 390 390 390 390 390 390 390

346 346 346 346 346 346 346 346

920 920 920 920 920 920 920 920

C
A

R
A

C
T

E
R

IS
T

IQ
U

E
S

 T
E

C
H

N
IQ

U
E

S
O

P
E

R
A

T
IN

G
 A

N
D

 
S

T
A

R
T

IN
G

 G
U

ID
E

S
to

p
p

in
g

To stop
 the hig

h p
ressure cleaner, turn the selector sw

itch (2.17)
to p

os.”0”. S
w

itch off the p
ow

er for the hig
h p

ressure cleaner at
the m

ain sw
itch and

 turn off the w
ater sup

p
ly.

A
lw

ays lock the p
istol w

ith the safety d
evice on the hand

le w
hen

you p
ut d

ow
n the lance. This w

ill p
revent any unauthorised

 p
er-

sonnel from
 im

m
ed

iately using
 the hig

h p
ressure cleaner.

D
e

te
rg

e
n

t a
p

p
lic

a
tio

n
 

U
se only hig

h p
ressure d

eterg
ent w

hich has b
een d

evelop
ed

sp
ecifically for use in hig

h  p
ressure cleaners. It is econom

ical in
use and

 is g
entle on the cleaning

 ob
ject and

 the hig
h p

ressure
cleaner.

1.
P

lace the d
eterg

ent hose w
ith the d

eterg
ent filter in the

tank containing
 hig

h p
ressure d

eterg
ent. C

heck that the
d

eterg
ent covers the filter com

p
letely. 

2. 
O

p
en the head

 of the lance (2.9) on the nozzle b
y p

ulling
the cover from

 the p
istol (p

lease see fig
. a, p

ag
e 8). The

hig
h p

ressure cleaner w
ill autom

atically suck d
eterg

ent
until the head

 of the lance is p
ushed

 b
ack to the starting

p
oint. The concentration can b

e ad
justed

 on the d
osing

valve (2.15).
O

n the S
P

E
C

TR
U

M
lance (N

/G
-270) and

 the Turb
o Laser,

ap
p

lication of d
eterg

ents can b
e carried

 out b
y turning

the reg
ulation hand

le.

N
O

TE
!

A
fter use of d

eterg
ents, clean w

ater should
 b

e sucked
throug

h the p
um

p
. P

lace the d
eterg

ent filter in clean w
ater, and

 let
the m

achine run for a few
 m

inutes.
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M
A

IN
T

E
N

A
N

C
E

To ob
tain the op

tim
um

 return and
 the long

est p
ossib

le life for your
hig

h p
ressure cleaner, it is im

p
ortant to m

aintain the m
achine. W

e
recom

m
end

 that you follow
 the follow

ing
 d

irections and
 refer to

the check list on the next p
ag

e.

O
il c

h
a

n
g

e
N

orm
ally, it is not necessary to check the oil level of the p

um
p

ag
ain. If it is, how

ever, w
ished

 to b
e m

ore careful w
ith the p

um
p

,
oil rep

lacem
ent can p

roceed
 as follow

s:
-

d
ism

ount the b
od

y
-

unscrew
 the oil p

lug
 of the p

um
p

-
d

rain the oil b
y p

lacing
 the m

achine horizontally
-

ad
d

 oil in level w
ith the low

er ed
g

e of the oil filling
 hole

(for oil typ
e and

 q
uantity p

lease see the technical d
ata).

W
a

te
r filte

r
C

lean the w
ater filter (2.4) as need

ed
. D

ism
ount the hose

screw
ed

 connection and
 rem

ove the w
ater filter.

T
u

rb
o

 L
a

se
r 

C
lean the filter in the Turb

o Laser lance reg
ularly. The filter is

m
ounted

 in the inlet op
ening

 to p
revent p

articles such as calcium
and

 sand
 from

 entering
 the Turb

o Laser w
here they m

ay cause
increased

 w
ear, leaks or in serious cases op

erating
 m

alfunctions.
It m

ay b
e necessary to chang

e the filter. If so, p
ut a screw

d
river or

sim
ilar tool throug

h the filter and
 p

ull it out. M
ount the new

 filter
w

ith an O
-ring

 and
 p

ress it into the op
ening

 of the Turb
o Laser

lance. M
ake sure that the filter is p

laced
 w

ith the larg
est contact

face tow
ard

s the Turb
o Laser head

.

F
ro

st p
ro

te
c

tio
n

The b
est frost p

rotection is to p
lace your hig

h p
ressure cleaner in

a frost free environm
ent. If this is not p

ossib
le, the hig

h p
ressure

cleaner m
ust b

e frost p
rotected

 as follow
s:

D
ip

 the w
ater inlet hose in a container hold

ing
 5 litres of

antifreeze/w
ater m

ix. S
tart the m

achine b
y turning

 the sw
itch

(2.17) to p
os. “I”, activate the p

istol and
 let the m

achine run at low
p

ressure until anti-freeze com
es out of the nozzle (2.8). R

elease
the p

istol trig
g

er a coup
le of tim

es to frost p
rotect the b

y-p
ass and

safety valves. The anti-freeze can b
e collected

 and
 used

 ag
ain.

C
le

a
n

in
g

A
lw

ays keep
 your hig

h p
ressure cleaner clean. This increases the

life and
 function of the ind

ivid
ual p

arts consid
erab

ly.

D
isa

sse
m

b
ly/d

isp
o

sa
l

A
ll rep

laced
 p

arts such as w
ater filter, fine sand

 filter, Turb
o Laser

filter as w
ell as contam

inated
 oil and

 anti-freeze m
ust b

e hand
ed

in to the local ap
p

roved
 authority/institution for d

ep
osit/d

estruc-
tion.
W

hen the hig
h p

ressure cleaner is no long
er to b

e used
, the

d
eterg

ent as w
ell as p

um
p

 oil m
ust b

e d
rained

 off and
 d

elivered
in accord

ance w
ith the ab

ove m
entioned

 instructions. The hig
h

p
ressure cleaner m

ust likew
ise b

e hand
ed

 in to the local,
ap

p
roved

 institution for d
estruction.

A
ny rep

laced
 p

arts from
 service visits m

ay b
e g

iven to the ser-
vice p

ersonnel w
ho w

ill d
eliver them

 to the p
rop

er authority.

Modèle

Pression de la pompe bar

Pression du Turbo *) ETP-bars

Débit d’eau l/h

Détergent, max. %

Force de recul à la pression max. N

Cylindres pcs.

Pres. de déclenchement by-pass,vanne de sécurité bar

Huile pour pompe, réf.  10W/40 l

Raccordement eau dim.(“)

IPression max. de l’eau d’admission. bar

Hauteur d’aspiration ***) m

Température max. de l’eau d’admission, max. °C

Intensité  A

Fusible  A

Puissance consommée kW

Niveau sonore dB(A) ****) Lpa/Lwa 

Gicleur HP pour lance double  **) dim.

Gicleur BP pour lance double  **) dim.

Double lance angle de gicleur **) °

Câble électrique m

Tuyau haute pression m

Poids (sans accessoires) kg

Profondeur mm

Largueur mm

Hauteur mm

*    Avec gicleur Turbo Laser
**)  Avec lance double
***) 0 m ~ le niveau de la machine
****) (EN 60704-1)(ISO3746)
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S
T
A

R
T

IN
G

 G
U

ID
E

N
E

D
E

R
L

A
N

D
S

H
ig

h
 p

re
ssu

re
 h

o
se

Your new
 hig

h p
ressure cleaner is eq

uip
p

ed
 w

ith a heavy d
uty

hig
h p

ressure hose. D
o not attem

p
t to p

ull at the hig
h p

ressure
hose w

hen m
oving

 the hig
h p

ressure cleaner. B
e careful not to

run over or in any other w
ay d

am
ag

e the hig
h p

ressure hose. The
w

arranty d
oes not cover b

roken hoses or hoses w
hich have b

een
run over.

F
in

e
 sa

n
d

 filte
r

If you use w
ater containing

 floating
 sand

, w
e recom

m
end

 that you
m

ount a fine sand
 filter. The filter elem

ent is chang
ed

 accord
ing

 to
need

. If a fine sand
 filter is not m

ounted
, the fine sand

 m
ay g

et in
the valves of the p

um
p

 and
 cause d

am
ag

es on the safety valve,
cylind

er head
 and

 p
ossib

ly the Turb
o Laser. This is not covered

b
y the g

uarantee.

A
d

ju
sta

b
le

 n
o

zzle
 (N

/G
-2

3
0

A
/2

4
0

A
/2

5
0

A
)

The nozzle has three im
p

ortant functions:

1.
O

p
eration at low

 p
ressure (w

ith fluid
 d

eterg
ent). 

To choose low
 p

ressure the head
 of the lance is p

ushed
aw

ay from
 the p

istol (fig
. a).

2.
O

p
eration at hig

h p
ressure (for p

ow
erful w

ash and
 rins-

ing
).

To choose hig
h p

ressure the head
 of the lance is p

ulled
tow

ard
s the p

istol (fig
. b

).

3.
A

d
justm

ent of the fan from
 concentrated

 (c) to fan-
shap

ed
 (d

).    

T
u

rb
o

 L
a

se
r (N

/G
-2

5
0

)  (N
/G

-2
3

0
A

 1
0

0
/1

1
0

V
)

The hig
h p

ressure cleaner is also eq
uip

p
ed

 w
ith a Turb

o Laser
lance for hig

hly im
p

roved
 cleaning

 efficiency (see technical d
ata).

S
P

E
C

T
R

U
M

 (N
/G

-2
7

0
)

The hig
h p

ressure cleaner is p
rovid

ed
 w

ith a lance w
ith a hig

h
efficient hig

h p
ressure S

P
E

C
TR

U
M

nozzle w
hich p

erform
s a

cleaning
 efficiency hig

her than trad
itional flat jet nozzles. Further-

m
ore, the N

/G
-270 is p

rovid
ed

 w
ith a hand

le for p
ressure reg

ula-
tion and

 for ap
p

lication of d
eterg

ents.

S
ta

rtin
g

If you req
uire the hig

h p
ressure cleaner to w

ork w
ith an action

rad
ius larg

er than its stand
ard

, you should
 leng

then the hig
h p

res-
sure hose and

 not the electric cab
le. If you still w

ish to extend
 the

electric cab
le the d

im
ensions should

 b
e as follow

s: 

Leng
th of cab

le
cross-sectional area

m
ax. 12 m

m
in. 1.5 m

m
2

m
ax. 20 m

m
in. 2.5 m

m
2

m
ax. 30 m

m
in. 4.0 m

m
2

The hig
h p

ressure cleaner m
ust b

e situated
 as far aw

ay from
 the

cleaning
 site as p

ossib
le.

1. 
C

onnect the electric cab
le. N

ote the rated
 voltag

e and
am

p
erag

e of the hig
h p

ressure cleaner :

M
o

d
e

l
2

3
0

2
4

0
2

5
0

2
7

0
1x100V, 50/60H

z
14A

1x110V, 50H
z

13A
1x230/240V, 50H

z
10A

9,5
13/12A

1x230/240V, 60H
z

13/12A
3x230V, 50H

z
10.5A

3x400/415V, 50H
z

6A

2.
C

onnect the hig
h p

ressure hose to the p
ressure outlet

(2.5). Flush the w
ater sup

p
ly hose throug

h and
 connect it

to the w
ater inlet (2.3). The hose m

ust b
e m

in. 1/2”(N
/G

-
270: m

in. 3/4”).
The w

ater sup
p

ly p
ressure m

ust b
e m

ax. 10 b
ar d

uring
op

eration. 
M

ake sure the d
osing

 valve (2.15) is in p
osition “0”

(closed
).

Turn on the w
ater.

3..
S

tart the m
achine and

 let w
ater run throug

h the p
istol.

A
ctivate the p

istol a few
 tim

es and
 check that no air is

p
resent in the system

 (w
hen the w

ater flow
 is stead

y and
not knocking

). Then m
ount the lance on the p

istol.

4
A

ctivate the p
istol (2.7) and

 let the hig
h p

ressure cleaner
run till stab

le p
ressure is ob

tained
 (com

p
lete b

leed
ing

).
N

ow
 the hig

h p
ressure cleaner is read

y for use and
 b

y
m

eans of the ad
justab

le nozzle the rad
itation ang

le can
b

e ad
justed

 (p
lease see fig

. c+
d

, p
ag

e 8).
O

n the S
P

E
C

TR
U

M
lance (N

/G
-270) and

 the Turb
o Laser,

the p
ressure is reg

ulated
 on the hand

le to the d
oub

le
lance.
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ab

cd

IN
L

E
ID

IN
G

G
efeliciteerd

 m
et uw

 nieuw
e hog

ed
rukreinig

er.
W

ij zijn ervan overtuig
d

, d
at het p

rod
ukt volled

ig
 aan d

e ver-
w

achting
en zal vold

oen om
d

at d
e ap

p
aratuur w

ord
t g

ep
rod

u-
ceerd

 in één van E
urop

a’s m
eest vooraanstaand

e fab
rieken op

het g
eb

ied
 van hog

ed
rukreinig

ers. G
erni A

/S
  voorziet in d

e
b

ehoeften van alle b
ed

rijfstakken m
et een kom

p
leet p

rog
ram

m
a

van koud
- en heetw

aterreinig
ers, evenals een uitg

eb
reid

 assorti-
m

ent hulp
stukken.

Voor een op
tim

aal g
eb

ruik van uw
 hog

ed
rukreinig

er is het nood
-

zakelijk d
at d

e g
eb

ruiksaanw
ijzing

 d
oor U

 en eventuele and
ere

g
eb

ruikers zorg
vuld

ig
 g

elezen w
ord

t. B
eschouw

 d
e g

eb
ruiksaan-

w
ijzing

 als een vast ond
erd

eel van d
e hog

ed
rukreinig

er en houd
d

eze d
us altijd

 b
ij d

e hand
. D

e g
eb

ruiksaanw
ijzing

 g
eeft een kort

resum
é over d

e op
b

ouw
 en b

ed
iening

 van d
e hog

ed
rukreinig

er.
D

e hog
ed

rukreinig
er is zod

anig
 g

ekonstrueerd
 d

at d
eze eenvou-

d
ig

 en snel te b
ed

ienen is. A
ls er d

esond
anks nog

 p
rob

lem
en

ontstaan d
ie U

 niet m
et b

ehulp
 van d

e g
eb

ruiksaanw
ijzing

 kunt
op

lossen, d
an kunt U

 altijd
 kontakt op

nem
en m

et onze serviceaf-
d

eling
 d

ie d
e nod

ig
e kennis en ervaring

 b
ezit om

 uw
 p

rob
lem

en
op

 te lossen.
A

ls U
 d

eze g
eb

ruiksaanw
ijzing

en volg
t, kunt U

 ervan verzekerd
zijn d

at U
 uw

 hog
ed

rukreinig
er op

tim
aal kunt b

enutten. Z
oals d

at
b

ij een auto het g
eval is, verkrijg

t U
 een lang

ere b
ed

rijfsd
uur van

een hog
ed

rukreinig
er d

ie volg
ens d

e g
eb

ruiksaanw
ijzing

 g
eb

ruikt
en ond

erhoud
en w

ord
t.

W
ij rad

en onze klanten aan een ond
erhoud

skontrakt af te sluiten
voor een b

ep
aald

 aantal serviceb
ezoeken, afhankelijk van d

e
m

ate van g
eb

ruik en d
e b

ed
rijfsom

stand
ig

hed
en. O

nze service-
afd

eling
 verstrekt g

raag
 nad

ere inform
atie.

In d
e g

eb
ruiksaanw

ijzing
 w

ord
t verw

ezen naar d
e afb

eeld
ing

en
aang

ed
uid

 als b
ijv. (2.6), d

.w
.z. afb

eeld
ing

 nr. 2 en ond
erd

eel nr.
6  (in d

it g
eval d

e hog
ed

rukslang
).

Typ
e:.................................................................................................

N
r.:....................................................................................................

D
atum

 van aankoop
:........................................................................
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H
et is in het b

elang
 van d

e g
eb

ruiker en d
iens om

g
eving

 d
at d

e
volg

end
e veilig

heid
sinstrukties zorg

vuld
ig

 in acht g
enom

en w
or-

d
en.

1.
D

e hog
ed

rukreinig
er m

oet volg
ens d

e voorschriften
g

eaard
 w

ord
en. O

m
 verzekerd

 te zijn van een b
etrouw

b
a-

re p
restatie m

ag
 d

e overg
ang

sw
eerstand

 niet m
eer d

an
50 O

hm
 b

ed
rag

en.

2.
D

e m
axim

ale d
ruk en tem

p
eraturen op

 het typ
ep

laatje
m

og
en  niet overschred

en w
ord

en.

3. 
S

chakel d
e hog

ed
rukreinig

er b
ij b

ed
rijfsstoring

en en
rep

aratie m
et d

e hoofd
schakelaar uit en sluit eveneens

d
e  w

atertoevoer af.

4. 
S

chakel na b
eëind

ig
ing

 van d
e w

erkzaam
hed

en d
e

hog
ed

rukreinig
er m

et d
e hoofd

schakelaar uit en sluit d
e

w
atertoevoer af. Verg

rend
el altijd

 d
e trekker op

 het p
istool

als U
 d

e hog
ed

rukreinig
er onb

eheerd
 achterlaat.

5.
G

eb
ruik uitsluitend

 G
erni hog

ed
rukslang

en. G
eb

ruik
g

een im
itatie hog

ed
rukslang

en   d
eze vold

oen niet aan
d

e d
oor  G

erni  A
/S

 vereiste veilig
heid

s-norm
en. P

rob
eer

nooit om
 d

efekte hog
ed

ruk-slang
en zelf te rep

areren.

6. 
D

e w
aterstraal kom

t ond
er hog

e d
ruk uit d

e nozzle.  D
e

straal m
ag

 d
aarom

 nooit op
 m

ensen, d
ieren, elektrische

installaties of leid
ing

en ond
er sp

anning
 g

ericht w
ord

en.

7.
D

oor lekkag
e ontstane w

aterstralen kunnen g
evaarlijk

zijn,  red
en d

us om
 d

it te verm
ijd

en.

8.
H

et is aan te b
evelen om

 b
escherm

end
e kled

ing
 te d

ra-
g

en zod
at b

eschad
ig

ing
 van d

e huid
 voorkom

en w
ord

t
als d

eze  p
er ong

eluk in aanraking
 kom

t m
et d

e krachtig
e

w
aterstraal.

9. 
Z

ow
el d

e lans als het p
istool d

ienen altijd
 m

et tw
ee han-

d
en vastg

ehoud
en te w

ord
en.

10.
P

rob
eer nooit om

 van p
istool te w

isselen of d
e  slang

en
te d

em
onteren vóórd

at d
e hog

ed
rukreinig

er uitg
escha-

keld
 is en er d

us g
een d

ruk m
eer op

 het p
istool of d

e
slang

en staat.

11. 
G

eef nooit kind
eren of onb

evoeg
d

 p
ersoneel d

e kans om
d

e hog
e-d

rukreinig
er te g

eb
ruiken.

12.
E

lectriciteitskab
el, stekker en stop

contact m
og

en niet
b

lootg
esteld

 w
ord

en aan w
ater.

Your new
 hig

h p
ressure cleaner is constructed

 as show
n in the

functional d
iag

ram
 and

 d
raw

ing
 N

o. 2. The m
achine consists of

an electric m
otor (2.1), w

hich d
rives the hig

h p
ressure p

um
p

(2.2). 
Throug

h the w
ater filter (2.4) the p

um
p

 sucks the w
ater from

 the
w

ater inlet (2.3) into the cylind
er head

. The p
um

p
 p

ressurises the
w

ater and
 forces it out throug

h the p
ressure outlet (2.5), into the

hig
h p

ressure hose (2.6), to the p
istol (2.7), and

 out throug
h the

Turb
o Laser nozzle (2.8).

The p
ressure of the hig

h p
ressure cleaner can b

e read
 on the

p
ressure g

aug
e (230A

/250A
/270A

) (2.10). If the w
ater p

ressure
exceed

s the norm
al w

orking
 p

ressure, the b
uilt-in safety valve

(2.12) w
ill op

en the b
y-p

ass and
 thereb

y p
revent d

am
ag

e to the
hig

h p
ressure cleaner. 

W
hen the p

istol trig
g

er is released
, the m

otor w
ill stop

.
D

eterg
ent is ad

d
ed

 throug
h the d

eterg
ent hose from

 an external
tank. A

d
justm

ent of the concentration continues on the d
osing

valve (2.15).

N
B

! W
hen the hig

h p
ressure cleaner is sup

p
lied

 w
ith hot w

ater
ab

ove 30°C
, the p

um
p

 m
ust not suck w

ater from
 a tank or the like,

b
ut should

 b
e fed

 w
ith p

ressure. A
t tem

p
eratures b

etw
een 30 and

40°C
, this p

ressure should
 b

e m
in.1 b

ar - b
etw

een 40 and
 60°C

:
m

in. 3 b
ar.

2.1   E
lectric m

otor
2.2   P

um
p

2.3   W
ater inlet

2.4   W
ater filter

2.5   P
ressure outlet

2.6   H
ig

h p
ressure hose

2.7   P
istol

2.8   H
ig

h p
ressure nozzle

2.9   Lance head
2.10  P

ressure g
aug

e (230A
/250A

/270A
)

2.11  M
icro sw

itch
2.12  S

afety valve
2.13  D

eterg
ent injector

2.14  N
on-return b

all valve
2.15  D

osing
 valve for d

eterg
ent

2.16  D
eterg

ent hose
2.17  S

w
itch (start/stop

)

P
lacing

 of hig
h p

ressure
hose/electric cab

le
P

lacing
 of d

eterg
ent tank

P
lacing

 of ad
d

itional lance
(Turb

o Laser)
P

lacing
 of ad

d
itional lance

(stand
ard

 lance)
P

lacing
 of ad

d
itional lance

(d
oub

le lance)

F
U

N
N

C
T

IO
N

S
 O

F
T

H
E

 D
R

IV
IN

G
 H

A
N

D
L

E

B
esid

es functioning
 as hold

er for p
istol and

 lance, m
ore

hold
ers are carrying

 for extra eq
uip

m
ent on the d

riving
hand

le.

The hold
ers can b

e used
 accord

ing
 to the illustrations

b
elow

.
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For the b
enefit of the op

erator and
 his/her  surround

ing
s, the fol-

low
ing

 safety instructions m
ust b

e carefully ob
served

.

1.
The hig

h p
ressure cleaner m

ust b
e earthed

 accord
ing

 to
reg

ulations. To ensure reliab
le op

eration the earth con-
nection contact resistance m

ust not exceed
 50 ohm

s.

2.
N

ever exceed
 the m

axim
um

 p
ressures and

 tem
p

eratures
ind

icated
 on the m

achine p
late.

3.
In case of op

erational failures or w
hen rep

airing
 - sw

itch
off the hig

h p
ressure cleaner at the m

ains sw
itch and

 turn
off the w

ater sup
p

ly.

4.
A

fter op
eration - sw

itch off the hig
h p

ressure cleaner at
the m

ain sw
itch and

 turn off the w
ater sup

p
ly. A

lw
ays lock

the p
istol w

ith the safety d
evice on the trig

g
er w

hen you
leave the hig

h p
ressure cleaner.

5.
U

se only G
erni A

/S
/ N

ilfisk hig
h p

ressure hoses. D
o not

use non-G
erni /N

ilfisk hig
h p

ressure hoses as they d
o not

com
p

ly w
ith the safety stand

ard
s req

uired
 b

y G
erni  A

/S
.

N
ever attem

p
t to rep

air d
efective hig

h p
ressure hoses

yourself. 

6.
The w

ater jet is d
elivered

 from
 the nozzle at hig

h sp
eed

.
Therefore, never aim

 the jet in the d
irection of p

eop
le, ani-

m
als, electric installations or electrical cond

uctors.

7.
Leaks m

ay b
e d

ang
erous - contact our service d

ep
art-

m
ent.

8.
It is recom

m
end

ed
 that p

rotective clothing
 b

e w
orn to

avoid
 accid

ental sp
raying

 of unp
rotected

 skin.

9.
Lance and

 p
istol should

 alw
ays b

e held
 w

ith b
oth hand

s.

10.
N

ever attem
p

t to exchang
e the p

istol or d
isconnect the

hoses b
efore the hig

h p
ressure cleaner has b

een
sw

itched
 off and

 the p
ressure has b

een relieved
.

11.
N

ever allow
 child

ren or unauthorised
 p

ersonnel to op
er-

ate the hig
h p

ressure cleaner.

12.
E

xtension cab
le, p

lug
 and

 p
lug

 socket should
 b

e im
p

ervi-
ous to w

ater.

E
en overzicht van d

e op
b

ouw
 van uw

 nieuw
e hog

ed
rukreinig

er
vind

t U
 op

 het funktieschem
a en op

 tekening
 nr. 2. D

e m
achine

b
estaat uit een elektrom

otor (2.1) d
ie d

e hog
ed

rukp
om

p
 (2.2)

aand
rijft. Vanaf d

e w
atertoevoer (2.3) w

ord
t het w

ater via het
w

aterfilter (2.4) d
oor d

e p
om

p
 naar d

e cilind
erkop

 g
ezog

en. D
e

p
om

p
 voert d

e w
aterd

ruk op
 en p

erst het w
ater via d

e d
rukafvoer

(2.5) naar d
e hog

ed
rukslang

 (2.6), en vervolg
ens via het p

istool
(2.7) d

oor d
e Turb

onozzle (2.8).

D
e b

ed
rijfsd

ruk van d
e hog

ed
rukreinig

er w
ord

t  afg
elezen op

 d
e

m
anom

eter (230A
/250A

/270A
) (2.10). A

ls d
e w

aterd
ruk d

e nor-
m

ale b
ed

rijfsd
ruk overschrijd

t, op
ent d

e ing
eb

ouw
d

e veilig
heid

s-
klep

 (2.12) d
e circulatieklep

 w
aard

oor het w
ater recirculeert om

b
eschad

ig
ing

 van d
e hog

ed
rukreinig

er te voorkom
en.

Z
od

ra het p
istoolhand

vat w
ord

t losg
elaten zal d

e m
otor stop

p
en.

D
e reinig

ing
svloeistof w

ord
t toeg

evoeg
d

 via d
e reinig

ing
sm

id
d

e-
lenslang

 vanuit een ap
art reservoir.  D

e concentratie van het rei-
nig

ing
sm

id
d

el w
ord

t g
ereg

eld
 d

oor m
id

d
el van d

e d
oseerklep

(2.15).

N
B

!
W

anneer d
e hog

ed
rukreinig

er w
ord

t g
evoed

 m
et w

ater d
at

w
arm

er is d
an 30°C

 m
ag

 d
e p

om
p

 het w
ater niet vanuit een tank

of iets d
erg

elijks aanzuig
en. H

et w
ater d

ient m
et d

ruk toeg
evoerd

te w
ord

en. B
ij een tem

p
eratuur tussen d

e 30 en 40°C
 d

ient d
eze

d
ruk m

inim
aal 1 b

ar te zijn - tussen d
e 40 en 60°C

: m
inim

aal 3
b

ar.

2.1   E
lektrom

otor
2.2   P

om
p

2.3.  W
atertoevoer

2.4   W
aterfilter

2.5   D
rukafvoer

2.6   H
og

ed
rukslang

2.7   P
istool

2.8   H
og

e d
ruk nozzle

2.9   K
op

 van d
e lans 

2.10  M
anom

eter (230A
/250A

/270A
)

2.11  M
icro sw

itch
2.12  Veilig

heid
sklep

2.13  R
einig

ing
sm

id
d

el injektor
2.14  Terug

slag
klep

2.15  D
oseerklep

 voor reinig
ing

sm
id

d
el

2.16  R
einig

ing
sm

id
d

elenslang
2.17  K

euzeschakelaar (start/stop
)

53
28

O
p

hang
en van d

e hog
e-d

ruk-
slang

/electriciteitskab
el

O
p

hang
en van een extra lans
(d

ub
b

ele lans)
O

p
hang

en van een extra lans
(Turb

o Laser)
O

p
hang

en van een extra lans
(stand

aard
 lans)

O
p

hang
en van een chem

ica-
liëntank

N
aast d

e functie als houd
er voor het p

istool en d
e lans

heeft d
e d

uw
b

eug
el g

eïnteg
reerd

e houd
ers voor extra

accesoires.
D

eze kunnen, zoals g
eïllustreerd

, w
ord

en g
eb

ruikt:



B
E

D
IE

N
IN

G
 E

N
IN

G
E

B
R

U
IK

N
A

M
E

E
N

G
L

IS
H

D
e

 h
o

g
e

d
ru

k
sla

n
g

      
U

w
 nieuw

e hog
ed

rukreinig
er is voorzien van een rob

uuste hog
e-

d
rukslang

. D
e m

achine m
ag

, b
ij het verp

laatsen, niet aan d
e

hog
ed

rukslang
 w

ord
en voortg

etrokken. Z
org

 ervoor d
at d

e slang
niet w

ord
t stukg

ered
en of op

 een and
ere m

anier w
ord

t b
escha-

d
ig

d
. G

escheurd
e of stukg

ered
en slang

en w
ord

en niet d
oor d

e
g

arantie g
ed

ekt. 

Z
a

n
d

filte
r      

A
ls er w

ater w
ord

t aang
ezog

en d
at zand

d
eeltjes b

evat, ad
vise-

ren w
ij U

 een zand
filter te m

onteren. H
et b

innenw
erk van het filter

kan naar b
ehoefte w

ord
en vervang

en.
A

ls er g
een zand

filter is g
em

onteerd
 kan het zand

 d
oord

ring
en in

d
e klep

p
en van d

e p
om

p
 en kan het schad

e veroorzaken aan d
e

veilig
heid

sklep
, cilind

erkop
 en m

og
elijk d

e Turb
o Laser. D

eze
schad

e valt niet ond
er d

e g
arantie.

V
e

rste
lb

a
re

 n
o

zzle
 (N

/G
-2

3
0

A
/2

4
0

A
/2

5
0

A
) 

D
e nozzle heeft d

rie b
elang

rijke functies:

1.
W

erken b
ij lag

e d
ruk (m

et reinig
ing

sm
id

d
el). A

ls u voor
lag

e d
ruk kiest m

oet d
e kop

 van d
e lans van het p

istool
af w

ord
en b

ew
og

en (fig
.a).

2.
W

erken b
ij hog

e d
ruk (voor krachtig

 w
assen en reinig

en).
A

ls u voor hog
e d

ruk kiest m
oet d

e kop
 van d

e lans naar
het p

istool toe w
ord

en b
ew

og
en (fig

.b
).

3.
H

et aanp
assen van het sp

uitb
eeld

 van een g
econcen-

treerd
e straal (fig

 c), tot een g
rote sp

uithoek (fig
 d

).  

T
u

rb
o

 L
a

se
r 

(N
/G

-2
5

0
A

) (N
/G

-2
3

0
,1

0
0

/1
1

0
V

)
D

e hog
ed

rukreinig
er is eveneens voorzien van een Turb

o Laser
lans d

ie het reinig
ing

seffekt b
ed

uid
end

 verg
root. (zie technische

g
eg

evens).

S
P

E
C

T
R

U
M

 (2
7

0
A

)
D

e hog
ed

rukreinig
er is voorzien van een lans m

et een zeer effi-
ciënt S

P
E

C
TR

U
M

m
ond

stuk d
at zorg

t voor een nog
 b

eter
schoonm

aakresultaat d
an d

e trad
itionele m

ond
stukken. B

oven-
d

ien is d
e N

/G
-270A

 voorzien van een hand
g

reep
 m

eet reg
ulering

van d
ruk en toevoeg

en van reinig
ing

sm
id

d
elen.

S
ta

rte
n

  
M

ocht u d
e hog

ed
rukreinig

er m
et een g

roter d
an norm

ale actier-
ad

ius w
ensen te g

eb
ruiken d

an d
ient d

e hog
ed

rukslang
 verleng

d
te w

ord
en en niet d

e elektriciteitskab
el. A

ls u alsnog
 d

e leng
te

van d
e electriciteitskab

el w
ild

 verleng
en zullen d

e sp
ecificaties

van d
e kab

el als volg
t m

oeten zijn:
‘

Leng
te van d

e kab
el

M
inim

ale kab
eld

ikte

m
ax. 12 m

m
in. 1.5 m

m
2

m
ax. 20 m

m
in. 2.5 m

m
2

m
ax. 30 m

m
in. 4.0 m

m
2

D
e hog

ed
rukreinig

er d
ient zo ver m

og
elijk van het te reinig

en
g

eb
ied

 g
ep

laatst te w
ord

en. 

1. 
S

luit d
e elektrische kab

el aan. Let op
 d

e sp
anning

 en d
e

stroom
sterkte van d

e hog
ed

rukreinig
er.

M
o

d
e

l
2

3
0

  
2

4
0

2
5

0
   

2
7

0

1x100V, 50/60H
z

14A
1x110V, 50H

z
13A

1x230/240V, 50H
z

10A
9,4A

13/12A
1x230/240V, 60H

z
13/12A

3x230V, 50H
z

10,5A
3x400/415V, 50H

z
6A

2.
S

luit d
e hog

ed
rukslang

 op
 d

e d
rukafvoer (2.5) aan.

S
p

oel d
e w

atertoevoerslang
 d

oor en sluit d
eze aan op

d
e w

atertoevoer (2.3) 
D

e slang
 m

oet tenm
inste 1/2” zijn(N

G
-270A

: m
in. 3/4”).

D
e w

aterd
ruk tijd

ens d
e inb

ed
rijfstelling

 m
ag

 niet m
eer

d
an 10 b

ar b
ed

rag
en. 

O
vertuig

 uzelf ervan d
at d

e d
osering

sklep
 (2.15) in p

osi-
tie "0" staat (g

esloten). D
raai d

e w
atertoevoer op

en.

3. 
S

tart d
e m

achine en laat het w
ater d

oor het p
istool stro-

m
en. A

ctiveer het p
istool een p

aar keer en controleer d
at

er g
een lucht m

eer aanw
ezig

 is in het systeem
 (d

e
w

aterstroom
 is g

elijkm
atig

 en niet schokkend
). M

onteer
d

an d
e lans op

 het p
istool.

4.
A

ctiveer het p
istool (2.7) en laat d

e hog
ed

rukreinig
er

d
raaien totd

at er een stab
iele d

ruk b
ereikt is. N

u is d
e

hog
ed

rukreinig
er klaar voor g

eb
ruik en m

et d
e verstelb

a-
re nozzle kan d

e sp
uithoek w

ord
en ing

esteld
 (zie fig

uur
c+

d
, p

ag
ina 8).                                                               

O
p

 d
e S

P
E

C
TR

U
M

lans (N
G

-270A
) / Turb

o Laser, is d
e

d
ruk reg

elb
aar vanaf het hand

vat aan d
e d

ub
b

ele lans.
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h p
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d
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IN
T

R
O

D
U

C
T

IO
N

W
e cong

ratulate you on your choise of new
 hig

h p
ressure clea-

ner.
W

e are confid
ent that the p

rod
uct w

ill fully m
eet your exp

ecta-
tions. It has b

een d
esig

ned
 and

 p
rod

uced
 b

y one of E
urop

e’s
lead

ing
 m

anufacturers of hig
h p

ressure cleaners. G
erni A

/S
caters for all ind

ustries w
ith a com

p
lete p

rog
ram

m
e of cold

 and
hot w

ater cleaners as w
ell as a w

id
e assortm

ent of accessories.

To secure full b
enefit from

 your hig
h p

ressure cleaner, w
e ask you

and
 other p

ossib
le op

erators to stud
y the follow

ing
 op

erating
g

uid
e. The op

erating
 g

uid
e should

 b
e reg

ard
ed

 as an integ
ral

p
art of the hig

h p
ressure cleaner and

 should
 alw

ays b
e availab

le
to the op

erator. The op
erating

 g
uid

e b
riefly exp

lains the construc-
tion and

 the op
eration of the hig

h p
ressure cleaner.

The hig
h p

ressure cleaner is b
uilt for fast and

 sim
p

le op
eration.

S
hould

 p
rob

lem
s occur w

hich you cannot solve yourself b
y

m
eans of the op

erating
 g

uid
e, w

e ask you to contact our service
d

ep
artm

ent w
hose exp

erience and
 exp

ertise is at your d
isp

osal.

B
y follow

ing
 this op

erating
 g

uid
e, you w

ill  enhance the econom
i-

cal and
 safe op

eration of your hig
h p

ressure cleaner. In the sam
e

w
ay as w

ith a car, the hig
h p

ressure cleaner’s op
erational life w

ill
b

e p
rolong

ed
 and

 the p
erform

ance w
ill b

e m
ore effective, if the

cleaner is m
aintained

 and
 serviced

 accord
ing

 to the op
erating

g
uid

e.

In the op
erating

 g
uid

e the p
icture references are m

arked
 as  (2.6)

m
eaning

 that reference is m
ad

e to p
hoto N

o. 2 and
 ob

ject N
o. 6

(in this instance: the hig
h p

ressure hose).

Typ
e:.................................................................................................

N
o.: ..................................................................................................

D
ate of p

urchase: ............................................................................

ab

cd



N/G-230A 240A N/G-250A N/G-270A
1x100V 1x110V 1x230/240V 1x230/240v 1x230/240v 1x230/240v 3x230V 3x400/415V

50/60 Hz 50 Hz50Hz 50Hz 50Hz 60Hz 50Hz 50Hz 50Hz

Pumpetryk 70 85 135 95 145 145 160 160

125 135 180 —- 190 190 200 200

370 350 480 600 600 570 700 700

0 - 10 0 -10 0 - 10 0 - 10 0 - 10 0 - 10 0 - 6 0  - 6

Rekylkraft, max. 16 16 16 16,2 21 21 27 27

Cylindre stk. 3 3 3 3 3 3 3 3

Brydetryk, sikk 140 135 155 140 200 200 220 220

Pumpeolie 10W/40 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11

Vandtilslutning 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4

Tilgangstryk max. 10 10 10 10 10 10 10 10

Selvsug ***) m 0 0 0 0 0 0 0 0

Tilgangstemperatur 60 60 60 60 60 60 60 60

Strømforbrug   A 14 13 10 9.5 13/12 13/12 10.5 6

Sikring A 16 16 10 10 13 13 16 10

Motoreffekt optagen 1,3 1,3 2,2 2.2 2.7 2.7 3.5 3.5

Støjniveau 83/96 82/95 83/96 83/96 82/95 82/95 84/97 84/97

Dobbelt 1503.5 1503 1503 ——- 1503.5 1503.5 1504 1504

Dobbelt spulerø 4040 4040 4040 4040 4040 4040 4040 4040

Dobbelt spul 15/40 15/40 15/40 —— 15/40 15/40 15/40 15/40

El-kabel 15 5 5 5 5 5 5 5

Højtryksslange 8 8 8 8 8 8 8 8

Vægt 28 28 28 28 29 29 30 30

390 390 390 390 390 390 390 390

346 346 346 346 346 346 346 346

920 920 920 920 920 920 920 920

Modell

Pumptryck bar

Turbotryck *) ETP-bar

Vattenmängd l/t

Vattenmängd, max. %

Rekylkraft, max. N

Kolvar stk.

Bryttryck, säkerhetsventil bar

Pumpolija 10W/40 l

Vattenanslutning “

Ingångstryck max. bar

Självsugning ***) m

Inloppstemperatur max. °C

Strömförbrukning A

Säkring A

Motoreffekt upptagen kW

Ljudnivå dB(A)(EN 60704-1)(EN ISO3746) Lpa/Lwa

Dubbelt spolrör högtrycksmunstycke**) dim.

Dubbelt spolrör lågtrycksmunstycke **) dim.

Dubbelt spolrör munstyckevinkar **) °

Elkabel m

Högtrycksslang m

Vikt kg

Djup mm

Bredd mm

Höjd mm

*)  Vöd användning av Turbo Laser
**) Vöd användning av dubbelt spolrör
***) 0 m ~ maskinens nivå
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U
itsc

h
a

k
e

le
n

D
e hog

ed
rukreinig

er w
ord

t uitg
eschakeld

 d
oor d

e keuzeschake-
laar (2.17) op

 “0” te zetten. S
chakel d

e hog
ed

rukreinig
er uit m

et
d

e hoofd
schakelaar en sluit d

e w
atertoevoer af.               

A
ls d

e lans w
ord

t neerg
eleg

d
 d

ient het p
istool altijd

 verg
rend

eld
te w

ord
en d

.m
.v. d

e b
eveilig

ing
  op

 het hand
vat. U

 voorkom
t

hierm
ee d

at onb
evoeg

d
en onverhoed

s d
e hog

ed
rukreinig

er
g

eb
ruiken.

S
c

h
o

o
n

sp
u

ite
n

 m
e

t re
in

ig
in

g
svlo

e
isto

f
G

eb
ruik alléén reinig

ing
svloeistoffen d

ie sp
eciaal voor g

eb
ruik

m
et hog

ed
rukreinig

ers vervaard
ig

d
 zijn. D

eze vloeistoffen zijn
voord

elig
 in het g

eb
ruik en ontzien het te reinig

en voorw
erp

 en
d

e hog
ed

rukreinig
er.

1.
B

reng
 d

e slang
 van d

e w
atertoevoer m

et het filter aan in
het reservoir m

et reinig
ing

svloeistof. C
ontroleer of het fil-

ter in d
e reinig

ing
svloeistof is ond

erg
ed

om
p

eld
.

2.
O

p
en d

e kop
 van d

e lans op
 d

e nozzle d
oor d

e lanskop
naar voren te trekken (fig

.a, p
ag

ina 8) D
e hog

ed
rukreini-

g
er zal autom

atisch het reinig
ing

sm
id

d
el op

zuig
en totd

at
d

e lanskop
 w

eer in d
e uitg

ang
sp

ositie is terug
g

eb
racht.

D
e concentratie reinig

ing
sm

id
d

el kan w
ord

en g
ereg

eld
m

et d
e d

oseerklep
 (2.15).

O
p

 d
e S

P
E

C
TR

U
M

lans (N
G

-270A
) / Turb

o Laser kan
toevoeg

ing
 van reinig

ing
sm

id
d

elen g
ereg

uleerd
 w

ord
en

d
oor een sim

p
ele d

raai aan het hand
vat.

B
elang

rijk!
N

a g
eb

ruik van reinig
ing

svloeistof d
ient U

 d
e p

om
p

d
oor te sp

oelen, d
oor hem

 te laten d
raaien terw

ijl het filter in
schoon w

ater ond
erg

ed
om

p
eld

 is.

26

O
N

D
E

R
H

O
U

D

O
m

 op
tim

ale p
restaties en een zo lang

 m
og

elijke b
ed

rijfsd
uur

van uw
 hog

ed
rukreinig

er te verkrijg
en is het b

elang
rijk d

at d
e

m
achine g

oed
 w

ord
t ond

erhoud
en. W

ij rad
en U

 aan alle aanw
ij-

zing
en op

 d
e kontrolelijst op

 d
e volg

end
e p

ag
ina nauw

keurig
 op

te volg
en.

O
lie

 ve
rve

rse
n

N
orm

aal g
esp

roken is het niet nod
ig

 om
 het oliep

eil van d
e p

om
p

nog
m

aals te controleren. A
ls u w

at zuinig
er m

et uw
 p

om
p

 om
 w

ilt
g

aan kunt u op
 d

e volg
end

e w
ijze olie vervang

en:
-

b
escherm

kap
 d

em
onteren

-
olie aftap

p
lug

 van d
e p

om
p

 losd
raaien

-
olie aftap

p
en d

oor d
e m

achine horizontaal te leg
g

en
-

olie toevoeg
en totd

at d
e olie d

e vulop
ening

 b
ereikt heeft

(voor het typ
e olie en d

e hoeveelheid
 olie verw

ijzen w
ij u naar d

e
technische g

eg
evens).

W
a

te
rfilte

r
M

aak het w
aterfilter (2.4) naar b

ehoefte schoon. D
em

onteer d
e

schroefkop
p

eling
 van d

e slang
 op

 d
e m

achine en verw
ijd

er het
w

aterfilter.

T
u

rb
o

 L
a

se
r 

M
aak het filter van d

e Turb
o Laser lans  g

ereg
eld

 schoon. H
et fil-

ter is in d
e invoerop

ening
 van het d

rukreg
elhand

vat g
em

onteerd
en vang

t kleine d
eeltjes zand

 en kalk op
 zod

at d
eze niet in d

e
Turb

o Laser kunnen d
oord

ring
en w

aard
oor overm

atig
e slijtag

e,
lekkag

e of, in het erg
ste g

eval, b
ed

rijfsstoring
en veroorzaakt kun-

nen w
ord

en.
H

et kan nood
zakelijk zijn om

 het filter te vernieuw
en. In d

at g
eval,

w
ord

t een schroevend
raaier o.i.d

. d
oor het filter g

estokken, w
aar-

na d
eze er uitg

etrokken kan w
ord

en. M
onteer een O

-ring
 op

 het
nieuw

e filter en d
ruk het in d

e op
ening

 van d
e Turb

o Laser lans.
Let erop

 d
at het filter m

et het g
rootste aansluitop

p
ervlak in d

e

richting
 van d

e Turb
o Laserkop

 w
ord

t g
em

onteerd
.

B
e

ve
ilig

in
g

 te
g

e
n

 vo
rst

U
 kunt d

e hog
ed

rukreinig
er het b

est teg
en vorst b

escherm
en

d
oor d

e m
achine in een vorstvrije ruim

te te p
laatsen. Is d

it niet
m

og
elijk d

an kan d
e hog

ed
rukreinig

er op
 d

e volg
end

e m
anier

teg
en vorst b

eveilig
d

 w
ord

en:
S

teek d
e w

atertoevoerslang
 in een vat m

et 5 liter antivries. S
tart

d
e m

achine d
oor d

e keuzeschakelaar (2.17) op
 stand

 “I” te zet-
ten en aktiveer het p

istool. Laat d
e m

achine b
ij lag

e d
ruk d

raaien
totd

at er antivries uit d
e Turb

o Lasersp
roeier (2.8) kom

t. Laat d
e

trekker van het p
istool enkele m

alen los zod
at d

e circulatie- en
b

eveilig
ing

sklep
p

en vorstb
eveilig

d
 w

ord
en. D

e antivries kan
op

g
evang

en en op
nieuw

 g
eb

ruikt w
ord

en.                                    

R
e

in
ig

e
n

   
H

oud
 d

e hog
ed

rukreinig
er altijd

 schoon. H
ierd

oor kunt U
 d

e
levensd

uur en d
e funktie van d

e verschillend
e ond

erd
elen aan-

m
erkelijk verleng

en.

D
e

m
o

n
te

re
n

/d
e

stru
c

tie
A

lle vervang
en ond

erd
elen zoals het w

aterfilter,  en ook verontrei-
nig

d
e olie en antivries d

ienen b
ij een lokale g

oed
g

ekeurd
e

instantie/instelling
 ing

eleverd
 te w

ord
en om

 op
 verantw

oord
e

w
ijze g

estort/vernietig
d

 te w
ord

en.
W

anneer d
e hog

erukreinig
er niet lang

er g
eb

ruikt m
oet w

ord
en,

w
ord

t hij g
eleeg

d
 van reinig

ing
sm

id
d

el en eveneens p
om

p
olie,

d
ie volg

ens b
ovenstaand

e ing
eleverd

 w
ord

t. D
e hog

ed
rukreinig

er
w

ord
t eveneens ing

eleverd
 b

ij een p
laatselijk g

oed
g

ekeurd
 instel-

ling
 voor d

estructie.
E

ventuele ond
erd

elen d
ie tijd

ens een serviceb
ezoek vervang

en
zijn, kunnen aan het servicep

ersoneel g
eg

even w
ord

en en zullen
d

oor hen b
ij een b

evoeg
d

e instelling
 afg

eg
even w

ord
en.
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Instructies 
N

ieuw
e op

erator 
V

óór op
erator nieuw

e 
Laat op

erator  g
eb

ruiks-
reinig

er g
eb

ruikt   
aanw

ijzing
 lezen

K
ontroleren 

H
og

ed
rukslang

B
ij d

ag
elijks g

eb
ruik

Lekken? - roep
ond

erhoud
sm

onteur

K
ontroleren

M
anom

eter     
B

ij d
ag

elijks g
eb

ruik
Te hoog

/te laag
? 

roep
 ond

erhoud
sm

onteur

K
ontroleren

A
anzuig

ing
D

ag
elijks - d

m
v

G
eb

rek aan
reinig

ing
svloeistof

reinig
ing

svloeistof
zuig

ing
/lekkag

e?
roep

 ond
erhoud

sm
onteur

R
einig

en
W

aterfilter  
W

ekelijks/naar b
ehoefte

Z
ie ond

erhoud

K
ontroleren

P
akking

en
O

m
 d

e m
aand

Lekkag
e? - roep

ond
erhoud

sm
onteur

S
ym

p
to

m
O

rsa
k

Å
tg

ä
rd

P
um

p
en “stam

p
ar”

M
unstycket d

elvis ig
ensatt.

M
ontera av och reng

ör m
unstycket

eller m
anom

etern sväng
er

m
ed

 öp
p

en p
istol.

S
äkerhetsventilen träd

er i
M

unstycket d
elvis 

R
eng

ör m
unstycket

funktion eller
ig

ensatt.
hög

tryckstvätten g
er 

för hög
t tryck.

D
efekt m

unstycke.
B

yt  m
unstycket (se tekniska d

ata).

Ing
en tillförsel av

D
unk for reng

öring
s-

P
åfylles.

reng
öring

sm
ed

el.
m

ed
el tom

.

D
osering

sventilen stäng
d

.
Ö

p
p

na ventilen.

Filter för Turb
o Laser

R
eng

ör  filtret.
sm

utsig
t.

Filter för reng
öring

s-
R

eng
ör  filtret.

m
ed

el sm
utsig

t.

M
unstycket vip

p
ar inte.

Turb
o Laser sm

utsig
t.

Tag
 isär och reng

ör Turb
o Laser.

Turb
o Laser

Turb
o Laser filter  

R
eng

ör/b
yt filtret (se und

erhåll).
sm

utsig
t.

D
efekt m

unstycke
B

yt  m
unstycket (se tekniska d

ata).

Turb
o Laser otät.

O
tätheten kan vid

 fortsatt 
b

ruk tätna av
sig

 själv.

P
ackning

ar d
efekta.

P
ackning

arna  b
yts (S

ervicesats).

H
ög

tryckstvätten g
år inte

Vattenb
rist.

Ö
p

p
na vattenkranen helt. R

eng
ör 

p
å m

ax. tryck/varierar p
å

sug
filtret.

tryck.
För låg

t vattentryck.

P
um

p
ens sug

sid
a är otät

K
ontrollera m

ed
 avseend

e p
å otätheter,

(tar in luft).
eftersp

änn ev. slang
b

and
. 

M
unstycket  ig

ensatt.
R

eng
ör d

et försiktig
t.

M
unstycket slitet.

M
ontera nytt sp

olrör.

Luft i anläg
g

ning
en.

Tvätten luftas. S
e avsnittet “start”, p

kt. 8.

Fel m
unstycke/d

efekt
B

yt m
unstycke. A

nvänd
 rätt  typ

 (se 
m

unstycke 
tekniska d

ata).
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S
ym

p
to

m
e

n
O

o
rza

a
k

     
C

o
rre

c
tie

       

H
og

ed
rukreinig

er w
il niet

K
euzeschakelaar niet  

D
raai keuzeschakelaar op

 “1”.
starten

g
eaktiveerd

H
og

ed
rukreinig

er niet 
S

tekker insteken,
aang

esloten op
 netstroom

H
oofd

schakelaar inschakelen

Z
ekering

 d
oorg

esm
olten

Z
ekering

 vervang
en. A

ls d
e zekering

 w
eer

d
oorb

rand
t, service-afd

eling
 b

ellen.

G
een sp

anning
 op

 stekker
S

p
anning

 volg
ens elektr. schem

a aanslui-
ten.

H
og

ed
rukreinig

er
Z

ekering
 d

oorg
esm

olten
Z

ekering
 vervang

en. A
ls zekering

                      
slaat p

lotseling
 af

w
eer d

oorsm
elt, service-afd

eling
 b

ellen.

Lag
e sp

anning
Verleng

kab
el te lang

, of d
e kab

el is van 
onvold

oend
en d

ikte (zie schem
a p

ag
. 7).

M
otor te w

arm
D

raai d
e keuzeschakelaar op

 stand
 “O

”
en w

acht 15 m
in. M

achine op
nieuw

 
starten.

B
ed

rijfsd
ruk te hoog

S
p

roeier reinig
en/vervang

en (zie techni-
(vuile/verkeerd

e sp
roeier)

sche g
eg

evens
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K
ontrollera

H
ög

trycksslang
Vid

 d
ag

lig
 använd

ning
O

tätheter? - Tillkalla
servicem

ontör

K
ontrollera

M
anom

etertryck
Vid

 d
ag

lig
 använd

ning
För hög

t/för låg
t? -

Tillkalla servicem
ontör

K
ontrollera

S
ug

 av
D

ag
lig

en - vid
 b

ruk av 
S

ug
er ej /otätheter? -

reng
öring

sm
ed

el
reng

öring
sm

ed
el

Tillkalla servicem
ontör

R
eng

ör
Vattenfilter

Varje vecka/vid
 b

ehov
S

e und
erhåll

K
ontrollera

Tätning
ar

Varannan m
ånad

O
tätheter? - Tillkalla

servicem
ontör

S
ym

p
to

m
e

n
O

o
rza

a
k

     
C

o
rre

c
tie

   

H
og

ed
rukslang

 en p
istool

Lucht in d
e p

om
p

A
anzuig

slang
 vastzetten.

trillen
P

om
p

 ontluchten.

G
eb

rek aan w
ater

A
anzuig

filter reinig
en. D

raai kraan g
eheel 

op
en.

D
e p

om
p

“klap
p

ert”
S

p
roeier g

ed
eeltelijk 

S
p

roeier schoonm
aken

of m
anom

eter trilt b
ij 

verstop
t

g
eop

end
 p

istool

Veilig
heid

sklep
 treed

t in
S

p
roeier g

ed
eeltelijk 

S
p

roeier reinig
en.

w
erking

 of d
e d

ruk in d
e

verstop
t

hog
ed

rukreinig
er loop

t
Verkeerd

e sp
roeier

S
p

roeier vervang
en (zie technische

te hoog
 op

.
g

eg
evens).

G
een toevoer van

V
loeistofreservoir leeg

R
eservoir vullen.

reinig
ing

svloeistof.
D

oseerklep
 g

esloten
K

lep
 op

enen

Turb
o Laser filter vuil.

Filter schoonm
aken.

V
loeistoffilter vuil.

Filter schoonm
aken.

S
p

roeier w
ip

t niet
Turb

o Laser vuil.
Turb

o Laser d
em

onteren en reinig
en

Turb
o Laser

Turb
o Laser filter vuil

Filter reinig
en/vervang

en (zie
ond

erhoud

Verkeerd
e sp

roeier
S

p
roeier vervang

en (zie technische g
eg

e-
vens).

Turb
o Laser lekt

Lekkag
e g

aat b
ij verd

er
g

eb
ruik vanzelf over.

P
akking

en lek.
Vernieuw

 d
e p

akking
en (zie

ond
erhoud

).

H
og

ed
rukreinig

er kom
t niet

G
een w

ater
K

raan g
eheel op

en d
raaien. A

anzuig
filter

op
 m

ax. d
ruk/d

ruk varieert.
reinig

en.
Inlaatd

ruk w
ater te laag

Z
uig

zijd
e van d

e p
om

p
 lek

K
ontroleer op

 lekkag
e, d

raai slang
-

(zuig
t valse lucht aan)

klem
m

en aan.

S
p

roeier verstop
t.

S
p

roeier schoonm
aken.

S
p

roeier versleten.
N

ieuw
e lans m

onteren.

Lucht in het systeem
.

R
einig

er ontluchten. Z
ie sectie "starten", 

p
unt 3+

4.

Verkeerd
e/d

efekte sp
roeier

S
p

roeier vervang
en. Let op

 het juiste typ
e

(zie technische g
eg

evens).
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S
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p
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O

rsa
k

Å
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ä
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H
ög

tryckstvätten startar 
O

m
kop

p
laren inte

Vrid
 om

kop
p

laren till p
os. “1”.

inte.
aktiverad

.

H
ög

tryckstvätten är inte 
S

ätt i stickkontakten i uttag
et, sätt p

å
ansluten till elnätet.

huvud
ström

b
rytaren.

S
äkring

en b
runnen.

S
äkring

 b
yts. B

rinner säkring
en ig

en - 
kontakta serviceavd

elning
en.

Fas fattas i stickkontakten.
Fasen m

onteras enl. elschem
at.

H
ög

tryckstvätten stannar 
S

äkring
en avb

runnen.
S

äkring
 b

yts. B
rinner säkring

en av ig
en -

p
lötslig

t.
kontakta serviceavd

elning
en.

U
nd

ersp
änning

.
Förläng

ning
skab

eln för lång
, eller  kab

el 
und

erd
im

ensionerad
  (se översikt).

M
otor för varm

. 
Vrid

 om
kop

p
laren till p

os. “0”,  och vänta 
15 m

in. O
m

starta m
askinen. 

För hög
t d

riftstryck;  (m
un- 

R
eng

ör/b
yt m

unstycke (se tekniska d
ata).

stycket sm
utsig

t/trasig
t )

H
ög

trycksslang
 och p

istol
Luft i p

um
p

en.
E

ftersp
änn sug

slang
.

skakar.
Lufta p

um
p

en.

För lite vatten.
R

eng
ör sug

filtret. Ö
p

p
na 

vattenkranen helt.
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S
to

p
p

S
täng

 av hög
tryckstvätten g

enom
 att vrid

a om
kop

p
laren (2.17) till

läg
e “0”. B

ryt ström
m

en till hög
tryckstvätten p

å huvud
ström

b
ryta-

ren och stäng
 vattentillförseln.

P
istolen b

ör alltid
 låsas m

ed
 säkring

en p
å hand

g
rep

p
et d

å N
i

läg
g

er ifrån E
r sp

olröret. D
et förhind

rar att utom
ståend

e ög
on-

b
licklig

en kan använd
a hög

tryckstvätten.

A
p

p
lic

e
rin

g
 a

v re
n

g
ö

rin
g

sm
e

d
e

l
A

nvänd
 b

ara reng
öring

sm
ed

el som
 tag

its fram
 för använd

ning
m

ed
 hög

tryckstvättar. D
en är d

ryg
 och skonar tvättob

jekt och
hög

tryckstvätten m
esta m

öjlig
t.

1.
P

lacera slang
en m

ed
 filtret i reng

öring
sm

ed
elhållaren.

K
ontrollera att filtret kom

m
er helt ner i reng

öring
sm

ed
let. 

2.
Ö

p
p

na (2.9) d
ysan, g

enom
 att föra sp

olrörets huvud
 utåt från

p
istolen (se fig

ur a, sid
 8). H

ög
tryckstvätten kom

m
er auto-

m
atisk att sug

a reng
öring

sm
ed

el tills sp
olrörets huvud

 föres
tillb

aka till utg
ång

släg
et. K

oncentrationen kan d
ärefter ställas

in p
å d

osering
sventilen (2.15).

P
å S

P
E

C
TR

U
M

 lansen (N
/G

-270) och Turb
o Laser öp

p
nas

för reng
öring

sm
ed

el m
ed

 reg
lag

ehand
tag

et.

O
b

s! E
fter d

et reng
öring

sm
ed

el använts, skall p
um

p
en sköljas

nog
g

rant g
enom

 att låta d
en g

å någ
ra m

inuter m
ed

 filtret ned
-

sänkt i rent vatten.
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S
K

Ö
T

S
E

L

För att få op
tim

alt utb
yte och läng

sta m
öjlig

a livsläng
d

 hos er
hög

tryckstvätt är d
et viktig

t att und
erhålla m

askinen. Vi rekom
-

m
end

erar att N
i följer ned

anståend
e anvisning

ar i checklistan p
å

nästa sid
a.

O
lje

b
yte

D
et är norm

alt inte nöd
vänd

ig
t att efterkontrollera p

um
p

ens olje-
nivå. Vill m

an vara räd
d

 om
 p

um
p

en kan ett oljeb
yte g

öras p
å

följand
e sätt:

-
d

em
ontera karossen

-
ta b

ort oljep
rop

p
en från p

um
p

en
-

tap
p

a ut oljan g
enom

 att vänd
a m

askinen våg
rätt

-
fyll p

å olja till und
erkanten av p

åfyllning
shålet

(oljetyp
 och -m

äng
d

 - se Tekniska d
ata).

V
a

tte
n

filte
r

R
eng

ör vattenfiltret (2.4) vid
 b

ehov. M
ontera av slang

förskruvnin-
g

en och tag
 ut filtret.

T
u

rb
o

 L
a

se
r

R
eng

ör reg
elb

und
et  filtret i Turb

o Laser lansen (2.7). Filtret är
m

onterat p
å inlop

p
sstosen vid

 g
ashand

tag
et, och ska förhind

ra
sm

åp
artiklar som

 kalk och sand
 att kom

m
a in i Turb

o Lasern, d
är

d
e kan förorsaka ökat slitag

e, otätheter och i värsta fall d
riftstop

p
.

D
et kan eventuellt vara nöd

vänd
ig

t att b
yta filtret. S

tick d
å en

skruvm
ejsel eller liknand

e g
enom

 filtret, varefter d
et kan d

ras ut. 
D

et nya filtret m
onteras m

ed
 o-ring

 och trycks d
ärefter ner i inlop

-
p

s-stosen, så att d
en största anlig

g
ning

sytan är vänd
 m

ot Turb
o

Laser huvud
et.

F
ro

stsk
yd

d
B

ästa frostskyd
d

et är att ställa E
r hög

tryckstvätt i ett frostfritt rum
.

O
m

 d
et inte är m

öjlig
t, frostskyd

d
ar N

i hög
tryckstvätten p

å följan-
d

e sätt:

S
tick ner slang

en för inlop
p

svatten i en d
unk m

ed
 5 l frostskyd

d
s-

vätska. S
tarta ap

p
araten g

enom
 att vrid

a om
kop

p
laren (2.17) till

läg
e “I”, aktivera p

istolen och låt ap
p

araten g
å m

ed
 låg

t tryck
tills frostskyd

d
svätska kom

m
er ut ur Turb

o Laser m
unstycket

(2.8). S
läp

p
 p

istolens avtryckare någ
ra g

ång
er för att frostskyd

d
a

säkerhetsventilerna. Frostskyd
d

svätskan kan sam
las up

p
 och

återanvänd
as.

R
e

n
g

ö
rin

g
H

åll alltid
 E

r hög
tryckstvätt ren. D

ärig
enom

 ökas livsläng
d

en och
funktionsförm

åg
an hos d

e enskild
a d

elarna avsevärt.

D
e

m
o

n
te

rin
g

/d
e

stru
k

tio
n

A
lla utb

ytta d
elar som

 vattenfilter sam
t förorenad

 olja, och frost-
skyd

d
svätska ska inläm

nas till lokal g
od

känd
 m

ynd
ig

het/instituti-
on för d

ep
onering

/d
estruktion.

N
är hög

tryckstvätten inte läng
re skall använd

as, töm
m

es d
en p

å
reng

öring
sm

ed
el, p

um
p

olja, som
 läm

nas in m
ed

 avseend
e p

å
ovanståend

e. H
ög

tryckstvätten läm
nas likaså in till g

od
känd

 insti-
tution p

å orten för d
estruktion.

U
tb

ytta reservd
elar vid

 serviceb
esök kan läm

nas till service-
m

ontören, som
 sörjer för inläm

ning
 till rätt instans.

58 N/G-230A 240A N/G-250A N/G-270A
1x100V 1x110V 1x230/240V 1x230/240v 1x230/240v 1x230/240v 3x230V 3x400/415V

50/60 Hz 50 Hz50Hz 50Hz 50Hz 60Hz 50Hz 50Hz 50Hz

Pumpetryk 70 85 135 95 145 145 160 160

125 135 180 —- 190 190 200 200

370 350 480 600 600 570 700 700

0 - 10 0 -10 0 - 10 0 - 10 0 - 10 0 - 10 0 - 6 0  - 6

Rekylkraft, max. 16 16 16 16,2 21 21 27 27

Cylindre stk. 3 3 3 3 3 3 3 3

Brydetryk, sikk 140 135 155 140 200 200 220 220

Pumpeolie 10W/40 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11

Vandtilslutning 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4

Tilgangstryk max. 10 10 10 10 10 10 10 10

Selvsug ***) m 0 0 0 0 0 0 0 0

Tilgangstemperatur 60 60 60 60 60 60 60 60

Strømforbrug   A 14 13 10 9.5 13/12 13/12 10.5 6

Sikring A 16 16 10 10 13 13 16 10

Motoreffekt optagen 1,3 1,3 2,2 2.2 2.7 2.7 3.5 3.5

Støjniveau 83/96 82/95 83/96 83/96 82/95 82/95 84/97 84/97

Dobbelt 1503.5 1503 1503 ——- 1503.5 1503.5 1504 1504

Dobbelt spulerø 4040 4040 4040 4040 4040 4040 4040 4040

Dobbelt spul 15/40 15/40 15/40 —— 15/40 15/40 15/40 15/40

El-kabel 15 5 5 5 5 5 5 5

Højtryksslange 8 8 8 8 8 8 8 8

Vægt 28 28 28 28 29 29 30 30

390 390 390 390 390 390 390 390

346 346 346 346 346 346 346 346

920 920 920 920 920 920 920 920

Model

Pompdruk       bar

Turbodruk *) ETP-bar

Hoeveelheid water l/uur

Reinigingsvloeistof, max. %

Terugslagkracht bij max. druk N

Aantal cilinders

Openingsdruk,  veiligheidsklep bar

Pompolie  10W/40 l

Zelfaanzuighoogte ***) m

Wateraansluiting “

Toevoerdruk water max. bar

Temperatuur watertoevoer max. *)2 °C

Stroomverbruik A

Zekering A

Motoreffekt ingegeven kW

Niveau sonore dB(A) ****) Lpa/Lwa

Hogedruksproeier, dubbele lans **) dim.

Lagedruksproeier, dubbele lans **) dim.

Sproeierhoek, dubbele lans **) °

Elektrische kabel m

Hogedrukslang     m

Gewicht kg

Diepte mm

Breedte mm

Hoogte mm

*)          Bij gebruik van de Turbo Laser
**) Bij gebruik van de dubbele lans 
***) 0 m. de hoogte van de machine
****) (EN 60704-1)(ISO3746)



B
E

T
J

Ä
N

IN
G

S
- O

C
H

S
T
A

R
T
A

N
V

IS
N

IN
G

A
R

E
S

P
A

Ñ
O

L
H

ö
g

tryc
k

ssla
n

g
E

r nya hög
tryckstvätt är utrustad

 m
ed

 en kraftig
 hög

trycksslang
(2.6). D

rag
 d

ock ald
rig

 i hög
-trycksslang

en vid
 förflyttning

 av
hög

tryckstvätten. S
e till att hög

trycksslang
en inte körs över eller

p
å annat sätt skad

as. G
arantin täcker inte b

rustna eller överkörd
a

hög
trycksslang

ar.

S
a

n
d

filte
r

O
m

 N
i använd

er vatten som
 innehåller sand

 rekom
m

end
erar vi

att N
i m

onterar ett sand
filter. Filterinsatsen kan b

ytas efter b
ehov.

O
m

 N
i inte m

onterar in ett sand
filter, finns risk för att sand

 sätter
sig

 i p
um

p
ens ventiler. D

et kan g
e skad

or p
å säkerhetsventil, top

-
p

stycket och Turb
o Laser, vilket inte täcks av g

arantin.

V
a

ria
b

e
lt sp

rid
a

rm
u

n
styc

k
e

 (N
/G

-2
3

0
A

/2
4

0
A

/2
5

0
A

)

M
unstycket har 3 viktig

a funktioner:

1.
D

rift m
ed

 låg
t tryck (använd

es vid
 flytand

e reng
öring

sm
ed

-
el). 
För att välja låg

t tryck förs sp
olrörets huvud

 i riktning
 utåt

från p
istolen (fig

. a).

2.
D

rift m
ed

 hög
t tryck (använd

es till kraftig
 tvätt och

sköljning
).

För att välja hög
t tryck d

ras sp
olrörets huvud

 inåt m
ot p

isto-
len (fig

. b
).

3.
R

eg
lering

 från en koncentrerad
 stråle (c) till b

red
 konisk

stråle (d
).    

T
u

rb
o

 L
a

se
r (N

/G
-2

5
0

)(N
/G

-2
3

0
,1

0
0

/1
1

0
V

)
H

ög
tryckstvätten är d

essutom
 utrustad

 m
ed

 ett Turb
o Laser

m
unstycke, som

 ökar tvätteffekten b
etyd

lig
t (se tekniska d

ata).

S
P

E
C

T
R

U
M

 (N
/G

-2
7

0
)

H
ög

tryckstvätten är försed
d

 m
ed

 en hög
effektiv S

P
E

C
TR

U
M

 fast
d

ysa, som
 g

er större effektivitet än g
äng

se faste d
ysor. D

essutom
är N

/G
-270 försed

d
 m

ed
 reg

lag
ehand

tag
 för tryckreg

lering
 och

kem
i-inb

land
ning

.

S
ta

rt
O

m
 N

i vill att hög
tryckstvätten ska kunna arb

eta m
ed

 en större
aktionsrad

ie än d
en stand

ard
m

ässig
a hos tvätten, b

ör N
i förläng

a
hög

trycksslang
en och inte elkab

eln. Ö
nskas likväl en förläng

d
elkab

el, skall d
im

ensionen följa ned
anståend

e schem
a:

K
ab

elläng
d

Led
ning

sarea
m

ax 12 m
m

in. 1,5 m
m

2
m

ax 20 m
m

in. 2,5m
m

2
m

ax 30 m
m

in. 4,0m
m

2

H
ög

tryckstvätten ska stå så lång
t ifrån reng

öring
sstället som

 m
öj-

lig
t.

1. 
A

nslut elkab
eln. B

eakta hög
tryckstvättens m

ärksp
änning

 och
ström

styrka:

M
od

el
230A

240A
250A

270A

1x100V, 50/60H
z

14A
1x110V, 50H

z
13A

1x230/240V, 50H
z

10A
9,5A

13/12A
1x230/240V, 60H

z
13/12A

3x230V, 50H
z

10,5A
3x400/415V, 50H

z
6A

2.
M

ontera hög
trycksslang

en p
å tryckutlop

p
et (2.5). S

p
ola ig

e-
nom

 vattnets m
atarslang

 och m
ontera d

en p
å vattening

ån-
g

en (2.3). S
lang

en ska vara m
in. 1/2”(N

G
-270: m

in 3/4”).
Vattnets m

atartryck får inte överstig
a 10 b

ar und
er d

rift.
K

ontrollera att d
osering

sventilen (2.15) står i läg
e “0”

(stäng
d

).

3.
S

tarta m
askinen och låt vattnet sp

ola ig
enom

 p
istolen.

A
ktivera p

istolen ett p
ar g

ång
er och kontrollera att luften är

ute ur system
et (=

när vattenström
m

en är jäm
n utan stötar).

M
ontera d

ärefter sp
olröret p

å p
istolen.

4.
A

ktivera p
istolen (2,7) och låt hög

trycks-tvätten köra tills sta-
b

ilt tryck up
p

nås (fullständ
ig

 utluftning
). H

ög
tryckstvätten är

nu klar att använd
as och m

ed
 hjälp

 av d
en variab

la d
ysan

kan sp
rid

ning
svinkeln reg

leras (se fig
ur c+

d
, sid

 8).
P

å S
P

E
C

TR
U

M
 lansen (N

/G
-270) och Turb

o Laser reg
leres

trycket m
ed

reg
lag

ehand
tag

et till d
et d

ub
b

la sp
olröret.
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ab

cd

IN
T

R
O

D
U

C
C

IÓ
N

Le felicitam
os a U

d
. p

or su nueva hid
rolim

p
iad

ora d
e alta p

resión.
C

onfiam
os en q

ue la hid
rolim

p
iad

ora cum
p

lirá com
p

letam
ente

con sus d
eseos d

e tener una hid
rolim

p
iad

ora fab
ricad

a en una
d

e las fáb
ricas d

e hid
rolim

p
iad

oras d
e alta p

resión m
ás im

p
ortan-

tes d
e E

urop
a. G

erni A
/S

 (N
ilfisk-A

d
vance  A

/S
)cub

re tod
os los

ram
os y ofrece un surtid

o com
p

leto d
e hid

rolim
p

iad
oras d

e ag
ua

fría y caliente y ad
em

ás un am
p

lio surtid
o d

e accesorios.

C
on el fin d

e aseg
urar q

ue U
d

. ob
teng

a tod
os los b

eneficios d
e

su hid
rolim

p
iad

ora d
e alta p

resión le rog
am

os a U
d

. y a los op
e-

rad
ores, si los hub

iera, estud
ien d

etenid
am

ente el sig
uiente

m
anual. E

ste d
eb

e consid
erarse una p

arte fija d
e la hid

rolim
p

ia-
d

ora d
e alta p

resión y siem
p

re d
eb

erá estar al alcance d
el op

era-
d

or. E
l m

anual ofrece una d
escrip

ción b
reve d

e la construcción y
el funcionam

iento d
e la hid

rolim
p

iad
ora d

e alta p
resión.

La hid
rolim

p
iad

ora está construid
a p

ara q
ue el m

anejo d
e ésta

sea sencillo y ráp
id

o. N
o ob

stante, si se p
resentan p

rob
lem

as
q

ue U
d

. no p
ued

a solucionar p
or sí m

ism
o con ayud

a d
e este 

m
anual, p

óng
ase en contacto con nuestro d

ep
artam

ento d
e ser-

vicio d
e asistencia técnica, cuya exp

eriencia y p
ericia estarán a

su d
isp

osición.

S
i U

d
. sig

ue las instrucciones d
el p

resente m
anual, ob

tend
rá un

funcionam
iento económ

ico y fiab
le d

e su hid
rolim

p
iad

ora d
e alta

p
resión. A

 m
od

o d
e un coche, se p

rolong
ará la vid

a d
e la hid

ro-
lim

p
iad

ora d
e alta p

resión y será m
ás eficaz el rend

im
iento d

e la
m

ism
a, si se cum

p
len las ind

icaciones d
el m

anual sob
re m

anteni-
m

iento y servicio.

E
n el m

anual, las referencias a las fotog
rafías se ind

ican com
o

p
or ejem

p
lo (2.6), lo cual sig

nifica q
ue se refiere a la fotog

rafía nº
2 y al ob

jeto nº 6 ( en este caso: la m
ang

uera d
e alta p

resión).

Tip
o:..................................................................................................

N
º: ....................................................................................................

Fecha d
e com

p
ra:............................................................................
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P
or consid

eración a la seg
urid

ad
 d

el op
erad

or y sus alred
ed

ores
d

eb
en cum

p
lirse rig

urosam
ente las sig

uientes m
ed

id
ad

 d
e seg

u-
rid

ad
.

1.
La hid

rolim
p

iad
ora d

eb
e conectarse a tierra seg

ún lo
reg

lam
entad

o. P
or razones d

e funcionam
iento, no d

eb
e

exced
er los 50 O

hm
s la resistencia d

e contacto d
e cone-

xión d
e tierra.

2.
Las p

resiones y las tem
p

eraturas m
áxim

as ind
icad

as en
la p

laca d
e la hid

rolim
p

iad
ora no d

eb
en sob

rep
asarse.

3.
E

n caso d
e interrup

ción d
el funcionam

iento d
e la hid

ro-
lim

p
iad

ora o en caso d
e rep

aración d
e la m

ism
a, d

esco-
nectar ésta en el conm

utad
or p

rincip
al y cortar el sum

i-
nistro d

e ag
ua.

4.
Tras el funcionam

iento, d
esconectar la hid

rolim
p

iad
ora

d
e alta p

resión en el conm
utad

or p
rincip

al y cortar el
sum

inistro d
e ag

ua. A
seg

urarse d
e b

loq
uear siem

p
re la

p
istola con el d

isp
ositivo d

e seg
urid

ad
 colocad

o en el
g

atillo antes d
e d

ejar la hid
rolim

p
iad

ora d
e alta p

resión.

5.
U

tilizar solam
ente m

ang
ueras d

e alta p
resión N

ilfisk-
A

d
vance . N

o utilizar jam
ás m

ang
ueras d

e alta p
resión

no orig
inales, ya q

ue éstas no cum
p

len con las 
norm

as d
e seg

urid
ad

 req
uerid

as p
or G

erni A
/S

 ( N
ilfisk-

A
d

vance  A
/S

). N
o tratar nunca d

e rep
arar U

d
. m

ism
o las

m
ang

ueras d
e alta p

resión d
efectuosas.

6.
E

l chorro d
e ag

ua sale d
e la b

oq
uilla con g

ran velocid
ad

.
P

or lo tanto, no d
eb

e d
irig

irse nunca el chorro hacia p
er-

sonas, anim
ales, instalaciones eléctricas o cond

uctores
eléctricos.

7.
Los chorros d

e ag
ua causad

os p
or fug

as p
ued

en ser
p

elig
rosos. P

or lo tanto d
eb

en evitarse siem
p

re.

8.
S

e recom
iend

a utilizar rop
a p

rotectora p
ara evitar los

d
años causad

os p
or rociad

as no intencionad
as contra la

p
iel no p

roteg
id

a.

9.
La lanza y la p

istola siem
p

re d
eb

en sujetarse con am
b

as
m

anos.

10.
N

o tratar nunca d
e cam

b
iar la p

istola o d
e d

esm
ontar las

m
ang

ueras antes d
e q

ue la hid
rolim

p
iad

ora d
e alta p

re-
sión haya sid

o d
esconectad

a y haya d
esap

arecid
o la

p
resión.

11.    N
o p

erm
itir nunca q

ue m
anejen la hid

rolim
p

iad
ora d

e alta
p

resión los niños u otras p
ersonas no instruid

as en el
m

anejo d
e la m

ism
a.

12.
E

l cab
le eléctrico, la clavija y el enchufe d

e la p
ared

d
eb

en ser im
p

erm
eab

les al ag
ua.

H
ög

tryckstvätten är up
p

b
yg

g
d

 som
 visas i funk-tionsd

iag
ram

m
et

och teckning
 nr. 2. M

askinen b
estår av en elm

otor (2.1), som
 d

ri-
ver hög

trycksp
um

p
en (2.2). G

enom
 vattenfiltret (2.4) sug

er p
um

-
p

en in vattnet från vatteninlop
p

et (2.3) i top
p

stycket. P
um

p
en

trycksätter vattnet och p
ressar ut d

et g
enom

 tryckutg
ång

en (2.5),
ut i hög

trycksslang
en (2.6), till p

istolen (2.7), och ut g
enom

 Turb
o

Laser m
unstycket (2.8).

H
ög

tryckstvättens d
riftstryck avläsas p

å m
anom

etern
(230A

/250A
/270A

) (2.10). O
m

 vattentrycket överstig
er d

et nor-
m

ala d
riftstrycket, öp

p
nas en inb

yg
g

d
 säkerhetsventil (2.12) för

cirkulation, varig
enom

 skad
or p

å hög
tryckstvätten förhind

ras. 

N
är p

istolg
rep

p
et släp

p
s kom

m
er m

otorn att stanna.

R
eng

öring
sm

ed
el tillföres via reng

öring
sm

ed
elslang

en från
extern b

ehållare. K
oncentrationen kan reg

leras p
å d

osering
sven-

tilen (2.15).

O
b

s! N
är N

i förser hög
tryckstvätten m

ed
 varm

t vatten över 30°C
,

får p
um

p
en ej sug

a vatten från b
ehållare eller liknand

e, utan skall
m

atas m
ed

 tryck. Vid
 tem

p
eratur m

ellan 30 och 40°C
 skall d

etta
tryck vara m

in. 1 b
ar.; m

ellan 40 och 60°C
, m

in. 3 b
ar.

2.1   E
lm

otor
2.2   P

um
p

2.3   Vatteninlop
p

2.4   Vattenfilter
2.5   Tryckutlop

p
2.6   H

ög
trycksslang

2.7   P
istol

2.8   H
ög

trycksd
ysa

2.9   S
p

olrörshuvud
2.10  M

anom
eter (230/250A

/270A
)

2.11  M
ikrob

rytare
2.12  S

äkerhetsventil
2.13  R

eng
öring

sm
ed

elinjektor
2.14  K

ulb
ackventil

2.15  D
osering

sventil för kem
i

2.16  R
eng

öring
sm

ed
elslang

2.17  O
m

kop
p

lare (start/stop
p

)

P
lacering

 av
hög

trycksslang
/elkab

el
P

lacering
 av d

unk for reng
ö-

ring
sm

ed
el

K
Ö

R
H

A
N

D
T
A

G
E

T
S

F
U

N
K

T
IO

N
E

R
Förutom

 att funktionen som
 hållare för p

istolen och sp
olrör,

finns i körhand
tag

et integ
rerat flera hållare för extra tillb

e-
hör.

D
essa kan använd

as i enlig
t följand

e illustrationer.

P
lacering

 av extra sp
olrör

(Turb
o Laser)

P
lacering

 av extra sp
olrör

(stand
ard

rör)
P

lacering
 av extra sp

olrör
(d

ub
b

elt sp
olrör)
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U
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T
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N

D
E

S
C

R
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C
IÓ

N

A
v hänsyn till använd

aren och d
ennes om

g
ivning

ar b
ör ned

ans-
tåend

e säkerhetsanvisning
ar nog

a följas.

1.
H

ög
tryckstvätten ska jord

as enlig
t g

älland
e b

estäm
m

elser.
A

v d
riftsm

ässig
a orsaker skall jord

anslutning
ens

överg
ång

sm
otstånd

 vara läg
re än 50 ohm

n.

2.
D

e p
å typ

skylten ang
ivna m

axim
ala tryck- och tem

p
eratur-

värd
ena får inte överskrid

as.

3.
Vid

 d
riftsstörning

ar och rep
aration - stäng

 av hög
tryckstvät-

ten m
ed

 huvud
ström

b
rytaren, och stäng

 vattentillförseln.

4.
Vid

 arb
etets slut - stäng

 av hög
tryckstvätten m

ed
 huvud

-
ström

b
rytaren, och stäng

 vattentillförseln. Lås alltid
 p

istolen
m

ed
 säkring

en p
å avtryckaren, när N

i läm
nar hög

tryckst-
vätten.

5.
A

nvänd
 uteslutand

e G
erni A

/S
 orig

inalhög
trycksslang

ar.
Försök ald

rig
 själv att rep

arera d
efekta hög

trycksslang
ar.

6.
Vattenstrålen kom

m
er ut från m

unstycket m
ed

 stor slag
-

kraft. S
trålen får d

ärför inte riktas m
ot m

änniskor, d
jur, elek-

triska anläg
g

ning
ar eller sp

änning
sförand

e led
ning

ar.

7.
Vattenstrålar i sam

b
and

 m
ed

 läckag
e kan vara farlig

a, var-
för såd

ana b
ör und

vikas.

8.
Vi rekom

m
end

erar använd
ning

 av skyd
d

s-kläd
sel för und

vi-
kand

e av skad
or vid

 oavsiktlig
 sp

rutning
 m

ot oskyd
d

ad
hud

.

9.
Lans och p

istol ska alltid
 hållas m

ed
 b

åd
a händ

erna.
10.

P
istolb

yte och avm
ontering

 av slang
ar får inte g

öras förrän

hög
tryckstvätten stäng

ts av och trycket släp
p

ts ut.

11.
Låt ald

rig
 b

arn och icke instruerad
e p

ersoner hantera hög
-

tryckstvätten.

12.
Förläng

ning
skab

el, stickp
rop

p
 och skarvuttag

 skall vara i
sköljtätt utförand

e.

S
u nueva hid

rolim
p

iad
ora d

e alta p
resión está construid

a tal
com

o se ind
ica en el d

iag
ram

a d
e funcionam

iento y el d
ib

ujo nº
2. La hid

rolim
p

iad
ora consiste d

e un m
otor eléctrico (2.1) q

ue
acciona la b

om
b

a d
e alta p

resión (2.2). A
 través d

el filtro p
ara

ag
ua (2.4), la b

om
b

a asp
ira ag

ua d
e la entrad

a d
e ag

ua (2.3) a la
culata d

e la m
ism

a. La b
om

b
a p

one el ag
ua a p

resión y la cond
u-

ce p
or la salid

a d
e p

resión (2.5), la m
ang

uera d
e alta p

resión
(2.6), la p

istola (2.7) y la b
oq

uilla d
el Turb

o Láser (2.8).

La p
resión d

e funcionam
iento d

e la hid
rolim

p
iad

ora d
e alta p

re-
sión p

ued
e verificarse en el m

anóm
etro (230A

/250A
/270A

) (2.10).
S

i la p
resión d

e ag
ua sob

rep
asa la p

resión norm
al d

e funciona-
m

iento, la válvula d
e seg

urid
ad

 incorp
orad

a (2.12) ab
re el p

aso
d

e d
esvío evitand

o así los d
años en la hid

rolim
p

iad
ora d

e alta
p

resión.

A
l soltarse el g

atillo, el m
otor p

arará.

A
 través d

e la m
ang

uera d
e d

eterg
ente se p

ued
e ap

licar d
eter-

g
ente d

esd
e el tanq

ue externo. E
l ajuste d

e la concentración se
realiza a través d

e la válvula d
osificad

ora (2.15).

N
O

TA
: C

uand
o se necesite autoasp

irar y la m
áq

uina esté a m
ás

d
e 30°C

, no d
eb

e autoasp
irar ag

ua d
e ning

ún recip
iente, sólo

aseg
urar una p

resión. P
ara tem

p
eraturas entre 30 y 40°C

 esta
p

resión d
eb

e ser: m
ín. 1 b

ar, entre 40 y 60°C
: m

ín. 3 b
ar.

2.1    M
otor eléctrico

2.2    B
om

b
a

2.3    E
ntrad

a d
e ag

ua
2.4    Filtro p

ara ag
ua

2.5    S
alid

a d
e p

resión
2.6    M

ang
uera d

e alta p
resión

2.7    P
istola

2.8    B
oq

uilla alta p
resión

2.9    C
ab

ezal lanza
2.10  M

anóm
etro (230A

/250A
/270A

)
2.11  M

icro interrup
tor

2.12  V
álvula d

e seg
urid

ad
2.13  Inyector d

eterg
ente

2.14  V
álvula d

e retención d
e b

ola
2.15  V

álvula d
osificad

ora p
ara d

eterg
ente

2.16  M
ang

uera d
e d

eterg
ente

2.17  C
onm

utad
or (p

uesta en m
archa/p

arad
a)

61
20

F
U

N
C

IO
N

E
S

 D
E

L
 A

S
A

D
E

 C
O

N
D

U
C

C
I´O

N

A
d

em
ás d

e las funciones d
e sop

orte p
ara la

p
istola y la lanza en uso, el asa d

e cond
ucción

lleva integ
rad

o sop
orte p

ara accesorios extra.

Tal com
o se ilustra a continuación:

C
olocación d

e la m
ang

uera
d

e alta p
resión/cab

le eléctrico
C

olocación d
el d

ep
ósito d

e
d

eterg
ente

C
olocación d

e una lanza ad
i-

cional (Turb
o Laser)

C
olocación d

e una lanza ad
i-

cional (lanza estánd
ar)

P
C

olocación d
e una lanza ad

i-
cional (lanza d

ob
le)

8
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 D

E
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O
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V
E

N
S

K
A

M
a

n
g

u
e

ra
 d

e
 a

lta
 p

re
sió

n
La hid

rolim
p

iad
ora d

e alta p
resión está p

rovista d
e una sólid

a
m

ang
uera d

e p
resión (2.6). S

in em
b

arg
o, no d

eb
e tirarse nunca

d
e la m

ang
uera al d

esp
lazarse la hid

rolim
p

iad
ora. C

uid
ar d

e q
ue

ning
ún vehículo p

ase p
or encim

a d
e la m

ang
uera o d

e q
ue ésta

se d
añe d

e otra m
anera. La g

arantía no cub
re las m

ang
ueras

rotas o p
isad

as p
or alg

ún vehículo.

F
iltro

 p
a

ra
 im

p
u

re
za

s
S

i se utiliza ag
ua, q

ue conteng
a arena flotante, recom

end
am

os
q

ue se m
onte un filtro p

ara im
p

urezas. E
l elem

ento d
e filtro se

cam
b

ia seg
ún necesid

ad
.

S
i no se m

onta el filtro p
ara im

p
urezas, estas im

p
urezas p

ued
en

entrar en las válvulas d
e la b

om
b

a y causar d
años a la válvula

d
e seg

urid
ad

, cab
ezal d

el cilind
ro y p

osib
lem

ente a la Turb
o

Laser. E
stos d

años no entran en la g
arantía.

B
o

q
u

illa
 re

g
u

la
b

le
(N

/G
-2

3
0

A
/2

4
0

A
/2

5
0

A
)

P
resente 3 funciones im

p
ortantes:

1.
Funcionam

iento a b
aja p

resión (con d
etereg

ente líq
uid

o). 
P

ara escojer b
aja p

resión tirar d
el cab

ezal d
esd

e la p
is-

tola (fig
. a).

2.
Funcionam

iento a alta p
resión (p

ara lavad
os y aclara-

d
os). 

P
ara escojer alta p

resión tirar d
el cab

ezal hacia la p
istola

(fig
. b

).

3.
A

juste d
el ag

ua d
e salid

a d
e un chorro concetrad

o (fig
.

c) a un chorro en ab
anico (fig

. d
).

T
u

rb
o

 L
á

se
r

(N
/G

-2
5

0
A

) (N
/G

-2
3

0
A

,1
0

0
/1

1
0

V
)

La hid
rolim

p
iad

ora tam
b

ién está p
rovista d

e una b
oq

uilla Turb
o

Láser q
ue aum

enta consid
erab

lem
ente la eficacia d

e lim
p

ieza
(V

éase D
atos técnicos).

S
P

E
C

T
R

U
M

 (N
/G

-2
7

0
A

)
La hid

rolim
p

iad
ora d

e alta p
resión va p

rovista d
e una lanza con

b
oq

uilla S
P

E
C

TR
U

M
, la cual ofrece m

ejores resultad
os y eficien-

cia q
ue las b

oq
uillas trad

icionales. A
d

em
ás, la N

/G
-270 va p

rovis-
ta d

e una em
p

uñad
ura p

ara la reg
ulación d

e la p
resión y p

ara la
ap

licación d
e d

eterg
ente.

P
u

e
sta

 e
n

 m
a

rc
h

a
S

i se d
esea q

ue la lim
p

iad
ora funcione con un rad

io d
e acción

sup
erior al rad

io estánd
ar, d

eb
erá alarg

arse la m
ang

uera d
e alta

p
resión y no el cab

le eléctrico.S
i aun se d

esea alarg
ar el cab

le
eléctrico las d

im
ensiones d

eb
erán ser com

o se ind
ican:

L
o

n
g

itu
d

 d
e

l c
a

b
le

á
re

a
 tra

n
sve

rsa
l

m
ax. 12 m

m
in. 1.5 m

m
2

m
ax. 20 m

m
in. 2.5 m

m
2

m
ax. 30 m

m
in. 4.0 m

m
2

La lim
p

iad
ora d

e alta p
resión d

eb
e colocarse lo m

ás alejad
o

p
osib

le d
el lug

ar d
e lim

p
ieza.

1. 
C

onectar el cab
le eléctrico. Tom

ar nota d
e la tensión

nom
inal y d

el am
p

eraje d
e la lim

p
iad

ora d
e alta p

resión.

M
o

d
e

lo
2

3
0

2
4

0
2

5
0

2
7

0

1x100V, 50/60H
z

14A
1x110V, 50H

z
13A

1x230/240V, 50H
z

10A
9,5A

13/12A
1x230/240V, 60H

z
13/12A

3x230V, 50H
z

10,5A
3x400/415V, 50H

z
6A

2.
M

ontar la m
ang

uera d
e alta p

resión en la salid
a d

e p
re-

sión (2.5). Lim
p

iar con chorro la m
ang

uera d
e entrad

a d
e

ag
ua y m

ontarla en la entrad
a d

e ag
ua (2.3). La m

ang
ue-

ra d
eb

e tener un d
iám

etro m
ínim

o d
e 1/2”(N

/G
-270A

: m
in.

3/4”).
La p

resion d
el ag

ua d
e entrad

a no d
eb

e sob
rep

asar 10
b

ar d
urante el funcionam

iento. 
A

seg
úrarse q

ue la válvula d
osificad

ora (2.15) está el la
p

osición “0” (cerrad
a).

A
b

rir la entrad
a d

e ag
ua.

3.
A

rrancar la m
áq

uina y d
ejar q

ue el ag
ua p

ase a través d
e

la p
istola. A

ctivar la p
istola varias veces y com

p
rob

ar q
ue

no hay aire en el sistem
a (cuand

o el caud
al es uniform

e y
no g

olp
etea). M

ontar la lanza a la p
istola.

4.
A

ctivar la p
istola (2.7) y d

ejar q
ue la lim

p
iad

ora d
e alta

p
resión trab

aje hasta ob
tener una p

resión estab
le. A

hora
la hid

rolim
p

iad
ora este p

rep
arad

a p
ara ser usad

a y a tra-
vés d

e la b
oq

uilla reg
ulab

le p
od

rem
os m

od
ificar el d

iá-
m

etro d
el chorro (p

or favor ver fig
.c+

d
).

E
n la S

P
E

C
TR

U
M

 N
/G

-270A
 y la Turb

o Laser, la p
resión

es reg
ulad

a a través d
e la em

p
uñad

ura d
e al lanza

d
ob

le.
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IN
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E
D

N
IN

G

Vi är övertyg
ad

e om
 att E

r nya hög
tryckstvätt

helt och fullt kom
m

er att svara m
ot d

e förväntning
ar N

i ställer p
å

en m
askin, som

 är tillverkad
 p

å en av E
urop

as led
and

e fab
riker

för hög
tryckstvättar. 

För att N
i skall få fullt utb

yte av hög
tryckstvätten b

er vi E
r och

eventuella and
ra använd

are att läsa ig
enom

 följand
e instruk-

tionsb
ok. Instruktionsb

oken b
ör finnas tillg

äng
lig

 för använd
aren.

Instruktionsb
oken red

og
ör kortfattat för hög

tryckstvättens
up

p
b

yg
g

nad
 och b

etjäning
.

H
ög

tryckstvätten är konstruerad
 för enkel och snab

b
 hantering

.
S

kulle d
et likväl up

p
stå p

rob
lem

, som
 N

i inte själv kan lösa m
ed

hjälp
 av instruktionsb

oken, b
er vi E

r vänd
a E

r till vår serviceav-
d

elning
, d

är erfarenhet och sakkunskap
 står till E

rt förfog
and

e.

O
m

 N
i följer instruktionsb

oken får N
i en ekonom

isk och säker d
rift

av E
r hög

tryckstvätt. P
recis som

 för en b
il ökar livsläng

d
en och

p
restand

an p
å hög

tryckstvätten om
 d

en und
erhålls och g

es ser-
vice enlig

t instruktionsb
oken.

I instruktionsb
oken finns b

ild
referenser, som

 t.ex. (2.6), vilket
b

etyd
er att hänvisning

 g
örs till b

ild
 nr. 2 och d

el nr. 6 (i d
etta fall:

hög
trycksslang

en).

Typ
.:
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N
r.:
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Inköp
sd

atum
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P
a

ra
d

a
P

arar la hid
rolim

p
iad

ora p
oniend

o el conm
utad

or (2.17) en la
p

osición “0”. D
esconectar la corriente en el conm

utad
or p

rincip
al

y cerrar la entrad
a d

e ag
ua.  

La p
istola siem

p
re d

eb
e cerrarse con el d

isp
ositivo d

e seg
urid

ad
colocad

o en el g
atillo d

e la m
ism

a, cuand
o se d

eja la lanza. D
e

esta m
anera, se evita q

ue las p
ersonas ajenas utilicen d

irecta-
m

ente la hid
rolim

p
iad

ora.

A
p

lic
a

c
ió

n
 d

e
 d

e
te

rg
e

n
te

U
tilizar solam

ente el d
eterg

ente esp
ecialm

ente elab
orad

o p
ara

las lim
p

iad
oras d

e alta p
resión. E

s d
e uso económ

ico y d
a una

p
rotección m

áxim
a al ob

jeto d
e lim

p
ieza y a la m

ism
a lim

p
iad

ora.

1.
Introd

ucir la m
ang

uera p
ara d

eterg
ente con el filtro ad

e-
cuad

o en el recip
iente d

e d
eterg

ente. C
ontrolar q

ue el fil-
tro esté com

p
letam

ente sum
erg

id
o en el d

eterg
ente. 

2.
A

b
rir el cab

ezal d
e la lanza (2.9) en la b

oq
uilla tirand

o d
e

la cub
ierta d

esd
e la p

istola (ver fig
. a, p

ág
. 8). La hid

ro-
lim

p
iad

ora autom
áticam

ente succionará d
eterg

ente hasta
q

ue retroced
am

os el cab
ezal d

e la lanza a su p
unto d

e
p

artid
a. La concentración p

ued
e ser ajustad

a p
or la vál-

vula d
osificad

ora (2.15).
E

n la S
P

E
C

TR
U

M
 N

/G
-270A

 y la Turb
o Laser, la ap

lica-
ción d

el d
eterg

ente se p
ued

e realizar g
irand

o el m
and

o
d

e reg
ulación.

A
viso im

p
ortante! D

esp
ués d

e hab
erse utilizad

o el d
eterg

ente
d

eb
e lim

p
iarse el circuito d

el m
ism

o, lo cual se realiza d
ejánd

ola
funcionar con el filtro d

el d
eterg

ente sum
erg

id
o en ag

ua lim
p

ia.

C
on el fin d

e ob
tener un p

rovecho óp
tim

o y la m
ás larg

a vid
a

p
osib

le d
e la hid

rolim
p

iad
ora será necesario un b

uen m
anteni-

m
iento. S

erá recom
end

ab
le cum

p
lir con las sig

uientes instruccio-
nes d

e acuerd
o con la lista d

e cheq
ueo en la p

ág
ina sig

uiente.

C
a

m
b

io
 d

e
 a

c
e

ite
N

orm
alm

ente no es necesario com
p

rob
ar el nivel d

e aceite d
e la

b
om

b
a. E

n el caso d
e q

ue U
d

. d
esee un m

ayor cuid
ad

o p
ara la

b
om

b
a, p

ued
e p

roced
er com

o sig
ue p

ara el cam
b

io d
el aceite

d
e la m

ism
a:

-
d

esm
ontar el cuerp

o
-

d
esenroscar el tap

ón d
el aceite d

e la b
om

b
a

-
vaciar el aceite colocand

o la m
áq

uina horizontalm
ente

-
añad

ir el aceite hasta nivel a trevés d
el orificio d

e llenad
o

(p
ara el tip

o d
e aceite y cantid

ad
 ver los d

atos técnico).

F
iltro

 p
a

ra
 a

g
u

a
Lim

p
iar el filtro p

ara ag
ua (2.4) seg

ún necesid
ad

.  D
esm

ontar la
m

ang
uera roscad

a d
e conexión y sacar el filtro d

e ag
ua.

T
u

rb
o

 L
á

se
r 

Lim
p

iar reg
ularm

ente el filtro d
e la lanza d

el Turb
o Láser . E

l filtro
está m

ontad
o en la tub

ulad
ura d

e entrad
a d

e la em
p

uñad
ura y el

fin d
e d

icho filtro es evitar q
ue entren p

artículas tales com
o cal y

arena en el Turb
o Láser, en el q

ue p
od

rían causar un d
esg

aste
sup

erior, fug
as y, en el p

eor caso, interrup
ción d

e funcionam
ien-

to.
P

ued
e resultar necesario cam

b
iar el filtro. E

n tal caso se introd
u-

ce un d
estornillad

or o un instrum
ento p

arecid
o en el filtro y éste

se saca. 
E

l nuevo filtro se m
onta con un junta torica y se m

ete a la fuerza
en la tub

ulad
ura d

e entrad
a d

e la lanza d
el Turb

o Láser. A
seg

u-
rarse d

e q
ue el filtro es colocad

o con la cara d
e contacto m

ayor
hacia la cab

eza d
el Turb

o Láser.

P
ro

te
c

c
ió

n
 c

o
n

tra
 c

o
n

g
e

la
c

ió
n

La m
ejor p

rotección contra la cong
elación es colocar la hid

rolim
-

p
iad

ora d
e alta p

resión en un lug
ar lib

re d
e helad

as. D
e no ser

p
osib

le, p
roteg

er la hid
rolim

p
iad

ora contra la cong
elación d

e la
sig

uiente m
anera:

Introd
ucir la m

ang
uera d

e entrad
a d

e ag
ua en un recip

iente d
e 5

litros d
e anticong

elante. P
oner en m

archa la hid
rolim

p
iad

ora
p

oniend
o el conm

utad
or (2.17) en la p

osición “I”, activar la p
istola

y d
ejar q

ue la m
áq

uina trab
aje a b

aja p
resión hasta q

ue el anti-
cong

elante salg
a p

or la b
oq

uilla (2.8). S
oltar el g

atillo d
e la p

isto-
la un p

ar d
e veces p

ara aseg
urar la anticong

elación d
e las válvu-

las d
e p

aso y d
e seg

urid
ad

. P
ued

e recog
erse el anticong

elante y
volverse a utilizar.

L
im

p
ie

za
M

antener siem
p

re lim
p

ia la hid
rolim

p
iad

ora d
e alta p

resión p
ara

aum
entar consid

erab
lem

ente tanto la vid
a com

o el funcionam
ien-

to d
e las p

iezas d
e la m

ism
a.

D
e

sm
o

n
ta

je
/d

e
stru

c
c

ió
n

Tod
os los elem

entos sustituid
os com

o p
or ejem

p
lo el filtro p

ara
ag

ua, el aceite contam
inad

o y el anticong
elante d

eb
en entreg

ar-
se a las autorid

ad
es/instituciones locales autorizad

as p
ara reali-

zar el d
ep

ósito o la d
estrucción d

e d
ichos elem

entos.
C

uand
o la hid

rolim
p

iad
ora d

e alta p
resión no tiene q

ue utilizarse
m

ás se vacía d
e p

rod
uctos d

e lim
p

ieza asi com
o d

e los aceites
d

e b
om

b
a q

ue se entreg
an conform

e a lo arrib
a ind

icad
o.

A
sim

ism
o se entreg

a la hid
rolim

p
iad

ora d
e alta p

resión en una
institución hom

olog
ad

a local p
ara su d

estrucción.
Los rep

uestos sustituid
os, si los hub

iera, p
od

rán entreg
arse al

m
ecánico d

e servicio, q
ue se encarg

ará d
e la entreg

a d
e los m

is-
m

os a las autorid
ad

es ad
ecuad

as.

N/G-230A 240A N/G-250A N/G-270A
1x100V 1x110V 1x230/240V 1x230/240v 1x230/240v 1x230/240v 3x230V 3x400/415V

50/60 Hz 50 Hz50Hz 50Hz 50Hz 60Hz 50Hz 50Hz 50Hz

Pumpetryk 70 85 135 95 145 145 160 160

125 135 180 —- 190 190 200 200

370 350 480 600 600 570 700 700

0 - 10 0 -10 0 - 10 0 - 10 0 - 10 0 - 10 0 - 6 0  - 6

Rekylkraft, max. 16 16 16 16,2 21 21 27 27

Cylindre stk. 3 3 3 3 3 3 3 3

Brydetryk, sikk 140 135 155 140 200 200 220 220

Pumpeolie 10W/40 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11

Vandtilslutning 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4

Tilgangstryk max. 10 10 10 10 10 10 10 10

Selvsug ***) m 0 0 0 0 0 0 0 0

Tilgangstemperatur 60 60 60 60 60 60 60 60

Strømforbrug   A 14 13 10 9.5 13/12 13/12 10.5 6

Sikring A 16 16 10 10 13 13 16 10

Motoreffekt optagen 1,3 1,3 2,2 2.2 2.7 2.7 3.5 3.5

Støjniveau 83/96 82/95 83/96 83/96 82/95 82/95 84/97 84/97

Dobbelt 1503.5 1503 1503 ——- 1503.5 1503.5 1504 1504

Dobbelt spulerø 4040 4040 4040 4040 4040 4040 4040 4040

Dobbelt spul 15/40 15/40 15/40 —— 15/40 15/40 15/40 15/40

El-kabel 15 5 5 5 5 5 5 5

Højtryksslange 8 8 8 8 8 8 8 8

Vægt 28 28 28 28 29 29 30 30

390 390 390 390 390 390 390 390

346 346 346 346 346 346 346 346

920 920 920 920 920 920 920 920

Model

Pumpetrykk bar

Turbotrykk *) ETP-bar

Vannmengde l/t

Rengjøringsmiddel , max. %

Rekylkraft, max. N

Cylindre stk.

Brytetrykk, sikkerhetsventil bar

Pumpeolje 10W/40 l

Vanntilslutning dim.( “

Tilgangstrykk max. bar

Selvsug ***) m

Tilgangstemperatur max. °C

Strømforbruk A

Sikring A

Motoreffekt, tilgang kW

Støynivå dB(A)(EN 60704-1)(EN ISO3746) Lpa/Lwa

Dobbelt spylerør høytrykksdyse **) dim.

Dobbelt spylerør lavtrykksdyse **) dim.

Dobbelt spylerør dysevinkler **) °

El-kabel m

Høytrykksslange m

Vekt kg

Dybde mm

Bredde mm

Høyde mm
*)  Ved anvendelse av Turbo Laser
**) Ved anvendelse av dobbelt spylerør
***) 0 m ~ maskinens nivå
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Instruir
N

uevo usuario
A

ntes d
e utilizar 

D
ejar q

ue el usuario lea
la hid

rolim
p

iad
ora

las instrucciones

C
ontrolar

M
ang

uera d
e

U
so d

iario
¿Fug

as? - hacer venir
alta p

resión
m

ecánico d
e servicio

C
ontrolar

P
resión d

el
U

so d
iario

¿D
em

asiad
o alta/b

aja? -
M

anóm
etro

hacer venir m
ecánico

C
ontrolar

A
sp

iración d
e

D
iariam

ente, si se usa
Falta d

e asp
iración/¿Fug

as?
d

eterg
ente

d
eterg

ente
hacer venir m

ecánico

Lim
p

iar
Filtro p

ara
C

ad
a sem

ana/seg
ún

V
éase “M

antenim
iento”

ag
ua

necesid
ad

C
ontrolar

R
etenes

C
ad

a 2 m
eses

¿Fug
as? - hacer venir

m
ecánico d

e servicio

S
ym

p
to

m
e

r         
Å

rsa
k

U
tb

e
d

rin
g

P
um

p
en “stam

p
er” 

D
yse d

elvis tilstop
p

et
R

ens d
ysen.

eller m
anom

eter sving
er 

ved
 åp

en p
istol.

S
ikkerhetsventil g

år i
D

yse d
elvis tilstop

p
et.

R
ens d

ysen.
funksjon eller
høytrykksvaskeren g

år 
Feil d

yse. 
S

kift d
ysen (se tekniske d

ata).
for høyt i trykk.

Ing
en tilførsel av reng

jøring
s-

D
unk  for reng

jøring
s-

E
tterfylles.

m
id

d
el.

m
id

d
el tom

.
D

oserventil lukket.
Å

p
ne ventilen.

Filter for Turb
o Laser

R
ens filteret.

tilsm
usset.

Filter for reng
jøring

sm
id

d
el

R
ens filteret.

tilsm
usset.

D
ysen vip

p
er ikke.

Turb
o Laser tilsm

usset.
D

em
onter og

 rens Turb
o Laser.

Turb
o Laser filter  

R
ens/skift filteret (se 

tilsm
usset.

ved
likehold

).
Feil d

yse.
S

kift d
ysen (se tekniske d

ata).

Turb
o Laser utett

U
tettheten kan ved

 fortsatt b
ruk tette 

seg
 selv.

P
akning

er d
efekte.

P
akning

er skiftes (S
ervicekit).

H
øytrykksvaskeren g

år ikke
Vannm

ang
el.

Å
p

ne vannkranen helt. R
ens sug

efilteret.
p

å m
aks. trykk/sving

er i
trykk.

Vanntilg
ang

strykk for lavt.

P
um

p
ens sug

esid
e er utett

S
jekk for utettheter, 

(tar inn luft).
ettersp

enn evt. slang
eb

ånd
. 

D
yse tilstop

p
et.

R
ens d

en.

D
yse slitt.

M
onter nytt sp

ylerør.

Luft i anleg
g

et.
Vaskeren luftes. S

e avsnittet 
“start”, p

kt. 8.

Feil d
yse/d

efekt d
yse.

D
yse skiftes. M

erk typ
e (se tekniske 

d
ata).
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V
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R
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S

S
ín

to
m

a
s

C
a

u
sa

R
e

m
e

d
io

La hid
rolim

p
iad

ora no se 
B

otón d
e arranq

ue/p
arad

a
P

oner b
otón en la p

osición  “1”.
p

one en m
archa.

no activad
o.

La hid
rolim

p
iad

ora no está 
Introd

ucir clavija en el enchufe y 
conectad

a a la red
conectar el conm

utad
or p

rincip
al.

electrica.

Fusib
le fund

id
o.

C
am

b
iar fusib

le. S
i éste vuelve a

fund
irse,contactar taller d

e servicio.

Falta una fase en la tom
a

M
ontar fase, ver d

iag
ram

a eléctrico.
d

e corriente.

La hid
rolim

p
iad

ora se p
ara 

Fusib
le fund

id
o.

C
am

b
iar fusib

le.S
i éste vuelve a 

súb
itam

ente.
fund

irse,contactar taller d
e servicio.

Tensión b
aja.

C
ab

le p
rolong

ad
or d

em
asiad

o larg
o,

o el cab
le está sub

d
im

ensionad
o 

(ver relación).

R
ecalientam

iento d
el m

otor.
P

oner el b
otón d

e arranq
ue/p

arad
a 

en la p
osición “0”. E

sp
erar 15 

m
inutos. Volver  a p

oner en m
archa 

la hid
rolim

p
iad

ora.

P
resión d

e funcionam
iento 

Lim
p

iar/cam
b

iar b
oq

uilla (V
éase 

d
em

asiad
o alta (b

oq
uilla

“D
atos técnicos”.

sucia/no ad
ecuad

a)
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N
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R
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V
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R
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F
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E
H

V
O

R
D

A
N

Instruer
N

y b
ruker

Før b
ruker anvend

er 
La b

rukeren g
jennom

lese
høytrykksvasker

b
ruksanvisning

en

S
jekk

H
øytrykksslang

e
Ved

 d
ag

lig
 b

ruk
U

tettheter - tilkall
service

S
jekk

M
anom

etertrykk
Ved

 d
ag

lig
 b

ruk
For høyt/for lavt? -
tilkall service

S
jekk

S
ug

 av reng
jøring

s-
D

ag
lig

 - ved
 b

ruk av 
M

ang
lend

e sug
/utettheter? -

m
id

d
el

reng
jøring

sm
id

d
el

tilkall service

R
ens 

Vannfilter
U

kentlig
/etter b

ehov
S

e ved
likehold

S
jekk

P
akning

er
H

ver annen m
åned

U
tettheter? - tilkall

service

S
ín

to
m

a
s

C
a

u
sa

R
e

m
e

d
io

La m
ang

uera d
e alta p

resión
A

ire en la b
om

b
a.

C
om

p
rob

ar la m
ang

uera d
e 

y la p
istola vib

ran.
asp

iración.

P
urg

ar la b
om

b
a.

Falta d
e ag

ua.
Lim

p
iar el filtro d

e asp
iración. A

b
rir

com
p

letam
ente el g

rifo d
e ag

ua.

La b
om

b
a “g

olp
etea”

B
oq

uilla p
arcialm

ente
Lim

p
iar la b

oq
uilla.

o el m
anóm

etro oscila
ob

struid
a.

al estar en funciona- 
m

iento la p
istola.

La válvula d
e seg

urid
ad

B
oq

uilla 
Lim

p
iar la b

oq
uilla.

em
p

ieza a funcionar o la
p

arcialm
ente ob

struid
a. 

p
resión d

e la hid
rolim

p
iad

ora
resulta ser d

em
asiad

o
B

oq
uilla no ad

ecuad
a.

C
am

b
iar b

oq
uilla (V

éase D
atos 

alta.
Técnicos).

Falta d
e ap

licación d
e

D
ep

ósito vacio.
R

ellenar con d
eterg

ente.
d

eterg
ente.

V
álvula d

osificad
ora cerrad

a.
A

b
rir la válvula.

Filtro p
ara Turb

o Láser sucio.
Lim

p
iar el filtro p

ara Turb
o Láser.

Filtro p
ara d

eterg
ente sucio.

Lim
p

iar el filtro p
ara d

eterg
ente.

La b
oq

uilla no oscila.
Turb

o Láser sucio.
D

esm
ontar y lim

p
iar el Turb

o Láser.

Filtro d
el Turb

o Láser   
Lim

p
iar/cam

b
iar el filtro (V

éase
sucio.

“M
antenim

iento”).

B
oq

uilla no ad
ecuad

a.
C

am
b

iar la b
oq

uilla (V
éase D

atos
Técnicos).

E
l Turb

o Láser tiene
Las fug

as p
ued

en d
esap

arecer al seg
uir

fug
as.

funcionand
o el Turb

o Láser.

Juntas d
efectuosas.

C
am

b
iar la juntas (kit d

e 
servicio).

La hid
rolim

p
iad

ora no funciona
Falta d

e ag
ua.

A
b

rir el g
rifo com

p
letam

ente. Lim
p

iar 
con p

resión m
áxim

a o la
el filtro d

e asp
iración d

e ag
ua. 

p
resión oscila.

P
resión d

e entrad
a d

e 
ag

ua d
em

asiad
o b

aja.

E
l lad

o d
e asp

iración d
e

Verificar si hay fug
as. Volver a tensar

la b
om

b
a no estanco

las cintas d
e sujeción. 

(asp
ira aire).

B
oq

uilla ob
struid

a.
Lim

p
iar la b

oq
uilla.

B
oq

uilla d
esg

astad
a.

M
ontar una nueva lanza.

A
ire en la hid

rolim
p

iad
ora.

P
urg

ar la hid
rolim

p
iad

ora. P
or favor, 

ver sección “arranq
ue”, p

unto 3+
4.

B
oq

uilla no ad
ecuad

a/
C

am
b

iar la b
oq

uilla. Tom
ar nota d

el 
d

efectuosa.
tip

o  (V
éase D

atos Técnicos).
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S
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m
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r
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rsa
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U
tb

e
d

rin
g

H
øytrykksvaskeren starter 

Vend
er ikke 

D
rei b

ryteren til p
os. “1”.

ikke.
aktivert.

H
øytrykksvaskeren er ikke 

S
ett støp

selet i stikkontakten, slå p
å 

tilsluttet el-nettet.
hoved

b
ryter.

S
ikring

 g
ått.

S
ikring

 skiftes. H
vis sikring

en g
år

ig
jen, kontakt serviceavd

eling
en.

M
ang

ler fase i el-stikket.
Fasen m

onteres iflg
. el-d

iag
ram

.

H
øytrykksvaskeren stop

p
er 

S
ikring

 g
ått.

S
ikring

 skiftes. H
vis sikring

en g
år ig

jen,
p

lutselig
.

kontakt serviceavd
eling

en.

U
nd

ersp
enning

.
Forleng

erkab
el for lang

, eller kab
el 

und
erd

im
ensjonert  (se oversikt).

M
otor for varm

. 
D

rei b
ryteren til p

os. “0”, 
og

 vent 15 m
in. S

tart m
askinen ig

jen.

For høyt d
riftstrykk (d

yse 
R

ens/skift d
yse (se tekniske d

ata).
tilsm

usset, feil d
yse).

H
øytrykksslang

e og
 p

istol 
Luft i p

um
p

en.
E

ttersp
enn sug

eslang
e.

rister.
U

tluft p
um

p
en.

Vannm
ang

el.
R

ens sug
efilteret. Å

p
ne vannkranen 

helt.
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S
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G
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A
N

G
S

E
T

T
IN

G
S

A
N

V
IS

N
IN

G
S

to
p

p
S

lå av høytrykksvaskeren ved
 å d

reie b
ryteren (2.17) til p

os. “0”.
S

lå av strøm
m

en til høytrykksvaskeren m
ed

 hoved
b

ryteren og
steng

 vanntilførselen.  
P

istolen b
ør alltid

 låses m
ed

 sikring
en p

å hånd
g

rep
et når sp

yle-
røret leg

g
es vekk. D

ette hind
rer at uved

kom
m

end
e um

id
d

elb
art

kan b
ruke høytrykksvaskeren.

T
ilfø

rse
l a

v re
n

g
jø

rin
g

sm
id

d
e

l
B

ruk b
are reng

jøring
sm

id
d

el som
 er sp

esielt utviklet til b
ruk i

høytrykksvaskere. D
e er sp

arsom
m

e i b
ruk og

 skåner renseob
-

jekt og
 høytrykksvaskeren m

est m
ulig

.

1.
Leg

g
 reng

jøring
sm

id
d

elslang
en m

ed
 filt-  eret i d

unken
m

ed
 reng

jøring
sm

id
d

el. S
jekk at reng

jøring
sm

id
d

elfilteret
er senket helt ned

 i reng
jøring

sm
id

let.

2.
Å

p
ne sp

ylerørets hod
e (2.9) p

å d
ysen, ved

 å trekke kap
-

p
en b

ort fra p
istolen (se fig

ur a, sid
e 8).

H
øytrykksrenseren vil autom

atisk sug
e reng

øring
sm

id
d

el
inntil sp

ylerørets hod
e ig

jen skyves tilb
ake til utg

ang
s-

p
unktet. K

onsentrasjonen kan d
erefter innstilles p

å d
ose-

ring
sventilen (2.15).

P
å S

P
E

C
TR

U
M

lansen (N
/G

-270) og
 Turb

o Laseren
tilføres reng

jøring
sm

id
d

el ved
 å åp

ne reg
ulering

shånd
ta-

ket. 

N
B

! E
tter b

ruk m
ed

 reng
jøring

sm
id

d
el skal p

um
p

en skylles ved
at d

en kjøres noen m
inutter m

ed
 filteret ned

senket i rent vann.
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V
E

D
L

IK
E

H
O

L
D

For å få m
aksim

alt utb
ytte av, og

 leng
st m

ulig
 levetid

 for D
eres

høytrykksvasker er d
et viktig

 å ved
likehold

e m
askinen. Vi anb

efa-
ler at D

e følg
-er ned

enståend
e anvisning

er i.h.t. sjekklisten p
å

neste sid
e.

O
lje

sk
ift

D
et er norm

alt ikke nød
vend

ig
 å etterkontrollere p

um
p

ens olje-
stand

. Ø
nsker m

an å væ
re om

hyg
g

elig
 m

ed
 p

um
p

en, kan olje-
skift utføres p

å følg
end

e m
åte:

-
D

em
onter d

eksel
-

S
kru oljep

rop
p

en av p
um

p
en

-
Tap

p
 oljen ved

 å leg
g

e m
askinen vannrett

-
Fyll olje til und

erkant av oljep
åfylling

shullet
(oljetyp

e og
 -m

eng
d

e - se tekniske d
ata).

V
a

n
n

filte
r

R
ens vannfilteret (2.4) etter b

ehov. D
em

onter slang
eforskruning

en
og

 ta ut vannfilteret.

T
u

rb
o

 L
a

se
r 

R
ens filteret i Turb

o Laser lansen reg
elm

essig
. Filteret er p

åm
on-

tert tilførselsstussen ved
 g

asshånd
taket, og

 skal forhind
re at

sm
åp

artikler som
 kalk og

 sand
 kom

m
er inn i Turb

o Laseren, hvor
d

e kan forårsake økt slitasje, utetthet, og
 i verste fall d

riftsstop
p

.
D

et kan eventuelt b
li nød

vend
ig

 å skifte ut filt-
eret. I så fall stikkes en skrutrekker eller lig

nend
e g

jennom
 filteret,

hvoretter d
et kan trekkes ut. D

et nye filteret m
onteres m

ed
 o-ring

og
 trykkes d

eretter ned
 i tilførselsstussen p

å Turb
o Laser lansen. 

M
erk at filteret skal vend

e slik at d
en største anleg

g
sflaten ven-

d
er m

ot Turb
o Laser hod

et.

F
ro

stsik
rin

g
D

en b
este frostsikring

 op
p

nås ved
 å sette høytrykksvaskeren i et

frostfritt rom
.  H

vis ikke d
ette er m

ulig
, kan høytrykkssvaskeren

frostsikres p
å følg

end
e m

åte:

S
ett vanntilførselsslang

e ned
 i en d

unk m
ed

 5 liter frostvæ
ske.

S
tart m

askinen ved
 å d

reie b
ryteren (2.17) til p

os. “I”, aktiver
p

istolen og
 la m

askinen g
å m

ed
 lavt trykk til frostvæ

ske kom
m

er
ut av d

ysen (2.8). S
lip

p
 p

istolens avtrekker noen g
ang

er for å
frostsikre sikkerhetsventilen. Frostvæ

sken kan op
p

sam
les og

 b
ru-

kes ig
jen.

R
e

n
g

jø
rin

g
H

old
 alltid

 høytrykksvaskeren ren. D
et øker levetid

en og
 funksjon-

sevnen b
etraktelig

 p
å d

e enkelte d
eler.

D
e

m
o

n
te

rin
g

/d
e

stru
k

sjo
n

A
lle utskifted

e d
eler slik som

 vannfilter, Turb
o Laser-filter, sam

t
forurenset olje og

 frostvæ
ske skal innleveres til g

od
kjent m

ynd
ig

-
het/institusjon for d

ep
onering

/d
estruksjon.

N
år høytrykksp

yleren ikke leng
er skal b

rukes, tøm
m

es d
en for

reng
jøring

sm
id

d
el og

 p
um

p
e- olje. D

isse stoffene leveres for
b

ehand
ling

 som
 sp

esialavfall etter ovenståend
e instruks. H

øy-
trykksp

yleren leveres og
så til g

od
kjent d

ep
oni og

 d
estruksjon.

E
ventuelle utskifted

e reserved
eler etter service kan leveres til

rep
aratøren som

 vil sørg
e for levering

 til riktig
 instans.

66 N/G-230A 240A N/G-250A N/G-270A
1x100V 1x110V 1x230/240V 1x230/240v 1x230/240v 1x230/240v 3x230V 3x400/415V

50/60 Hz 50 Hz50Hz 50Hz 50Hz 60Hz 50Hz 50Hz 50Hz

Pumpetryk 70 85 135 95 145 145 160 160

125 135 180 —- 190 190 200 200

370 350 480 600 600 570 700 700

0 - 10 0 -10 0 - 10 0 - 10 0 - 10 0 - 10 0 - 6 0  - 6

Rekylkraft, max. 16 16 16 16,2 21 21 27 27

Cylindre stk. 3 3 3 3 3 3 3 3

Brydetryk, sikk 140 135 155 140 200 200 220 220

Pumpeolie 10W/40 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11

Vandtilslutning 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4

Tilgangstryk max. 10 10 10 10 10 10 10 10

Selvsug ***) m 0 0 0 0 0 0 0 0

Tilgangstemperatur 60 60 60 60 60 60 60 60

Strømforbrug   A 14 13 10 9.5 13/12 13/12 10.5 6

Sikring A 16 16 10 10 13 13 16 10

Motoreffekt optagen 1,3 1,3 2,2 2.2 2.7 2.7 3.5 3.5

Støjniveau 83/96 82/95 83/96 83/96 82/95 82/95 84/97 84/97

Dobbelt 1503.5 1503 1503 ——- 1503.5 1503.5 1504 1504

Dobbelt spulerø 4040 4040 4040 4040 4040 4040 4040 4040

Dobbelt spul 15/40 15/40 15/40 —— 15/40 15/40 15/40 15/40

El-kabel 15 5 5 5 5 5 5 5

Højtryksslange 8 8 8 8 8 8 8 8

Vægt 28 28 28 28 29 29 30 30

390 390 390 390 390 390 390 390

346 346 346 346 346 346 346 346

920 920 920 920 920 920 920 920

Modelo

Presión de bomba bar

Presión de Turbo *) ETP-bar

Cantidad de agua l/hora

Detergente, máxima %

Potencia máxima de reculada N

Cilindros unidad

Presión de rotura, válvula de seguridad ba

Aceite bomba  10W/40 l

Autoaspiración ***) m

Entrada de agua “

Presión máxima de entrada bar

Temperatura máx. de entrada °C

Consumo de corriente A

Fusible A

Potencia de motor consumida kW

Nivel de ruido dB(A) ****) Lpa/Lwa

Boquilla de alta presión de lanza dim.
doble de lavado **)
Boquilla de baja presion de lanza dim.
doble de lavado **)

Angulos de boquillas de lanza doble **) °

Cable eléctrico m

Manguera de alta presión m

Peso kg

Anchura mm

Longitud mm

Altura mm

*   Usando la Turbo Láser
**) Con el uso de la boquilla doble
***) a 0 m. del nivel de la máquina
****) (EN 60704-1)(ISO3746)



B
R

U
K

S
- O

G
IG

A
N

G
S

E
T

T
IN

G
S

A
N

V
IS

N
IN

G
P

O
R

T
U

G
U

É
S

H
ø

ytryk
k

ssla
n

g
e

H
øytrykksvaskeren er forsynt m

ed
 en kraftig

 høytrykksslang
e

(2.6). Forsøk likevel ikke å trekke i høytrykkslang
en når høytrykks-

vaskeren flyttes. P
ass p

å at høytrykksslang
en ikke b

lir overkjørt
eller skad

et p
å annen m

åte. G
arantien d

ekker ikke knekked
e eller

overkjørte høytrykkslang
er.

Flytesand
filter

H
vis d

et b
rukes vann som

 innehold
er flytesand

, anb
efaler vi at

d
et m

onteres et flytesand
filter. Filterinnsatsen kan skiftes ut etter

b
ehov.

H
vis d

et ikke m
onteres flytesand

filter, er d
et risiko for at flytesan-

d
en setter seg

 fast i p
um

p
ens ventiler. D

ette kan føre til skad
e p

å
sikkerhetsventil, top

p
stykke og

 Turb
o Laser, og

 d
ette d

ekkes ikke
av g

arantien.

V
a

ria
lb

e
l sp

re
d

e
d

yse
 (2

3
0

A
/2

4
0

A
/2

5
0

A
)

D
ysen har 3 viktig

e funksjoner:

1.
D

rift m
ed

 lavt trykk (anvend
es ved

 flytend
e rensem

id
d

el). 
For å velg

e lavt trykk skyves sp
ylerørets hod

e i retning
 b

ort
fra p

istolen (fig
. a).

2.
D

rift m
ed

 høyt trykk  ( B
enyttes til kraftig

ere vask og
 skyl-

ning
).

For å velg
e høyt trykk trekkes sp

ylerørets hod
e  m

ot p
istolen

(fig
. b

).

3.
R

eg
ulering

 av strålen fra en konsentrert stråle (c) til en vifte-
form

et stråle (d
).       

T
u

rb
o

 L
a

se
r (2

5
0

)(2
3

0
-1

0
0

/1
1

0
V

)
H

øytrykksvaskeren er likeled
es forsynt m

ed
 en Turb

o Laser d
yse,

som
 øker rense-effektiviteten b

etyd
elig

 (se tekniske d
ata).

S
P

E
C

T
R

U
M

 (2
7

0
)

H
øytrukkssp

yleren er utstyrt m
ed

 en S
P

E
C

TR
U

M
 fastd

yse som
g

ir større effekt enn vanlig
e faste d

yser. D
essuten er N

/G
-270

utstyrt m
ed

 reg
ulering

shånd
tak for trykkreg

ulering
 og

 kjem
itilfør-

sel.

S
ta

rt
H

vis d
et er ønskelig

 at høytrykksvaskeren skal kunne arb
eid

e
m

ed
 større aksjonsrad

ius, enn d
en høytrykksvaskeren har som

stand
ard

, b
ør høytrykksslang

en forleng
es og

 ikke d
en elektriske

kab
elen. Ø

nsker D
e likevel å forleng

e el-kab
len, skal d

im
ensjoen

væ
re iht. ned

enståend
e skjem

a:

K
ab

elleng
d

e
Tverrsnittsareal

m
ax 12 m

m
in. 1,5 m

m
2

m
ax 20 m

m
in. 2,5 m

m
2

m
ax 30 m

m
in. 4,0 m

m
2

H
øytrykksvaskeren skal stå så lang

t b
ort fra reng

jøring
ssted

et
som

 m
ulig

.

1. 
S

ett i d
en elektriske kab

elen. B
em

erk høytrykksvaske-
rens m

erkesp
enning

 og
 strøm

styrke:

M
od

el
230

240
250

270

1x100V, 50/60H
z

14A
1x110V, 50H

z
13A

1x230/240V, 50H
z

10A
9,5A

13/12A
1x230/240V, 60H

z
13/12A

3x230V, 50H
z

10,5A
3x400/415V, 50H

z
6A

2.
M

onter høytrykksslang
en p

å trykkavg
ang

en (2.5). S
p

yl
ig

jennom
 vanntilførselsslang

en, og
 m

onter d
en p

å vann-
tilførselen (2.3). S

lang
en skal væ

re m
in. 1/2”(N

/G
-270:

m
in.3/4”).

Vanntilførselstrykket m
å m

aksim
alt væ

re p
å 10 b

ar und
er

d
rift. 

K
ontroller at d

osering
sventilen (2.15) står i stilling

 “0”
(lukket).
S

kru op
p

 for vannet.

3.
S

tart m
askinen og

 la vannet løp
e g

jennom
 p

istolen.
A

ktiver p
istolen et p

ar g
ang

er og
 kontroller at luften er

ute av system
et  (når vannstrøm

m
en er jevn og

 ikke stø-
tend

e). M
onter d

eretter sp
ylerøret p

å p
istolen.

4.
A

ktiver p
istolen (2.7) og

 la høytrykksrens-
eren kjøre inntil stab

ilt trykk op
p

nås (fullstend
ig

 utluft-
ning

). H
øytrykksrenseren er nå klar til b

ruk og
 ved

 hjelp
av d

en variab
le d

yse kan sp
red

evinklen reg
uleres (se

fig
ur c+

d
, sid

e 8).
P

å S
P

E
C

TR
U

M
 lansen (N

/G
-270) og

 Turb
o Laseren reg

u
leres trykket p

å reg
ulering

shånd
taket til d

et d
ob

b
elte 

sp
ylerør.
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eg
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D
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ab

cd

IN
T

R
O

D
U

Ç
Ã

O

Felicitam
o-lo p

ela aq
uisição d

a nova lavad
ora a alta p

ressão.

E
stam

os confiantes d
e q

ue a m
áq

uina irá ao encontro d
as suas

exp
ectativas. P

rod
uzid

a p
orG

erni A
/S

 (N
ilfisk-A

d
vance) , um

a
d

as fáb
ricas líd

eres a nível europ
eu, faz p

arte d
e um

 com
p

leto
p

rog
ram

a d
e lavad

oras a ág
ua q

uente e fria, com
p

lem
entad

o
p

or um
a extensa g

am
a d

e acessórios.

P
ara asseg

urar a com
p

leta eficácia d
a sua N

/G
-

230A
/240A

/250A
/270A

, p
ed

im
os a q

uem
 trab

alhar com
 a m

áq
ui-

na q
ue estud

e o m
anual d

e op
eração. E

ste m
anual d

eve ser tid
o

com
o p

arte integ
rante d

a lavad
ora e d

eve estar sem
p

re d
isp

oní-
vel p

ara ser consultad
o p

elo op
erad

or. E
ste exp

lica resum
id

a-
m

ente a construção e op
eração d

a N
/G

-230A
/240A

/250A
/270A

.

A
 N

/G
-230A

/240A
/250A

/270A
 é construíd

a p
ara op

erar d
e form

a
ráp

id
a e fácil. N

o entanto, p
od

em
 ocorrer p

rob
lem

as q
ue não se

resolvem
 através d

o m
anual. E

ntão, p
ed

im
os-lhe p

ara contactar
os nossos serviços, cuja exp

eriência e técnica estarão ao seu
d

isp
or.

S
eg

uind
o o m

anual, ob
terá d

a N
/G

-230A
/240A

/250A
/270A

 um
a

op
eração económ

ica e seg
ura. Tal com

o um
 autom

óvel, a vid
a

op
eracional d

a N
/G

-230A
/240A

/250A
/270A

 será m
ais p

rolong
ad

a
e a sua actuação será m

ais eficaz se ela fôr op
erad

a e m
antid

a
d

e acord
o com

 o m
anual.

N
o m

anual d
e op

eração, as referências d
o esq

uem
a ob

ed
ecem

ao seg
uinte critério: (2.6) d

iz resp
eito ao esq

uem
a nº.2 e ao

acessório nº.6 (neste caso a m
ang

ueira d
e alta p

ressão).

Tip
o: .................................................................................................

N
º.:....................................................................................................

D
ata d

e com
p

ra:..............................................................................
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P
ara p

rotecção d
o op

erad
or e d

os q
ue rod

eiam
 a m

áq
uina, as

seg
uintes cond

ições d
e seg

urança d
evem

 ser cuid
ad

osam
ente

ob
servad

as:

1.
A

 lavad
ora d

eve ser lig
ad

a à terra d
e acord

o com
 os

reg
ulam

entos. P
ara asseg

urar um
a op

eração seg
ura a

resistência d
e lig

ação à terra não d
eve exced

er os 50
O

hm
s.

2.
N

unca exced
a as p

ressões e tem
p

eraturas m
áxim

as
ind

icad
as na p

laca d
a m

áq
uina.

3.
N

o caso d
e falhas op

eracionais e sua rep
aração - d

esli-
g

ue a lavad
ora no interrup

tor p
rincip

al e corte o ab
aste-

cim
ento d

e ág
ua.

4.
A

p
ós op

erar a m
áq

uina - d
eslig

ue-a no interrup
tor p

rin-
cip

al e corte o ab
astecim

ento d
e ág

ua. Feche sem
p

re a
p

istola colocand
o o d

isp
ositivo d

e seg
urança no g

atilho.

5.
U

tilize ap
enas m

ang
ueiras d

e alta p
ressão G

erni A
/S

(N
ilfisk-A

d
vance) . N

unca utilize outras p
ois não resp

on-
d

em
 aos p

ad
rões d

e seg
urança req

uerid
os p

or G
erni

A
/S

 (N
ilfisk-A

d
vance A

/S
). N

unca tente rep
arar m

ang
uei-

ras d
e alta p

ressão com
 d

efeitos.

6.
O

 jacto d
e ág

ua é lib
ertad

o p
elo b

ocal turb
o a alta velo-

cid
ad

e. P
or isso, nunca o ap

onte na d
irecção d

e p
esso-

as, anim
ais, instalações ou cond

utores eléctricos.

7.
Jactos d

e ág
ua orig

inad
os p

or rup
turas p

od
em

 ser p
eri-

g
osos e com

o tal d
evem

 ser evitad
os.

8.
É

 recom
end

ad
o o uso d

e roup
a esp

ecial p
rotectora p

ara
evitar os p

erig
os d

e um
a incid

ência acid
ental sob

re a
p

ele d
esp

roteg
id

a.

9.
A

 lança e a p
istola d

evem
 ser sem

p
re seg

uras com
am

b
as as m

ãos.

10.
N

unca sub
stitua a p

istola nem
 retire as m

ang
ueiras

antes d
e d

eslig
ar a lavad

ora e antes d
a p

ressão ser
red

uzid
a.

11.
N

unca p
erm

ita q
ue crianças ou p

essoas não autoriza-
d

as op
erem

 a N
/G

-230A
/240A

/250A
/270A

.

12.
A

 lavag
em

 a alta p
ressão sob

re m
ateriais d

e am
ianto é

p
roib

id
a.

13.
O

 cab
o eléctrico,  a ficha e a tom

ad
a d

evem
 ser im

p
er-

m
eáveis à ág

ua.

H
øytrykkssvaskeren er op

p
b

yg
g

et som
 vist p

å funksjonsd
iag

ram
-

m
et og

 teg
ning

 nr. 2. M
askinen b

estår av en el-m
otor (2.1), som

d
river høytrykksp

um
p

en (2.2). G
jennom

 vannfilteret (2.4) sug
er

p
um

p
en vannet fra vanntilførselen (2.3) inn i top

p
stykket. P

um
-

p
en setter vannet und

er trykk og
 p

resser d
et ut av trykkutløp

et
(2.5), ut i høytrykksslang

en (2.6), til p
istolen (2.7), og

 ut g
jennom

Turb
o Laser d

ysen (2.8).

H
øytrykksvaskerens d

riftstrykk kan avleses p
å m

anom
eteret

(230A
/250A

/270A
)(2.10). H

vis vanntrykket overstig
er norm

alt
d

riftstrykk, vil en inneb
yg

g
et sikkerhetsventil (2.12) åp

ne for
om

løp
 og

 d
erved

 forhind
re skad

er p
å høytrykksvaskeren. 

N
år p

istolg
rep

et slip
p

es, vil m
otoren stop

p
e.

R
eng

jøring
sm

id
d

el tilsettes via reng
jøring

sm
id

d
elslang

en fra eks-
tern b

ehold
er. K

onsen-
trasjonen kan reg

uleres p
å d

osering
sventilen (2.15).

N
B

! N
år D

e forsyner høytrykksvaskeren m
ed

 varm
t vann over

30°C
, m

å p
um

p
en ikke sug

e vann fra b
ehold

er eller lig
nend

e,
d

en m
å d

a ha et trykk. Ved
 tem

p
eratur m

ellem
 30 og

 40°C
 skal

d
ette trykk væ

re m
in. 1 b

ar.; m
ellem

 40 og
 60°C

, m
in. 3 b

ar.

2.1   E
l-m

otor
2.2   P

um
p

e
2.3   Vanntilførsel
2.4   Vannfilter
2.5   Trykkavg

ang
2.6   H

øytrykksslang
e

2.7   P
istol

2.8   H
øytrykksd

yse
2.9   S

p
ylerørshod

e
2.10  M

anom
eter (230A

/250A
/270)

2.11  M
icrosw

itch
2.12  S

ikkerhetsventil
2.13  R

eng
jøring

sm
id

d
elinjektor

2.14  K
ulekontraventil

2.15 
D

osering
sventil for kjem

i
2.16  R

eng
jøring

sm
id

d
elslang

e
2.17  B

ryter (start/stop
)

K
J

Ø
R

E
H

Å
N

D
T
A

K
E

T
S

F
U

N
K

S
J

O
N

E
R

U
tover å fung

ere som
 hold

er for p
istol og

 d
et i øyeb

likket
anvend

te sp
ylerør, finnes d

et integ
rert i kjørehånd

taket flere
hold

ere for ekstra utstyr.

D
isse kan anvend

es i henhold
 til følg

end
e 

illustrasjoner:

P
lassering

 av høytrykkslang
e/

el-kab
el

P
lassering

 av ekstra sp
ylerør

(d
ob

b
elt sp

ylerør)
P

lassering
 av ekstra sp

ylerør
(Turb

o Laser)
P

lassering
 av ekstra sp

ylerør
(stand

ard
lanse)

Plassering av kanne for 
rengjøringsm

iddel



S
IK

K
E

R
H

E
T

S
IN

S
T

R
U

K
S

D
E

S
C

R
IÇ

Ã
O

A
v hensyn til b

rukeren og
 d

ennes om
g

ivelser b
ør ned

enståend
e

sikkerhetsanvisning
er følg

es nøye.

1.
H

øytrykksvaskeren skal jord
forb

ind
es forskriftsm

essig
. A

v
d

riftsm
essig

e årsaker skal jord
forb

ind
elsens overg

ang
s-

m
otstand

 væ
re m

ind
re enn 50 ohm

.

2.
D

e ang
ivne m

aksim
ale trykk og

 tem
p

eraturer p
å typ

eskil-
tet m

å ikke overskrid
es.

3.
Ved

 d
riftsforstyrrelser og

 rep
arasjon m

å høytrykksvaske-
ren slås av m

ed
 hoved

b
ryteren og

 vanntilførselen steng
-

es.

4.
Ved

 arb
eid

ets slutt m
å høytrykksvaskeren slås av m

ed
hoved

b
ryteren og

 vanntilførsel steng
es. Lås alltid

 p
istolen

m
ed

 sikring
en p

å avtrekkeren, når D
e forlater høytrykks-

vaskeren.

5.
A

nvend
 utelukkend

e orig
inale høytrykkslang

er. B
ruk ikke

uorig
inale høytrykksslang

er d
a d

isse ikke op
p

fyller d
en

sikkerhetsstand
ard

, som
 G

erni A
/S

 krever. Forsøk ald
ri

selv å rep
arere d

efekte høytrykksslang
er. 

6.
Vannstrålen kom

m
er ut av d

ysen m
ed

 stor slag
kraft. S

trå-
len m

å d
erfor ikke rettes m

ot m
ennesker, d

yr, elektriske
anleg

g
 eller sp

enning
sførend

e led
ning

er.

7.
Vannstråler i forb

ind
else m

ed
 lekkasje kan væ

re farlig
e

og
 d

isse b
ør unng

ås.

8.
D

et anb
efales å b

ruke b
eskyttelsesd

rakt for å unng
å ska-

d
er i forb

ind
else m

ed
 utilsiktet sp

røyting
 m

ot ub
eskyttet

hud
.

9.
Lanse og

 p
istol skal alltid

 hold
es m

ed
 b

eg
g

e hend
er.

10.
U

tskifting
 av p

istol og
 avm

ontering
 av slang

er m
å ikke

skje før  høytrykksvask- eren er avslått og
 trykket avlas-

tet.

11.
La ald

ri b
arn og

 ukynd
ig

e p
ersoner b

etjene høytrykks-
vaskeren.

12.
S

kjøtekab
el skal væ

re i vanntett utførelse.

A
 N

/G
-230A

/240A
/250A

/270A
 é construíd

a seg
und

o o d
iag

ram
a

funcional e esq
uem

a nº.2. A
 m

áq
uina consiste num

 m
otor eléctri-

co (2.1) q
ue acciona a b

om
b

a d
e alta p

ressão (2.2). A
través d

o
filtro d

e ág
ua (2.4), a b

om
b

a asp
ira ág

ua d
a entrad

a d
e ág

ua
p

ara a cab
eça d

o cilind
ro. A

 b
om

b
a p

ressuriza a ág
ua e força-a

através d
a saíd

a d
e p

ressão (2.5) p
ara a p

istola (2.7) e p
ara

fora, através d
o b

ocal turb
o laser.

A
 p

ressão d
a lavad

ora p
od

e ser lid
a no m

anóm
etro d

e p
ressão

(230A
/250A

/270A
) (2.10). S

e a p
ressão d

e ág
ua exced

e a
p

ressão norm
al d

e op
eração, a válvula interna d

e seg
urança

(2.12) ab
rirá o circuito d

e d
esvio, p

revenind
o assim

 d
anos p

ara a
m

áq
uina. 

Q
uand

o se lib
erta o m

aníp
ulo d

a p
istola o m

otor p
ára.

O
 d

eterg
ente é ad

icionad
o através d

a m
ang

ueira d
e d

eterg
ente

no d
ep

ósito exterior. O
 ajuste d

a concentração continua na vál-
vula d

e d
osag

em
 (2.15).

N
O

TA
:q

uand
o a lavad

ora trab
alha com

 ág
ua com

 tem
p

eraturas
sup

eriores a 30°C
, a b

om
b

a não d
eve sug

ar ág
ua d

e um
 tan-

q
ue, m

as d
eve ser alim

entad
a p

or um
a p

ressão. C
om

 tem
p

era-
turas entre 30 e 40ºC

 esta p
ressão d

eve ser no m
ínim

o d
e 1 b

ar

- entre 40 e 60ºC
 no m

ínim
o 3 b

ar.
2.1   M

otor eléctrico
2.2   B

om
b

a
2.3   E

ntrad
a d

e ág
ua

2.4   Filtro d
e ág

ua
2.5   S

aíd
a d

e p
ressão

2.6   M
ang

ueira d
e alta p

ressão
2.7   P

istola
2.8   B

ocal d
e alta p

ressão
2.9  C

ab
eça d

a lança
2.10  M

anóm
etro d

e p
ressão (230A

/250A
/270A

)
2.11  Interrup

tor
2.12  V

álvula d
e seg

urança
2.13  Injector d

e d
eterg

ente
2.14  V

álvula d
e não retorno

2.15  V
álvula d

e d
osag

em
 d

e d
eterg

ente
2.16  M

ang
ueira d

e d
eterg

ente
2.17  Interrup

tor arranq
ue/p

arag
em

.

69
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F
U

N
Ç

O
E

S
 D

A
 P

E
G

A
D

E
 C

O
N

D
U

Ç
Ã

O

A
lém

 d
e funcionar com

o sup
orte p

ara a p
istola e p

ara
a lança usad

a, a p
eg

a d
e cond

ução tem
 sup

ortes inte-
g

rad
os p

ara acessórios op
cionais.

E
stes p

od
em

 ser utilizad
os com

o está ilustrad
o:

C
olocação d

e
lança ad

icional
(Turb

o Laser).
C

olocação d
e

lança ad
icional

(lança d
up

la).

C
olocação d

e m
ang

ueira 
d

e alta p
ressão/cab

o eléctri-
co.

C
olocação d

e
lança ad

icional
(lança

stand
ard

).

C
olocação d

o tanq
ue d

o
d

eterg
ente.



M
A

N
U

A
L

 D
E

 O
P

E
R

A
Ç

Ã
O

N
O

R
S

K
M

a
n

g
u

e
ira

 d
e

 a
lta

 p
re

ssã
o

A
 N

/G
-230A

/240A
/250A

/270A
 está eq

uip
ad

a com
 um

a forte m
an-

g
ueira d

e alta p
ressão. E

vite p
uxar p

ela m
ang

ueira q
uand

o p
re-

tend
er d

eslocar a m
áq

uina. Tenha cuid
ad

o p
ara q

ue a m
ang

uei-
ra não seja p

isad
a ou d

anificad
a d

e q
ualq

uer outra form
a. A

g
arantia não cob

re m
ang

ueiras d
anificad

as d
essa m

aneira.

F
iltro

 d
e

 a
re

ia
S

e utilizar ág
ua contend

o areia, recom
end

am
os a m

ontag
em

 d
e

um
 filtro d

e areia, o q
ual d

eve estar sem
p

re em
 b

oas cond
ições

d
e filtração.

S
e um

 filtro d
e areia fina não estiver instalad

o, a areia fina p
od

e
p

enetrar nas válvulas d
a b

om
b

a e causar d
anos na válvula d

e
seg

urança, cab
eça d

o cilind
ro e p

ossivelm
ente no Turb

o Laser.
E

sta situação não é cob
erta p

ela g
arantia.

B
O

C
A

L
 A

J
U

S
T

Á
V

E
L

 (N
/G

-2
3

0
A

/2
4

0
A

/2
5

0
A

)
E

stas são 3 funções im
p

ortantes:

1.
O

p
eração a b

aixa p
ressão (com

 d
eterg

ente líq
uid

o).
P

ara escolher b
aixa p

ressão a cab
eça d

a lança d
eve ser

afastad
a d

a p
istola (fig

. a).

2.
O

p
eração em

 alta p
ressão (p

ara lavag
em

 e enxag
ua-

m
ento fortes). P

ara escolher alta p
ressão a cab

eça d
a

lança  é p
uxad

a  na d
irecção d

a p
istola (fig

. b
).

3.
A

juste d
o jacto d

e ág
ua, d

e concentrad
o (c) até à form

a
d

e leq
ue (d

).

T
u

rb
o

 L
a

se
r 

(N
/G

-2
5

0
A

) (N
/G

-2
3

0
A

,1
0

0
/1

1
0

V
)

A
 N

/G
-230/250 está tam

b
ém

 eq
uip

ad
a com

 um
a lança Turb

o
Laser q

ue p
rop

orciona um
a lavag

em
 m

uito eficiente (ver d
ad

os
técnicos).
S

P
E

C
T

R
U

M
 (N

/G
-2

7
0

A
)

A
 lavad

ora a alta p
ressão é fornecid

a com
 um

a lança com
 b

ocal
S

P
E

C
TR

U
M

 d
e g

rand
e eficiência. A

lém
 d

isso, a N
/G

-270A
 está

eq
uip

ad
a com

 um
 m

aníp
ulo p

ara reg
ulaçao d

e p
ressão e ap

li-
cação d

e d
eterg

entes.

A
rra

n
q

u
e

S
e d

esejar q
ue a lavad

ora tenha um
 raio d

e acção m
aior d

o q
ue

o norm
al, d

eve p
rolong

ar a m
ang

ueira d
e alta p

ressão e nunca o
cab

o eléctrico.  S
e aind

a assim
 d

esejar aum
entar o cab

o eléctri-
co, as d

im
ensões d

evem
 ser as seg

uintes:

C
om

p
rim

ento d
o cab

o
//Á

rea d
o corte transversal

m
ax. 12 m

m
in 1.5 m

m
2

m
ax. 20 m

m
in 2.5 m

m
2

m
ax. 30 m

m
in 4.0 m

m
2

A
 m

áq
uina d

eve estar o m
ais long

e p
ossível d

a área d
e lim

p
eza.

1.
A

ntes d
e lig

ar o cab
o eléctrico tom

e atenção à voltag
em

e am
p

erag
em

 d
e q

ue a m
áq

uina necessita 

M
od

el
230

240
250

270

1x100V, 50/60H
z

14A
1x110V, 50H

z
13A

1x230/240V, 50H
z

10A
9,5A

13/12A
1x230/240V, 60H

z
3/12A

3x230V, 50H
z

10,5A
3x400/415V, 50H

z
6A

2.
Lig

ue a m
ang

ueira d
e alta p

ressão na saíd
a d

e p
ressão

(2.5).
D

eixe p
assar alg

um
a ág

ua na m
ang

ueira d
e ab

asteci-
m

ento d
e ág

ua e, d
ep

ois, lig
ue-a à entrad

a d
e ág

ua
(2.3). A

 m
ang

ueira d
eve ter no m

ínim
o 1/2”(N

G
-270A

:
m

in. 3/4”).
N

o d
ecurso d

a op
eração d

a N
/G

-230A
/240A

/250A
/270A

,
a p

ressão d
e ab

astecim
ento d

e ág
ua d

eve ser, no m
áxi-

m
o, 10 b

ar.
A

sseg
ure-se d

e q
ue a válvula d

e d
osag

em
 (2.15) está

na p
osição “0” (fechad

a).

3.
A

b
ra a ág

ua. Lig
e a m

áq
uina e d

eixe a ág
ua correr p

ela
p

istola. A
ctive a p

istola p
or alg

uns m
inutos e verifiq

ue se
não existe ar no sistem

a (q
uand

o o fluxo d
e ág

ua está
estável e não trem

e). E
ntão m

onte a lança na p
istola.

4.
A

ctive a p
istola (2.7) e d

eixe a lavad
ora a alta p

ressão
funcionar até ating

ir um
a p

ressão estável (“sang
ram

en-
to” com

p
leto). A

g
ora a lavad

ora a alta p
ressão está

p
ronta a op

erar e p
or interm

éd
io d

o b
ocal ajustável o

âng
ulo d

e irrad
iação p

od
e ser ajustad

o (v. fig
. c+

d
, p

or
favor).
N

a lança S
P

E
C

TR
U

M
 (N

/G
-270A

) e Turb
o Laser, a

p
ressão reg

ula-se no p
unho q

ue lig
a com

 lança d
up

la.
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IN
N

L
E

D
N

IN
G

Vi g
ratulerer D

em
 m

ed
 D

eres nye høytrykksvasker.
Vi er overb

evist om
, at p

rod
uktet fullt ut vil leve op

p
 til d

e forvent-
ning

er D
e har til en m

askin, som
 er p

rod
usert p

å en av E
urop

as
led

end
e fab

rikker for høytrykksvaskere. G
erni  A

/S
 d

ekker alle
b

ehov m
ed

 et kom
p

lett p
rog

ram
 av kald

t- og
 varm

tvannsvaskere
sam

t et b
red

t utvalg
 av utstyr.

For å sikre fullt utb
ytte av D

eres  høytrykks-vasker, b
er vi D

em
 og

eventuelle and
re b

rukere lese ig
jennom

 d
en følg

end
e b

ruksanvis-
ning

. B
ruksanvisning

en b
ør b

etraktes som
 en fast d

el av høy-
trykksvaskeren, og

 b
ør allid

 væ
re tilg

jeng
elig

 for b
rukeren. B

ruks-
anvisning

en red
eg

jør for høytrykksvaskerens op
p

b
yg

g
ing

 og
b

etjening
.

H
øytrykksvaskeren er konstruert for enkel og

 hurtig
 b

etjening
.

H
vis d

et likevel skulle op
p

stå p
rob

lem
er som

 D
e selv ikke kan

løse ved
 hjelp

 av b
ruksanvisning

en b
er vi D

em
 henvend

e D
em

 til
vår serviceavd

eling
, som

 står til d
isp

osisjon m
ed

 sin erfaring
 og

fag
kunnskap

.
Ved

 å følg
e d

enne b
ruksanvisning

 op
p

når D
e en økonom

isk og
sikker d

rift av høytrykksvask-eren. P
å sam

m
e m

åte som
 en b

il, vil
en høytrykksvaskers levetid

 forleng
es og

 ytelsen b
li m

er effektiv,
hvis vaskeren ved

likehold
es og

 service utføres i henhold
 til

b
ruksanvisning

en.

Vi anb
efaler våre kund

er å teg
ne en serviceavtale som

 ang
ir et

avtalt antall årlig
e serviceb

esøk, avheng
ig

 av b
ruk og

 arb
ejd

sm
il-

jø. Vennlig
st kontakt vår salg

savd
eling

 for næ
rm

ere inform
asjon.

I b
ruksanvisning

en er b
ild

ehenvisning
er op

p
ført som

 f.eks. (2.6),
som

 b
etyr at d

et henvises til b
ild

e nr. 2 og
 g

jenstand
 nr. 6 (i d

ette
tilfelle: høytrykksslang

en).

Typ
e: 

................................................................................

N
r.:

................................................................................

K
jøp

sd
ato:

................................................................................

ab

cd



T
E

K
N

IS
K

E
 D

A
T
A

M
A

N
U

A
L

 D
E

 O
P

E
R

A
Ç

Ã
O

71

P
a

ra
r

P
ara p

arar a lavad
ora rod

e o interrup
tor d

e selecção (2.17) até à
p

osição “O
”. D

eslig
ue a m

áq
uina no interrup

tor p
rincip

al e corte
o ab

astecim
ento d

e ág
ua.

Q
uand

o larg
ar a lança feche sem

p
re a m

ang
ueira p

ond
o o d

is-
p

ositivo d
e seg

urança no m
aníp

ulo. Isto evitará q
ue p

essoal não
autorizad

o op
ere a N

/G
-230A

/240A
/250A

/270A
.

A
p

lic
a

ç
ã

o
 d

e
 d

e
te

rg
e

n
te

U
tilize ap

enas d
eterg

ente p
róp

rio d
esenvolvid

o esp
ecificam

ente
p

ara lavad
oras a alta p

ressão. É
 económ

ico e suave, tanto p
ara

o ob
jecto a lim

p
ar com

o p
ara a m

áq
uina.

1.
C

oloq
ue a m

ang
ueira d

e d
eterg

ente com
 o resp

ectivo
filtro d

entro d
o d

ep
ósito contend

o d
eterg

ente p
ara alta

p
ressão. S

erá necessário q
ue o d

eterg
ente cub

ra com
-

p
letam

ente o filtro.

2.
A

b
ra a cab

eça d
a lança (2.9) no b

ocal p
uxand

o a
cob

ertura d
a p

istola (v. fig
. a, p

ág
ina 8, p

or favor). A
lavad

ora a alta p
ressão irá sug

ar d
eterg

ente autom
atica-

m
ente até q

ue a cab
eça d

a lança seja em
p

urrad
a p

ara
a sua p

osição inicial. A
 concentração p

od
e ser ajustad

a
recorrend

o à válvula d
e d

osag
em

 (2.15).
N

a lança S
P

E
C

TR
U

M
 (N

/G
-270A

) e Turb
o laser, a ap

li-
cação d

e d
eterg

ente p
od

e ser feita rod
and

o o m
aníp

ulo
reg

ulad
or.

N
O

TA
!

D
ep

ois d
o uso d

e d
eterg

ente d
everá asp

irar ág
ua lim

p
a

através d
a b

om
b

a. C
oloq

ue o filtro d
e d

eterg
ente d

entro d
e ág

ua
lim

p
a e d

eixe a m
áq

uina trab
alhar p

or alg
uns m

inutos.

10

P
ara alcançar um

a utilização óp
tim

a e ob
ter vid

a m
ais long

a
p

ara a N
/G

-230A
/240A

/250A
/270A

 é im
p

ortante a sua m
anu-

tenção. P
ara tal, recom

end
am

os o seg
uim

ento d
as d

irectivas, d
e

acord
o com

 a lista d
a p

ág
ina seg

uinte.

M
u

d
a

n
ç

a
 d

e
 ó

le
o

N
orm

alm
ente não é necessário verificar o nível d

o óleo d
a

b
om

b
a. S

e, no entanto, se q
uiser ser m

ais cuid
ad

oso com
 a

b
om

b
a, a m

ud
ança d

e óleo p
rocessa-se d

a seg
uinte m

aneira:
-

A
b

ra o corp
o d

a m
áq

uina
-

D
esenrosq

ue a tam
p

a d
o óleo d

a b
om

b
a

-
R

etire o óleo, colocand
o a m

áq
uina na p

osição - horizontal
-

A
d

icione o óleo até ating
ir o nivel inferior d

o visor existente
na b

om
b

a
(p

ara tip
o e q

uantid
ad

e d
e óleo, consulte, p

or favor, os d
ad

os
técnicos).

F
iltro

 d
e

 á
g

u
a

Lim
p

e o filtro d
e ág

ua (2.4) q
uand

o necessário. D
esenrosq

ue a
m

ang
ueira e retire o filtro d

a ág
ua.

T
u

rb
o

 L
a

se
r

Lim
p

e reg
ularm

ente o filtro inserid
o na lança Turb

o Laser. O
 filtro

está m
ontad

o na entrad
a d

o reg
ulad

or d
e p

ressão, p
ara p

revenir
q

ue p
artículas d

e cálcio ou areia entrem
 no Turb

o Laser ond
e

p
od

em
 causar d

esg
aste e avarias.

P
od

e ser necessário m
ud

ar o filtro. P
ara isso, use um

a chave d
e

p
arafusos ou ferram

enta sim
ilar p

ara p
uxar o filtro p

ara fora.
M

onte o novo filtro com
 “O

-ring
” e p

ressione-o contra a ab
ertura

d
a lança turb

o laser. A
sseg

ure-se d
e q

ue é colocad
o fora d

e
contacto com

 a cab
eça d

o turb
o laser.

P
ro

te
c

ç
ã

o
 a

n
ti-c

o
n

g
e

la
m

e
n

to
A

 m
elhor p

rotecção anti-cong
elam

ento consiste em
 colocar a

lavad
ora num

 local p
roteg

id
o. S

e isso não fôr p
ossível, a p

ro-
tecção p

od
e fazer-se d

a seg
uinte m

aneira:
M

erg
ulhe a entrad

a (d
e ág

ua) d
a m

ang
ueira num

 recip
iente con-

tend
o 5 litros d

e anti-cong
elante. 

P
onha a m

áq
uina a trab

alhar rod
and

o o interrup
tor d

e selecção
(2.17) p

ara a p
osição “I”, active a p

istola e d
eixe a m

áq
uina tra-

b
alhar a b

aixa p
ressão até q

ue o anti-cong
elante sai p

elo b
ocal

(2.8). S
olte o g

atilho d
a p

istola alg
um

as vezes p
ara p

roteg
er as

válvulas d
e d

esvio e d
e seg

urança. O
 anti-cong

elante p
od

e ser
g

uard
ad

o p
ara nova utilização.

L
im

p
e

za
M

antenha sem
p

re a lavad
ora lim

p
a. A

ssim
, aum

entará consid
e-

ravelm
ente a sua d

urab
ilid

ad
e e a funcionalid

ad
e d

as p
eças

ind
ivid

uais.

D
e

sm
o

n
ta

g
e

m
/d

e
stru

iç
ã

o
Tod

as as p
eças sub

stituíd
as tais com

o o filtro d
e ág

ua, assim
com

o o óleo contam
inad

o e o anti-cong
elante d

evem
 ser entre-

g
ues à instituição local com

p
rovad

a p
ara p

roced
er ao seu d

ep
ó-

sito ou d
estruição.

D
ep

ois d
o uso d

a lavad
ora a alta p

ressão, é necessário esvaziar
os d

eterg
entes e o óleo d

a b
om

b
a, entreg

and
o-os em

 conform
i-

d
ad

e com
 as instruções acim

a m
encionad

as. A
 lavad

ora a alta
p

ressão tam
b

ém
 tem

 q
ue ser entreg

ue a um
a instituição reg

ional
ap

rovad
a p

ara d
estruição.

Q
uaisq

uer p
eças sub

stituíd
as no d

ecurso d
e visitas d

e m
anu-

tenção p
od

em
 ser entreg

ues ao p
essoal técnico q

ue as rem
eterá

p
ara d

ep
ósito ap

rop
riad

o.

M
A

N
U

T
E

N
Ç

Ã
O

N/G-230A 240A N/G-250A N/G-270A
1x100V 1x110V 1x230/240V 1x230/240v 1x230/240v 1x230/240v 3x230V 3x400/415V

50/60 Hz 50 Hz50Hz 50Hz 50Hz 60Hz 50Hz 50Hz 50Hz

Pumpetryk 70 85 135 95 145 145 160 160

125 135 180 —- 190 190 200 200

370 350 480 600 600 570 700 700

0 - 10 0 -10 0 - 10 0 - 10 0 - 10 0 - 10 0 - 6 0  - 6

Rekylkraft, max. 16 16 16 16,2 21 21 27 27

Cylindre stk. 3 3 3 3 3 3 3 3

Brydetryk, sikk 140 135 155 140 200 200 220 220

Pumpeolie 10W/40 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11

Vandtilslutning 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4

Tilgangstryk max. 10 10 10 10 10 10 10 10

Selvsug ***) m 0 0 0 0 0 0 0 0

Tilgangstemperatur 60 60 60 60 60 60 60 60

Strømforbrug   A 14 13 10 9.5 13/12 13/12 10.5 6

Sikring A 16 16 10 10 13 13 16 10

Motoreffekt optagen 1,3 1,3 2,2 2.2 2.7 2.7 3.5 3.5

Støjniveau 83/96 82/95 83/96 83/96 82/95 82/95 84/97 84/97

Dobbelt 1503.5 1503 1503 ——- 1503.5 1503.5 1504 1504

Dobbelt spulerø 4040 4040 4040 4040 4040 4040 4040 4040

Dobbelt spul 15/40 15/40 15/40 —— 15/40 15/40 15/40 15/40

El-kabel 15 5 5 5 5 5 5 5

Højtryksslange 8 8 8 8 8 8 8 8

Vægt 28 28 28 28 29 29 30 30

390 390 390 390 390 390 390 390

346 346 346 346 346 346 346 346

920 920 920 920 920 920 920 920

Pumpetryk bar

Turbotryk *) ETP-bar

Vandmængde l/time

Rengøringsmiddel , max. %

Rekylkraft, max. N

Stempler stk.

Brydetryk, sikkerhedsventil bar

Pumpeolie 10W/40 l

Vandtilslutning “

Tilgangstryk max. bar

Selvsug ***) m

Tilgangstemperatur max. °C

Strømforbrug A

Sikring A

Motoreffekt optagen kW

Støjniveau dB(A)(EN 60704-1)(EN ISO3746) Lpa/Lwa

Dobbelt spulerør højtryksdyse **) dim.

Dobbelt spulerør lavtryksdyse **) dim.

Dobbelt spulerør dysevinkler **) °

El-kabel m

Højtryksslange m

Vægt kg

Dybde mm

redde mm

Højde mm
*)  Ved anvendelse af Turbo Laser
**)Ved anvendelse af dobbelt spulerør
***) 0 m ~ maskinens niveau



G
U

IA
 D

E
O

P
E

R
A

Ç
Õ

E
S

F
E

J
L

F
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G

A
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Ç
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 Q
U

Ê
?

Q
U

A
N

D
O

/
C

O
M

O
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Q
U

E
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R
E

Q
U

Ê
N

C
IA
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Instrua
O

 novo op
erad

or
A

ntes d
e op

erar  na 
Lend

o o m
anual d

e op
eração

N
/G

-230A
/240A

/250A
/270A

Verifiq
ue

M
ang

ueira alta p
ressão

N
o uso d

iário
S

e d
efeituosa - cham

e 
técnico

Verifiq
ue

M
anóm

etro d
e p

ressão
N

o uso d
iário

m
uito alto/m

uito b
aixo -

cham
e técnico

Verifiq
ue

S
ucção d

e d
eterg

ente
N

o uso d
iário

falta d
e sucção - cham

e 
técnico

Lim
p

e
Filtro d

e ág
ua

S
em

analm
ente, conform

e 
veja m

anutenção
necessário

Verifiq
ue

E
stanq

uicid
ad

e
d

e 2 em
 2 m

eses
se p

erd
as - 

cham
e técnico

S
ym

p
to

m
e

r
Å

rsa
g

A
fh

jæ
lp

n
in

g

P
um

p
en “stam

p
er” 

D
yse d

elvis stop
p

et.
R

ens d
ysen.

eller m
anom

eter
sving

er ved
 åb

en p
istol.

S
ikkerhed

sventil g
år i 

D
yse d

elvis stop
p

et. 
R

ens d
ysen.

funktion eller 
højtryksrenseren g

år 
Forkert d

yse.
S

kift d
ysen (se tekniske d

ata).
for højt i tryk. 

Ing
en tilførsel af

D
unk for reng

øring
sm

id
d

el
E

fterfyld
es.

reng
øring

sm
id

d
el.

tom
.

D
oserventil lukket.

Å
b

n ventilen.

Filter for reng
øring

sm
id

d
el

R
ens filteret.

snavset.

Filter for Turb
o laser snavset

R
ens filter

Turb
o Laser d

ysen
Turb

o Laser snavset.
A

d
skil og

 rens Turb
o Laser.

vip
p

er ikke.
Turb

o Laser filter  
R

ens/ud
skift filteret (se 

snavset.
ved

lig
ehold

else).

Forkert d
yse.

S
kift d

ysen (se tekniske d
ata).

Turb
o Laser utæ

t.
U

tæ
thed

en kan ved
 fortsat b

rug
 tæ

tne 
sig

 selv.
P

akning
er d

efekte.
P

akning
er ud

skiftes (S
ervicekit).

H
øjtryksrenseren g

år ikke
Vand

m
ang

el.
Å

b
n vand

hanen helt op
. R

ens sug
efilteret.

p
å m

ax. tryk/sving
er i

Vand
tilg

ang
stryk for lavt.

tryk.
P

um
p

ens sug
esid

e er utæ
t

K
ontroller for utæ

thed
er, 

(tag
er luft ind

).
eftersp

æ
nd

 evt. slang
eb

ånd
. 

D
yse tilstop

p
et.

R
ens d

ysen.

D
yse slid

t.
M

onter nyt sp
ulerør.

Luft i anlæ
g

g
et.

R
enseren ud

luftes. S
e afsnittet “start”, 

p
kt. 3+

4.

Forkert d
yse/d

efekt d
yse.

D
yse skiftes. B

em
æ

rk typ
e (se tekniske 

d
ata).

9
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FA
L

H
A

S

S
IN

T
O

M
A

S
C

A
U

S
A

S
S

O
L

U
Ç

Õ
E

S

A
 lavad

ora não funciona
S

elector não activad
o

P
onha o interrup

tor na p
osição "1"

A
 lavad

ora p
ára 

N
ão lig

ad
a à corrente 

Lig
ue a tom

ad
a, lig

ue o 
sub

itam
ente 

eléctrica.
interrup

tor p
rincip

al

Fusível fund
id

o.
S

ub
stitua fusível. S

e voltar a 
q

ueim
ar contacte serviço técnico

Falta d
e voltag

em
 na 

Lig
ue voltag

em
 d

e acord
o com

 o 
tom

ad
a.

d
iag

ram
a

A
 lavad

ora a alta p
ressão

Fusível fund
id

o.
S

ub
stitua fusível.S

e voltar a 
p

ára rep
entinam

ente.
q

ueim
ar contacte serviço técnico

Voltag
em

 b
aixa.

E
xtensão d

em
asiad

o com
p

rid
a ou 

d
em

asiad
o curta (p

or favor verifiq
ue

os valores)

M
otor sob

reaq
uecid

o.
R

od
e interrup

tor p
ara p

osição 
“O

” e ag
uard

e 15 m
in..Volte a 

lig
ar a m

áq
uina

P
ressão m

uito alta, b
ocal 

Lim
p

e/S
ub

stitua b
ocal (veja 

sujo ou b
ocal incorrecto

ind
icações técnicas)



C
H

E
C

K
L

IS
T

E
FA

L
H

A
S

U
d

fø
r

H
va

d
H

vo
rn

å
r/H

vo
r o

fte
H

vo
rd

a
n

Instruer
N

y b
rug

er
Før b

rug
er anvend

er 
Lad

 b
rug

eren g
ennem

læ
se

højtryksrenser
b

etjening
svejled

ning
en

C
heck

H
øjtryksslang

e
Ved

 d
ag

lig
 b

rug
U

tæ
thed

er? - tilkald
servicem

ontør

C
heck

M
anom

etertryk
Ved

 d
ag

lig
 b

rug
For højt/for lavt? -
tilkald

 servicem
ontør

C
heck

S
ug

 af
D

ag
lig

 - ved
 b

rug
 af 

M
ang

lend
e sug

/utæ
thed

er? -
reng

øring
sm

id
d

el
reng

øring
sm

id
d

el
tilkald

 servicem
ontør

R
ens 

Vand
filter

U
g

entlig
/efter b

ehov
S

e ved
lig

ehold
else

C
heck

Tæ
tning

er
H

ver and
en m

åned
U

tæ
thed

er? - tilkald
servicem

ontør

S
IN

T
O

M
A

S
C

A
U

S
A

S
S

O
L

U
Ç

Õ
E

S

M
ang

ueira e p
istola vib

ram
Falta d

e ág
ua

A
r na b

om
b

a. A
p

erte a m
ang

ueira 
d

e sucção.

“S
ang

re” a b
om

b
a.

Lim
p

e o filtro d
e sucção. A

b
ra 

a torneira com
p

letam
ente

A
 b

om
b

a vib
ra ou m

anóm
etro

B
ocal p

arcialm
ente tap

ad
o

Lim
p

e o b
ocal

d
e p

ressão oscila
q

uand
o se ab

re a p
istola

V
álvula d

e seg
urança com

eça 
B

ocal p
arcialm

ente   
Lim

p
e o b

ocal
a funcionar ou lavad

ora op
era 

tap
ad

o
com

 p
ressão m

uito alta.
B

ocal errad
o

S
ub

stitua b
ocal (veja ind

icações 
técnicas)

D
eterg

ente não é m
isturad

o.
Tanq

ue d
e d

eterg
ente vazio

E
ncha tanq

ue

V
álvula d

e d
osag

em
 

A
b

rir a válvula.
fechad

a.

Filtro d
e Turb

o Laser sujo.
Lim

p
e filtro d

e Turb
o Laser.

Filtro d
e d

eterg
ente sujo.

Lim
p

e filtro d
e d

eterg
ente.

B
ocal não actua.

Turb
o Laser sujo

Tire o turb
o laser e lim

p
e-o

Filtro d
e turb

o laser sujo
Lim

p
e/sub

stitua filtro (veja m
anual)

B
ocal errad

o
S

ub
stitua b

ocal (veja ind
icações 

técnicas) A
 falha p

od
e d

eixar d
e 

existir autom
aticam

ente com
 a 

continuid
ad

e d
o uso

Turb
o Laser verte ág

ua.
Juntas com

 d
efeito

S
ub

stitua (serviço técnico, K
its)

Lavad
ora não op

era na 
Falta d

e ág
ua

A
b

ra a torneira com
p

letam
ente,

p
ressão m

áxim
a/p

ressão 
lim

p
e o filtro d

e sucção 
oscila

E
ntrad

a d
e ág

ua com
 

p
ressão m

uito b
aixa.

A
 sucção d

a b
om

b
a verte 

P
rocure estancar a ág

ua, ap
erte as 

ág
ua (tem

 ar)
b

raçad
eiras d

a m
ang

ueira

B
ocal lig

ad
o

Lim
p

e o b
ocal

B
ocal g

asto
M

onte um
a lança nova.

A
r no sistem

a
“S

ang
re” a lavad

ora. v. secção 
“M

anual d
e O

p
eração”, p

ontos 3
e 4, p

or favor.

B
ocal errad

o/B
ocal com

 
S

ub
stitua b

ocal.A
tenção ao tip

o 
d

efeito
(veja ind

icações técnicas)

73
8

F
E

J
L

F
IN

D
IN

G

S
ym

p
to

m
e

r
Å

rsa
g

A
fh

jæ
lp

n
in

g

H
øjtryksrenseren starter 

O
m

skifter ikke 
D

rej om
skifteren til p

os. “1”.
ikke.

aktiveret.

H
øjtryksrenseren er ikke 

S
tik kraftstikket i stikd

åsen, 
tæ

nd
 for 

tilsluttet el-nettet.
hoved

kontakten.

S
ikring

 b
ræ

nd
t over.

S
ikring

 skiftes. B
ræ

nd
er sikring

en 
ig

en;  kontakt serviceafd
eling

en.

M
ang

ler fase i el-stikket.
Fasen m

onteres jvf. el-d
iag

ram
.

H
øjtryksrenseren stop

p
er 

S
ikring

 b
ræ

nd
t over.

S
ikring

 skiftes. B
ræ

nd
er sikring

en ig
en 

p
lud

selig
t.

over; kontakt serviceafd
eling

en.

U
nd

ersp
æ

nd
ing

.
Forlæ

ng
erkab

el for lang
t, eller

kab
el und

erd
im

ensioneret (se oversig
t).

M
otor for varm

. 
D

rej om
skifteren til p

os. “0”, 
og

 vent 15 m
in. G

enstart m
askinen. 

For højt d
riftstryk (d

yse 
R

ens/ud
skift d

yse (se tekniske d
ata).

snavset, forkert d
yse).

H
øjtryksslang

e og
 p

istol  
Luft i p

um
p

en.
E

ftersp
æ

nd
 sug

eslang
e.

ryster.
U

d
luft p

um
p

en.
Vand

m
ang

el.
R

ens sug
efilteret. Å

b
n vand

hanen helt.



V
E

D
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IG
E

H
O

L
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E
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S
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D
A

D
O

S
 T

É
C

N
IC

O
S

B
E

T
J

E
N

IN
G

S
- O

G
IG

A
N

G
S

Æ
T

N
IN

G
S

V
E

J
L

E
D

N
IN

G
S

ta
n

d
sn

in
g

S
luk højtryksrenseren ved

 at d
reje om

skifteren (2.17) til p
os. “0”.

A
fb

ryd
 strøm

m
en til højtryksrenseren p

å hoved
afb

ryd
eren og

 luk
for vand

tilførslen.  
D

e b
ør altid

 låse p
istolen m

ed
 sikring

en p
å hånd

g
reb

et, når D
e

læ
g

g
er sp

ulerøret fra D
em

. D
e forhind

rer såled
es ud

enforståen-
d

e i um
id

d
elb

art at anvend
e højtryksrenseren.

P
å

læ
g

n
in

g
 a

f re
n

g
ø

rin
g

sm
id

d
e

l
A

nvend
 kun reng

øring
sm

id
d

el d
er er ud

viklet sp
ecielt til b

rug
 i

højtryksrensere. D
en er sp

arsom
 i b

rug
 og

 skåner renseob
jekt og

højtryksrenseren m
est m

ulig
t.

1.
A

nb
ring

 slang
en (2.16) m

ed
 filteret i d

unken m
ed

reng
øring

sm
id

d
el. K

ontroller, at filteret kom
m

er helt ned
 i

reng
øring

sm
id

let.

2.
Å

b
n sp

ulerørets hoved
 (2.9) p

å d
ysen, ved

 at træ
kke

kap
p

en b
ort fra p

istolen (se fig
ur a, sid

e 9).
H

øjtryksrenseren vil autom
atisk sug

e reng
øring

sm
id

d
el

ind
til sp

ulerørets hoved
 ig

en skub
b

es tilb
ag

e til
ud

g
ang

sp
unktet. K

oncentrationen kan herefter ind
stilles

p
å d

osering
sventilen (2.15).

P
å S

P
E

C
TR

U
M

lansen (N
/G

-270) og
 Turb

o Laser åb
nes

for reng
øring

sm
id

d
el ved

 at åb
ne p

å reg
ulering

s-hånd
ta-

g
et .

N
B

!
E

fter b
rug

 af reng
øring

sm
id

d
el skal p

um
p

en skylles ig
ennem

ved
 at lad

e d
en køre i nog

le m
inutter m

ed
 kem

ifilteret ned
sæ

nket
i rent vand

.

7

For at op
nå op

tim
al ud

b
ytte af og

 læ
ng

st m
ulig

 levetid
 for D

eres
højtryksrenser, er d

et vig
tig

t at ved
lig

ehold
e m

askinen. Vi anb
efa-

ler at D
e følg

er ned
enståend

e anvisning
er i.h.t. checklisten p

å
næ

ste sid
e.

O
lie

sk
ift

D
et er norm

alt ikke nød
vend

ig
t at efterkontrollere p

um
p

ens olies-
tand

. Ø
nsker m

an at væ
re m

ere om
hyg

g
elig

 m
ed

 p
um

p
en, kan

olieskift find
e sted

 p
å følg

end
e m

åd
e:

- 
afm

onter karossen
- 

skru oliep
rop

p
en af p

um
p

en
- 

aftap
 olien ved

 at vend
e m

askinen vand
ret

-
p

åfyld
 olie til niveau m

ed
 und

erkant af oliep
åfyld

ning
shul 

(olietyp
e og

 -m
æ

ng
d

e - se tekniske d
ata).

V
a

n
d

filte
r

R
ens vand

filteret (2.4) efter b
ehov. A

fm
onterer slang

eforskrunin-
g

en og
 tag

 vand
filteret ud

.

T
u

rb
o

 L
a

se
r

R
ens jæ

vnlig
t filteret i Turb

o Laser lansen. Filteret er p
åm

onteret
tilg

ang
sstud

sen, og
 skal forhind

re sm
åp

artikler som
 kalk og

 sand
i at nå ind

 i Turb
o Laseren, hvor d

e kan forårsag
e øg

et slid
tag

e,
utæ

thed
er og

 i væ
rste fald

 d
riftsstop

.
D

et kan evt. væ
re nød

vend
ig

t at ud
skifte filteret. I så fald

 stikkes
en skruetræ

kker eller lig
nend

e g
ennem

 filteret, hvorefter d
et kan

træ
kkes ud

. D
et nye filter m

onteres m
ed

 o-ring
 og

 p
resses d

er-
næ

st ned
 i tilg

ang
sstud

sen p
å Turb

o Laser lansen. 
B

em
æ

rk at filteret skal vend
e såled

es, at d
en største anlæ

g
sflad

e

vend
er m

od
 Turb

o Laser hoved
et.

F
ro

stsik
rin

g
D

en b
ed

ste frostsikring
 er at stille D

eres højtryksrenser i et frost-
frit rum

. H
vis d

ette ikke er m
ulig

t, frostsikrer D
e højtryksrenseren

p
å følg

end
e m

åd
e:

Før vand
tilg

ang
sslang

en ned
 i en d

unk m
ed

 5 liter frostvæ
ske.

S
tart m

askinen ved
 at d

reje om
skifteren (2.17) til p

os. “1”, aktiver
p

istolen og
 lad

 m
askinen køre m

ed
 lavt tryk ind

til d
er kom

m
er

frostvæ
ske ud

 af d
ysen  (2.8). S

lip
 p

istolens aftræ
kker nog

le
g

ang
e for at frostsikre sikkerhed

sventilen. Frostvæ
sken kan

op
sam

les og
 g

enanvend
es.

R
e

n
g

ø
rin

g
H

old
 altid

 D
eres højtryksrenser ren. H

erved
 forøg

es levetid
en og

funktionsevnen p
å d

e enkelte d
ele b

etrag
telig

t.

D
e

m
o

n
te

rin
g

/d
e

stru
e

rin
g

A
lle ud

skifted
e d

ele såsom
 vand

filter sam
t forurenet olie  og

 frost-
væ

ske skal ind
leveres til sted

lig
 g

od
kend

t m
ynd

ig
hed

/institution
for d

ep
onering

/ d
estruktion.

N
år højtryksrenseren ikke læ

ng
ere skal anvend

es, tøm
m

es d
enne

for reng
øring

sm
id

d
el sam

t p
um

p
eolie, som

 ind
leveres i.h.t.

ovenståend
e. H

øjtryksrenseren afleveres lig
eled

es til sted
lig

 g
od

-
kend

t institution for d
estruktion.

E
vt. ud

skifted
e reserved

ele ved
 serviceb

esøg
 kan afleveres til

servicem
ontøren som

 vil sørg
e for aflevering

en til rette instans.

74 N/G-230A 240A N/G-250A N/G-270A
1x100V 1x110V 1x230/240V 1x230/240v 1x230/240v 1x230/240v 3x230V 3x400/415V

50/60 Hz 50 Hz50Hz 50Hz 50Hz 60Hz 50Hz 50Hz 50Hz

Pumpetryk 70 85 135 95 145 145 160 160

125 135 180 —- 190 190 200 200

370 350 480 600 600 570 700 700

0 - 10 0 -10 0 - 10 0 - 10 0 - 10 0 - 10 0 - 6 0  - 6

Rekylkraft, max. 16 16 16 16,2 21 21 27 27

Cylindre stk. 3 3 3 3 3 3 3 3

Brydetryk, sikk 140 135 155 140 200 200 220 220

Pumpeolie 10W/40 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11 0.11

Vandtilslutning 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4

Tilgangstryk max. 10 10 10 10 10 10 10 10

Selvsug ***) m 0 0 0 0 0 0 0 0

Tilgangstemperatur 60 60 60 60 60 60 60 60

Strømforbrug   A 14 13 10 9.5 13/12 13/12 10.5 6

Sikring A 16 16 10 10 13 13 16 10

Motoreffekt optagen 1,3 1,3 2,2 2.2 2.7 2.7 3.5 3.5

Støjniveau 83/96 82/95 83/96 83/96 82/95 82/95 84/97 84/97

Dobbelt 1503.5 1503 1503 ——- 1503.5 1503.5 1504 1504

Dobbelt spulerø 4040 4040 4040 4040 4040 4040 4040 4040

Dobbelt spul 15/40 15/40 15/40 —— 15/40 15/40 15/40 15/40

El-kabel 15 5 5 5 5 5 5 5

Højtryksslange 8 8 8 8 8 8 8 8

Vægt 28 28 28 28 29 29 30 30

390 390 390 390 390 390 390 390

346 346 346 346 346 346 346 346

920 920 920 920 920 920 920 920

Modelo

Pressão bomba bar

Pressão do turbo laser *) ETP-bar

Taxa fluxo de água l/hora

Detergente, máxima %

Força de recuo, máxima N

Cilindros pc.

Pressão de interrupção, válvula de segurança bar

Óleo para bomba  10W/40 l

Auto-sucção ***) m

Alimentação de água (ligação) "

Máxima pressão entrada bar

Temperatura máxima entrada  água oC

Consumo energia A

Fusível  A

Potência motor (arranque) KW

Nivel de ruido dB(A) ****) Lpa/Lwa

Bocal alta pressão lança dupla dim.

Bocal baixa pressão lança dupla dim

Ângulos bocal lança dupla o

Cabo eléctrico m

Mangueira alta pressão m

Peso Kg

Profundidade mm

Comprimento mm

Altura mm

* Com Turbo Laser
**)Utilizando a lança dupla
***)0 m ~ o nível da máquina
****) (EN 60704-1)(ISO3746)



H
ø

jtryk
ssla

n
g

e
D

eres nye højtryksrenser er forsynet m
ed

 en kraftig
 højtryksslan-

g
e (2.6). Forsøg

 d
og

 ikke at træ
kke i højtryksslang

en, når D
e flyt-

ter højtryksrenseren. P
as p

å at højtryksslang
en ikke b

liver kørt
over eller p

å and
en m

åd
e b

eskad
ig

es. G
arantien d

æ
kker ikke

knæ
kked

e eller overkørte højtryksslang
er.

F
lyd

e
sa

n
d

sfilte
r

H
vis D

e anvend
er vand

, d
er ind

ehold
er flyd

esand
, anb

efaler vi,
at D

e m
onterer et flyd

esand
sfilter. Filterind

satsen kan skiftes efter
b

ehov.
H

vis D
e ikke m

onterer flyd
esand

sfilteret, er d
er risiko for at flyd

e-
sand

et sæ
tter sig

 i p
um

p
ens ventiler. D

ette kan m
ed

føre skad
e

p
å sikkerhed

sventil,  top
stykke og

 evt. Turb
o Laser, og

 d
ette

d
æ

kkes ikke af g
arantien.

V
a

ria
b

e
l sp

re
d

e
d

yse
 (N

/G
-2

3
0

A
/2

4
0

A
/2

5
0

A
)

D
ysen har 3 vig

tig
e funktioner:

1.
D

rift m
ed

 lavt tryk (anvend
es ved

 flyd
end

e rensem
id

d
el). 

For at væ
lg

e lavt tryk skub
b

es sp
ulerørets hoved

 i ret-
ning

 b
ort fra p

istolen (fig
. a).

2.
D

rift m
ed

 højt tryk (anvend
es til kraftig

ere vask og
 skyl-

ning
).

For at væ
lg

e højt tryk træ
kkes sp

ulerørets hoved
 ind

ad
m

od
 p

istolen (fig
. b

).

3.
R

eg
ulering

 af strålen fra en koncentreret stråle (c) til en
vifteform

et stråle (d
).     

T
u

rb
o

 L
a

se
r (N

/G
-2

5
0

A
) (N

/G
-2

3
0

A
 - 1

0
0

/1
1

0
V

)
H

øjtryksrenseren er lig
eled

es forsynet m
ed

 en Turb
o Laser d

yse,
som

 forøg
er renseeffektiviteten b

etyd
elig

t (se tekniske d
ata).

S
P

E
C

T
R

U
M

 (N
/G

-2
7

0
A

)
H

øjtryksrenseren er forsynet m
ed

 en højeffektiv S
P

E
C

TR
U

M
 fast-

d
yse, d

er g
iver større effektivitet end

 d
e g

æ
ng

e faste d
yser.

D
esud

en er d
en forsynet m

ed
 reg

ulering
shånd

tag
 for trykreg

ule-
ring

 og
 kem

ip
ålæ

g
ning

.

S
ta

rt
H

vis D
e ønsker, at højtryksrenseren skal kunne arb

ejd
e m

ed
 en

større aktionsrad
ius, end

 d
en højtryksrenseren har som

 stand
ard

,
b

ør D
e forlæ

ng
e højtryksslang

en og
 ikke el-kab

let. Ø
nsker D

e
allig

evel at forlæ
ng

e el-kab
let, skal d

im
ension væ

re iht. ned
ens-

tåend
e skem

a:
K

ab
ellæ

ng
d

e
Tvæ

rsnitsareal
m

ax.12 m
m

in. 1,5 m
m

2

m
ax. 20 m

m
in. 2,5 m

m
2

m
ax. 30 m

m
in. 4,0 m

m
2

H
øjtryksrenseren skal stå så lang

t væ
k fra reng

øring
ssted

et som
m

ulig
t.

1. 
Tilslut el-kab

let. B
em

æ
rk højtryksrenserens m

æ
rkesp

æ
nd

ing
og

 strøm
styrke :

M
od

el
N

/G
-230A

240A
N

/G
-250A

N
/G

-270A
1x100V, 50/60H

z
14A

1x110V, 50H
z

13A
1x230/240V, 50H

z
10A

9,5A
13/12A

1x230/240V, 60H
z

13/12A
3x230V, 50H

z
10,5A

3x400/415V, 50H
z

6A

2.
M

onter højtryksslang
en p

å trykafg
ang

en (2.5). S
p

ul D
eres

vand
tilg

ang
sslang

e ig
ennem

, og
 m

onter d
enne p

å vand
til-

g
ang

en (2.3). S
lang

en skal væ
re m

in. 1/2”(N
/G

-270A
: m

in
3/4”).
Vand

tilg
ang

strykket m
å m

ax. væ
re 10 b

ar und
er d

rift. 
K

ontroller at d
osering

sventilen (2.15) står i stilling
 “0” (lukket).

Å
b

n for vand
et.

3..
S

tart m
askinen og

 lad
 vand

et løb
e g

ennem
 p

istolen. A
ktiver

p
istolen et p

ar g
ang

e og
 kontroller at luften er ud

e af syste-
m

et  (når vand
strøm

m
en er jæ

vn og
 ikke stød

end
e). M

onter
herefter sp

ulerøret p
å p

istolen.

4.
A

ktiver p
istolen (2.7) og

 lad
 højtryksrenseren køre ind

til sta-
b

ilt tryk op
nåes (fuld

stæ
nd

ig
 ud

luftning
). H

øjtryksrenseren er
nu klar til b

rug
 og

 ved
 hjæ

lp
 af  d

en variab
le d

yse  kan sp
re-

d
evinklen reg

uleres (se fig
ur c+

d
,).

P
å S

P
E

C
TR

U
M

 lansen (N
/G

-270) og
 Tub

o Laser reg
uleres

trykkes p
å reg

ulering
shånd

-tag
et til d

et d
ob

b
elte sp

ulerør.
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A
1

=
 A

fb
ryd

er m
. term

oud
løser

S
w

itch w
. therm

al release
S

chalter m
. Therm

oauslöser
Interrup

teur a. therm
o-d

éclencheur
C

1
=

 D
riftskond

ensator
O

p
erating

 cap
acitor

B
etrieb

skond
ensator

C
ond

ensateur d
e fonctionnem

ent
K

1
=

 K
lem

ræ
kke

Term
inal strip

K
lem

m
enreihe

B
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e jonction
M

1
=

 M
otor

M
otor

M
otor

M
oteur

S
1

=
 M

ikrosw
itch

M
icro sw

itch
M

ikroschalter
M

icro-rup
teur

K
V

=
 K

ørevikling
R

unning
 w

ind
ing

Laufw
icklung

E
nroulem

ent
S

V
=

 S
tartvikling

S
tarting

 w
ind

ing
S

tartw
icklung

E
nroulem

ent d
e m

ise en m
arche

C
2

=
 S

tartkond
ensator

S
tarting
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acitor

S
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ensator
C
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ensateur d

e m
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arche
A

M
=

 M
od

stand
R

esistance
W

id
erstand

R
ésistance

S
R

=
 S

tartrelæ
S

tarting
 relay

A
nlaß-R

elais
R

elais d
e d

em
arrag

e

C
2

N
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G
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z

E
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Placering af højtryksslange/
el-kabel

Placering af ekstra spulerør
(dobbelt spulerør)

Placering af ekstra spulerør
(Turbo Laser)

Placering af ekstra spulerør
(standardlanse)

U
d

over at fung
ere som

 hold
er for p

istol og
 d

et i øjeb
likket

anvend
te sp

ulerør, find
es d

er integ
reret i kørehånd

tag
et

flere hold
ere for ekstra ud

styr.
D

isse kan anvend
es i henhold

 til følg
end

e illustrationer.

B
E

S
K

R
IV

E
L

S
E
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5

D
eres nye højtryksrenser er op

b
yg

g
et som

 vist p
å funktionsd

ia-
g

ram
m

et og
 teg

ning
 nr. 2. M

askinen b
estår af en el-m

otor (2.1),
d

er d
river højtryksp

um
p

en (2.2). G
ennem

 vand
filteret (2.4) sug

er
p

um
p

en vand
et fra vand

tilg
ang

en (2.3) ind
 i top

stykket. P
um

p
en

sæ
tter vand

et und
er tryk og

 p
resser d

et ud
 af trykafg

ang
en (2.5),

ud
 i højtrykslang

en (2.6), til p
istolen (2.7), og

 ud
 g

ennem
 d

ysen
(2.8).

H
øjtryksrenserens d

riftstryk kan aflæ
ses p

å m
anom

eteret
(230A

/250A
/270A

) (2.10). S
åfrem

t vand
trykket overstig

er d
et nor-

m
ale d

riftstryk, vil en ind
b

yg
g

et sikkerhed
sventil (2.12) åb

ne for
om

løb
 og

 d
erved

 forhind
re skad

er p
å højtryksrenseren.

N
år p

istolens aftræ
kker slip

p
es, vil m

otoren stop
p

e. 

R
eng

øring
sm

id
d

el tilsæ
ttes via reng

øring
sm

id
d

elslang
en fra eks-

tern b
ehold

er. K
oncentrationen kan reg

uleres p
å d

osering
sventil-

en (2.15).

N
B

! N
år D

e forsyner højtryksrenseren m
ed

 varm
t vand

 over 30°C
,

m
å p

um
p

en ikke sug
e vand

 fra b
ehold

er eller lig
nend

e, m
en skal

fød
es m

ed
 tryk. Ved

 tem
p

eratur m
ellem

 30 og
 40°C

 skal d
ette

tryk væ
re m

in. 1 b
ar.; m

ellem
 40 og

 60°C
, m

in. 3 b
ar.

2.1   E
l-m

otor
2.2   P

um
p

e
2.3   Vand

tilg
ang

2.4   Vand
filter

2.5   Trykafg
ang

2.6   H
øjtryksslang

e
2.7   P

istol
2.8   H

øjtryksd
yse

2.9   S
p

ulerørshoved
2.10  M

anom
eter (230A

/250A
/270A

)
2.11  M

icrosw
itch

2.12  S
ikkerhed

sventil
2.13  R

eng
øring

sm
id

d
elinjektor

2.14  K
ug

lekontraventil
2.15  D

osering
sventil for kem

i
2.16  R

eng
øring

sm
id

d
elslang

e
2.17  O

m
skifter (start/stop

)

K
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 D
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otor

M
otor

M
otor

M
oteur

S
1

=
 M

ikrosw
itch

M
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E
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C
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S
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e m
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R
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N
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N
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D
en, d

er arb
ejd

er m
ed

 et højtryksrenseanlæ
g

, skal

-
have et g

od
t kend

skab
 til anlæ

g
g

ets sikkerhed
sm

æ
ssig

e
funktion, ud

styr og
 p

asning

-
væ

re velinform
eret om

 d
e sikkerhed

s- og
 sund

hed
sm

æ
ssig

e
krav, d

er g
æ

ld
er for arb

ejd
et m

ed
 anlæ

g
g

et

-
have tileg

net sig
 en sikker arb

ejd
steknik, som

 b
ed

st m
ulig

t
væ

rner m
od

 ulykkes- og
 sund

hed
sfarer und

er arb
ejd

et.

D
et er arb

ejd
sg

iverens p
lig

t at sørg
e for, at alle, som

 b
etjener

højtryksrenseanlæ
g

, op
fyld

er d
isse 3 krav, eventuelt ved

 en
op

læ
ring

, forestået af p
ersoner m

ed
 et g

od
t fag

lig
t kend

skab
 til

at arb
ejd

e sikkert m
ed

 højtryksrenseanlæ
g

.
U

ng
e und

er 18 år m
å ikke arb

ejd
e m

ed
 højtryksrenseanlæ

g
 m

ed
et arb

ejd
stryk p

å over 70 b
ar, m

ed
m

ind
re d

et ind
g

år som
 nød

-
vend

ig
t led

 i en læ
rling

eud
d

annelse, E
FG

-ud
d

annelse eller tilsva-
rend

e ud
d

annelse af m
ind

st 2 års varig
hed

, som
 g

iver erhvervs-
kom

p
etence.

H
øjtryksrenseanlæ

g
 skal und

er b
rug

en væ
re i sikkerhed

sm
æ

ssig
forsvarlig

 stand
. D

ette kan sikres ved
 nød

vend
ig

 ud
skiftning

 af
slid

te eller d
efekte d

ele og
 ved

 p
asning

 og
 eftersyn i overens-

stem
m

else m
ed

 d
enne b

etjening
svejled

ning
.

Følg
end

e sikkerhed
sinstruktioner b

ør nøje følg
es.

•
Installationen hvortil højtryksrenseren tilsluttes, skal væ

re kor-
rekt jord

forb
und

et.

•
D

e ang
ivne m

aksim
ale tryk og

 tem
p

eraturer p
å typ

eskiltet m
å

ikke overskrid
es.

•
Ved

 d
riftsforstyrrelser og

 rep
aration - afb

ryd
 højtryksrenseren

ved
 hoved

kontakten og
 luk for vand

tilførslen.

•
Ved

 arb
ejd

safslutning
 - afb

ryd
 højtryksrenseren ved

 hoved
-

kontakten, og
 luk for vand

tilførslen. Lås altid
 p

istolen m
ed

 sik-
ring

en p
å aftræ

kkeren, når D
e forlad

er højtryksrenseren.

•
U

d
skiftning

 af p
istol og

 afm
ontering

 af slang
er m

å ikke ske
før højtryksrenseren er afb

rud
t og

 trykket aflastet.

•
A

nvend
 ud

elukkend
e orig

inale højtryksslang
er. B

rug
 ikke

alternative højtryksslang
er, d

a d
e ikke op

fyld
er d

en sikker-
hed

sstand
ard

, som
 G

erni A
/S

 kræ
ver. Forsøg

 ald
rig

 selv at
rep

arere d
efekte højtryksslang

er.

•
Forlæ

ng
erkab

el, stik og
 stikd

åse skal væ
re i vand

tæ
t ud

førel-
se.

•
Ing

en and
re p

ersoner, end
 d

en d
er b

rug
er højtryksrenseren,

m
å op

hold
e sig

 i d
et om

råd
e, hvor d

er er risiko for at b
live

ram
t af strålen.

•
B

rug
eren skal kunne stå fast og

 stab
ilt m

ed
 tilstræ

kkelig
p

lad
s om

kring
 sig

, så d
et er m

ulig
t at ind

tag
e en forsvarlig

arb
ejd

sstilling
. Fod

tøj, d
er er sm

id
ig

t og
 fastsid

d
end

e sam
t

har skrid
sikre såler, b

ør anvend
es.

•
A

nlæ
g

g
et m

å ikke b
rug

es p
å en stig

e, m
ed

 m
ind

re stig
en har

arb
ejd

sp
latform

 m
ed

 ræ
kvæ

rk, eller d
er er truffet and

re sik-
kerhed

sforanstaltning
er, d

er g
iver m

ind
st sam

m
e sikkerhed

.

•
S

p
røjterør eller -d

yse skal hold
es m

ed
 b

eg
g

e hæ
nd

er, og
d

ød
m

and
sknap

funktionen m
å ikke b

lokeres.

•
D

er skal etab
leres aflastning

 i form
 at erg

onom
isk hensig

st-
m

æ
ssig

t ud
form

et skuld
erb

øjle eller lig
nend

e, hvis arb
ejd

et
varer m

ere end
 1/2 tim

e, eller hvis arb
ejd

et foreg
år i en b

ela-
stend

e arb
ejd

sstilling
.

•
V

æ
skestrålen m

å ald
rig

 rettes m
od

 elektriske installationer
m

ed
 risiko for, at strålen b

liver strøm
førend

e.

•
V

æ
skestrålen kom

m
er ud

 af d
ysen m

ed
 stor slag

kraft. S
trålen

m
å d

erfor ikke rettes m
od

 m
ennesker eller d

yr.

•
H

øjtryksrensning
 af asb

esthold
ig

e m
aterialer er forb

ud
t ifølg

e
A

rb
ejd

sm
inisteriets b

ekend
tg

ørelse nr. 600 af 24. sep
tem

b
er

1986.

U
nd

er b
rug

en skal d
et sikres, at d

e ansatte ikke ud
sæ

ttes for
unød

ig
 p

åvirkning
 fra støj og

 vib
rationer sam

t stoffer og
 m

ateria-
ler. D

ette kan b
l.a. ske ved

 at b
enytte p

ersonlig
e væ

rnem
id

ler.
D

et sikreste er at b
enytte luftforsynet ånd

ed
ræ

tsvæ
rn. D

er kan
ofte væ

re tvivl om
 luftforurening

ens art, ford
i d

et kan væ
re svæ

rt
at afg

øre, hvad
 d

er river sig
 løs fra d

e b
estråled

e overflad
er.

•
D

e anvend
te hørevæ

rn skal b
ring

e støjb
elastning

en ned
und

er 85 d
B

(A
).

•
D

er skal norm
alt anvend

es øjenvæ
rn til b

eskyttelse m
od

 aero-
soler og

 væ
sked

råb
er.

•
D

et anb
efales at b

rug
e b

eskyttelsesd
rag

t for at und
g

å skad
er

i forb
ind

else m
ed

 utilsig
tet sp

røjtning
 m

od
 ub

eskyttet hud
.

D
er henvises iøvrig

t til

-
A

t-m
ed

d
elelse nr. 4.09.1 om

 ånd
ed

ræ
tsvæ

rn

-
A

t-m
ed

d
elelse nr. 4.09.3 om

 øjenvæ
rn

-
A

t-m
ed

d
elelse nr. 4.09.5 om

 hørevæ
rn

D
et p

åhviler arb
ejd

sg
iveren at hold

e sig
 orienteret om

 æ
nd

ring
s-

m
ed

d
elelser sam

t eventuelle nye m
ed

d
elelser/b

ekend
tg

ørelser
fra arb

ejd
stilsynet.

A
1

=
 A

fb
ryd

er 
S

w
itch

S
chalter

Interrup
teur

K
1

=
 K

ontaktor
C

ontactor
S

chutz
C

ontacteur
M

1
=

 M
otor, 3-faset

M
otor

M
otor

M
oteur

S
1

=
 M

ikrosw
itch

M
icro sw

itch
M

ikroschalter
M

icro-rup
teur

T1
=

 Term
inalb

lok
Term

inal strip
K

lem
m

enreihe
B

arette d
e jonction

E
1

=
 Tew

rm
oud

løser
Therm

al release
Term

oauslöser
Interrup

teur-d
éclencheur

N
/G

-270A
,    3x400/415V

N
/G

-270A
,   3x230V

M
echanical influence

from
 pressure control

M
echanical influence

from
 pressure control

E
l-d

ia
g

ra
m

 
•

E
l-d

ia
g

ra
m

 
•

E
ls

c
h

e
m

a
W

irin
g

 d
ia

g
ra

m
•

E
le

k
to

d
ia

g
ra

m
m

•
S

c
h

é
m

a
 é

le
c

triq
u

e
E

le
k

tris
c

h
 s

c
h

e
m

a
 

•
D

ia
g

ra
m

a
 e

lé
c

tric
o

•
D

ia
g

ra
m

a
 E
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3

Ind
led

ning
3

S
ikkerhed

sinstruktion
4

B
eskrivelse 

5
K

ørehånd
tag

ets funktioner
5

B
etjening

s- og
 ig

ang
sæ

tning
svejled

ning
 6-7

H
øjtryksslang

e
6

Variab
el sp

red
ed

yse
6

Turb
o Laser 

6
S

P
E

C
TR

U
M

6
FLyd

esand
sfilter

6
S

tart  
6

S
tand

sning
7

P
ålæ

g
ning

 af reng
øring

sm
id

d
el

7
Ved

lig
ehold

else 
7

O
lieskift 

7

Vand
filter 

7
Turb

o Laser 
7

Frostsikring
 

7
R

eng
øring

 
7

D
em

ontering
 / d

estruktion
7

C
heckliste for ved

lig
ehold

else 
8

Fejlfind
ing

 
8 - 9

Tekniske d
ata 

10

C
E

-overensstem
m

elseserklæ
ring

2
E

l-d
iag

ram
75 - 77

Funktionsd
iag

ram
79

Teg
ning

 nr. 2
79

IN
D

L
E

D
N

IN
G

Vi ønsker D
em

 tillykke m
ed

 D
eres nye højtryksrenser.

Vi er overb
eviste om

, at p
rod

uktet fuld
t ud

 vil leve op
 til d

e forvent-
ning

er, D
e stiller til en m

askine, d
er er p

rod
uceret p

å en af E
urop

as
førend

e fab
rikker for højtryksrensere. N

ilfisk-A
d

vance A
/S

 d
æ

kker
alle b

rancher m
ed

 et kom
p

let p
rog

ram
 af kold

t- og
 hed

tvand
srense-

re sam
t et b

red
t sortim

ent af ud
styr.

For at sikre D
em

 fuld
t ud

b
ytte af D

eres højtryksrenser, b
ed

er vi D
em

og
 eventuelle and

re b
rug

ere g
ennem

læ
se efterfølg

end
e b

etjening
s-

vejled
ning

. B
etjening

svejled
ning

en b
ør b

etrag
tes som

 en fast d
el af

højtryksrenseren,  og
 b

ør altid
 væ

re tilg
æ

ng
elig

 for b
rug

eren.
B

etjening
svejled

ning
en red

eg
ør kort for højtryksrenserens op

b
yg

-
ning

 og
 b

etjening
.

H
øjtryksrenseren er konstrueret for enkel og

 hurtig
 b

etjening
. O

p
står

d
er allig

evel p
rob

lem
er, som

 D
e ikke selv kan løse ved

 hjæ
lp

 af
b

etjening
svejled

ning
en, b

ed
er vi D

em
 rette henvend

else til vores
serviceafd

eling
, hvis erfaring

 og
 sag

kund
skab

 står til D
eres d

isp
osi-

tion.
N

år D
e følg

er d
enne b

etjening
svejled

ning
, får D

e en økonom
isk og

sikker d
rift af D

eres højtryksrenser. P
å sam

m
e m

åd
e som

 en b
il vil

en højtryksrensers levetid
 forlæ

ng
es og

 yd
elsen b

live m
ere effektiv,

hvis renseren ved
lig

ehold
es og

 serviceres i henhold
 til b

etjening
s-

vejled
ning

en.

Vi anb
efaler vore kund

er at teg
ne en serviceaftale, som

 ang
iver et

aftalt antal årlig
e serviceb

esøg
, afhæ

ng
ig

 af b
rug

 og
 arb

ejd
sm

iljø.
K

ontakt venlig
st vor salg

safd
eling

 for næ
rm

ere inform
ation.

I b
etjening

svejled
ning

en er b
illed

referencer anført som
 f.eks. (2.6),

hvilket b
etyd

er, at d
er henvises til b

illed
e nr. 2 og

 g
enstand

 nr. 6 ( i
d

ette tilfæ
ld

e : højtryksslang
en).

Typ
e: 

..............................................................................

N
r.: 

..............................................................................

K
øb

sd
ato: 

..............................................................................

1
N

/G
-250A

06261887
Turbo Laser

Turbo Laser
Turbo Laser

Turbo Laser
2

N
/G

-230A
06290059

V
ariabel sprededyse

A
djustable nozzle

V
ariable D

üse
B

use variable
2

N
/G

-240A
H

f
06262301

V
ariabel sprededyse

A
djustable nozzle

V
ariable D

üse
B

use variable
2

N
/G

-250A
06290058

V
ariabel sprededyse

A
djustable nozzle

V
ariable D

üse
B

use variable
3

N
/G

-270A
06261958

S
P

E
C

T
R

U
M

S
P

E
C

T
R

U
M

S
P

E
C

T
R

U
M

S
P

E
C

T
R

U
M

4
N

/G
-230A

(100/110V
) 06261883 Turbo Laser

Turbo Laser
Turbo Laser

Turbo Laser
5

06100332/06120139
F

ilter f. Turbo / O
-ring

F
ilter f. Turbo /O

-ring
F

ilter F. Turbo /O
-ring

F
iltre f. Turbo /Joint torique

6
06261547

P
akningskit

G
asket kit

D
icchtungskit

K
it de joint

7
06290057

P
istol

P
istole

P
istole

P
istolet

8
06120385

U
sitring

U
sit R

ing
U

sitring
Joint

9
06110622

H
ø

jtrykslange
H

igh pressure hose
H

ochdruckschlauch
Tuyau de haute pression

10
06260936

P
akningskit

G
asket kit

D
ichtungskit

K
it de joint

11
06070864

S
krue

S
chrew

S
chraube

V
is

12
06070861

S
krue

S
chrew

S
chraube

V
is

13
06120538

Tandskive
Lock ring

Z
ahnscheibe

R
ondelle dentelée

14
06130215

N
avkapsel

H
ub cab

A
chskapsel

E
njoliveur

15
06100368

V
andfilter

W
ater filter

W
asserfilter

F
iltre d’eau

16
N

/G
-230/270A

06030814
S

langeforskruning
H

ose C
onnection

S
chlauchverschraubg.

R
accord de tuyau

16
N

/G
-270A

06030814
S

langeforskruning
H

ose C
onnection

S
chlauchverschraubg.

R
accord de tuyau

17
06100368

S
krue

S
chrew

S
chraube

V
is

18
06100316

F
ilter f. rengø

ringsm
iddel

D
etergent filter

R
einigungsm

ittelfilter
F

ilter de detergent
19

06261769
K

napkit
B

utton kit
K

it f. K
nopf

K
it de bouchon

20
06080245

M
ø

trik
N

ut
M

utter
E

crou

R
e

s
e

rv
e

d
e

ls
o

v
e

rs
ig

t
•

R
e

s
e

rv
e

d
e

ls
o

v
e

rs
ik

t
•

R
e

s
e

rv
e

d
e

ls
ö

v
e

rs
ik

t
S

p
a

re
 p

a
rts

 s
u

rv
e

y
•

E
rs

a
tz

te
ilz

e
ic

h
n

u
n

g
e

n
•

R
e

c
h

e
rc

h
e

 d
e

 p
a

n
n

e
s

O
n

d
e

rd
e

le
n

 te
k

e
n

in
g

•
R

e
la

c
ió

n
 d

e
 p

ie
z
a

s
•

P
e

ç
a

s
 s

o
b

re
s

s
a

le
n

te
s
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D
K

Typ
e:

200/230/240/250/270

M
askinen er frem

stillet i overensstem
m

else m
ed

 følg
end

e 
d

irektiver:
M

askind
irektiv:

98/37/E
Ø

F
E

M
C

-d
irektiv:

89/336/E
Ø

F
Lavsp

æ
nd

ing
sd

irektiv:
73/23/E

Ø
F 

S
tøjem

issiond
irektiv:

2000/14/E
C

NTyp
e:

200/230/240/250/270

M
a

skin
e

n
 e

r fre
m

stilt i o
ve

re
n

sste
m

m
e

lse
 m

e
d

 fø
lg

e
n

d
e

d
irektiver:

M
askind

irektiv:
98/37/E

Ø
S

E
M

C
-d

irektiv:
89/336/E

Ø
S

Lavsp
ennd

ing
sd

irektiv:
73/23/E

Ø
S

Lyd
trykknivåd

irektiv:
2000/14/E

C

STyp
:

200/230/240/250/270

M
askinen är fram

ställd
 i överensstäm

m
else m

ed
 följand

e 
d

irektiv:
M

askind
irektiv:

98/37/E
E

C
E

M
C

-d
irektiv:

89/336/E
E

C
Låg

sp
änning

sd
irektiv:

73/23/E
E

C
Ljud

ttryknivåd
irektiv:

2000/14/E
C

 

U
K

Typ
e:

200/230/240/250/270

This m
achine w

as m
anufactured

 in conform
ity w

ith the 
follow

ing
 d

irectives:
M

achine d
irective:

98/37/E
E

C
E

M
C

-d
irective:

89/336/E
E

C
Low

 voltag
e d

irective:
73/23/E

E
C

S
ound

 p
ressure level d

irective:
2000/14/E

C

DTyp
:

200/230/240/250/270

D
iese M

aschine w
urd

e g
em

äß d
en folg

end
en R

ichtlinien 
H

erg
estellt::

M
aschinenrichtlinie:

98/37/E
W

G
E

M
V

-R
ichtlinie:

89/336/E
W

G
N

ied
ersp

annung
srichtlinie:

73/23/E
W

G
S

challd
ruckp

eg
elrichtline:

2000/14/E
C

FTyp
e:

200/230/240/250/270

C
ette m

achine a été fab
riq

uée conform
ém

ent aux d
irectives sui-

vantes:
R

ég
lem

entation m
achine: 

98/37/C
E

E
R

ég
lem

entation C
E

M
      

89/336/C
E

E
R

èg
lem

ent b
asse tension:

73/23/C
E

E
R

èg
lem

ent la ém
ission acoustiq

ue:
2000/14/E

C

N
L

Typ
e:

200/230/240/250/270

D
eze m

achine is vervaard
ig

d
 overeenkom

stig
 d

e volg
end

e richt-
lijnen:
M

achine richtlijn:
98/37/E

E
C

E
M

C
-richtlijn:

89/336/E
E

C
Laag

sp
anning

 richtlijn:
73/23/E

E
C

 
C

E
 R

ichtlijn p
eil van akoestiche:

2000/14/E
C

ETip
o:

200/230/240/250/270

E
sta m

áq
uina ha sid

o fab
ricad

a en conform
id

ad
 a las 

sig
uientes norm

ativas:
N

orm
ativa d

e la m
áq

uina:
98/37/C

E
E

N
orm

ativa E
M

C
:

89/336/C
E

E
N

orm
ativa sob

re b
aja tensión:

73/23/C
E

E
N

orm
ativa sob

re em
isión acústica:

2000/14/E
C

PTip
o:

200/230/240/250/270

E
sta m

áq
uina foi fab

ricad
a em

 conform
id

ad
e com

 as 
seg

uintes d
irectrizes:

D
irectriz d

e m
aq

uinaria:
98/37/C

E
E

D
irectriz E

M
C

:
89/336/C

E
E

D
irectriz d

e b
aixa voltag

em
:

73/23/C
E

E
D

irectriz sob
re nivel d

e p
oténcia acústica:

2000/14/E
C

 

G∆‡Ô˜:
200/230/240/250/270

∆Ô ÌË¯¿ÓËÌ· ¤¯ÂÈ Î·Ù·ÛÎÂ˘·ÛÙÂ› Û‡ÌÊˆ
Ó· ÌÂ ÙÈ˜ ·Ú·Î¿Ùˆ

ÚÔ‰È·ÁÚ·Ê¤˜:
¶
ÚÔ‰È·ÁÚ·Ê‹ ÌË¯·Ó‹Ì·ÙÔ˜:

98/37/C
E
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